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Vézeni a mili ¢tenari,

tento Uvodnik by mohl nést nézev Ve znameni Cisel aneb Hra
s Cisly. Pravé se vam totiZ predstavuji letosni Krajiny cestiny,
které, prestoze maji ¢islo 9, jsou v poradi jiz desaté, a to proto,
Ze v roce 2009 vyslo jejich nulté ¢islo (v roce 2010 vysla ¢isla
dvé a od nasledujiciho roku je ¢asopis rocenkou). V pfistim roce,
v némz bude na titulnf strance z&fit v barevném ctverci desitka,
budeme mast nase ¢tenafe ¢islovkou 11. Dost poctd; i kdyz
oslavy kulatého vyroci existence Krajin éestiny odlozime na
dalsiéta, je pro nés i letosni rok velmi dllezity. V rdmci Programu
podpory ceského kulturniho dédictvi v zahrani¢i se daffi vysilat
stabilni pocet uciteld ke krajandm a lektorl cestiny v cizing,
pfijimat studenty k semestralnim pobytlm na vysokych skolach
v CR a napliiovat kvéty Ucastnikd kurzu ¢estiny v Dobrusce
a kurzu metodiky vyuky cestiny v Praze.

Letos ndm nasi lektofi, ucitelé u krajan( a jejich studenti
zaslali mnozstvi prispévkl, zejména autentickych textd, které
se tykaji hlavniho tématu Krajin éestiny, jimz je FASCINACE
PRAHOU. StéZejni rubrika ¢asopisu Lektofi a ucitelé prinese
neobvykly pohled llony Kirchnerové na vyuku cestiny u kra-
jana v Srbsku, na jeji historii i souc¢asnost. Dozvite se, co je to
Etnokuca, kde se nachdzi Kruscice a proc¢ Zije ¢islo 75 (nikoliv 5).
V rubrice Letem svétem zavitdame mj. za lektory do Francie
a Slovinska; détstvi dvou krajanC v chicagské Plzni ndm priblizi
Kldra Moldové a o prvni dojmy z Austrélie se s nami podéli
Jifi Kostecka. Mnohé ¢lanky nds Ctendfe obohati o didaktické
zkusenosti, napt. Jifi Byckov pfedstavi socidinf percepci jako
doplikovy a uZiteCny prvek v jazykovém vzdélavan( zahranic-
nich studentl a Lenka Froulikova na zékladé Modlitby za vodu
Jana Skacela vymezi misto poezie, hudby a vytvarného uménf
ve vyuce cestiny jako ciziho jazyka. Ani letos v nasem casopise
nemohou chybét recenze: jaky je Zivot Marie Cechové s ¢es-
tinou poodhali Ivana Bozdéchova, Markéta Pildtova se zeptd
Co na to Cerninsky paldc? a zhodnoti knihu o historii tohoto
skvostu prazské architektury. Zajimavé informace poskytnou
glosy a zpravy, které prostupuji celym casopisem. Védéli jste, ze
vdubnu se v Kyjeve konal veletrh vzdélavani, jehoz se zicastnilo
14 Ceskych vysokych skol? Anebo Ze program Erasmus letos
slavi 30 let své existence?

Zévérem editorialu a Uvodem letosniho ¢isla Krajin ¢estiny
dékujeme za poskytnuti rozhovoru odbornikovi na vyuku ¢esti-
ny jako ciziho jazyka a nasemu dlouholetému spolupracovnikovi
Jifimu Hasilovi. Vam viem prejeme krasné ctendiské zazitky
a tésime se na shledanou v roce 2018 u desétého — vlastné
jedendactého - ¢isla Krajin estiny.

Olga Vlachovad
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Rozhovor s bohemistou
PhDr. Jirim Hasilem, Ph.D.

PhDr. Jifi Hasil, Ph.D., vystudoval na Filozofické fakulté

Univerzity Karlovy v Praze rustinu, obc¢anskou nauku a ¢estinu.
Jiz v pribéhu svého studia pracoval na Letni skole slovanskych
studii a od roku 1982 pedagogicky pusobi (nyni jako odborny
asistent) v Ustavu bohemistickych studii Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy v Praze (dFive Ustav slovanskych studii).
Od roku 2002 vyucuje i na katedie bohemistiky Pedagogické
fakulty Univerzity Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem,
kde rovnéz absolvoval doktorské studium. V letech 2009 az
2016 byl reditelem prazské Letni skoly slovanskych studii
a zastupcem reditele Ustavu bohemistickych studii. Je ¢asto
zvan k prednaskovym pobytiim na c¢eské i zahrani¢ni univerzity

(Brno, Ostrava, Berlin, Lipsko, Rezno, Viden, Bratislava, KoSice,
Lvov, Kyjev, Soul), pravidelné pedagogicky pusobil na Berliner
Bohemicu/Slovacicu v Berliné a pedagogicky se podilel na

programu Bachelor+ na Univerzité v Lipsku. K jeho hlavnim
odbornym zajmiam patii ceska morfologie, teorie jazykové
kultury, vyvoj ¢eského jazyka, lingvodidaktika ¢estiny pro
cizince, ceské realie, ceska kultura a historie a historie oboru
cestina pro cizince. Je autorem jedné monografie, spoluautorem
ctyr dalSich, autorem ¢i spoluautorem ¢trnacti ucebnic a vice
nez osmdesati odbornych clankii. Je skolitelem doktoranddi,
¢lenem Jazykovédného sdruZeni a redakéni rady ¢asopisti Novd
cestina doma a ve svété a Krajiny cestiny. Byl také ¢clenem komise
MSMT CR pro vybér lektori v zahraniéi.

@ Co vas privedlo ke studiu cestiny? Kdyz jste E obcanska nauka s tim, ze si od 3. ro¢niku pfiberu ¢estinu.
zacal studovat cesky jazyk a literaturu, mél jste :  To, Ze miVladimir Blazek uz v prvnim ro¢niku nabidl préci
jiz vystudovano uditelstvi vieobecné vzdélavacich ©  doprovodného tlumocnika na 22. béhu Letni $koly slo- —
predmétd, obor rustina a obéanska nauka. Cim byl E vanskych studif a ze jsem od skolniho roku 1978/79 zacal g
zpusoben obrat k c¢estiné? . pracovat jako pomocna vedecka sila v sekretaridtu Letnf Ne)
On to vlastn& zadny obrat nebyl. J4 chtél plivodné studovat ~— «  3koly, m(ij zdmér jen utvrdilo. Uz v té dobé jsem se zacal -ﬁ '
¢estinu a rustinu, ale tato kombinace se v druhé poloviné E zajimat o vyuku Cestiny pro cizince. A studium rustiny (@)
sedmdesatych let minulého stoleti na Filozofické fakulté . aobcanské nauky se mi hodilo i pozdéji pfi vyuce cizincl “':
Univerzity Karlovy (FF UK) neotevirala. A tak jsem na radu E a nasmérovalo mé i k vyuce a odbornému studiu ceskych =
Jaroslavy Janackové podal pfihlasku na obor rustina — ¢ redlif a Ceské kultury. -8
. >
. 3
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@ V soucasné dobé pracujete v Ustavu bohemistic-
kych studii Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
v Praze a na katedie bohemistiky Pedagogické fa-
kulty Univerzity Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad
Labem. Jaké problematice se zde nejvice vénujete?
V Ustavu bohemistickych studif (plvodné se jmenoval
Ustav slovanskych studif) pracuji jako pedagog od roku
1982. PGvodné jsem se vénoval vyuce praktického ceského
jazyka pro tzv. nebohemisty. To byli zahrani¢ni studenti,
ktefi na FF UK studovali nejriznéjsi obory kromé bohe-
mistiky. Ve svych studijnich planech méli pét semestrl
povinné ¢estiny. Musim pfiznat, Ze mé v této dobé velmi
silné ovlivnil Zdenék Svamberk, ktery tuto vyuku garantoval
a nezistné mé do ni zasvécoval. Vlastné mé naucil cizince
ucit. Dodnes jsem mu za to vdécny a jeho radami se pfi vy-
uce ffdim. Postupné jsem ucil i tzv. staZisty a postgraduanty
a nakonec i oborové bohemisty, do jejichz vyuky mé uvedla
Alena Trnkova a pozdgji i Milan Sara. Kromé praktického
Ceského jazyka, konverzace a rozvoje slovniku jsem zacal
postupné ucit i Uvod do studia, morfologii a predevsim
vyvoj jazyka a nastin dialektologie, Ceské redlie a ceskou
kulturu a historii. Vedu semindf, ktery navstévuji rovnéz
studenti Ustavu ¢eského jazyka a teorie komunikace FF UK,
jenz je vénovan teoretickym lingvodidaktickym otazkam
Cestiny pro cizince.

A estina pro cizince mé zavedla i do Usti nad Labem
na katedru bohemistiky. Nejprve jako externistu (od roku
2002), ktery zde vyucoval pfedmét ¢estina jako cizf jazyk.
Pozdgji jako doktoranda (tématem mé disertace vedené
Marif Cechovou byly Interkulturni aspekty mezikulturni ko-
munikace) a od roku 2010 jako odborného asistenta. Zde
je mym hlavnim oborem morfologie cestiny, ale predna-
sim i teorii jazykové kultury a vedu seminafe o Cestiné
v zahrani¢i, o ¢estiné jako cizim jazyku, ale tfeba i o jazyce
v soucasné ceské literature.

@ Vas profesni zivotopis je spojen s Letni skolou
slovanskych studii Filozofické fakulty Univerzity Kar-
lovy. Z jakého duvodu jiz fadu let na jednotlivych
bézich Letni skoly pfednasite a vyucujete?

Jak jsem jiz fikal, na prazské Letni skole slovanskych studii
(LSSS) pracuji od roku 1978, tedy letos to bude moje jiz
tficata devata Letni Skola (povedu na ni workshop o ceské
hudbé). Za tu dobu jsem si vyzkousel rlizné funkce, byl
jsem doprovodnym tlumocnikem, lektorem, pfednaseji-
cfm, tajemnikem pro ubytovani a stravovani, tajemnikem
pro kulturni program a osm béhU jsem ved| jako feditel
(v letech 2009-2016). Jen jsem nikdy nebyl organiza¢nim
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tajemnikem, tajemnikem pro vyuku a zastupcem feditele.
Pro¢ se praci pro Letnf skolu tak dlouho vénuju? To je
jednoducha, ale zéroven i velmi slozZita otazka, na kterou
neumim kratce odpovédét. Rozhodné to nenf z dlvodU
zistnych. MUj predchtdce ve funkci feditele LSSS a také
mUj nezapomenutelny ucitel historik Jan Kuklik v posled-
nim rozhovoru pro tisk kratce pfed svou smrtf fekl, Ze je
presvédcen o tom, Ze prace pro Letni Skolu md smysl a ze
o jinych svych aktivitdch na univerzité si to vzdy nemysli.
Ano, prace pro Letni Skolu ma smysl, vysledek této kolek-
tivni ¢innosti je totiz viditelny a zfejmy. Celkovy vysledek
plsobeni LSSS totiz zavisi na soucinnosti celého kolektivu
organizatord, vyucujicich i pfednasejicich. Letni Skola je jako
hodinovy stroj a musi byt fadné ,namazana” spole¢nym
zajmem a zaujetim vsech, kdo se na jeji pfipravé a jejim
prabéhu podileji, kuchafky v menze, uklizecky na koleji,
vratné na fakulté i fidice a akademické funkcionare na
fakulté a univerzité nevyjimaje. Spokojenost Ucastnikd
jednotlivych béhd, jejich pokroky ve zvlddani obtizného
Ceského jazyka a jejich rozdifujici se znalosti ceské lite-
ratury, kultury a historie jsou onoho smyslu neklamnym
dlkazem. Je to rovnéz dano pratelskou a tolerantni at-
mosférou, kterd se na jednotlivych bézich vzdy vytvari.
Vzdyt i v dobach minulych byla Letni skola jakymsi mos-
tem, kde se setkavali Ucastnici z vychodu, zapadu, severu
i jihu a vzajemné se respektovali. Mezi souc¢asnymi, ale
predevsim mezi minulymi Ucastniky jednotlivych béhd
(mnozi z nich pfijizdéli a ptijizdéji opakované) mém mnoho
osobnich pratel. Jsou prakticky po celém svété — na Ukra-
jiné, v Rusku, Némecku, Polsku, Bulharsku, Rakousku, USA
iv Egypté a v Jizni Koreji. Mnozf z nich dnes na Letni skolu
posilaji své zaky. Navic jsem se na Letni $kole poznal s au-
toritami z oblasti ¢eské kultury a z Ceskych humanitnich
véd a jsem py3ny na to, Ze jsem se s nimi mohl setkavat.
Jmenovat mazu napiiklad teatrologa Frantiska Cerného,
pravnika a pfedsedu spravni rady Hldvkovy nadace Vaclava
Pavlicka, literarniho védce Eduarda Goldstickera, pravniky
Jana Kuklika a Alese Gerlocha, historiky Zderika Benese
a Miroslava Hrocha, kunsthistoriky Mojmira Horynu a Jana
Royta, psychologa Stanislava Stecha, bohemisty Jifiho
Krause, Marii Cechovou, Petra Marese, literaty Jaroslavu
Janéackovou, Pavla Janouska, Radko Pytlika a dale napfiklad
Lenku Reinerovou, Petra Ebena ¢i Miloslava kardinala Vlka.
A pak je tu jesté jeden dlvod, osobni. Na Letni Skole jsem
se seznamil pred vice nez tficeti péti lety se svou Zenou,
ktera pfes 20 let na LSSS vedla jazykové kurzy, starsi syn
Jan jako archeolog jiz na LSSS nékolikrat prednasel a mladsi
Petr se svou pfitelkyni opakované pUsobili jako doprovodni
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tlumocnici. Léto bez Letni Skoly a dva mésice prazdnin si
dnes ve svych Sedesati letech dovedu jen tézko predstavit.
Jsem proto rad, ze mé v poslednich letech pravidelné zvou
predndsdet i na Letni skolu slovanskych (bohemistickych)
studif, kterou organizuje Filozofickd fakulta Masarykovy
univerzity v Brné.

@ Vzhledem k tomu, zZe jste spoluautorem uéebnic
cestiny pro cizince a publikujete odborné ¢lanky
spojené s touto problematikou, mizZete nam ob-
jasnit, jak se méni pojeti vyuky cestiny pro cizince
a sami studenti?

To je cely komplex otdzek. Nicméné se pokusim stru¢né
odpoveédét. Madm ten pocit, Ze studenti jsou stéle stejni,
mnozi jsou motivovani, pilni, nadani, jini uz méné. Tak to
bylo vzdy. Ménf se ale jejich motivace ke studiu cestiny
a Ceské kultury. Pfed rokem 1989 pro fadu studentd ze
Zapadu predstavovalo studium cestiny jisté dobrodruz-
stvi a také moznost nahlédnout za Zeleznou oponu. Bez-
prostfedné po sametové revoluci prudce stoupl zjem
o cestinu a Ceskou kulturu predevsim zasluhou Vaclava
Havla (fadé dnednich zahrani¢nich studentd jeho jméno
uz tak moc nefikd). A narostl také pocet ¢eskych krajand,
respektive jejich potomkd, ktefi se chtéli zdokonalit v ja-
zyce svych Ceskych pfedkd, tfeba jen proto, aby se bez
problém’ domluvili s babic¢kou. V dnesni dobé, kdy ten
prvotni zajem ponekud opadl, se opét vraci predevsim
zajem o ¢estinu v ramci slavistickych studif, ale objevuiji se
i motivace jiné, naptiklad je zajem o ¢estinu pro komer¢ni
¢i podnikatelskou sféru, ale roste i pocet zajemcli o cestinu
napfiklad z fad hudebnikd, dirigenti a pfedevsim pévci se
uci Cesky. Vzdyt v dobé, kdy se na svétovych jevistich dila
Ceskych autor(, predevsim Antonina Dvoraka, Bedficha
Smetany a hlavné Leose Jandcka, hraji v originalnf jazykové
verzi, je zpivana ¢estina na tfetim misté hned za italstinou
a némdinou.

Méni se i pojeti vyuky, jeji metody. Dnes pfevlada
predevsim tzv. komunika¢ni metoda, trochu se upozaduje
vyuka gramatiky. Nemyslim si, e je to vzdy dobre. Vyuku
ovlivnila také spole¢nd jazykova politika Rady Evropy,
na mysli mam predevsim Spole¢ny evropsky referencni
ramec pro jazyky a popisy jednotlivych Urovni od A1 az
po C2. Ne vzdy je ale tato politika ve vyuce uplatiiovana
Ucelné. Do vysokoskolské vyuky zasahl i tzv. Bolorsky
proces, tj. rozdéleni studia na studium bakalafské, magi-
sterské a doktorské, které nenf vzdy pro jazykovou vyuku
vyhodné. Ale nechci vse jen kritizovat. Moderni technolo-
gie (internet, YouTube, Skype. ..) vyuku pozitivné ovliviuij.
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Mizi totiz onen povéstny sklenik, ve kterém probihala
vyuka cestiny v zahranici, kdy mnohdy jedinou autoritou
a jedinym mluvcim, s nimz prisli studenti do kontaktu,
byl jejich ucitel. Dnes i na druhém konci svéta mohou
studenti online ¢ist ceské noviny, poslouchat rozhlasové
i televizni stanice, na YouTube sledovat ceské filmy atd.
A studenti maji k dispozici i nové elektronické ucebnf
materidly. V soucasné dobé jsem clenem fesitelského
kolektivu vedeného Hanou Gladkovou, ktery v rdmci
grantového projektu aplikovaného vyzkumu a vyvoje
narodnf a kulturni identity Ministerstva kultury CR (NAKI)
zpracovava tzv. Abecedu ceskych redlif, jez bude slouzit
jak Cechim, tak i zahrani¢nim bohemistlim. To vée po-
zitivné méni jazykovou vyuku.

@ Od prvniho ¢&isla ¢asopisu Krajiny cestiny jste cle-
nem jeho redakéni rady. Jak byste zhodnotil dosa-
vadni ro¢niky? Kam by podle vas mély Krajiny cestiny
smérovat a co byste vzkazal ¢tenaitiim?
Jednotliva cisla ¢asopisu Krajiny cestiny maji podle mého
nazoru stoupajici Uroven, pfindseji mnoho zajimavych
informaci o Zivoté v krajanskych komunitach, na lektora-
tech ¢estiny na zahrani¢nich vysokych $kolach i v Ceskych
skolach bez hranic. Myslim, Ze se pIné osvédcilo, Ze jed-
notliva ¢isla jsou tematicky zaméfena. Do budoucna bych
si pral, aby narlstal pocet pfispévkd predevsim do rubrik
Didaktické zkusenosti a studie a Recenze, aby tak stoupla
i odborna Urover ¢asopisu a aby se stal skute¢nou plat-
formou pro vyménu pedagogickych zkusenosti z vyuky
Cestiny pro cizince.

Ctenafim pieju, aby je cetba ¢asopisu uspokojovala
a aby naddle trval jejich zajem o Cesky jazyk a ¢eskou
kulturu. Aby v ném nachazeli pouceni i zadbavu. Pfeju jim
mnoho Uspéchd ve vyuce i ve studiu a hlavné hodné
zdravi, uspokojent z jejich prace a Stésti.

Pozn.: Rozhovor byl veden pisemneé.

| J.
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Praha a studenti Moskevske
statni univerzity M. V. Lomonosova

Anastasia Cubanovd, Olga Cercuk a Grigorij Maslov,
uvod Razena Henkrichovd, lektordt Moskva, Rusko

Na podzim v roce 2016 bylo poprvé otevieno magisterské studium bohemistiky na Filologické fakulté

Moskevské stdtni univerzity. Témér vsichni studenti, ktefi ukoncili bakaldfské studium oboru Cesky

jazyk a literatura a jiné slovanské literatury, se rozhodli pokracovat v navazujicim magisterském
studiu. V jarnim semestru 2017 vétsina téchto studentd strdvila jeden mésic na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy v Praze, kde se vénovali studiu Cestiny. Tyto prdce odrdzeji jejich dojmy ze studijniho

pobytu.

Anastasia Cubanova, je absolvent-
kou bakalafského studia oboru ces-
ky jazyk a literatura a jiné slovanské
literatury Moskevské statni univerzity
M. V. Lomonosova.

Misto, kde jsem sama sebou

Mdm rdda Prahu. Byla jsem v Praze uz trikrdt, ale po-
kazdé se divdm na ni jinak. Je nesporné, Ze Praha je
jedno z nejkrdsnéjsich mést v Evropé a, pravdépodobné,
na svété.

Co je Praha? To jsou uzké ulicky, dlazdéné kame-
nem, to jsou restaurace, kavdrny a pivnice s fantastickou
atmosférou, kde muzZete ochutnat ceské pivo a ceské
speciality. Kdyz jsem v Praze, navstévuju kavdrnu Slavia.
Tam se otvird nddherny pohled na reku Vltavu a na Praz-
sky hrad. Mimochodem tuhle restauraci mél rad Vdclav
Havel. Je ceskym spisovatelem a prvnim prezidentem
Ceské republiky. Nahlédla bych jesté do pivnice U zlatého
tygra, to bylo nejoblibenéjsim mistem zndmého ceského
spisovatele Bohumila Hrabala.

Co je jesté Praha? Je urcité hlavnim méstem Ceské
republiky a Prazsky hrad je sidlem eského prezidenta.

Ale co je pro mne Praha? Je pokladem kulturnich
a historickych pamdtek, predevsim stavitelskych. Vzdyt

sevtomhle mésté dd najit vSechny architektonické slohy:
paldce, rotundy, chrdmy a kostely, které jsou postaveny
v romdnském, gotickém, baroknim nebo renesancnim
slohu. Kdyz jdu na prochdzku po Praze, mdm ur¢itou ces-
tu. Nejdriv jdu pres Prasnou brdnu, potom se prochdzim
po Celetné, a na samém konci této ulice vidim krdsné
Staroméstské ndmésti, kde se nachdzi Staroméstskad
radnice s Prazskym orlojem, Tynsky chrdm a Pomnik
mistra Jana Husa. Je ceskym stfedovékym ndboZenskym
myslitelem, reformdtorem a kazatelem. Pres Karliiv most
jdu do Malé Strany. Pro mne to je jedno z nejoblibenéj-
Sich mist v Praze. Nevim proc. Je mozZné, Ze ovlivnily mé
Povidky malostranské Jana Nerudy. Zdd se mi, Ze hned
nékoho z jeho postav potkdm a diky tém povidkdm
jsem uplné okouzlend tim mistem. Posledni pamdtka,
kterou navstivim, je PraZsky hrad. Zvldstni pozornost
vénuju katedrdle Svatého Vita. Nevim, jakymi slovy mizu
popsat ten zdzrak, ale je prosté prima. To je sdkrdlni
misto, kde ziistdvdm sdm sebou, zlistdvdm o samoté
se svymi myslenky.

Kazdd ulice, kazdda budova, kazdé misto mad svou
historie v Praze a napoprvé se nedokdzes vsechno to
dozvédeét. Tady jsem uz Ctyrikrdt a dosud jsem neodhalila
tajemstvi tohoto podivuhodného mésta.

o
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Olga Ceréuk je absolventkou bakalaf-
ského studia oboru ¢esky jazyk a litera-
tura a jiné slovanské literatury Moskev-
ské statni univerzity M. V. Lomonosova.

Vysehrad

Zndte-li takové mésto na svéte, kde se ¢as zastavi? Kde se
citis uplny klid, kde se zdd, Ze vsechny problémy za chvilku
budou pry¢. Jd to zndm, to je Vysehrad.

Vysehrad se nenachdzi iplné ve stfedu Prahy, a proto je
tam méné turistu nez na PraZském hradé. Pokud cestovni
ruch vds nebavi, vitejte na Vysehradé.

Ale nevim, proc to neni tak obdivované turisty misto.
Prece na VlySehradé bdjnd knézna Libuse véstila sldvu Praze.
Na vysehradském hrbitové jsou pohrbeni velikdny ceské
historie. A vibec pry Ze na Vlysehradé je néjakd energie,
kterd vds nabiji.

Poprvé jsem poznala VySehrad v roce 2013, kdyZ jsem
bylav Praze na Letni Skole v srpnu. Tento mésic v Praze bylo
velmi horko, slunce tak pdlilo, Ze nemohli jsme najit misto,
kde bychom se schovali. Kdyz jsme konecné vystoupili na
Vysehrad, vsichni byli uz unaveni, protoze cesta nahoru
v podstaté neni lehkd. Ale potom nebylo ndm lito ani na
okam?zik, tnava uplynula, protoZe kvili stinu starych stro-
mu Vysehrad je opoutdn takovym prijemnym chlddkem.

Prosla jsem se kolem a podivala jsem se na Prahu
z kopce. Zdd se mi, Ze vyhlidka z Vysehradu je dokonce
péknéji nez z izemi Prazského hradu, protoZe z Prazského
hradu nenividét Prazsky hrad! No a pak po fotografovdni
byl ¢as na prehled chrdma Sv. Petra a Pavla. Novogoticky
kostel se moznd nelibi vsem, protoZe na prvni pohled se
zda tmavym a tiskovym. Ale vase ndzory se urcité zmeéni,
kdyz vstoupite uvnitr.

Kdyz priletim do Prahy, urcité nékolik dnd budu je-
nom prohlizet pamétihodnosti, i kdyZ jsem uz je nékoli-
krat vidéla. Napriklad, samoziejmé se projdu Karlovym
mostem, protoZe v roce 2017 pfipomindme vyznamné
vytoci — 660 let od poloZeni zdkladniho kamene Karlova
mostu. Ale urcité vénuji aspor nékolik hodin Vysehradu.
Myslim, Ze kdyz Prazsky hrad je srdcem Prahy, Vysehrad
je jejimi plicemi.

Grigorij Maslov je absolventem ba-
kalarského studia Moskevského stat-
niho institutu mezinarodnich vztah(
(MGIMO MID RF), obor mezinarodni
Zurnalistika se znalosti ceského jazyka.

Uték pred tim, co miluji

Nebyl jsem v Praze témér ti roky a ted utikdm ve vlaku na
Moravu. Praha totiz sama chtéla, abych jel nékam jinym
smérem: tramvaje a autobusy jezdily blbé, z Vétrniku na
Zizkov misto Malé strany a z HoleSovic zase na Petfiny
ale nikoliv tam, kam jsem potreboval. Asi se to délo kvili
maratonu nebo kvuli tomu Ze jsem se sdm ve mésteé sku-
tecné nudil bez kamarddu ani zndmych, a mésto pritom
néjak rozhodlo Ze touzim po dobrodruZstvich.

Moje kolegyné a jd jsme sem prijeli na stdz, jejimz
vysledkem by se méla stdt rocnikovd prdce. Pro mne bylo
prekvapenim Ze nejen fakulta, ale tfeba i knihovna je ote-
viend pro vsechny, Ze v bufetu se proddvd pivo, dokonce
i levnéji nez v hospoddch, Ze budovy Filozofické fakulty se
nachdzi've stredu historické Prahy a studenti splyvaji s davem
turistd. MoZnost cely mésic proZit jako opravdovy prazsky
student je beze sporu vynikajici. Pocindni urcité cdsti stu-
dentt, do niz bych se taky zaradil, Ize viak popsat versem
J. H. Krchovského:

Nedéldm nic. UZ pres mésic

akordt chlastdm jesté vic

prictu si k dobru na konto

Ze viibec déldm aspon to.

Miluji Prahu za jeji krdsné chodniky s dlazbou, po
niz se nedaji tahat kufry, za prodavacky, které ti daji
studentskou slevu, aniz by se ptali na potvrzeni, za to,
Ze pod Prahou byl na zacdtku osmdesdtych let na vojné
mdj otec, ktery Prahu (i po CtyFiceti letech co tady nebyl)
doposud miluje. Obcas ale vznikd potreba jaksi utéct pred
tim co milujes. Tak utikdm vlakem na Moravu, pozdrav
z Olomouce!

Ly
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Etnokuca v Kruscici

llona Kirchnerova

krajanskd komunita Bela Crkva, Srbsko

Cislo 75 ozilo

Ve 30. letech 19. stoleti pFisli prvni ¢esti osadnici,

ktefi se rozhodli opustit nehostinné podminky ru-
munského Banatu, do srbské obce Kruscice. PFines-
li si s sebou jen skromny majetek, znalost Femesel
a zivotni zkusenosti. Postupné se ale velmi dobre
szili s mistnim obyvatelstvem, a stali se pro Krus¢ici
velkym pfinosem.

Prvnim dolozenym Cechem v Kruicici byl pravdépodobné
cihlar Glasser. Nasledovaly dalsi ¢eské rodiny —rodina Matéje
Kvapila z Rovenska, dale napfiklad hospodafi z Biegru
Votypka, Havlovi¢, Jirovec (dnes srbské jméno Irovi¢), Hana,
Skornjicka, Mares, Trezka, Vesely, Strnad, Stépnicka, Zucha,
Cervenka, Marek, Helebrant, KuZelka, Kroutil a Vlasak.
O néco pozdéji to byly rodiny Schovancova z Rovenska,
Stehlikova z Gerniku, Hocova ze Sumice a dal3i. Zivot ¢eské
mensiny v Kruscici se zacal pomalu rozvijet.
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Slavnosti Vyndseni Morany v Kruscici

Ceska beseda Kruscice

V roce 1921 se zasluhou tehdejsiho ucitele Vaclava Bala-
ta zrodila myslenka udrzet v Kruscici povédomi o ceské
kultufe a kofenech. Na tomto zékladé zde byla zaloZena
Ceskd ndrodnf knihovna a &itdrna, kterd se stala zaroven
prvnim kulturnim sdruzenim Cech( na Uzemi Vojvodiny.
V dobé svého vzniku méla tficet dva ¢lend. Nedlouho
potom se zformovala také amatérska divadelni skupina
a celé sdruzeni dalo priklad i pfislusnikim ceské men-
Siny v okolnich méstech a vesnicich (Bela Crkva, Cesko
Selo).

Od pocatku svého vzniku spolupracovalo sdruzeni
s podobnymi spolky na Uzemi Srbska, ale také se zahra-
ni¢im (Ceskoslovensko, Rumunsko, Chorvatsko aj.). Bylo
zajisténo predplatné ceskych novin a zakoupeno mno-
ho ¢eskych knih.
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Exteriér a interiér Etnokuci v Kruscici

V roce 1929 prerusilo sdruzeni z blize neurcenych
ddvodl svoji Cinnost a veskeré majetky byly pfevedeny

na Cirkevni odbor fimskokatolické cirkve Kruscice.

Organizace byla obnovena opét v roce 1935 pod na-
zvem Ceskoslovenskd beseda Krusc¢ica a sdruzeni fungova-
lo az do roku 1941, kdy zacala okupace Jugoslavie a cin-
nost sdruzeni byla doc¢asné pozastavena.V roce 1945 bylo
zvoleno desetic¢lenné predsednictvo, predsedou sdruzeni
se stal Jozef Kuzelka a sekretdfem Anton Pagac, ktery mél
rovnéz funkci knihovnika. Ceskoslovenska beseda méla
60 ¢lenl viech vékovych kategori.

V roce 1968 byl z dobrovolnych pfispévkd a dobro-
volnou praci postaven Cesky dim, jako misto setkavani
a zézemi pro organizovani akci Besedy. V dalsich letech
se v Ceském domé zacala schazet mladez, pofadaly se zde
bély, divadla; Beseda méla jako prvni ve vesnici televizor.
V dalsich letech existence se Beseda stale rozsifovala, ¢le-
nU a aktivit pfibyvalo a nic na tom nezménily ani vale¢né
udalosti 90. let 20. stoleti.

Ceskd beseda Kruscice je dnes jednim z nejaktivnéjsich
krajanskych spolkd, ktery ma nemalou z&sluhu na udrze-
ni povédomi o ¢eskych kofenech, ¢eské kultufe, ¢eskych
zvycich a tradicich na Uzemf Srbska, a také na jejich roz-
voji. Je tou nejlepsi pfipominkou toho, ze se Cedi ve svété
neztratili.

Od myslenky k ¢inu

V roce 2012 soucasného piedsedu Ceské besedy Kruscice
Jozefa Irovi¢e poprvé napadlo vytvofit v Kruscici pro-
stor, kde by byly uchovéavany vzpominky mistnich Cech
a také povédomi o tom, jak zili Cesi v Krus¢ici po pichodu
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z Rumunska. Hned od pocatku ale bylo jasné, Ze se nebu-
de jednat pouze o muzeum se stalou expozici, ale cilem
bude interaktivni projekt. Mél by to byt prostor, ve kterém
budou na jedné strané zachovéany artefakty i predmé-
ty denni potreby ilustrujici kolorit Zivota ¢eské mensiny
v Srbsku, ale zérover také misto, v némz muze své aktivity
provozovat soucasné generace Cechl v Krus¢ici. Centrum
setkdvani, misto konanf nejriznéjsich kulturnich akcf ¢eské
mensiny, a zaroven také turisticky atraktivni prostfedi, které
ma prichozim co nabidnout.

Prvnim krokem bylo nalezeni objektu, ktery by byl
vhodny k vyse uvedenym uUceldm. Jako nejvhodnéjsi se
od pocatku jevil dim s popisnym ¢islem 75, ktery byl
postaven rodinou Jozefa a Any Skornjickovych na konci
19. stoleti a jenz se také zdal byt v dobrém stavu. K domu
navic pfiléhal pomérné velky pozemek a nékolik vice ¢i
méné pouzitelnych hospodéiskych budov (stard mas-
tal pro koné a kravy, sklad na kukufici, chlév pro prasata,
klIna). Majitelé se navic uvolili zanechat v domé veskeré
vnitfni vybaven( — pdvodni nabytek, obrazy, nddobf a vse,
co by mohlo byt pfipominkou Zivota Cech(l v Srbsku.

V roce 2013 byla podepsdna predkupni smlouva
a koncem roku 2016 presel dim s tehdy jesté pracovnim,
nynijiz oficidinim ndzvem Etnokuca (srbské kuca” - dtim),
do vlastnictvi Ceské besedly Kruscice.

Cislo 75 zije!

S kultivovédnim a renovovanim prostoru Etnokudi zacali
Clenové Ceské besedy Kruicice v podstaté bezprostiedné
po podpisu predkupni smlouvy, coz byl také signdl, Ze to
Ceskd beseda Kruscice mysli opravdu vézné. Bylo to mozné
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Clenové Folklorniho tanecniho souboru Ceské besedy Kruscice

hlavné diky finan¢ni podpore projektu ze strany Velvysla-
nectvi Ceské republiky v Bélehradé. Nejenom za finan¢ni
podporu tohoto projektu, ale predevsim za vsestrannou
trvalou podporu ¢eské mensiny v Srbsku patfi Velvysla-
nectvi Ceské republiky v Bélehradé velké diky.

Whodou je samoziejmé také to, Ze kazdy z mistnich
se naucil néjaké femeslo, i kdyZ to neni zrovna jeho za-
méstnani, a tak byla postupné vlastnimi silami upravena
ptedevsim zarostld a zanedband zahrada, byly vyklizeny
hospodafské budovy i vnitfni prostory domu a plda. Po-
stupné se opravilo to, co za opravu stalo, vybilila se mastal
a vycistila studna na kraji pozemku, ze které byla cerpana
voda jak pro rodinu, tak pro dobytek. Zprovoznilo se elek-
trické osvétleni a dvefe se opatfily pofdadnym zamkem.

Pti kultivovani zahrady byly v zadnf ¢asti objeveny za-

kopané nahrobnf kameny se zdznamy o narozeni a Umr-
ti prvnich majitel dom@ Any a Jozefa Skornjickovych,
které byly ocistény a prozatim uloZeny v prostorach mas-
tale.
S prichodem teplého letniho pocasi se do Etnokuci po-
stupné presunuly zkousky Péveckého sboru Ceské besedy
Kruscice, nékolikrat také zkousky Folklorniho souboru Ceské
besedy Kruscice. Jednou z nejvetsich zmén pak bylo presu-
nuti kurzd ¢eského jazyka z prostor Ceského domu do tzv.
paradniho pokoje Etnokuci, tedy do mistnosti, kterd pa-
vodné slouzila pouze pro hosty. Vyuka ¢eského jazyka zde
probihala pravidelné v podstaté az do vanoc¢nich prazd-
nin.Vzhledem k letoSnim silnym mrazdm v3ak bylo nutné
se pokorng, alespon na ¢as, vratit ke kamndm do Ceského
domu. S nadchdzejicim jarem se kurzy Ceského jazyka
opét vratily do Etnokudi.

Jednou z prvnich akci, ve které Etnokuca jiz planované
sehréla svoji roli, byl druhy ro¢nik Vyndseni Morany
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v Kruscici, do kterého jsou tradi¢né zapojeni Ucastnici
kurzu ceského jazyka a ¢lenové Foklorniho tanecniho
souboru Ceské besedy Krus¢ice. V roce 2015 vsadil folklor-
ni pravod na zavér celé slavnosti do zahrady hrusen ne-
jen jako symbol pfichazejiciho jara, ale také jako symbol
Kruscice, kterd podle tohoto stromu dostala svoje jméno
(ze srbského ,kruska” — hruska). V roce 2016 a v roce le-
tosnim byly v rdmci této akce, kterd se tésf stale vétsimu
zajmu obyvatel, zasazeny jesté dalsi stromy, zakladnf sta-
vebni jednotky budouciho hruskového sadu.

Dalo by se fici, Ze spolu s prvni zasazenou hrusni se
vratila miza do starych zdi Etnokudi a objekt zacal ozi-
vat pravidelnymi navstévami a kulturnimi udalostmi.
Za zminku stoji letni multikulturnf festival Lepota razli-
¢itosti — Krdsa rdznorodosti, kterého se ro¢né zucastni
asi dvacet péveckych soubort a folklornich tanecnich
uskupeni predstavujicich kulturu nejriznéjsich etnik Ziji-
cich na Uzemi Srbska. Slavnostni Uvodni setkdni navstév-
nikd a ucinkujicich se kona vzdy na pozemku Etnokuci
a v roce 2016 byla do jejich vnitfnich prostor také insta-
lovana vystava a videoprojekce fotografii z predchozich
ro¢nikd festivalu.

V témze roce jsme vyuzili ndvstévy Cimbdlové muziky
Kordulka a folklorniho tane¢niho souboru Kotdr v nedale-
kém Vrici v ramci akce Dny ceské kultury v Srbsku a zorga-
nizovali jsme vecerni Posezeni u cimbdlu, které se setkalo
s nebyvalym ohlasem a skoncilo az v rannich hodinach.
Zahrada Etnokudi tak oZila moravskou a ¢eskou lidovou
muzikou a tancem. Stoly se prohybaly pod dobrym jid-
lem, kofalkou a pivem, a ndhodny kolemjdouci by si moz-
na mohl pomyslet, Ze se na chvili ocitl na starodavné ven-
kovské svatbé.

Jak to tehdy bylo?

Jozefu Skornjickovi je Kruscice domovem jiz $edesat jedna
let. Je poslednim majitelem kruscické Etnokuci, ¢lovékem,
ktery se narodil v jednom z pokojd domu ¢. p. 75. Jozef
Skornjicka ochotné zavzpominal na svoje prarodice a rodi-
Ce a na Zivot Ceské mensiny v dobé jeho détstvi a mladf
vlibec. S jeho souhlasem zvefejnuji ¢ast naseho rozhovo-
ru, ktery jsme vedli u néj v kuchyni, nad domacim uzenym
a nejlepsi koralkou v Krus¢ici. Nelze si odpustit drobné vy-
svétleni zasadniho vyznamu: ,Jakédkoli rodina v Srbsku ma
nejlepsi koralku! Cesky jazyk Jozefa Skornjicky jsem upra-
vila pouze minimalné, z dlvodu lepsiho porozuméni, ale
snazila jsem se zachovat viechna specifika ¢estiny mistnich
krajand.
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@ Vite, odkud pochazite?

Moji pfisli z Rumunije z Biegru. Pradeda Jozef a prababa
Anka. Ty pamatniky, co ste nasli, to je dikaz. V roce 1902
zemfeli —to jsou ty, ktery zidali to staveni. No a potom tam
Zili deda Tonda a baba Marica. J& sem se tam narodil a by-
dleli sme tam vsichni. Celou dobu to méla nase familija,
jenom Skornjickovi.

@ Kolik vas tam tedy bydlelo?

No j&, moje dvé sestry, tdta, mama, baba, deda. Viechny
generace. Jd sem se potom voZenil a vodesel bydlet pres
cestu. My sme bydleli hlavné v kuchyni, tam bylo teplo,
v ty peci, co tam je, sme pekli chleba. No a potom v ty
jedny sednici. Ta sednice, co md vokna do ulice, to byl pa-
radni pokoj, tam se moc nebylo. To bylo pro hosti.

@ Co délali vasi rodice?

No zemédélstvi. Méli sme kravy a koné, dokud s nima
moh tata esté délat. Jeden z poslednich, co esté drzel
koné. Jezdilo se s nima i na trh do Bele Crkve a do mlejna.
Pak prisly masiny. J& sem taky pres dvacet let délal s trak-
torem. Ja v kombinaté teda, ale ted uz jenom na svym.

@ Jak vypadal zivot v ¢. p. 75?

No normalné. Hlavné se teda Zilo v kuchyni a v ty prvni
sednici. No a pak na dvore a na poli. Krmil se dobytek.
Tata chodil ve dvou ve tfech brzy rdno na pole a domu
pfisel v deset v jedenact, dok sou hice a pak znova
do noci. Zabijacky se délaly, ja i doted délam, neplati-
me zabijeni, to vite, svoje je svoje. Kroupovy jelita se dfiv
délaly, krev a ger§|a1, to uZ se dneska nedéla. Chodily
k ndm ndvstévy, pres zimu, kdyZ neni prace, na karty.
Hraval se marias a sedmicky. Zensky draly pefi. To se
chodilo k mymu tatovi na karty esté ted, dok neumfel.
To sou styry roky. Umfel na vyro¢i svoji svatby. Sedesat
dva let byli s mdmou spolu.

@ Co se zménilo na vaSem domé?

No dneska uz nic. Kdyz sem mél dvacet let, tak sme zdili
ten Spajz a mastal, ja a myj strejc Tony. A taky tu plevar-
nu a chlivek. Hambar? byl uz postavenej. Nebyly tam ty
pole, jenom zahrada, dvir, kolem byly dalsi staveni. Vzadu
byl bunér3, tam se brala voda na piti, na prani, na koupa-

1| kroupy
2| budova na uskladnéni kukufice
3| studna, ktera je stale funkéni
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ni, pro dobytek, na viechno. Ale byla tvrdd. Méla hodné
kamence®. Ale kdyz ¢lovék pije rakijus, tak to roztopi ka-
menac. Vzdycky sme méli viastni rakiju. Gazda® bez rakije
neni gazda. J& mam i dneska, ale malo stromd. Jen Sede-
sat Svestek a naky tfeSné.

@ Zily v okoli jesté dalsi ¢eské rodiny?

Naproti pfes cestu byli Cedi, i vedle, ale jinak Raci’. Ulice
vedle byla cela ¢eska. Stavély se domy, jak kdo mél penize.
Kdo mél penize, moh stavét. Ale ted musite probovat8 ra-
kiju a $pek. To je mUj, takovej nikdo nema.

Hudba budoucnosti

Etnokuca prosla za posledni ¢tyfi roky od své obnovy
vyraznou zménou, a protoze zatim nechybi ani snaha,
ani nadsenti, jisté ji jesté vyrazné zmény cekaji. Cely ob-
jekt bude i naddle vyuzivan k setkavani a konani kultur-
nich akci ¢eské mensiny a k propagovanf ceské kultury
v Srbsku.

Radi bychom v Etnokuce také nabidli moznost
ubytovani pfedevsim &eskym turistlim, kteff si k ceské
mensiné v Srbsku v poslednich letech nachdzeji cestu
stale castgji. Prvni zkuSenosti s ubytovanim, zatim
pouze ve stanech na zahradé&, ale s mozZnosti vyuzitf
vnitinich prostor Etnokuci, dopadly nad ocekdvani
dobre. Do budoucna planujeme i nabidku interaktivnich
programu s vyuzitim mistnich produktd — paleni kofalky,
kurz varenf srbské kuchyné, vyrobu vlastnich marmelad
Ciajvaru atd,, coZ je v dnesni dobé rozkvétu agroturistiky
jisté zajimavé lakadlo.

Stéle jesté je pred ndmi hodné prace a bohuzel v soucasné
dobé bojujeme také s nedostatkem finan¢nich prostred-
k{, ale jak pravi klasik: ,Dum spiro spero!” Nepropadédme
tedy beznadéji a neustavame v Usili. Krus€icka Etnokuca
se bezpochyby stala nasi srdecni zalezitosti.

4| vodni kdmen

5| koralka

6| hospodar

7| lidové oznaceni Srbl
8| ochutnat

v e
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Fascinujici atmosfeéra

Prahy a davy turistu

Studenti Univerzity Adama Mickiewicze v Poznani,
uvod Marcela Grygerkovd, lektordt Poznari, Polsko

Studenti poznariské bohemistiky, pokud nebyli v Praze soukromé, pozndvaiji hlavni mésto Ceské republiky
v rdmci $kolniho vyletu. Ten je za financni podpory Ustavu slovanské filologie Univerzity Adama Mickiewicze
v Poznani (UAM) organizovdn kazdym rokem pro prvni ro¢nik; organizdtor vyletu Jan Pesina tradicné
voli termin na pfelomu dubna a kvétna - dojmy z mésta jsou tedy ovlivnény jarnim obdobim. Pozdéji
nékteri studenti mésto poznaiji dikladnéji v rdmci pobytu Erasmus+.

Téma Fascinace Prahou jsem zadala jako dobrovolny domdci tkol; seslo se nékolik praci, ze kterych
jsem nedokdzala vybrat tu nejlepsi; rozhodla jsem se tedy vybrat nejzajimavéjsi — vétsi ¢&i mensi — uryvky
ze vsech. V textech jsem opravila pouze diakritiku a interpunkci. Chyby ve vazbdch, slovosledu, vybéru
lexika, koncovkdch i v pravopisu jsou vétsinou zplsobeny interferencemi polstiny.

Studentské prdce jsou kazdd jind, ale prekvapilo mé, jak jsou presto propojeny: autofi si vSimaji
atmosféry mésta — vnimaji nejen o¢ima, ale i dalsimi smysly a srdcem — a kriticky se stavéji k zahlceni
Prahy zahrani¢nimi turisty — inik pred turisty hledaji v Praze no¢ni nebo mimo historické centrum.

Franze Kafky, Golema, hrdiny poluldrnicho romdnu Milana
Kundery ,Nesnesitelnd lehkost byti; Vdclava Havla, Karla
IV. a mésto akce populdrniho filmu ,Mission Impossible”.

Joanna Wawrzynowska, studentka 2. ro¢niku bakalaf-
ského studia, pfipomina historii Prahy a vyjmenovava nej-
vyznamnéjsi pamatky; ¢ini tak formou fiktivniho rozhovoru
/.../ Bylo jaro a béhem dne jsem navstévovala se svou
skupinou nejddlezitéjsi prazské pamdtky: Karldv most,
Hradcany, vidéla jsem hrob Karla Hynka Mdchy, byla jsem

s Prahou:

Novinarka: Dobry den, pani Praho. Jsem pocténa, Ze jste
chtéla poskytnout rozhovor.

Praha: Dobry den. Mné rovnéz je velmi milé.

Novinarka: Mohla byste fict nasim ctendrtim néco o sobé?
Praha: V 870 roce kniZe Bofivoj zacal na brehu Vlitavy sta-

v Ceském parlamentu. Chodila jsem cestou soch Davida
Cerného, byla jsem v Betlémské kapli, kde kdzal Jan Hus.
Vecer jsme byli v Ndrodnim divadle a divali jsme se na
vét svij hrad. Uz v 12. stoleti napsal o mné kupec Ibrahim
Ibn Jakob, Ze jsem ,,mésto z kamene”. Bylo to ve své dobé
znakem jen bohatych mést. Prezila jsem tolik panovnikd,

krdsné predstaveni, bohuZel bez anglickych titulkd, coZ
bylo tézké pro mé - studentku prvniho roku - ale urcité to
byla nddhernd zkusenost./.../ Vecery, ve kterych jsme méli
cas jenom pro sebe, jsem trdvila se svymi kamarddkami.
Chodily jsme, kam jsme chtély, nebo jsme vstupovaly do
ndhodné tramvaje a vystupovaly jsme, kde se ndm nejvic

Ze aZ téZko spocitat.
Novinarka: Presto jesté vypaddte nddherné.
Praha: To rdda slysim. Navzdory véku mdm stdle mladé

srdce./.../ libilo. Nasi oblibenou ctvrti se stal Zizkov.

§

vV tex

Aleksandra Janeczek 7z 1. ro¢niku magisterského studia
vyzdvihuje kulturnf bohatstvi Prahy:

/.../ ,Praha je nejvétsim kulturnim strediskem a nabizi
Sirokou nabidku muzed, galerii, vystav, knihoven. Kazdy

Olga Kruszona ze 3. ro¢niku bakalafského studia uvadi
tfi aspekty, diky nimz se do Prahy zamilovala — vyznamné
osobnosti, zhlédnuté pamatky a vecerni touldni se po méste:

1C

/.../Odpovéd na otdzku ,proc”je docela jasnd: je to mésto

~autent
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milovnik uméni by mél navstivit Prahu aspon jedenkrdt,
abychom se podival, jak secese ovlivnila méstskou architek-
turu./.../V Praze se nachdzi nejvyznamnéjsi hrad v Ceské
Republice, a je to samoziejmé Prazsky Hrad. Je povaZzovdn
nejen za symbol mésta, ale i podle Guinessovy Knihy Re-
kord(i za nejvétsi. Jeho soucdsti je Katedrdla svatého Vita -
misto korunovaci ceskych krdld. Kazdy cechofil musi ho
uvidét alespori jednou v Zivoté. /.../

Zuzanna Kazmierczak, studentka 3. ro¢niku bakalarské-
ho studia, Prahu predstavuje jako mésto, které dfive nez
v realité poznala v détstvi ve svych snech:

Kdyz jsem byla mald, Easto jsem méla stejny sen. Ve snu jsem
byla sama, bez rodicd, ale vibec jsem se nebdla. Byla jsem
v néjakym mésté, ale nevédéla jsem, kde presné. Byla jsem
oblecend v riZové saty a citila jsem se jako mald princezna
v kraji divi a kouzla. Misto s mého snu bylo nddherné, piné
barv, zdvorilych lidi a tajemnych véci. Na zacdtku snu jsem
se nachdzela na velkym mosté. Byl moc krdsny, ale také
trochu strasny, protoZe vedle mostu stdli lidé, ktefi se viibec
nepochybovali! Chtéla jsem se dozvédét néco zajimavého
od téch jedinecnych a tichych lidi, ale ti nic mi nefekli. Chtéla
jsem spocitat, kolik tam bylo téch udivujicich lidi z kamene,
abych mohla vypravovat rodicim vsechno s podrobnym
popisem, ale nestacilo mi prstd na rukdch. /.../ Najednou
jsem uvidéla néco neuvéritelného. Vypadalo to jako dim,
ale tento dim se lisil od mého. Tento dim tancoval! V mé
hlaveé se objevila myslenka, Ze chtéla bych tady bydlet se
svou maminkou a tatinkem a dokonce i se sestrou, kterd
casto byla pro mé nemild /. ../ Na konci prochdzky jsem uvi-
deéla véz. Uprostred véze byl zajimavy a krdsny cifernik!/.../
Myslela jsem si, Ze tento cifernik udélala néjakd carodéjnice.
Najednou jsem uslysela hluk a.. . probudila jsem se. Po letech
jsem navstivila s rodici Ceskou republiku a objevila jsem, Ze
mésto z mého snu byla Praha. Mésto, které mé okouzlilo.

Mateusz Dabrowski, student 2. ro¢niku bakalafského
studia, se necitil dobfe v preplnéném centru, doslova pise
o ,otfesnych lidskych masach, které se jim neustéle pre-
hanf’, proto v zavéru doporucuje k navstéve klidné okolf
Brevnovského klastera a tiché ulicky Prahy 6"

/.../ Ve srovndni s jinymi mésty, Praha mé potésila niz-
kym poctem modernich kanceldrskych budov a vyhodou
architektonickych pokladi z minulych obdobi. Povazuji
za prednost i mnohost zelenych oblasti, které ve spoje-
ni s kopcovitosti Prahy ptsobily zvldstnim, pohddkovym
dojmem. Snad je to pravda, Ze v Praze cas bézi vlastnim
tempem a podle vlastnich pravidel. /.../
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Patrycja Wisniewska, studentka 2. ro¢niku bakalarské-
ho studia, se vcituje do emoci prazskych pamatek, které
,nemaji rady armadu turistd”:

/.../ MoZnd, Ze jste si vs§imli, jak svaty Jan Nepomucky
na Karlové mosté zdvihd hlavu a hleda svého Hospo-
dina, aby ho osvobodil od hrozivé hromady cizincu. Je
taky mozné, Ze jste slyseli, jak stény PraZského hradu
narikaji bolestivé: ,Zase nds budou hmatat, svitit ndm
v oci bleskem, trouby jedny!” Osud mé bohuzel neobdafril
schopnosti chdpdni toho, co citi pamdtky, proto si mizZu
jenom prestavovat jejich bolest a tnavu. Myslim si, Ze
kazdy z nds urazil v svém zivoté alespon jedno dilezZité
historické misto. Chtéla bych se priznat k jednomu ta-
kovému cinu: pfed rokem na zaldtku kvétna jsem bez-
ohledné vyfotila Vysehradsky hrbitov. Vim, Ze moje vina
je kristdlové zrejmd a mou jednou obranou je opravdovy
obdiv mladého ¢lovéka, ktery poprvé navstivil Vysehrad.
Vitr, ktery tamtoho dne nesl Smetanovu a Dvorfdkovu
hudbu, zpusobil mou smélost. Mymi obétmi se stali spi-
sovatelé: Karel Capek, Bozena Némcovd a Karel Hynek
Mdcha. Nestastnici si urcité mysleli, Ze budou vést klidny
Zivot po smrti, ale jd - ta krutd cizinka s fotdkem - jsem
znicila ten hrbitovni mir! Mdcha se porddné vystrasil, asi
si myslel, Ze mé poslal Tyl, abych déle mucila bdsnika.
Budu se stdle za to omlouvat a prosim Vds, mili turisté:
nechejte spolecnost Vysehradského hrbitova na pokoji.
Kdyz se opravdu musite zastavit u Vysehradu, schovejte
své fotdky nebo mobily, poslouchejte septdni vékd a ne-
chejte kvétinu nebo zelenou vétev na hrobce toho, koho
jste uslyseli nejjasnéji.

Zuzanna Nawrocka ze 3. ro¢niku bakalédiského stupné
také popisuje svoje roz¢arovani z mnozstvi turistl, kteff
vytvafeji zcela jiny obraz mésta, nez ktery znala z Cetby:
Mnoho jsem o Praze Cetla. /.../ A ta literdrni Praha, to
je pohddka! Nebo ty vzpominky umélcd, ktefi zobrazuji
staré kavdrny, tiché a skryté ulicky... Uz jsem vidéla, jak se
prochdzim tou starou, kouzelnou Prahou! Konecné jsem
prijela do Prahy, byl kvéten, perfektni obdobi, abych po-
znala ceské hlavni mésto. A co to bylo! Praha je opravdu
uzasnd, ale jen v noci. Za dne celé mésto vypadd, jako
by je zajali turisti. Nikdo nemluvi cesky (alespori v cen-
tru), nic neni vidét, protoZe vsude jsou turisti, a Karliv
most je nedosaZitelny. /.../ Jd jsem trosku sentimentdlIni
amoderni auta anebo davy s obrovskymi apardty (které
fotografujou vsechno a opravdu nevidi nic) podle mé
ke Praze nepatri. Chtéla bych navstivit Prahu asi sto let
zpdtky. /.../
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Dagmar Chatawa, studentka 3. ro¢niku bakalafského
studia, stravila v Praze cely semestr; ani ji netési premira
turistl:

Praha je pékné mésto, do kterého jsem se zamilovala uz
na prvni pohled. Md hodné pamdtek, které kazdy rok
vdbi miliony turistd. To je skvélé, Ze si mésto vydéldva
penize a je zndmé na cely svét, avsak vlastné prestoze
je tak oblibené, pozbyvd své kouzlo. Kolik Cechti miZe-
me setkat v centru toho mésta? Jiz asi dvacet let, kdy
skon¢ila Sametovd revoluce a svét mohl navstévovat
Vychod, cesky jazyk, tak krdsny a melodicky, skryl se za
jazyky celého svéta. /.../ Dnes vSude jsou turisti s apa-
raty, anglictina je zdkladni jazyk na ulici. Stravila jsem
pét mésicu v Praze, ale castéji jsem vidéla cizince nez
Cechy. /.../ Radéji jsem trdvila ¢as s Cechy. Mladi lidé
z Evropy a celého svéta dorazi do Ceska, aby se bavili.
Jsou prilis hlasiti a nelibi se mi jejich chovdni. To je zld
strdnka Prahy. /.../

Matylda Kobiatka, studentka 1. ro¢niku magisterské-
ho studia, kterd atmosféru Prahy intenzivné prozila diky
erasmovskému pobytu, vidi Prahu jako muzu, naladovou
damu, vladkyni:

Praha - je to zvldstni mésto. Od véki se stdvala mizou
umélcd, mistem, kde mohli vyvijet svij talent a ukazovat
ho jinym. Je to zajimavé, Ze se tam stfidd vsechno; od vini
drahych parféma a kvétin, po pach chudoby a lidského
rozkladu (a to zdroveri tak ve fyzickym, jak psychickym
smyslu). Kouzlo toho mésta nespocivd v tom, Ze se do ného
muze zamilovat kaZdy, protoze je nesmirné krdsné a je
v ném spousta aktivit pro kazdého. Myslim, Ze jeho magie
je prdvé vtom, Ze je tam vSechno, krdsa a Skaredost, dobro
azlo, a to vsechno s sebou spolu hraje a tvorfi tu ndvykovou
vini, od které nékteri se nemuiZou osvobodit az ke konci
svého Zivota.

Myslim, Ze kazdé misto md svuj Genius loci. Kdybych
mohla rozhodnout, jaky je ten praZsky duch, urcité bych
uznala, Ze je to ndladovd Zena. Takd ddma se vzdy snazi
zalibit kazdému jenom pro to, aby se citila dobre a aby
méla vic milovnikd. Vétsinou ji nezajimd, jaci jsou jeji ob-
divovatelé, ale je treba, aby jich bylo hodné a aby délali to,
co ona chce. Problém se zacind, kdyz néktery s milovniku
(misto toho aby stdle obdivoval prazskou bohyni), chce
néco mit s toho, Ze v tom mésté zije. Duch mista tehdy
zacind délat vsechno na opak, nechce, aby se danému
c¢lovéku darilo dobre, a hlavné nechce, aby byl Stastny. Na
jednou stranu nedovoli mu odejit a na druhou ucinit ho
spokojenym. Tak Praha tvofi svoje otroky, ktefi zamilovani
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k své pani neumi ji nechat. Nejvyznamnéjsim z nich je
dodnes Franz Kafka.

Praha pordd pritahuje k sobé vic a vic sluht. Podle mné
prdvé v tom spocivd jeji plivab; v schopnosti okouzleni
kazdého a pak vyuziti ho k svym cilim. /.../

Anna Zamojska ze 3. ro¢niku bakalafského studia pfipo-
ming, Ze oblibu Prahy podnitil italsky autor Ripellino, ktery
ji predstavil jako magické meésto. Sama Anicka se rada pfi
svém erasmovském pobytu toulala starymi ulickami; kouzlo
Prahy vidi v pestrosti jejiho prostredi:

Kazdd uli¢cka md svou historii, staci se jen divat, naslouchat
/.../ Praha mé okouzlila svou kaZdodennosti. Fascinovala
mé jak rdno pri usvitu, kdyz celé mésto se teprve probouzi
a nikde neni skoro ani noha (coz je v Praze vyjimecné), tak
v noci, kdyz divajic se na mésto je mozné napocitat vic nez
sto ruznych odstint a barev zdricich svétel. /.../ Jednoho
dne, kdyZ jsem sedéla v praZské zahradé, poprvé v Zivoté
uvédomila jsem si, jak moc miluju to, Ze jsem uprostred
meésta, pordd slysim auta, hovoricich lidi a ruch velikomés-
ta, ale zdroven jsou kolem mé kvétiny, stromy a klid, jehoz
potrebuju. Pro mé kouzlo Prahy spocivd prdvé v tomhle
kontrastu. Bylo to jedno, jakou jsem méla ndladu, vzdy
nasla jsem kam zajit. /.../

Sabina Gradzielewska, studentka 3. ro¢niku bakaldrského
studia, v Praze vidi prvky humoru:

Cesky ndrod je zndmy z toho, Ze md velky smysl pro hu-
mor. Je to vidét nejenom v tim, jak casto lidé fikaji vtipy,
ale také v tom, jak vypadd hlavni mésto Ceské republiky —
Praha. Praha, protoZe nebyla znicena béhem druhé své-
tové vdlky, md dodnes mnoho cenich historickych pa-
mdtek. Nékdo se zeptd: tak kde je v tom tenhle humor?
V tim, Ze mezi nimi stoji mnoho modernich, vyjimecnych
a kontroverznich soch zndmécho ceského umélce Davida
Cerného. Seznam jeho soch v Praze je dlouhy. Mdme tady
,miminka”na Zizkovském vysilaci, ,Curajici postavy’, které
nékdo obcas porouchd, a také parodii svatého Vdclava
na koni v podobé sochy ,Kin" Do téch nejzndméjsich
fadi se také ,Quo vadis” ¢ili Trabant na &tyrech nohou
a moje nejoblibenéjsi socha - ,Viselec” (nebo ,Zavéseny
muz"), ktery cestoval s Cernym po riiznych zemich, kde
nékterych vystrasil. /.../ Okouzlilo mé v Praze to, Ze je
v tom mésté takovd rozmanitost styl(i a Prazdci se ne-
poboufi na nekonvencni nové uméni. Tésim se, Ze také
v mém rodném meésté Poznani stoji socha,,Golem” Davida
Cerného, protoze citim, ze je to mald cdst kouzelné Prahy
v srdci mého mésta.
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Katarzyna Kordylasinska, studentka 1. ro¢nfku magister-
ského studia, pfiznava vnimani Prahy pod vlivem literatury:
Kdyz jsem poprvé prijela do Prahy, studovala jsem uz ceskou
filologii. Byla to moje prvni ndvstéva v Ceské republice a byla
jsem potésena vsim, co jsem vidéla. Nedlouho pred mym
cesta do Prahy precetla jsem knihu Ajvaze ,Druhé mésto”.
Tato kniha taky méla vliv na mé vize mésta. Fantasticky popis
Prahy, ktery autor zahrnul ve své knize, udélal toto mésto
pro mé magické. Do dnesniho dne si vzpomindm, kdyz jsem

poprvé uvidéla nocni Vitavu, a jak velky dojem udélalo na
mé svétlo odrdzejici se v fece. Vzdycky jsem citila, Ze Praha
je tplné jiné mésto béhem dne neZ v noci./.../

Katarzyna Starzec z 1. ro¢niku magisterského studia vy-
jmenovava, které pamatky a osobnosti jsou pozoruhodné;
pise, ze v Praze nachézi stale néco nového; no a nachazi
vysvétleni, pro¢ je Praha tak fascinujic:

Praha je kouzelné mésto, misto plné odkaz(i na minulost.
Podle legendy byla Praha zalozena v 8. stoleti knéznou
a véstkyni Libusi a jejim manzZelem Pfemyslem, zaklada-
telem dynastie Pfemyslovci. Legenda rikd, Ze Libuse pro-
rokovala: ,Mésto vidim veliké, jehoz sldva hvézd se bude
dotykat.” Ted je vidét, Ze se véstkyni nemylila a Praha se
stala jednym z nejpopuldrnéjsich turistickych cili lidi nejen
z Evopy, ale i celého svéta.

Praha v nasich srdcich a vzpominkach

Anna Michlovskd, Véra Pospisilovad Valente, Johanna de Faria Cardoso,
uvod Helena Hrdli¢kovd, krajanskd komunita Sao Paulo, Brazilie

Pro turisty je Praha kulturnim mistem s bohatou historii, kterou je vidét v centru mésta na kazdém kroku.
Pro cizince je Praha pfimo magickd a pro zahraniéni studenty cestiny a krajany se mnohdy hlavni mésto

jejich byvalé viasti stdvd osudovou Idskou.

Zadlouhou dobu prdce s krajany jsem slysela nemdlo obdivnych a uctivych vyrazi. Avsak aZ z geograficky

vevs

vzddlenéjsi perspektivy lépe pozndvdm intenzitu jejich obdivu a vice rozumim tomu, pro¢ miZe byt Praha
fascinujicim mistem. Vdzim si toho, Ze jsem se narodila v srdci Evropy, v malé, ale kulturné a historicky

nesmirné bohaté zemi.

Béhem prvniho roku svého plisobeni u krajant v Sao Paulu mi moji studenti casto ddvali rizné otdzky
typu ,Styskd se ti po Ceské republice?” a divili se, Ze se mi nestyskd ani po Karlové mosté, ani po svickové
s knedliky, tak jako jim. Nechdpali, Ze je to pro mé néco témér samoziejmého, a tudiz nijak nostalgicky
vzdcného. Jsem také rdada, Ze moje prdce zde mi vlastné ani chvilku nenechd pozapomenout na rodnou zemi,
jazyk a krdsy s tim vsim spojené. Rovnéz véfim tomu, Ze v dobé, kdy uz by mi hrozil stesk po Karlové mosté,
pripadné po svickové, budu jiz ddvno opét doma. O to vic ted rozumim lidem, ktefi stejnou vidinu ndvratu
do Ceska, nebo Ceskoslovenska, k rodiné, k prdtelim ¢i na mista, kterd byla drive jejich domovem, neméli.

Anna Michlovska odcestovala z Ceskoslovenska po ukonce-
ni stiedni skoly, v roce 1968. Snad v té dobé ani nepomyslela
na to, Ze se bude moci opét setkat se svymi rodici, sourozenci
i prételi az po dlouhych 22 letech. Cesko-brazilskou kulturnf unii
v Sao Paulu zacala navstévovat az od letosniho 1. semestry,

¢asné také studuje cestinu v nejvyssi skupiné na USP (Univer-
sidade de Sao Paulo). O svych névratech do Prahy napsala:
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Navstévy Prahy

VZdycky do Ceska letime pres Videri, protoZe moje rodina

bydli na Moravé v malém méstecku vzddleno 100 km od
Vidné a 200 km od Prahy. Navstivili jsme Prahu v roce 1990
a2012.

Nase prochdzka po Praze zacala prohlidkou Ndrodniho
muzea. Na Vdclavském ndmésti jsme se zastavili u pomni-
ka sv. Vdclava a také Jana Palacha. Potom jsme sesli celé
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ndmeésti a vesli jsme do uzkych ulicek Starého Mésta, které
nds zavedly k Betlémské kapli na Staroméské ndmésti, kde
jsme pockali pred Staroméskou radnici' s orlojem na vyménu
hodin. Za kaZdou hodinu se vyménilo12 apostold. Samo-
ziejmé nemohli jsme nechat navstivit Karliv most, ktery
spojuje Staré Mésto s Malou Stranou. V PraZském hradé je
presidentské sidlo. Ve hradé jsme navstivili Katedrdl sv. Vita,
Baziliku sv. Jifiho, Zlatou uli¢ku a Loretu.

Bylijsme ubytovani'v hotelu vzddleného od stfedu mésta,
ale s dobrou méskou dopravu k historickym pamdtkdm.
Ceskéjidlo a pivo je vyborné a pomérné levné. Nase oblibend
svacina byl uzeny klobdsek s chlebem a hortici.

Praha je krdsnd, md hodné historickych mist. V roce 1990
budovy v Praze byly neopravené, Sedivé, ale v roce 2012 kdyz
jsme se znovu vrdtili do Prahy dali se poznat velké zmény.
Zddlo se, Ze budovy oZily.

Véra Pospisilova Valente Zije v Brazilii od svého détstvi, kdy
sem pfijela s celou rodinou.V dobé stéhovani do Brazilie byla
jesté velmi mald, do Prahy se poprvé podivala az po mnoha
letech, v roce 2014. Se svou rodinou v Ceské republice ted
udrzuje témér kazdodennf kontakt. Maji spolu krasny, blizky
vztah, jako kdyby odjela do Brazilie jen na dovolenou. Divi
se, 7e jedna jeji sestfenice nezna krasy Prahy, kterou ma
vzdalenou jen nékolik set kilometrdi.

Praha

KdyZ mluvim o Praze nebo myslim na Ceskou republiku,
musim zavfit oci a abstrahovat myslenky do svéta fantazie,
plné krdsy a radosti. Ndvstévniky a turisty Stastné prochdzeji
po ulicich, s potéSenym pohledem a obdivuji kaZdy kousicek
okoli, kazdy krok, divaji se na vsechny strany, vidi vsechno
tak krdsné a kouzelné, co mésto nabizi vsem, ktefi tam do-
razi. Konecné, prochdzet se po Praze je jako prochdzet se
ve mésté, které nepatii do tohoto svéta: patii k svétu, kde
je vsechno heZ¢i a kde se cas zastavil. Moje zkusenost byla
presné ta, kdyZ jsem ndvstivila Prahu. To neznamend, Ze
jsem neméla problémy, nebo nevidéla nékteré véci, které by
mé nepotésily. Negativni body se stdly plné nevyznamné,
pred takové krdsy. Byla jsem v Praze jen jednou, ale doufdm,
Ze to nebylo na posledy. Chci se vrdtit do toho svéta sni
a fantazie. Je to velmi bézné kdyz ctu, nebo slysim zdleZitosti
tykajici se Prahy (a ja bych to rozsifila do celé ceské zemé)
a komentdre o mistech, které mi pripominaji pohddky! A to
nenilez: jd sama jsem prochdzela pres mésto... a kolikrdt jsem
snila s otevienyma oc¢ima a vidéla jsem se jako princezna,
Zijici v téch krdsnych hradech. Krajiny, mimo Prahy, jsou
nddherné a ¢im vice se jede na venkov, poznaji se mésta,
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vesnicky a utulné osady moc dobre zachovalé jako by tam
cas vibec neubéhl.

Nemd(Zu zapomenout na dobré jidlo, na slavné ceské
pivo a také na dobré vina: ochutnala jsem GZasné vino vyro-
bené na Moravé. A kdyz uz mluvim o ceskych potravindch...
pro mé uz nebyly novinky, protoze od mali¢ka jsem byla
zvykld na Ceskd jidla a na vsechny lahddky... slané nebo
sladké... Ceské vdnocni cukrovi, oblozené chlebicky vzdy
velmi dobre pripravené a na nasi slavnou svickovou, kterd
chutnd vsem, kdo ji ochutnaji tady v Brazilii. Byla to jedinecnd
prileZitost, vyzkouset vsechny tyto dobroty, které byly velmi
casté v dobé mého mlddi.

Dny, které jsem strdvila v Praze byly kouzelné... ale to
neznamend, Ze bychom neméli problémy... jak jiz bylo feceno
drive... tolika krdsy a okouzleni prekonalo jakoukoli nespoko-
jenost! Jen nékteré véci by mohly byt odlisné nebo zlepsené:
ta stard myslenka, ve vsech zemich, kde taxikdr musi osidit
turisty... zvldsté kdyz jsem prijela do Prahy letadlem a po-
trebovala jsem taxikdre z letisté do centra mésta, tak jsem
vidéla jak jsem byla osizena. Nastésti dopravni systém byl
velmi pfistupny: $la jsem snadno z jednoho mista na druhé.
Moznd to, co mi vadilo byly moje tézké kufry.

Ahal! To je ta krdsnd Praha! Kdyz se divds na cervené
stfechy a na svétla prazského vecera.

VSechna ta krdsa je zobrazena v pisnich o Praze jako:

Praha je krdsnd... kdyZ se den rozednivd... do noci kdyz
se stmivd nad Vltavou...

Johanna de Faria Cardoso stejné jako Véra Zije v Brazilii
od raného détstvi. Rodina Johanny pochdzi na rozdil od
jejich moravskych spoluzacek z hodin ¢estiny pfimo z Prahy.
O setkani s Prahou napsala:

Praha je miij svét

Praha je mdj svét. Dodnes premyslim o tom, pro¢ jsme museli
pryc, kdyz jsem byla tak mald. Cely Zivot jsem snéla se tam
vrdtit ale pochybovala jestli to viibec bude mozny. Nakonec
ten Bozi dar se stal skutecnosti. Moje milovand zemé byla
osvobozend!

Na moji prvni ndvstévé v Praze, nevim proc, ale spéchala
jsem na Karldv most. RozhliZela jsem se kolem a stdle mys-
lela, Ze je to krdsny sen, Ze to nem{iZe byt pravda. Slzy mné
tekly po tvdrich a padaly do Vltavy. Ta krdsa kolem mé byla
uzasnd a moc mné dojala. Ty nddherné stavby, kostely a ty
uzké ulicky, do toho jsem se hned zamilovala. Nechtéla jsem
vubec pryc z Prahy, ale taky chtéla poznat jind ceskd mésta.

Byl to jisté mdj nejlepsi zdzitek. Moc rdda bych tam zi-
stala na vzdy.
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Praha,
v ersr

mesto nadeji

Vladimira Péonkovd
krajanskd komunita Cechohrad,
Ukrajina

&
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Cechohradské déti s kolazemi na téma Praha

¥
Chcete se nékdy podivat do Prahy? Julia, Ana, Sona, Kiril a Andrej d
Chtéli byste tam Zit? - projizdka po Vltavé a Karliv most
Nasta, Karina a Anna

Na tyto dvé otazky odpovi jen malokdo z Cechd, Zijicich na — mnoZstvi cizincud rdznych ndrodnosti, foceni s nimi
jihovychodé Ukrajiny, zdporné. Na prvni otdzku dokonce a spousty obchodt a zbozi
nikdo. Letnf tdbor v Ceské republice, jehoz soucasti je Dasa, Kolja a Vadim
i vylet do Prahy, byvé kazdoro¢né hlavni motivaci zakd — historické pamdtky, zejména PraZsky hrad
pro pravidelnou Ucast na hodinach cestiny. -

V Cervenci 2016, stejné jako v minulém roce, navstivili Po besedé zkusili i mladsi spoluzaci nakreslit néco z toho, r .P"'
Zaci $esté a sedmé tiidy Z5 a SS v Novhorodkivee, ktefi se co se o Praze dozveédeéli. Dali jsme dohromady i kratkou
uci ¢estinu patym rokem, stovézatou matic¢ku Prahu. Vylet basnicku
byl souc¢asti programu dvoutydenniho pobytu v Ceské Praha v srdci Evropy md urcité sto véZi, . .:

republice.

V letosnim roce si pfipravili pro své mladsi spoluzaky,
ktefi doufaji, ze se do Cech a do Prahy také v budoucnu
podivajf, kratké vypravéni o nejzajimavéjsich navstivenych

sviti na né slunicko, nékdy taky snézi.

Ve velernim kurzu jsem otdzku poloZila i starsim studen-
tam, ktefi se vyletu do Cech zucastnili pied osmi lety.

Prazsky orloj byl absolutnim vitézem. K pojmenovani
jsme se dostdavali oklikami. Prvni verze byla takové krdsné e
ndmesti a na ném véz s hodinami.

mistech. K prezentaci pouzili fotografie, obrazky v knihach
a z internetu.

Ucastnici tébora na dotaz, co je v Praze zaujalo nejvice,
odpovidali takto:

Patrné si orloj prohlédnou znovu, protoZe vsichni ze
skupiny chtéji v Cechéch Zit a pracovat. ™,

.
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Claude Kastler.
Vasen pro
knihy, jazyky

a vyucovani

Ludmila Kastlerovd

uvod a preklad Tamara Pavld,
byvald lektorka v Grenoblu
ve Francii

Jméno Claude Kastler neni ¢tenaitim Krajin cestiny
neznamé. Pied péti lety jsme si na strankach toho-
to casopisu mohli precist rozhovor s profesorem
Kastlerem, vyznamnym francouzskym bohemistou
a slavistou, a byl to viibec posledni rozhovor, kte-
ry poskytl, protoze 16. ¢ervna 2011 zemftel. Jeden
Zivotni pfibéh se skoncil, pretrvavaji véak vzpomin-
ky na vyjimecnou osobnost. Svym osudem dale Ziji
i knihy, které Claude Kastler shromazdil: Voronské-
ho archiv odkazal slovanskému fondu knihovny
Denise Diderota v Lyonu a v roce 2015 vénovala
jeho manzelka Ludmila téze instituci knihy z poziis-
talosti psané cesky a polsky, ¢i knihy pojednavajici
o téchto zemich. Pro zajemce o ceskou literaturu
a kulturu je tak v knihovné k dispozici pfiblizné
stovka dél: literatura krasnd, naucna i slovniky. Na-
sledujici vzpominkovy text poskytla Krajindm cesti-
ny Ludmila Kastlerova. Clanek je ve francouzském
originale pfistupny na webovych strankach knihov-
ny Denise Diderota v Lyonu.
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Claude Kastler v Praze

Viynikajici francouzsky slavista Claude Kastler zemfel
16. Cervna 2011. Jeho zndmi na néj vzpominaji jako
na charismatickou a oslnivou osobnost, na ¢lovéka s vas-
ni pro rozli¢né kultury a jazyky, na ¢lovéka s mimorad-
nou erudici a s vyjime¢nym pedagogickym talentem. Je
nesporné, ze smyslem jeho Zivota bylo pfeddvat védéni.
Claude Kastler se narodil 30. kvétna 1936 v Bordeaux
do ucitelské rodiny, kde byl kladen velky dliraz na vzde-
lani. Jeho otec Alfred Kastler absolvoval prestizni vyso-
kou skolu a sém se stal jednim z vynikajicich profesor(
na Ecole Normale Supérieure. V roce 1966 mu byla udé-
lena Nobelova cena za fyziku za praci tykajici se optiky.
Matka Elise Cosset rovnéz absolvovala prestizni vysokou
skolu, byla profesorkou historie na lyceu Fénelon v Pafizi.
Starsi bratr Daniel Kastler se stal profesorem matematiky
na univerzité v Marseille a sestra Mireille ocni Iékatkou.
Sestra Mireille vzpoming, Ze malého Clauda hracky
pfilis nezajimaly. Brzy si viak nasel cestu ke Cteni. Svét
knih byl pro néj fascinujici, kouzelny i posvatny ziejmé
proto, Ze jeho rodic¢e i sourozenci mnoho cetli. Jako
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Clanek Clauda Kastlera o Bohuslavu Reynekovi
ve sborniku vydaném univerzitou v Grenoblu

dospivajici hoch utracel veskeré své kapesné za knizky,
které nakupoval u bukinistl na nabrezi Seiny. Tak se zro-
dila vasen pro vzdélani, a ta ho uz nikdy neopustila. Knihy
pro néj byly zdrojem intelektualniho potésen, ¢etba roz-
Sifovala sféru védomosti, o néZ se pozdéji délil se svymi
studenty. Zajimal se o rizné obory: jazyky a literatury,
historii a geografii, filosofii a teologii, historii uméni, mu-
zikologii, botaniku a dal3i. V jistém smyslu mizeme po-
vazovat Clauda Kastlera za pokracovatele encyklopedist(
doby osvicenstvi.

Od détstvi miloval jazyky. V kosmopolitnim rodinném
prostfedi domova se setkaval s lidmi, ktefi mluvili jinak
nez francouzsky. Zminme, Ze jeho otec pochdzel z Alsas-
ka, prislusel k némecké a francouzské kulture. Kromé toho,
Ze byl fyzik, psal i basné, a to némecky. V roce 1970 byla
publikovana jeho basnicka sbirka Md viast, Evropa, ktera
zahrnuje poezii vzniklou v rliznych Zivotnich obdobich.
Podtitul této sbirky je v némciné Deutsche Lieder eines
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franzésischen Europders. Odtud prameni ClaudGv pfiroze-
ny zdjem o némcinu a némeckou literaturu, pozdéjiio al-
sasstinu (alsasky dialekt).

Na gymnaziu meél nejradéji hodiny klasickych jazy-
k@, latiny a staré fectiny. Ze sestfina vypravéni si dobre
pamatoval fecké baje a osudy mytologickych hrdind.
Na gymndaziu ho fascinovala harmonie tohoto starého
jazyka a také jeho zvladstni pismo, jehoz stopy pozdéji
nalezl v grafice slovanskych jazykd, zejména rustiny. Jed-
nim z jeho tehdejsich spoluzakd byl syn ruské malirky Idy
Karské, a ta si vSimla Claudova z&jmu o rustinu a nabidla
mu soukromé lekce. Méla origindlni vyucovaci metodu:
ucila rustinu prostfednictvim poezie. Mandalstamova ba-
seri byla jednim z prvnich textd, jez Claude Kastler v rusti-
né ovladl, aniz by znal vsechna gramatickéa pravidla, a ten-
to basnik navzdy zdstal jednim z jeho nejoblibenéjsich.
Do studia dalSich jazykd se obvykle vrhal kvali néjakému
emocionalnimu zazitku, at uz jde o studium némciny, ¢es-
tiny, polstiny ¢i italStiny. Byl polyglot a mél opravdu,,sloni
pamét”. Mél také velmi dobry sluch a hudebninadani, hral
vyborné na housle. Nesmirné rad hovofil s lidmi, jazyk pro
néj nepredstavoval jen pfedmét badani, ale zejména na-
stroj porozuméni mezi lidmi rlznych kultur, takze nenf
divu, Zze v gramatikach slovanskych jazykd, jejichz je au-
torem (Cestiny, rustiny, polstiny), hraje nejdllezitéjsi roli
komunikacni aspekt.

Po maturité absolvoval na prestiznim lyceu Louis-le-
Grand dva ro¢niky tzv. khagne, pfipravu ke studiu
na prestizni vysoké Skole. Poté na Sorbonné studoval
némcinu a rustinu, soucasné se zacal ucit ¢esky. V roce
1959 odjel do Moskvy na filozofickou fakultu na ro¢ni
studijni pobyt. V roce 1961 s vynikajicim prospéchem
slozZil statni zkousku z rustiny a jako druhy povinny slo-
vansky jazyk si vybral cestinu. Zaroven byl jmenovan
profesorem rustiny na lyceu Parc v Lyonu. V roce 1962
zaloZil profesor Claude Robert katedru rustiny na uni-
verzité v Grenoblu a Claude Kastler byl pozvén, aby
zde vyucoval. Od roku 1964 ucil jiz jen na grenobelské
Stendhalové univerzité, jeho profesni dradha zlstala
s touto instituci Uzce spjata. Nejprve se stal asistentem
na katedfe rustiny a slovanskych jazykd, pozdéji profe-
sorem a feditelem Centra soudobych slovanskych stu-
dii. Svoji praci vykonaval s nadsenim a nadseni dokazal
predavat ostatnim.”

1| ADESPRES, I. (2011): Claude Kastler (1936-2011),
Revues des études slaves, Paris, LXXXII/3, s. 579-581.
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V Sedesdtych letech nékolikrat navstivil Rusko, a to
jako prekladatel (napf. u pfilezZitosti Francouzského vele-
trhu v Moskvé v roce 1961), ale i jako védec. Pledmétem
jeho disertacni prace byl totiz literdrni kritik a spisovatel
Alexandr Voronskij, $éfredaktor renomované literarni revue
z 20. let Krasnaja nov. Voronskij byl v opozici ke Stalinovu
reZimu a jako mnozi dalsi umfel pfi stalinskych ¢istkach.
Béhem tohoto vyzkumného pobytu se Claude Kastler
sblizil s okruhem kolem liberainiho literarniho ¢asopisu
Novyj mir, ktery je symbolem obdobi chrus¢ovovského tani.
Igor Vinogradov a dal3f autofi kolem tohoto ¢asopisu se
stali Claudovymi dobrymi prételi. Pfatelstvi ho pojilo také
s Galinou Voronskou, dcerou Alexandra Voronského, ktera
prozila nékolik let v gulagu. Pozdéji se seznamil i s Vo-
ronského vnuckou Tatianou Issaevou, ktera se narodila na
Sibifi. Diky upfimnym rozhovordim s témito lidmi pochopil
spoustu véci o tehdejsim SSSR a definitivné ztratil iluze.

Soucasné vznikla jeho prednaska Geneze stalinismu
a pojednani o ruské poezii, o dile Mariny Cvetajevové,
Borise Pasternaka, Osipa MandelStama. Az v roce 2000
bylo publikovano jeho dilo Alexandr Voronski, bolsevik
a bldzen pro //teraturuz, které dedikoval Galiné Voronské.
Svuj Voronského archiv, ktery shromazdil pfi pobytech
v Moskvé, Némecku a ve Svédsku, vénoval Claude Kastler
slovanskému fondu knihovny D. Diderota v Lyonu.

V roce 1968 zacal v Grenoblu uéit ¢estinu®. Moznost
vyucovat na univerzité ¢estinu a touha otevfit zde moz-
nost sklddat zkousku z rustiny ,Capes’, jeZ by opravrio-
vala k vyuce rustiny na stfednf skole, byly dtvody, proc¢
nabidku tamnf univerzity pfijal. Okolnosti, za nichz s vy-
ukou ¢estiny zacal, jsou popsany v Uvodu jeho Grama-
tiky cestiny. Tato kniha vznikala z nadseni, které vyvolalo
Prazské jaro 1968, ale zaroven v bezmocném hnévu, ktery
vyvolala invaze 21. srpna“4 tého? roku. Musime pfiznat, Ze
Claude Kastler byl jako spousta jinych francouzskych inte-
lektudl v 60. letech ¢lenem komunistické strany. Z té vy-
stoupil, kdyZ sovétska vojska zacala okupovat Prahu. V zafi
1968 zorganizoval intenzivni jazykovy kurz ¢estiny, jehoz
se zUcastnilo asi dvacet studentU. Velmi rychle sepsal prv-
ni verzi Gramatiky cestiny, kterou zamyslel jako podporu

2| KASTLER, C. (2000): Alexandre Voronski 1884—1943. Un bolchevik
fou de littérature. Grenoble: ELLUG.

3| KASTLER, C. (2011): Ahoj, bohemisto, ahoj. In: Krajiny cestiny, 3,
s. 52-54.

4| KASTLER, C. (1995): La langue tchéque. Nouvelle grammaire
tchéque pratique et raisonnée. Paris: Ophrys, s. 6.
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Prazandm. Sam ji pokitil ,antitankovad gramatika” Vysla
posléze v nakladatelstvi Ophrys, dockala se dvou vydani
a stala se referen¢nim dilem pro francouzské bohemisty
a véechny, kdo se chté&ji naucit cesky.

Hlavnim zajmem Clauda Kastlera bylo kvalitni vyucovani,
slo mu o to, aby studenti délali v jazycich pokroky a za-
jimali se o kulturu dané zemé, v jeho pfipadé o kulturu
slovanskych zemi. Byl ztélesnénim ucitele umélce, ktery
kazdou hodinu pojimal jako malé divadelni predstaven.
Inspiroval se u velkého ¢eského pedagoga Komenského,
ztotoznoval se s jeho zdsadou ,Skola hrou” a ¢asto uzival
pfivyuce jazykd obrazu i hry. Zmirfime jesté, ze v roce 1992
udélilo ¢eskoslovenské velvyslanectvi ve Francii Claudu
Kastlerovi medaili Jana Amose Komenského za védecké
a pedagogické aktivity v oblasti ceského jazyka.

Clanek je pielozen z originalu, ktery naleznete na Les fonds
slaves de la Bibliotheque Diderot de Lyon (2014) [online]. Cit.
2017-06-06. <http://fslavesbdl.hypotheses.org/969>.
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Sbirka knih Babicka Bozeny Némcové

Unikatni galerie

Bozeny Nemcove ve Slovinsku

Zdenika Kohoutkovd | lektordt Lublari, Slovinsko

V malé vesnici Globoce nedaleko slovinského més-
ta Celje se nachazi galerie Piros, kterou vybudoval
v roce 1998 z nékdejsi staje malif, grafik, sochaF
a hudebnik Joze Zlaus. Nejprve zde vystavoval sva
malifska a graficka dila, sochy, sbirku starozitnosti,
stary tiskarsky stroj ¢i vaza¢ knih. Od roku 1983 je
¢lenem Unie slovinskych maliili a ma vystavy nejen
v galeriich ve Slovinsku, kde predstavil napf. grafické
cykly Krasy Slovinska, Cihelna ¢i Umirajici kartouza, ale
také v evropskych a svétovych metropolich, jako je
Berlin, Viden, Toronto ¢i Sydney.

V roce 2007 prizvala J. Zlause ke spolupréci Lido-
va univerzita v Celje (Ljudska univerza Celje), kterd v té
dobé pracovala na projektu s partnerskym méstem
Jaromér. J. Zlaus prani vyhovél a odjel se svou hudebnf
skupinou Joskova banda a s vystavou grafik Krdsy Slovinska
do tohoto vychodoceského mésta. Do té doby o Ceské
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republice mnoho neveédél a ani se nezajimal o jeji historii
nebo literaturu. Vse se ale zménilo, kdyz jako dérek dostal
od pofadatell setkani knihu Pohddky Bozeny Némcové.
,Myslel jsem si, Ze ta kniha bude nékde lezet na zaprase-
né poli¢ce, vzdyt neumim cesky. Ale kdyz jsem ji poprvé
oteviel, nadchly mé ilustrace Adolfa Kaspara a zacal jsem
¢ist. No ¢ist, spiSe louskat jeden piibéh za druhym. Koupil
jsem si Cesko-slovinsky slovnik a nepfestal jsem, dokud
jsem knihu nepfecetl do konce. Pohddky majf to kouzlo,
Ze i dospeély ¢lovék je ma rad. A i kdyZz jsem neumél cesky,
ta kniha mé natolik zaujala, Ze jsem se pomoci pohadek
zacal Cesky ucit," Fika malif.

Spoluprace mést Celje a Jaromeér dale pokracovala
a J. Zlaus v letech 2008 a 2010 opét odjel do Ceské
republiky. Mezitim si pljcil a pfecetl viechna dila BoZeny
Némcové, kterd vysla ve slovinském prekladu, a zamiloval
se do knihy Babicka. Jeho zajem o Bozenu Némcovou rostl,
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Exponaty galerie Piros

pfedevsim Cesti zndmi a pratelé mu zacali nosit a posilat
rlizné vytisky Babicky a ostatnich dél Bozeny Némcové.
V roce 2012 jel poprvé na vlastni pést do Jaromére, kde
probihaly oslavy ke 150. vyro¢i umrti BoZzeny Némcové.
K této pfilezitosti vytvofil novy soubor pasteld, ktery za-
chycuje vyjevy z jejiho Zivota.

Ve sbirce J. Zlause je 54 ceskych vydani Babicky (ale
mnohem vice vytisk() a nespocet dél Bozeny Némcové,
knih o jejim Zivoté, a to nejen v cestiné. Pri studovani jeji
biografie a bibliografie narazil na dalsf ¢eské autory, jemu
dosud neznamé. Takto se postupem casu sbirka rozrostla
o desitky dalsich knih Karla Jaromira Erbena, Karla Hynka
Machy, Karla Véclava Raise, Aloise Jiraska ¢i Karla Capka.
Vasen, kterou rozpoutala jedna jedind kniha pohadek, je
pry osudova.,,Musim postavit ¢i koupit dalsi dim, abych
meél kam vystavit knihy a grafiky ¢eskych spisovatell. Ani je
uz nepocitdm. Pratelé mi stéle vozi a posilaji nové a nové
knihy. Kazda z nich je pro mé poklad. V galerii mam vysta-
veny jen zlomek své sbirky,” konstatuje umélec. Spole¢né
s odkryvanim Zivota Bozeny Némcové se zacal zajimat
také o Cesko-slovinské vztahy.

Koupil si oba filmy Babicka a zjistil, ze prvni z nich rezi-
roval Frantisek Cap, ktery emigroval do Jugoslavie, piesné;ji
do Slovinska, kde Zil a tvofil do své smrti. V roce 2012 se
J. Zlaus setkal s tehdejsim velvyslancem Ceské republi-
ky ve Slovinsku Petrem Voznicou. Ten pfi neformdlnim
setkanf J. Zlausovi,predstavil” osobnost Karla Hynka Machy,
asoucasnika slovinského romantického basnika France
Preserna, a zacala spoluprace. Diky napadu J. Zlause se
rozbehl projekt Mdj K. H. Mdchy ve dvojjazycném vyddni
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JoZe Zlaus s unikatnim vytiskem Babicky

s origindInimi ilustracemi slovinského malite Mihy Malese
zroku 1939 a s prekladem do slovinstiny Dusana Ludvika.
Kniha byla vyddna v roce 2013 v 700 vytiscich, vétsina
z nich putovala do slovinskych knihoven, ostatni Velvy-
slanectvi Ceské republiky ve Slovinsku darovalo ¢eskym
knihovndm. Jednalo se o prvni dvojjazycné vydani knihy
Mdj se slovinskym pekladem, které J. Zlaus spolu se z4-
stupci Velvyslanectvi Ceské republiky ve Slovinsku pred-
stavil mimo jiné také v Litoméficich na literdrnim veceru
v Knihovné Karla Hynka Machy.

V roce 2010 byl J. Zlaus jmenovan estnym ¢lenem
Spolecnosti Bozeny Némcové v Ceské Skalici. Ve své sbirce
ma jeden opravdovy unikdt, o kterém donedavna nevédél.
Kdyz jel v roce 2014 na vystavu knih Babicka do Uherského
Hradisté, vzal s sebou jeden vytisk, ktery je ru¢né vazany,
vazba je potaZena platnem s vysivanymi moravskymi or-
namenty. Zadny sbératel takovou knihu nemé a nikdy toto
vydani nevidél. J. Zlausovi tento unikét daroval jeho kolega,
odkud viak tento vytisk pochdzi, neni znamo.

,Nikdy jsem si nemyslel, Ze mi jedna kniha zméni Zivot.
Diky knize Pohddky BoZeny Némcové jsem navazal v Ceské
republice mnoha pratelstvi a moji galerii hojné navstévuji
lidé ze vSech koutU Slovinska, kterym s radosti predstavuiji
jak tvorbu svou, tak dilo a Zivot BoZzeny Némcové, pro
mnohé Slovince nezndmé,” uzavird s usmévem na rtech
Joze Zlaus.
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Prvni dojmy
z Australie.
Ceska komunita

a ceska skola

v australskem
Adelaide

Jifi Kostecka | krajanskd komunita
Adelaide, Austrdlie

Ceska komunita v Adelaide neni tak pocetna jako
tfeba v Melbourne nebo v Sydney, ale pysni se tim,
ze jeji Ceskoslovensky klub je nejstarsi ze viech
podobnych instituci v celé Australii. Byl zaloZzen roku
1949 na misté puvodniho kostela ve ¢tvrti Brompton
a v nynéjsi dobé& ma asi 300 élendi. Cechii je v Ade-
laide samoziejmé vice, ale néktefi nejevi o ¢innost
klubu zajem, byt se radi kazdy patek tradicné stavi
na ceské jidlo a popovidani. Nasi krajané zde obsah-
nou vSechny vékové skupiny, od 1,5letych déti az
po nejstarsiho, ale nesmirné ¢inorodého osmdesatni-
ka Karla Rehotka, byvalého loutkoherce a nynéjsiho
spravce klubové knihovny.

Soucasti klubu je Skola pro ¢eské, resp. cechoaustralské
déti. PGvodné byla pojata jako literérni krouzek, ale
od roku 2014 jiz funguje jako skute¢né vyukové mis-
to. Na tom mé zasluhu Alzbéta Tichonova, kterad skole
rediteluje. Od té doby se zde vystridaly tfi ucitelky, pU-
sobim tedy jako ¢tvrty pedagog v pofadi, a to od bfezna
tohoto roku. S Alzbétou Tichonovou je naprosto skvéla
spoluprace, je velmi vstiicna, pfatelskd, o ucitele se vzorné
stard a pro Skolu Zije.

V této Skole probiha jednou tydné v patek vyuka a dilny
pro vsechny déti, které sem jejich rodice pfihlasili; je jich
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Vyuka ceského jazyka v Adelaide

celkem 36 a dochazeji viceméné pravidelné. Cesky ucitel
ma kromé toho na starosti individudIni vyuku déti v men-
Sich skupinkéach a poskytuje téz tzv. kondi¢ni vyuku cestiny
pro seniory starousedliky, ktefi po Ctyficetiletém pobytu
v Ciziné prece jen trochu ¢estinu ztratili a chtéji si ji obnovit
nebo alespon udrzet. Soucasti povinnosti Ceského ucitele
je téZ spoluorganizovat pfiméstské tabory a nejriznéjsi
vylety déti do okoli. Samozfejmou soucasti vlastni vyuky
je pak nacvik ¢eskych, moravskych i slovenskych lidovych
pisni. Pfedpoklada se rovnéz, Ze v tomto skolnim roce vy-
pracuje Cesky ucitel pevnéjsi osnovy a presny plan prace
a také navrhne zakladni ucebni materialy.

Jednim z nejvétsich problémda je zde vékova a jazykova
rozrliznénost déti. V Australii, podobné jako ve Velké Britanii,
zacind povinna skolni dochazka jiz v péti letech, ale fada
rodicti z4da o odklad. Cesky ucitel tak musf sdruzit do jedné
skupiny — téch nejmensich — pfedskoldky od véku 3 do 6 let,
coz samozfejmé klade zna¢né naroky na praci v hodinach.
Druha skupina, odpovidajici zhruba nasi 1. tfidé, zahrnuje

nich pfedpokladd, navstévujf déti od 7 do 9 let.

Vékovy rozdil zakd jednotlivych skupin vsak neni nej-
vetsi vyzvou, jiz ucitel Celi. Daleko svizelnéjsi prekazku
predstavuje skutec¢nost, Ze v kazdé skupiné se schazeji

1P © 00000000000 00000000000000000000000
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déti s naprosto rliznou vstupni Urovni jazykové kompe-
tence: od téch, které ¢esky vibec nemluvi a rozuméji jen
malo, prres ty, které Cesky sice jakz takz rozuméji, ale rovnéz
nemluvi, az po déti, je7 se vyjadfuji plynnou ¢estinou.
Zvlddnout metodicky tento stav je dosti obtizné i pro
zkuseného pedagoga.

Duvody této rliznorodosti jsou — domnivam se — ob-
dobné v kazdé ¢eské komunité Zijici v zahranici. Optimalni
je stav, kdy oba rodice jsou Cesi a doma se mluvi diisledné
Cesky, zatimco angli¢tinu si déti vyborné osvoji ve skole
(Skolce). Druhy pfipad, totiz Ze jeden z rodi¢t (pohfichu
témér vzdy matka) je Cech a druhy je Australan (otec),
je jiz znacné komplikovany a vyzaduje pou¢enost o pro-
blematice bilingvnosti. | z toho dlvodu jsem uspofadal
hodinovou prednasku na toto téma, pfi niz jsem mj. poradil
Ceskym maminkam, jak postupovat, aby si ty déti, které
Cesky nemluvi, nasi matefstinu postupné aktivné osvojily.
Prednéska se setkala se zna¢nym ohlasem a byl vznesen
pozadavek, aby byla prezentovana v angli¢tiné na nékolika
adelaidskych zakladnich Skoldch — smiSenych manzelstvi
Australant s zenami z nejrdznéjsich koutl svéta je v této
zemi opravdu hodné.

Podobné pouceni bude potfebné i v oblasti speci-
fickych poruch ucent, jez se vyskytuji i v této malé ceské
komunité u fady détf.

Cesky ucitel v Australii se musi také pfipravit na znacné
uvolnénou kdzer déti — tedy poméfovano nasimi zvyk-
lostmi. Déti jsou zvyklé z australskych skol na to, Ze je pfi
vyrusovani ucitel neusmerni, ¢asto se nevénuji vyuce a ne-
koncentrujf se na zadany tkol. Ceské matky tento model ne-
intervence prejimaji (i v dUsledku zdejsich pfisnych zakon(),
takze tam, kde by u nas jiz pfislo ostfejsi napomenuti Ci
zvyseni hlasu, zde slysime od matek pfitomnych na vyuce
jen ,prosim, prosim, nelez pod ten stdl"

Pri ndcviku ¢teni postupujeme v Ceské skole v Ade-
laide genetickou metodovu, stejné jako kolegové australsti.
Ta se, na rozdil od zavedeni pisma Comenia Script, plné
osvédcuje. Na zékladé svych zkusenosti jsem presvédcen,
7e nacvik spojitého pisma podstatné vice rozviji psychomo-
toriku malych zakd, vede je k vétdf koncentraci a logi¢nosti:
Ceské déti si napt. pfindseji z australskych skol zvyk psat
(cosi jako) Comenia Script tak, ze v jednom slové stridaji
mald a velka tiskaci pismena ad libitum.

Z vyse uvedenych postfehl viak rozhodné nevyply-
va, Ze by prace zdejsiho Ceského ucitele byla nevdécna.
Opak je pravdou: je to skute¢nd vyzva; fada déti udélala
jiz po mésici a pul vyuky viditelné pokroky jak ve ¢teni, tak
téZ v psani; nékteré dosud unilingvni déti jiz se nesméle
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pokouseji o prvni Ceskd slova ¢i jednoduché véty. Velmi
povzbuzujici je pozitivni ohlas maminek (ve dvou pfipadech
i Ceskych tatinkd) na dosud odvedenou praci. Lze véfit, ze
po zavrseni celého skolniho roku bude spokojenost viech
jesté vets|.

V minulych letech byla prace ¢eskych ucitelek v Austra-
lii pojata tak, ze travily tfi mésice v Perthu, pak se presunuly
do Adelaide a konec¢né pUsobily nékolik tydnl u krajand
na Novém Zélandé. To rozhodné nebylo optimalni ani
pro né, ani pro déti. Neslo dost dobre zavést koncepcni,
dlouhodobéjsi plan vyuky; stéhovani a seznamovani se
s jinym prostiedim kladlo na ucitelky zna¢né naroky; pre-
naseni zplsobu prace v jednom mésté do meésta jiného
nedélalo dobrotu. Proto je tfeba velmi pfivitat rozhodnuti
MZV a MSMT, aby cesky ucitel pasobil po vétsinu skolniho
roku jen na jednom misté (nyni Adelaide), jen s kratsim,
asi ¢trnactidennim, odskokem” na Novy Zéland v ¢ervendi,
v dobé dvoutydennich australskych prazdnin. Tam uitel
pracuje s détmi v pfiméstskych taborech.

Jejisté pochopitelné, Ze i pfi zna¢ném casovém a pra-
covnim vytiZzeni se Cesky ucitel také rad seznami se zemi,
v niz nejméné rok plisobi — navic se zemi pro Cecha pfi-
tazlivou svoji exotikou. | zde je tfeba zminit se o obétavosti
feditelky ,Bétky", kterd organizuje vylety do centra mésta
i do sirokého okoli, véetné tolik kyzené navstévy pfirod-
nich parkd s klokany, koalami, wombaty a dalsimi zastupci
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zdejsi podivuhodné pfirody. Eukalyptové hdje tu vydavaji
charakteristickou mentolovou vini, nddherné modré more
lakd ke koupeli jesté v dubnu, kdy tu uz zacind podzim,
a mofské plody chutnaji opravdu bajecné. Ucitel ma navic
moznost zUstat pfi zpatecnim letu z Nového Zélandu dva
dny v Sydney, diky péci nasi generdlni konzulky pani Hany
Flanderové.

Na zavér je tfeba jasné fici, Ze cely projekt pomoci ceské
vIaddy krajanlm po celém svété (béZi jiz od roku 1995) je
hodny obdivu a ocenéni. Je krasné, Ze vlast nezapomi-
na na své krajany, a ti to ocenuji, jakkoli méli k emigraci
ve 40.-80. letech padné dlvody a mohli by zatrpknout.

Nikoli: v naprosté vétsiné si svoji matefstinu udrzuji na vel-
mi slusné Urovni a zdjem naseho statu o né vitaji. Velkorysa
dotace, ktera k nim pfichazi kazdy rok z Ceské republiky
na udrZenf jazykové, duchovni a kulturni soundlezitosti
s jejich rodnou zemf, je jednim z pfikladd nanejvys vhodné
a Ucelné vynalozenych prostredkd.

/prava

. Na praxiv letni skole
ceskeho jazyka v Chicaqu

Bdra Havldtovd, Veronika Vrbenskad
studentky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy

Je tomu prave rok, kdy nas Ustav ¢eského jazyka a teorie
komunikace Filozofické fakulty Univerzity Karlovy poslal
za ocean.! Chicago, nase plsobiste, bylo uz davno zvyklé
na pfijezdy Cechoslovakd la¢nicich po lepsim Zivoté, my
touzily po novych zkudenostech a zazitcich. NaplIni nasi
staze byla vyuka cestiny v péti kurzech. Dopoledne jsme
vyucovaly déti skolniho a pfedskolnfho véku, do nasi tfidy
dochézelo Sest a7 deset 7akU. Vecerni lekce byly urceny
dospélym, a to jak uplnym zacatecnikdm, tak pokroci-
lym na rdznych drovnich. S oblibou po pravdé fikdme,
Ze jsme ucily studenty ve véku od Ctyf do devadesati
Ctyr let. VSe probihalo v klidu za podpory ucitelek Klary
Moldové a Ireny Cajkové, plsobicich v Ceské $kole uz

1| Letni 3kola ¢eského jazyka v Ceské Skole T. G. Masaryka v Chi-
cagu se konala Ctyfi tydny v Cervnu a Cervenci 2016. Dalsf
podrobnosti naleznete na webovych strankach Ustavu ceského
jazyka a teorie komunikace Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
(2015) [online]. Cit. 2017-06-06. <https://ucjk.ff.cuni.cz/>.
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nékolik let, presto jsme nové pedagogické zkusenosti,
jak s vyukou dospélych, tak s bilingvnimi détmi, nabyvaly
velmi intenzivné.

Vyuka probihala ve vsedni dny, détem jsme se vénovaly
ctyfikrat tydné po péti hodinach a naplni nasich dnd byla
nejen vyuka pfimo cestiny jako takové, ale i néco maélo
z historie, geografie Ceské republiky, pfipadné Evropy
celkové, a samoziejmé bylo i propojeni s hudebni, vy-
tvarnou a jinou kreativni ¢innosti. Ctyfi vyukové tydny
letni skoly byly vénovény jednotlivym ro¢nim obdobim,
takze déti mély jarni tyden, kdy slavily Velikonoce, letnf
tyden, kdy vyrabély lucernic¢ky pro svatojakubskou noc
nebo se podle ¢eskych cervencovych svatkd dozvédély,
kdo to byl Jan Hus a Cyril a Metodéj. V podzimnim tyd-
nu nas Cekalo pousténi drakd a tradice svatého Vaclava
a posledni tyden letni skoly si vsichni Zaci navzdory vyso-
kym letnim chicagskym teplotam udélali Vanoce. Nasim
cilem tedy nebylo détem predat pouze gramatické znalosti
Cestiny, ale vénovat se kulture, ¢eskym zvyk@im a tradicim
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Nahote: Nejmladsi zaci letni Skoly se svymi ucitelkami, vlevo

Bara, vpravo Veronika
Dole: Chicagska Skola cestiny hrou

a piiblizit jim, jak se v soucasné Ceské republice udrzuji.
Velmi podobny cil jsme si jako lektorky kladly i pro hodi-
ny s dospélymi. | zde jsme se pustily do ¢eskych zvykd,
geografickych a historickych zajimavosti, pro studenty
jsme si pfipravily literdrni a kulturni kviz z dob minulych
i soucasnych. Pro mnohé z nasich dospélych studentl to
byl ndvrat do détstvi, vyrojily se vzpominky na ceska slova,
ktera slychavali, nebo pisnicky, které si jako mali zpivali. To
vie probihalo v kradsné budové Skoly a v jejim nejblizsim
okoli, v nddherné zahradé, kterd ndm byla pIné k dispozici
a kterou jsme vyuzivali zejména pro hernf aktivity s détmi.

Rédy bychom vyzdvihly mistni ¢esko-americkou ko-
munitu, kterd nds nesmirné viele a pfatelsky pfijala a po-
skytla ndm témeéf rodinné zazemi béhem celého naseho
pusobeni v Chicagu. Diky Klafe a pfiznivcdm Skoly jsme
meély moznost v ramci osobniho volna poznat mnohé
z americké pfirody a historie a vydat se po ceskych sto-
pach v Chicagu a okoli. Napfiklad hned po pfiletu jsme
byly srde¢né pfivitdny na dojemné krajanské akci k ucténi
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Zprava | Na praxi v letni skole éeského jazyka v Chicagu
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Nahove: Nejstarsi studenti cestiny, vlevo Veronika, vpravo
Bara, druha zprava Klara Moldova
Dole: Volné chvilky Bary a Veroniky v Chicagu

pamatky Lidic, na niz kromeé ceské hymny zaznély v podani
krojovaného sboru také Ta nase pisnicka ceskd a Ach, synku,
synku. Dostalo se nam osobni prohlidky Ceského narodni-
ho hibitova, exkurze po chicagské Plzni, do dneska plné
vyznamnych ¢eskych budov a ndpist, a rovnéz moznosti
prostudovat prameny ve slovanském oddéleni knihovny
University of Chicago.

Pobyt ve mésté u Michiganského jezera byl pro nas
velice pfinosny z hlediska pedagogickych zkusenosti,
odbornych dovednosti, jazykovych znalosti a celkového
rozsifeni nasich kulturnich obzord. Jeho jedinym minu-
sem bylo, Ze vie az piilis rychle uteklo a ndm se nechtélo
Chicago a jeho milé obyvatele opoustét.
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Muz opirajici se o vitrinu je majitel obchodu, dédecek Rosalie Josef Hucek,
muz uprostred je tatinek Rosalie Josef Hucek junior. 1914 (archiv Rosalie Bobal)

Detstvi v chicagske Plzni
v letech 1925-1950

Kldra Moldovad | krajanskd komunita Chicago, USA
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Rosalie Bobal a Leonard Tufo se svéfuji
se svymi zivotnimi pribéhy, které zacaly v Plzni.

Kolin, Tabor, Beroun, Protivin, Pisek, Karlin, Hostyn a samo-
zfejmé Praha a Bohemia. Vesnicky s podobnymijmény jsou
rozesety po Spojenych statech viude tam, kde se na pfelo-
mu 19. a 20. stoleti usidlovali ¢esti krajané s touhou zaridit

nych ¢tvrti metropole, nebo je naldkaly pracovni nabidky
na prave probihajicich stavebnich projektech a prijeli pres
velkou louZi az z Rakouska-Uherska. O dalsi pfisun popula-

3

ce se postaral velky poZar, ktery v roce 1871 pfipravil o stfe-
si novy domov co mozna nejvice pfipominajici starou vlast.
Chicagskou ctvrt Plzen (Pilsen), kterd dnes ¢ita priblizné
45 tisic obyvatel, pvodné osidlili Irové. V poloviné 19. sto-
leti je vystiidali ¢esti emigranti, ktefi se sem premistili z ji-

chu nad hlavou vice nez pétinu obyvatel Chicaga. Hostinec
U Mésta Plzné, ktery otevrel krajan Matéj Skudera v centru
Ceské enkldvy, stal na zac¢atku pfibéhu. Zkracené jméno
pivnice postupné zacalo odkazovat na celou Ctvrt.

N

“letem svétent’
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Rikd se, Ze fotografie vyda za tisic slov, ale neni nad to
zavzpominat na pfichuté détstvi s vnoucaty krajand, kteff
pomdhali formovat tuto vyznamnou ceskou komunitu,
v roce 1910 dokonce oznacovanou za nejvetsi ve Spoje-
nych statech viibec. Leonard Tufo a Rosalie Bobal’ vyrostli
v Plzni na Osmnacté ulici jen par domd od sebe, ale pres-
to se poznali az o mnoho desetileti pozdéji na kurzech
cestiny v Ceské skole T. G. Masaryka. Nad rodinnymi alby
jsme spole¢né cestovali v ¢ase a mluvili o tom, jak vypa-
dalo détstvi druhé generace Cechd v letech 1925-1 9502

Osmndacta ulice byla centrem nejen Plzné, ale i ¢eské
komunity. Tvofily ji dvou a tfipatrové cihlové domky,
v hornich podlaZich se Zilo, dole provozovali svoji Zivnost
obchodnici. Obé strany ulice lemovaly spofitelny, banky,
pekarny, feznictvi, potraviny, holi¢stvi, mnoho hospod,
Cesky kostel a kulturni ddm Thalia Hall postavené uz
v roce 1892 Johnem Duskem, kam lidé chodili na koncer-
ty, do divadel a kde se také organizovaly mnohé proti-
monarchistické politické debaty. Cesi zakladali zna¢né
mnozstvi klubl a 16Zf a sdruzovali se do asociaci (napfi-
klad Asociace ceskych prdvniki a Asociace Ceskych reznika).

@ Oba jste méli dlouha léta podobnou adresu, 18th
Street, Pilsen. Rosalie se narodila v ¢isle 1329, Leonard
vyrustal v Cisle 1430, tedy o blok vedle, jen o generaci
pozdéji. Jak tato ulice vypadala?

Leonard:\/ nedéli rano jsme chodili do Thalia Hall na po-
haddky do kina. Hodné véci se délo také v Bohemian
American Hall, po druhé svétové vélce se tam konala vét-
sina svatebnich hostin. A neexistoval snad nikdo, kdo by
se nenechal zvécnit ve slavném studiu Némecek Photo-
graphy. Skolka, do které jsem chodil, se jmenovala Jirka
School. Celd ta ulice byla ¢eska.

Rosalie: To byla samozfejmé pravda i za mé. Chodili jsme
do feznictvi Rajspic, Zucek a Kadefabek. Dal tam byl Vrba
Hardware Store, lékérna Kodl a pohfebak Stépan. Vsichni
mluvili pdl na pal ¢esky a anglicky. My jsme méli zakdzano
si na Osmnacté hrat, protoze tam jezdily tramvaje. V zimé
jsme casto chodili na brusle do Dvorak Parku, v [été tam
byl bazén na plavani. S nasim domem sousedily slavné
hudebniny Jirdn. No a pak jsme tam byli samoziejmé my,
obuv J. Hucek.

Rosalie Bobal se narodila v roce 1925 a Leonard Tufo v roce
1940.

Autenticita vypovédi Rosalie Bobal zstala zachovana, rozho-
vor s Leonardem Tufem byl veden v anglic¢tiné a do cestiny
preloZen autorkou pfispévku.
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Pohlednice z kolekce ¢eskych ctvrti, kterou v roce 1925
pripravil E. F. Macha

@ Jaky byl pfibéh vasich rodin? Jak se dostaly
do PIzné?

Rosalie: Moji prarodice se znali uz z Cech, ale vzali se az
tady v Americe. Dédecek vyrabél sudy na pivo a babicka
zase pfijela varit svym bratrdm kovardm, ktefi délali kon-
ské podkovy. Jednou déda pfisel domU a ona mu Fika,
naproti je na prodej obchod s botami, jdi se na to podivat.
Prarodice cely ten dim koupili, nahofe se Zilo, dole se pro-
davalo. Dédecek nejdfiv pfes den délal ty sudy a v noci
prodaval boty, tehdy bylo otevieno az do deviti hodin,
ale pak se jim zacalo dafit, tak toho nechal a 3el pracovat
na sebe. Pojmenoval to po sobé, J. Hucek Shoes. Vzadu
mél verpanek, takze kdyz neprodaval, spravoval. Babicka
tu a tam vzala na zada deset paklikd bot a jela je prodat
do mésta tramvaji. A Fidi¢ ji nechtél brat, pry se zlobil,
Ze neni zadny nakladdk. Jenze dédecek pak v roce 1919
umfel. ZUstalo po ném pét détf a tata jako druhy nejstarsi
musel nechat kol a 3el pfevzit byznys. Tam jsem se pak
narodila a vyrostla ja. Ddm mél tfi patra, nad nami zili moji
strycové a tety, Uplné nahofe se to pronajimalo, samozrej-
mé taky Cechtim. Kdyz byly Vanoce, viichni jsme museli jit
dol& pomahat s prodejem. Ze skoly se chodilo az ve Ctyfi
hodiny rovnou dom pro koleckové brusle, pak jsme spé-
chali jezdit okolo bloku. Ve¢er maminka 3ila a moje tety
mé ucily Strikovat. Uméla jsem to dost brzo. Maminka mi
obcas dovolila vzit si jidlo do pokoje, kde bylo radio, to
jsem pak mohla jist a poslouchat zéroven, u radia jsme
tehdy sedéli dost. Malokdy jsme jedli jako celd rodina
pohromadé, tatinek se v obédech stfidal se strycky podle
toho, jak obchod potfeboval. Ve stejném domé jsem Zila
i dva roky po svatbé, vdavala jsem se v kostele svatého
Prokopa na nasi ulici, bylo mi 21, ale zrovna koncila vélka
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T

Chicagska Plzen dnes (archiv Ireny Cajkové)

a bytd bylo mélo. Tak jsme zUstali u rodi¢d. Ona ta Osm-
nacta ulice byla vlastné dost rusna, kdyz se za mnou muj
muz pfistéhoval, nemohl pro ten rdmus tfi dny spat, ale
ja uZ jsem byla zvykld. BEhem hospodarské krize musela
spousta obchodU zavrit, ale n&s krdm vydrzel.

Leonard: Dédeclek s babickou pfisli za pracf ze zapadnich
Cech v roce 1903 se dvéma détmi, tret bylo, jak se tady
fika, v troubé. Tady se jim pak narodily dal3i. Babicka byla
doma a dédecek vyrabél skiiné na piana ve Ctvrti, ktera
se jmenovala Ceské Kalifornie. M(j tatinek v tom pokra-
¢oval, ale velmi brzo zemrel (1944) a maminka na nas tfi
déti zlstala sama. A tak jsme se prestéhovali do domu
na Osmnéactou ulici nad obchod, ve kterém se prodévala
kola.V prvnim patfe Zili mi dva svobodni strycové a moje
babicka s dédeckem. V druhém patfe pak my s mamin-
kou a dalsi stryc s manZelkou, a pak néjakéd holka Julie,
kterou jejf rodi¢e vyhodili z domova. Ceska komunita ten-
krat drzela hodné pfi sobé. J& jsem neveédeél, Zze Plzen je
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n&jaké mésto v Cechéach, déda mé akorat obcas se dzban-
kem posilal pro plzenské pivo do pivovaru na Osmnéacté,
ktery se jmenoval Atlas Prager. Dneska tam sidli stfedni
skola Benito Juarez.

@ Oba jste Cesi druhé generace. U vétsiny z nich se
nepovedlo jazyk predki zachovat, ale vy jednak
c¢estiné rozumite, umite v ni komunikovat, ale hlav-
né toho spoustu o svém ptivodu vite. Cim to je? Kdo
mél na vase ceSstvi nejvétsi vliv?

Leonard: \/yr(stal jsem v tésném sepéti s rodinou. Cesti-
né jsem byl pofad vystaven, dospéli ji uzivali mezi sebou,
ale na nas déti mluvili anglicky. Vyjimkou byla moje babic-
ka. Cely zivot stravila péci o domécnost a anglictinu se ni-
kdy poradné nenaucila. Jen jednou jsem slysel jeji souvis-
lejsi projev, to kdyz pravé umyla okna a Zena v sousednim
domé, které se tehdy stavely tfeba jen metr od sebe, zase
z okna vytiepala utérku na prach. Tehdy zaznéla slova, kte-
rd jsem netusil, Ze babicka ovlada.

Kdyz jsem byl jesté maly, brala mé babicka s sebou
na nakup. Chodili jsme ukladat seky do Skéla Bank. For-
muldf babicka vypliiovala brkem, ktery namacela do in-
koustu v kalamafi. Dlvérovala Skélovi, protoze v dobé
velké hospodarské krize vydrzel a nezkrachoval. Denné
jsem ji pichal injekce na cukrovku a Cetl noviny, protoze
Spatné vidéla. Denni hlasatel vychézel cesky, také na Osm-
nacté ulici. Zacali jsme u ozndmeni Umrti, potom nasledo-
vala rubrika o pocasf a koncili jsme titulky zprév na pfedni
strané. Babicka mi pofdd opravovala vyslovnost, a ja jsem
se tak postupné ucil. Nechodil jsem tehdy do Sokola ani
do ceské Skoly, ackoliv jsem to mél hned u nosu. To je ta
americkd povaha, rodice déti do ni¢eho nenutili. Ve se
fidilo konceptem:,Co bys rad délal, zlato?”

Nebyl jsem jako vétsina détf, které se o rodinu a jejf his-
torii nezajimaly, ja jsem se babicky pofad ptal, pro¢ odesla
do Ameriky, jak si nasla dédu...Vzdycky mé poslala pryc s tim,
Ze jsou to blbosti. Az v 70. letech mi mé otazky zodpove-
déli v Ceskoslovensku, a to kdyz jsem vystopoval pitbuzné
mych prarodict. Neohlaseny jsem zazvonil u jejich dvefi,
oni mé pozvali dal a mluvili jsme dlouho do noci.

Rosalie: U mé to bylo podobné, rodice mluvili ¢esky jen
mezi sebou, tfeba o tom, co bude k obédu. Do ¢eské sko-
ly mé neposilali, nicméné zékladni vzdélani jsem dosta-
la ve Skole svatého Prokopa, kde nds ucily ¢eské fadové
sestry, a mse slouzili ¢esti knézi. Kazdy patek odpoledne
nam rozdali ceské citanky a my jsme z nich hodinu museli
nahlas ¢ist, jinak probihalo vyucovani v angli¢tiné. Kdyz
jsem jesté byla mala, ¢eské katolické kostely se stfidaly

wl-IH
o]

em sveteni

=3

>
=

" N,

et

N i
(o)




Letem svétem | Détstvi v chicagské Plzni v letech 1925-1950

Vlevo: Rosalie, 1932 (archiv Rosalie Bobal)

Uprostied: Leonard a jeho mladsi bratr Dan, fotografické studio Némeéek Photography, 1947 (archiv Leonarda Tufa)
Vpravo: Rosalie Bobal, Ronald Minarik, Leonard Tufo na vano¢nim setkani studentt skoly T. G. Masaryka, 2016 (archiv Klary Moldové)

a kazdy vikend vysilaly hlasatele do ¢eské radiové stani-
ce, ktera sidlila v Ciceru. Vystupovala jsem v programu
The Family Hour. Doma to se mnou pilovali, aby to k néce-
mu vypadalo. Po zakladnf skole jsem sla studovat Akade-
mii bozského srdce Pané do Lisle, jednou za mésic jsme
jezdili na vikendy dom. Tam uz bylo ¢estiny min, ale kdo
chtél, mohl chodit do kurzd.

Byla jsem jedindcek a vyrUstala v obklopeni svych tet.
Nejvic mé ovlivnila tatinkova sestra, Rose Sedlackova. Na-
rodila se v roce 1904 uz v USA, ale mluvila krdsné cesky.
Kdyz ji bylo 16, zacala pracovat v Chicagu jako sekretarka
pro Ceskoslovensky konzuldt. Vzpominala, jak se pan kon-
zul Smetanka vzdycky na lidi zlobil, kdyz komolili ¢estinu.
,Mluvte, jak vém BUh dal jazyk!”, fikal. Zdstala v této sluzbé
mnoho let, pak presidlila do New Yorku a béhem druhé
svetové valky pracovala pro exilovou vliadu. Tehdy se jesté
tak nelétalo a ona vypravéla, jak se vdude pfesunovala vla-
ky a musela byt celou noc vzhiru a zapisovat, co ji pano-
vé diktovali. Uméla vyborné tésnopis, mam tu na pamat-
ku jeji stroj. Vite, co dulezitych depesf do svéta rozeslala
pravé ona? Pendlovala pofdd mezi San Franciskem
a New Yorkem. A taky mé seznamila s mym manzelem
Bobalem. Jeji pfimy nadfizeny byl Jan Papanek, osobni
reprezentant prezidenta Edvarda Benese v USA. V roce
1945 doprovézela Jana Masaryka a Jana Papanka na za-
kladajici konferenci OSN v San Francisku. KdyZ jsem se
vdala, odjela jsem s manzelem na svatebni cestu do New
Yorku, jenZe on onemocnél a ulehl v teplotach. A tak jsem
pomahala teté, litala po New Yorku a doruc¢ovala zvlastni
obdlky a penize. Nesméla jsem to pak nikde fict, ze mi do-
volila se angazovat. Kdyz dopracovala pro viadu, pUsobila
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pak v chicagské cestovni kanceldfi, kterd se specializova-
la na zajezdy do Ceskoslovenska. Ja jsem ji doslouzila az
do smirti v roce 1984. Tetu Rose mél kazdy rad.

@ Vybavite si néjaky historicky milnik, ktery se vtis-
kl do vasi paméti, kdyz jste jesté byli mali?

Rosalie: Celé moje détstvi provazela hospodarska krize.
Pamatuju si, kdyZ vypukla. Sedéla jsem na gauci a kyvala
jsem nohama, které mi jesté nesahaly ani na zem. Tatinek
prisel nahoru z obchodu a fekl mamince, Zze banka zkra-
chovala. Maminka tehdy moc plakala. Ale nam se nastéstf
docela dafilo. Rodina méla pfijmy z obchodu a také z ce-
lého domu — méli jsme ,rentare’, ktefi si pronajimali nase
byty, a také gardz na Ctyfi auta, které si u nas lidé za penize
nechavali stat. Tatinek byl Stédry. Kdyz pfisli chlapi umyt
a navoskovat auto, tatinek jim dal dva dolary a maminka
najist. Byl to taky dobry podnikatel, tfi dolary tydné no-
sival do banky na spofeni. To byla tehdy spousta penéz.
Leonard: Pamatuju si den, kdy Staty zvitézily nad Japon-
skem, tedy konec 2. svétové valky. Moje maminka Zehlila
a poslouchala radio, kdyz hlasatel prerusil hudbu zvlast-
nim oznamenim, Ze Japonsko kapitulovalo. Maminka
mé zvedla do vzduchu, zacala zpivat a tancovat a kficela
radosti: ,Stryckové mohou dom(!” Myslela tim své bra-
try Joa a Eddieho, kteff byli strojnici na véle¢nych lodich
v Tichém ocednu.

@ Jaké jsou chuti a viiné Plzné, které si vybavujete?
Rosalie: U nas se pofad peklo, mivali jsme mazanec,
buchty, vdolky, kolace, jedli jsme hodné ovoce, ale i hod-
né masa. Maminka délala svickovou, vepro-knedlo-zelo,
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rajskou, koprovou a rada jsem méla jeji karbanatky. Kdyz
byly Velikonoce, dala se v feznictvi sehnat sekanice. V ne-
déli rano, kdyz méla obuv zavieno, délal snidani tatinek,
to jsme méli vafle.

Na Osmndcté byla takovd péknd restaurace Little

Bohemia, tam jsem méla svoji svatebni hostinu. Ale jist
ven se moc nechodilo, vafilo se doma. Kazdy den jsme
nakupovali v obchodé pres ulici. Domy mély v chodbach
,ajsbaksny” (z angl. ice - led, box — bedna), muselo se pa-
matovat na to, aby se pod nimi dvakrat denné vylil Skopek
s roztatou vodou. Kazdé tfi dny chodil ¢lovek, ktery nosil
led na zaddech a v téch ,ajsbaksnach” ho vyménoval. Byl to
Cech, myslim, Ze ani anglicky neumeél. Kdyz mi bylo sedm
nebo osm rokd, rodice koupili lednicku. Jako déti jsme ne-
mély kapesné, nebylo, co by se nakupovalo. Jenom nékdy
jsem dostala penize na platek Sunky nebo sekané, ta byla
jesté tepld a délala jsem si z ni sendvic.
Leonard: V nedéli se celd rodina schédzela u babic-
ky na obéd. Nikdy nechybéla polévka, menu vétsinou
obsahovalo knedliky, zeli na kyselo i na sladko, pecené
kufe nebo vepfové. Maminka s babickou pekly Sisky,
buchty, listy, housky a obcas Zitny chleba. V Zafi a fijnu
se chodilo na houby. Susili jsme je pak na ptdé. Ackoliv
jsem se zUcastnoval, nikdy jsem se nenaucil odliSovat ne-
jedlé od jedlych. Jednou za ¢as pofadala moje babicka
tak zvanou pefina pdrty. Zeny z okoli se u nds sesly, pfi-
nesly si pefi z kachen a hus a plnily tim povlaky. Byla to
neuvefitelné ndroc¢na prace. A to pefiny par blokl od nas
prodéval Lender Department Store. J& jsem mél nejradsi
Vanoce. Délali jsme kubu, hraskovou polévku s chlebovy-
mi kostickami a saldt. Za nas uz sekana nebyla ke koupi
denné, ale prodavala se pravé jen na Vanoce. Nesmarzili
jsme kapra, protoze babicka upgradovala na okouna. No
a samozfejmé nechybéla houska (chicagsti Cesi tak fika-
ji vdnocce), vzdycky potravindiskym barvivem obarvena
nacerveno nebo nazeleno. Nicméné vzpominam i na je-
den nepfijemny odér. Par mil jizné od Plzné se nachdzela
jatka, a kdyz vitr vanul nasim smérem, smrdélo to vzdycky
po téch pordzenych zvifatech.

@ Jak vypadal kazdodenni zivot?

Rosalie: Kazdé pondéli pfisel zebrak. Zaklepal na dvere
a ptal se:,Mate pro mé néco?” Maminka mu dala najist
a on se pak vzdycky jesté zeptal:,A bylo by i néco do kap-
sy?” Tak dostal ctvrték. Tatinek se na nds vzdycky zlobil,
fikal, Ze ten Zebrak jde stejné pit, ale co je komu po tom,
jestli mu pak bylo lip. Ten anglicky taky mluvit neumél.
Vite, tenkrat si lidi hodné pomdahali, my jsme byli zvykli.
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Fotografie, kterou dostala Rose Sedlackova od prezidenta
Benese, v letech, kdy pracovala pro jeho urad, 1939
(archiv Rose Sedlackové)

Kdyz nékdy nemohli platit, dal jim tatinek na dluh, a kdyz
dostali penize, pfisli zaplatit. Kazdy kazdého znal, vsichni
se chovali slusné. V sobotu a v nedéli rdno chodil flasine-
taf, hral ceské pisnicky a taky spravoval véci, co mu lidi
nosili. No a pak tu byla ta véc kolem myti podlahy. Mdm
fotku dédecka, tatinka moji maminky, sedi v houpacim
kiesle s dymkou a viude kolem néj na zemi jsou noviny.
Viypada to, jako by moc cetl. Ale to se tak dfiv délalo.
Pred vikendem se umyla podlaha, na to se daly noviny
a po tom se cely vikend chodilo. Pak se ta vrstva vyhodila
a po zbytek tydne se chodilo po holé podlaze. ,Bohaci”,
ono se tehdy ¢eskym lidem takhle fikalo, byli pofadni, ale
praci si taky uméli Setfit. To byste koukala, kolik lidf jesté
nepouzivalo koberce. Kdyz jsem chodila ke spoluzackdm,
které Cerstveé prijely z Evropy, ¢asto doma mély jen ty dre-
véné podlahy.

Leonard: \/ nedéli nas strycci brali na prochazku do 7i-
dovské ctvrti. Kdyz jsme prochézeli kolem ¢ernosského
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kostela, pravidelné bylo sly3et gospely. Jednou jsem vi-
dél muze, jak zdvihl do vzduchu auto, protoze se s nim
nékdo vsadil o $25, Ze to neudéla. Pouli¢ni prodavaci
nabizeli z voziku tazeného konmi ovoce, ulici chodil
také brusi¢, kterému lidi nosili své tupé noze a nlzky.
Ve 40. letech nebylo normdlni, Ze by lidi méli doma
vanu nebo sprchu, chodili jsme se myt jednou za ¢as do
Dvoréak Park, tam fungovala vefejnd umyvarna. Rusové
méli také svoji, a Italové jakbysmet. Vsechny etnické sku-
piny tak n&jak drzely pfi sobé. Je to zvldstni, moje mama
poznala tatu, ktery byl Ital, kdyz $la jen par blokd od nas
na tancovacku. Rodice s ni kvCli tomu nemluvili, az co
jsme se pak narodily my, déti. To je pak zase smifilo. Lidé,
kteff pfisli na pfelomu stoleti, sem pfijeli hlavné za praci
a svobodou, ale povédomi o svém plvodu ztratit ne-
chtéli. Pozdéjsi pfistéhovalecké viny uZ se asimilovaly
rychleji, podporovaly amerikanizaci.

@ Bylo v Plzni bezpeéno? A co se stalo na konci pa-
desatych let, pro¢ se charakter ¢tvrti proménil?
Leonard: \/zpominam si, ze kdyZ mi bylo 18 let, vzal mé
stryc na muzikdl West Side Story, ktery akordt napsal Leo-
nard Bernstein. Byl jsem z toho nadseny, s bratrem jsme
o tom doma porad mluvili, ale kdyZ jsme se pak ptali
na ndzor maminky, odpovedeéla, Ze se ji to vliibec nelibilo,
protoZe ji to az pfilis pfipomina realitu Zivota. Samozfejmé
7e existovaly véemozné gangy, ale zabyvaly se hlavné tim,
Ze délaly sporty a jezdily navzajem na tancovacky. Kdyz se
bojovalo, bylo to s noZi nebo s boxerem, takovym ocelo-
vym prstencem, ktery se navlékal na ruku, zadné stfileni
se nekonalo.

Po druhé svétové vélce se zacala mezi staty budovat
nova infrastruktura. V roce 1947 se kvlli nove vznikajici
dalnici Eisenhower Expressway musely zbourat celé blo-
ky domd. Ten rok si pamatuju velmi pfesné, protoze kvdli
tomu zahynul mdj bratranec. Hral si v domé, ktery byl ur-
¢en k demolici, a bohuzel to nepfeZil. Na tyhle prace byli
najimani Mexicani. My jsme je nazyvali dost hanlivé ,wet
backs” (angl. mokra zada), protoze aby se dostali do Ame-
riky, nelegalné preplavali feku Rio Grande. Do Plzné na-
jednou prisli ¢esti realitni makléfi a zacali vytrubovat, ze
prichazeji Mexicani, at si ddvdme pozor, Ze brzo budou
viude. Naschval sifili paniku. Lidi se pak snaZili co nejrych-
leji levné prodat vsechno, co maji, aby se mohli vysté-
hovat. Byl to marketingovy tah. Makléfi domy odkoupili,
spravili, a pak znovu, ale drdz, prodali Mexicanim. V té
dobé bylo hodné korupce. V roce 1960 jsme se z Plzné
vystéhovali. A tak to postupné udélala skoro cela ceska
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Plzen. Pfemistila se na zdpadni pfedmésti do Berwynu
a Cicera.

Rosalie: My jsme nebyli jini. V roce 1911 moji prarodice
koupili prodejnu obuvi na Osmnacté za $1,100 a v roce
1957 ji tatinek prodal Mexi¢anovi, jmenoval se Juan Davi-
la. Predstavte si, Ze za UplIné stejnou sumul!

]

Oblast Plzné se v Sedesatych letech stala skutecné po-
mérné rychle domovem hispanské komunity o nepfilis
dobré poveésti. Dlouhé roky platilo, Ze je to ¢tvrt, kam neni
radno chodit. Do jisté miry v tomto stereotypu Zije vétsina
krajan(, ktefi se z ni vice nez pfed pUl stoletim vystéhovali.
Plzen si je védoma svych problémd a bojuje s nimi, exis-
tuje zde veliké mnozstvi neziskovych organizaci, které
se venujf vzdélavani, organizovani kulturnich programd,
péci o zaclefiovani hispanskych Zzen do amerického zZivo-
ta a podobné. V soucasné dobé je Plzer populdrni mezi
umeélci, stava se také navstévovanou ctvrti z hlediska gas-
tronomie. Na Osmnécté ulicilaké k posezeni nékolik velmi
napaditych hipsterskych kavaren, znovu otevfeny Dusek’s
Restaurant v Thalia Hall obdrzel v lofiském roce Michelin-
skou hvézdicku. Nova etnické skupina pozve rdda na na-
vstévu, burrito a churro kazdého, kdo chce okusit trochu
té mexické kultury, zaroven ale stdle ddva jasné najevo
svUj ndzor na gentrifikaci.

Prispét k naruseni stereotypl a pfedstavit diverzitu
této kulturné i historicky bohaté tvrti se v srpnu 2017 po-
kusi projekt Pilsen Family Album, ktery porada Ceska skola
T. G. Masaryka ve spolupraci s kulturni organizaci a online
magazinem El Béisman. Akce se uskutecni v plzenském
National Museum of Mexican Art.
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Spolek Bohemia v roce 1997 v Praze

Spolek Bohemia

Zuzana Muchovd | lektordt Budapest, Madarsko

Spolek Bohemia" vznik jiz v roce 1993, a jak jeho ¢leno-
vé sami fikaji, jeho cilem bylo spojit dvé zemé, tak jako
KarlCiv most a Retézovy most (Széchenyi Lanchid)? spo-
juji dva brehy. Cillem mostU je také zkracovat vzdalenos-
ti mezi misty, v nasem prfipadé tedy vzddlenost mezi
Prahou a Budapesti.

Spolek Bohemia byl zaloZzen 3. ¢ervna 1993 v piv-
nici Steffl, kterd se dnes jmenuje Bemova pivnice a sid-

Il na Bem rkp. 49. Pokud byste se chtéli potkat se ¢leny

1| Pro zjemce je vice informaci v¢. fotografii dostupnych
z Bohemia Bardti Kér (2009-2017) [online]. Cit. 2017-06-06.
<http://bohemiabk.hu/home/page.php?28>.

2| Jedna se o prvni most, ktery byl v Budapesti pfes Dunaj po-
staven. Bylo to v letech 1839-1849, stejné jako KarlGv most je
jednim ze symboll Prahy, je Retézovy most jednim ze symbold
Budapesti. Most nese jméno vyznamného madarského politika
Istvdna Széchenye.

Krajiny ¢esStiny devaté gislo | Eervenec 2017

‘......................

spolku osobné, schazeji se na tomto misté kazdou stfedu
vecer. Ceska nadrodni mensina sice v Madarsku oficidlné
neexistuje, ale tento kruh pratel’, jak znf oficidlni oznace-
ni, tedy skupina nadsenych lidf, vzorné pini roli nejen spo-
jovaciho ¢lanku mezi obéma nérody, ale je i mistem, které
,SiFi dobré jméno Ceské republiky v zahranici”
ji ¢innost obdrzel Kruh prdtel Bohemia (Bohemia Bardti Kor)
v roce 2003 cenu ministra zahrani¢nich véci Gratias Ag/‘r3.

Zakladajici valné hromady se v roce 1993 zUcastnilo
38 lidf. Byl zde zvolen pfedseda spolku Otté Zachar, ktery
ve své funkci pUsobil az do roku 2017, kdy jeho Stafetu
prevzal Gabor Szabo. Dalsimi ¢leny predstavenstva spolku

Zatuto svo-

3| Cenaje udélovana od roku 1997 jako ocenéni pfednich osob-
nosti a organizaci za piikladné aktivity v nevladni sféfe. Vice na Mi-
nisterstvo zahranicnich véci Ceské republiky (2000-2017) [online].
Cit. 2017-06-06. <http://www.mzv.cz/jnp/cz/zahranicni_vztahy/
verejna_diplomacie/ceny_gratias_agit/>.
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Vlevo: Prezident Vaclav Havel a velvyslanec Richard Prazak s éleny Bohemie (Eva Molnar) na recepci velvyslanectvi 2. listopadu 1994

Vpravo: Jifi Menzel na plesu Bohemia v roce 2004

jsou, rovnéz jiz od jeho zalozeni, llona Goldmann, Eva
Molnér a Laszl6 Polgar. Clenskou zékladnu tvoii prede-
viim Madafi (90 %), ostatni jsou cesti krajané. Jiz v roce
svého zalozeni mél spolek 93 ¢lend. V letech 2002-2004
dosahl rekordniho poctu 438 ¢lenli a do roku 2017 do néj
vstoupilo 2 200 osob.

Spolek Bohemia v rdmci Budapesti spolupracuje pre-
devsim s Ceskym centrem a Ceskym velvyslanectvim,
mimo to ale také udrzuje vztahy napf. s Madarskym in-
stitutem v Praze (Balassiho institut), s Mezinarodnim c¢es-
kym klubem, s casopisem Cesky dia/og4 a nové také se
sdruzenim Ceské koreny”.

Od svého zaloZenf vydava spolek Bohemia stejno-
jmenny casopis, ktery mél nejprve podobu spise zpra-
vodajskych listld. Od roku 1995 vychazi coby regulérni
Casopis ve formatu A4 s pfilohou, aktudlné jako rocenka
v ndkladu 600-800 kusu.

Clenové spolku se rovnéZ zucastiuji ceskych jazy-
kovych kurzd, letnich Skol ¢estiny, a to nejen v Praze (i
v Brné, ale predevsim v Dobrusce, kam jezdi kazdé Iéto.

Spolek Bohemia béhem roku porada nékolik zajezdd
do Ceské republiky; jsou vétsinou orientovany tematicky,
napr. tento rok se uskute¢ni vylet na jizni Moravu, déle pak
exkurze po stopach Bozeny Némcové a v été se ¢lenové
vydaji do Krusnych hor. Od roku 1993 jezdi ¢lenové spolku
pod vedenim Otté Zachéra také do Cech na vodu. Podle

4| Cesky dialog (2001~ 017) [online]. Cit. 2017-06-06.
<http://www.cesky-dialog.net/o-casopisu>.

5| Ceské kofeny (2010-2017) [online]. Cit. 2017-06-06.
<http://www.ceskekoreny.cz/>.
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slov Evy Molnér:,Stfidame véechny nejvétsi feky — Vitavuy,
Luznici, Otavu, Sdzavu, Berounku i Ohfi. Vodacka tura je
velice populdrni, jede pokazdé 60-70 Ucastnikd ve véku
od 3 do 80 let. Mame i specialni vodacka tricka.

Nesmime vsak opomenout ani kulturni aktivity spolku
pfimo v Budapesti. Mezi zdsadni pociny spolkové ¢innos-
ti patfi prekladatelskd ¢innost jeho ¢lent. Seznam dosud
vydanych knih ¢itd 17 polozek a posledni z nich je pfe-
klad knihy Tomase Mazala Prdvodce po stopdch Bohumila
Hrabala (Szlalom a Parnasszusra), kterou preloZili Eva
Molndr a Laszlé Polgér (Te-Art-Rum, Budapest 2017). Mezi
oblibené tituly, vydané rovnéz v rdmci spolku, patfi — jak
jinak — kniha receptl rodiny Vnukd, dlouholetych ¢lend
Bohemie, Ceskd jidla. Kucharka Pirosky Vnukové z roku 2003
a Ceskd jidla. Kuchyné Vnukovy rodiny z roku 2015.

Vedle toho se v ramci spolku kazdoro¢né kona
masopustni ples nebo zébava. V |été se slavi narozeniny
spolku a v zimé ceské Vanoce. V prlibéhu roku jsou
na programu vernisaze rznych vystav at jiz v Ceském
centry, ¢i jinde (mysleno tim i mimo Budapest — napf.
vystava maleb llony Goldmann v Taté v roce 2010, vystava
grafik Liviusze Gyulaiho na réiznych mistech CRa v Kogicich).
Za ,megaakci® mizeme pravem oznacit vystavu Alfonse
Muchy realizovanou ve spolupréci s Ceskym centrem a jeho
tehdejsim feditelem EvZzenem Galem, kterd se konala v roce
2009 v Muzeu krasnych uméni (SzépmUvészeti Mizeum)
v Budapesti a pfijali na ni pozvéani i John (vnuk Alfonse
Muchy) a Sarah Muchovi, ktefi se také se cleny spolku
setkali. Vystava byla soucésti nejznaméjsiho madarského
hudebniho festivalu Budapestské jaro, jenz se nékolik dn(
nesl ve vyrazné ¢eském duchu (kromé jiného i v souvislosti
s vyro¢im umrti Bohuslava Martin().

e
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Na3i lektorkou byla Lida Vanclova. Ceskou literaturu mé
ucily Ludmila Hanko a Veronika Heé® Na jazyce jsem se
setkala i s Olegem Fedoszovem, ktery na cestiné pUso-
bi dodnes. Tehdy na slavistice byly i takové veli¢iny jako
profesor Laszl6 Dobossy7. Byla to krdsnd doba, i kdyz
jsme v seminafi byli vétsinou jen dva nebo tfi nadsenci!”

KdyZ jsem se Evy Molnar zeptala, co viechny cleny

kromé zajmu o ceskou kulturu a Ceskou republiku spo-
juje, odpovédéla mi: Vsichni jsme hlavné pratelé. Mdme
mezi sebou super vztah a viechny nase akce a pociny
jsou spontannia dobrovolné. Vsichni védi, Ze to, co délajf,
je jejich naprosto svobodné rozhodnuti

John a Sarah Muchovi s pani Evou Molnar,
Muzeum krasnych uméni, Budapest 2009 chdm obétuji nejen viechen svij volny Cas a energii, ale

8 Qe T \\? —~L. - mnohdy také i své vlastni penize?
e - n’ mq g!;_ m -

Co tedy popfat této skupince lidi, ktefi cesting a Ce-

" i _ T ,Pokracovat a péstovat dal toho ¢eského konicka. Mit
radost z pratelstvi a poznavani. Zkratka za sebou zane-
chévat stopy, fika Eva Molnar.

6| Docentka Veronika Heé a habil. docentka Ludmila Hanké pd-
sobily na oboru ¢esky jazyk a literatura jiz od 70. a 80. let 20. stoleti.
Obé se specializovaly na ¢eskou literaturu. L. Hankoé odesla v roce
2003 do ddchodu a minuly rok nas jiz bohuzel opustila navzdy.
Jejich nejvétsi spolecnou praci byla publikace téméf tisicistran-
kovych Dgjin ¢eské literatury od pocdtki do nasich dnii (HANKO,
L. — HEE, V. (2003): A cseh irodalom térténete a kezdetekts! napjain-
kig. Budapest: Magyarorszagi Eszperantd Szdvetség.).

7| Prof. PhDr. Laszlé Dobossy, CSc. (1910-1999) je kromé fady
odbornych publikaci zndm predevsim coby autor velkého dvou-
svazkového Cesko-madarského slovniku z roku 1960, ktery je do-
posud jedinym velkym ¢esko-madarskym slovnikem.

o000 000OOOOOOOO
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Bohemia na Vltavé 1995

Dobrou dusi spolku je jiz od jeho zalozeni Eva Molnar,
absolventka oboru historie a rusky jazyk na budapestské
univerzité, jez se poté pfihlasila ke studiu ¢estiny do Ces-
kého seminafe fungujiciho v rdmci katedry slovanskych
jazykl na filozofické fakulté. Diky ni jsem se také vétsinu
informaci o minulosti i soucasnosti spolkového zivota
dozvédéla. Eva Molnar sama vzpomina: ,Pamatuji si své
studium cestiny, pro které jsem se spontanné rozhodla.
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Setkani s Prahou

Lena Bondareva, Anna Platonova-Kucera, ivod Tamara Bartkovd,

krajanskd komunita Novorossijsk, Rusko

Nékolik generaci potomkdi Cech(i to béhem téméF 150 let v Rusku nemélo lehké. Staliniv reZim
a celkové atmosféra Sovétského svazu ndrodnostnim mensindm a jakémukoli vydélovdni z vétsinové
spolecnosti nepfdly. Casto od starsich krajand slysim, jak se vlastné bdli mimo svou komunitu ukdzat,
Ze maji Ceské predky. Bylo to néco, o cem se nemluvilo, co se skryvalo, pdlily se staré fotografie,
dokumenty. Proto je obdivuhodné, Ze starsi generace krajant si jesté zachovala Cesky jazyk, jazyk,
kterym se mluvilo doma s rodic¢i (jejich déti ale uz cesky nemluvi). Cestina jim pfipomind détstvi,
kdy ji slyseli od prarodici, néktefi si pamatuji jednotlivd slova, jednoduché Fikanky a pisnicky. Cdst
z nich se u¢i jazyk svych predkd na hodindch v ¢eském spolku Matefidouska. Je velmi dojemné, jak
vnimaji své ceské kofeny a také prvni ndvstévu Ceska, kam se jejich rodice a prarodice touzili podivat,

ale nikdy se jim to nepodarilo.

Z letosnich praci na téma Setkdni s Prahou jsem vybrala dva texty.

Autorkou Snu o Praze je Lena Bondareva, 33letd zur-
nalistka, svobodna matka, pochazejici z ¢eské rodiny
Pelouchl v Kirillovce u Novorossijsku. V Cesku nikdy
nebyla, ale moc po tom touzi a do Prahy by se rada
vypravila. Zajima ji u¢eni cizich jazyk(, turistika, pfiroda
a fotografovani. Jeji vynalézavé a vétsinou humorné
domaci slohové prace bavi nejenom mé, ale i ostatni
studenty. Ma ty nejdelsi vlasy, jaké jsem kdy vidéla,
a v letodnim roce také hraje hlavni roli Marenky v na-
sem divadelnim pfedstaveni na motivy opery Bedficha
Smetany Prodand nevésta.

Sen o Praze

Ulice se topila v husté, divné mize sépiové barvy. Pastelové
stény se rozmazaly do jedné nejasné kariky, jakoby se
malifova sklenice ndhodou vylila do erstvého akvarelu.

A pak, kdyz ten obraz uschl, umélec vzal cernou na-
ostfenou tuzku a zlym pevnym pohybem vyvdZil tu idylu
Cernou grafitovou gotikou — to kruté trhaly prosedivélé
nebe véZe Katedrdly svatého Vita. Vypadala presné tak,
jak jsem od détstvi si predstavovala pohddkové zdmky
s krdsnou divkou, strdZenou strasnym drakem.

| praZské legendy maji dost nestastnych divek, a draka
mdizeme si lehce predstavit, kdyZ se divdme na ocividné s nim
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Lena Bondareva

pribuzensky spriznéné chrli¢e a chiméry. Avsak legendy povi-
daiji, Ze chiméry viibec nejsou vyplod zla, ale jsou to bdéli straz-
ci svaté budovy, ktefi ji ochrariuji pred itokem démonickych
sil. Hrdizny, odpuzujici vzhled, mizZe také slouzit jako ochrana.

Myslim vsak, Ze je cas jit ddl. Minu Baziliku svatého Jifi
a uZ vidim mokré dlazebni kostky Zlaté ulicky, lesknouci se
ve svétle staroddvné lucerny. Nékde shora se ozyvd krdkdni
a jd si vzpomenu na Gustava Meyrinka.

Ktery z téchto kamen( byl podobny na kusu sddla?
Ktery z nich oklamal krkavce tak, Zze pak uz nebyl schopny
VvéFit nicemu?

1

f

y text

1C

sautent

w
Ul



F

Autenticky text | Setkdni's Prahou

Aty, ty téZ uz nicemu nevéris? - zeptal se starec, ktery se
ndhle objevil odnikud. Mél ridkou kozi bradku a jeho Sedé
vlasy vycuhovaly zpod Zidovské cepicky. Podivné tmavé
obleceni, které viselo na jeho pohublém téle, se dotykalo
lemem do dldzdéni a bylo potazené pavucinou a prachem.
Praha - to je misto, kde sen se stdvad skutecnosti, — zminil
starec. — To rekl néjaky veliky muz, ale ktery, to jsem uz
zapomnél.

Necekal na odpoveéd a zvoucim gestem mdvnul na
zelené dvere.

Jak je dobre, Ze nikdy neposlouchdm nezndmych lidi,
zvldst kdyZ tak podezrele vypadaji. Jak je dobre, Ze nikdy
nevstupuji do nezndmych domd, zvldst kdyZ mé tam nékdo
naléhavé vdbi. Jak je dobre, Ze ta poloprihlednd figura za
zddy starce mi jenom se zdd. Je to celé jen podivny sen,
pomyslela jsem si, a rychle vesla do budovy.

V pokaji bylo citit siru a kadidlo, ale podivovat se nad
tou necekanou kombinaci jsem neméla cas. Uprostred
stdl podivny apardt sloZeny z banék a krivuli, ktery bublal,
poustél pdru a vyrdbél zvldstni Zlutou substanci.

Koralka, - pochopila jsem.

Zlato! - Vysvétlil starec. — Celd tahle ulice se snaZi vy-
robit zlato nebo kdmen mudrcd, vZdyt jsme alchymisté.

Uz se vdm to podarilo?

Zatim provddim pokusy na to. Ale zlato - to neni
hlavni cil. Hlavni véc, to je transmutace ¢lovéka v nejvyssi
bytost. A triumf ducha. Jakmile je probuzen, nikdy uz
nezemre. Ale probudit se — to je téZké, moc tézké, a to
jen velmi mdlo lidi maze. A spatfit to lidskym zrakem
neni mozné. Proto jsme také zacali produkovat zlato, aby
neméli nds za Sarlatdny. Ted Golem prinese dFivi a cely
proces pujde rychleji.

Nablizku jsem uslysela tézké kroky, jako by se pribli-
Zovalo néco mohutného, neohrabaného, zptisobujiciho
panickou hrazu.

Mate tady vyborny historicky kolorit, viechno je moc
realistické, — rekla jsem a couvala ke dvefim. — UZ musim
jit, dékuji, chci jesté si prohlédnout dalsi pamétihodnosti
mésta.

Mokrd dldzdéni hlasité zopakovala mé kroky, kdyz
jsem rychle krdcela Krdlovskou cestou, ale v opa¢ném
sméru. Posvdtny znameni, lilie, strasidelné tvdre a zed-
ndrské symboly ve svétle lamp vypadaly jesté tajemnéjsi
a podivnéjsi.

Sochy na Karlova mostu stdly v osamélém hlouba-
vém premysleni. Vécny lidsky ul, ktery neklidné pobihd,
fotografuje a se honi, se dnes nekond. Klid noci, horici
svétla a cerné obrysy kamennych svatych — majestdtnich
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a smutnych - vsechno to kouzlo doplriuje ndbozné ticho,
rusené jen Sumeénim reky.

Na pylonu mostu vidim ,bledoliciho” rytite Brunsvi-
ka, ,strezici reku’; jak ho popisovala bdsnitka Marina
Cvetajevovd, kterd povaZovala ho za svého pfitele. V slav-
ném hrdinovi vidéla hezkého mladika, pro neopétovanou
Idsku ke kterému, je mozZné vzit si Zivot. A ja vidim muZe,
ktery sedm let setrval na strastiplné cesté pro svdij velky sen.
Zabijel draky, zachranoval lva, trpél hlady, aby se nakonec
stal silnéjsim. Jestli prijedu do Prahy, tak pro toho jedno-
ho rytite, ktery si stanovil cil a dosdhl jej. Nechci do ného
se zamilovat pfilis, jako Cvetajevovd, ale stdt se alespon
trochu jako on.

Mil¢ky stdla pred Staroméstskou vézi — holcicka, asi
deset let, s tmavymi hladce scesanymi viasy. V pravé ruce
drZela privdzany modry baldnek, ktery sebou $kubal na
noc¢ni obloze. Na prsteniku méla prsten, jejz jsem vidéla
ajsem drzela v rukou tisickrdt — stfibrny s fialovym kame-
nem nezndmého ptivodu.

Jestli bys mne byvala poslouchala, mohla jsi tady by-
dlet, — fekla pfisné. — Psala bys své neuZitecné pribéhy
v &estiné. Tady to je aktudlné. Vidis, kaZdd ulice md svou
legendu.

Ale dost jiz argumentovat. - fekla holCicka, rozeviila
ruku, pustila svij balének na oblohu a ukdzala na basre-
liéf na sténé véze. — Podivej se. To je ledridcek, maly ptdk,
ktery symbolizuje skromnost, jednu z hlavnich krdlovskych
ctnosti. Méla bys se z ni poucit. Pfemyslej o tom, azZ se
probudis.

Doprovodila jsem pohledem odlétajici balének. Kdyz
se dostane do téch vrstev atmosféry, které maji stejnou
hustotu, jakoze md hélium, zistane tam, dokud se nes-
foukne a pak spadne na zem. Balonek zmizel na no¢ni
obloze, a kdyz jsem se podivala dold, hol¢icka uz tam
nebyla.

Vzddleny krik racka zddl se stdle neodbytnéjsi a na-
jednou jsem se probudila ve mésté, o kterém dosud ni-
kdo legendy nenapsal. V ruce jsem drzela knihu Gustava
Meyrinka, a ve sluchdtkdch hrdl Requiem Mozarta.

Dobre, kdyz budu chtit prejit celou Krdlovskou cestu,
vim uz kudy.

Jdu ven ze svého domu, ktery pfed mnoha a mnoha
lety postavil muz, jehoZ vlasti jsem prdvé navstivila ve
spdnku. Divdm se zamyslené do husté mlhy zvldstni sépi-
ové barvy. Vedle mé ndhle padd z ponurého nebe modry
vyfouknuty balonek.

To je dobry pokus, moje babicko - rikdm nékam na-
horu, — ale bojim se, Ze je pfilis pozdé.
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Text Prvni setkdni napsala Anna Platonova-Kucera 7 Pe-
trohradu. Jeji prarodice Kucerovi a Pafizkovi Zili ve vesnici
Tekos, na pobfezi Cerného more. Velka ¢ast rodiny zahy-
nula v dobé perzekuci v tdborech na Sibifi. Anné je 52 let,
absolvovala technicky institut a pracuje ve stavebni firmé
svého muze. Jeji vasni je hlavné literatura, pak nésleduje
zahradni design a hudba. Nékolik mésicl pobyvala v Praze.
Je ¢lenkou spolku Materidouska.

Prvni setkani

Meé skutecné setkdni s Prahou se uskutecnilo v roce 2013,
kdyz jsem pfisla do Ceska, a uz jsem védéla, Ze tato zemé
neni pro mé cizi, a Ze moje krev - celd polovina! je krev
mych predkd, kteri Zili v této zemi. Proto vsichni moji city
byly zostrené. Prvni pfekvapivy dojem, kdyZ jsem vysla
z letisté Vdclava Havla, udélal na mne vzduch, zddlo jsem
se mi, Ze jsem v parku nebo na zahradé, natolik vzduch byl
naplnén viini kvetoucich rostlin. Pamatuji si, Ze to byl zacd-
tek Iéta a jasné slunce nalilo vsude kolem svétlo a teplo, Ze
to tésilo mé, pochdzejici z destivého Petrohradu. Na cesté
do hotelu jsem se divala z okna taxiku do fad domu podél
silnice a myslela jsem na to, Ze jsou sice riznych styld, ale
pordd krdsné a dokonale ladici s sebou. Chtéla bych se na
né divat bez konce, takze jsem vénovala tomu potéseni cely
volny cas, kdy jsem se zdrZovala v Praze.

Ubytovala jsem se v hotelu na ndbreZi skladatele Ja-
ndcka vedle mostu spisovatele Jirdska. Zanechala jsem véci
v pokoji a okamzZité jsem $la na prochdzku tam, kam oci
vedou. Prvni véc, co moje oci spatfili, byl Tancici dim na
konci Jirdskiva mostu. Ten se stane kone¢nym bodem mé
cesty, rozhodla jsem se, a zabocila jsem doleva na ndbrezi
smérem k Malé Strané. Ihned jsem si vzpomnéla na oblibe-
né ,Povidky malostranské” Jana Nerudy, a myslela jsem, Ze
se musim nékdy vypravit do mist, popsanych v pribézich.

A tak jsem na ndbrezi. A znovu se vzduchem zavinila
vuné, to kvetla lipa — mdj oblibeny strom. (Pozdéji jsem se
dozvédla, Ze lipa je symbolem Ceské republiky.) Podél silnice
se tdhla alej obrovskych starych lip, posetich vornavymi
kvéty. Pomalu jsem krdcela lipovou aleji, prohliZela si domy,
dychala vini kvetouci lipy, a v duchu jsem se obracela na
svych predkd, predstavovala jsem si jak se vsichni shro-
mdZdilina oblace a divaji se na mé shora a maji kvili mné
radost. Dékuiji, rikala jsem si, Ze to neni bez vasi pomoci
vsechno to trileté jedndni, které zplsobilo, Ze jdu ted po
dldzdéné ulici nejkrdsnéjsiho mésta na sveéteé.

Tak jsem se dostala do Kampy. Postdla jsem u zdbradli,
podivala jsem se na vodu, poohlédla se po Pdnu Josefovi,
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Anna Platonova-Kucera

ale ten chybél. Musim si sednout, rozhodla jsem se, a vzit
prestdvku. Sla jsem do ulice lemované mnoha kavdrnami,
usadila se venku ke stolu jedné z nich, s oblibou bez spéchu
jsem vypila kdvu, pfi prohlizeni kolemjdoucih. Je hezké,
kdyz nikdo neni ve spéchu. U¢inkujici se pomalu prochdzeji,
jejich tvdre jsou v klidu, reci jsou lini. Ve vzduchu je klid
a poZitek z existence.

Po odpocinku jsem pokracovala v uZivdni Zivota, a vy-
stoupila na Karltv most. Zde zivot viil; davy turistd, prodejci
suvenyrd, umeélci, hudebnici. Ale tu a tam kleci chudi se
svésenou hlavou. Podivala jsem se pofddné a byla prekva-
pena, Ze nékteri z nich jsou mladi kluci z pevnou postavou.
Co se jim stalo v jejich Zivoté, co je pFivedlo do zahuby? To
ztstdlo zahadou pro mé. Ale v blizkosti se rozmistil vesely
orchestr a hrdl radostné melodie, ubezpecoval vds, Ze Zivot
je, bez ohledu na cokoliv, krdsny! Nebudte smutni. Potom
jsem se privitala se Svatymi a divala se na rychle proudici,
zelené vody Vitavy.

Na Kfizovnickém ndmésti projevuji nadseni nad po-
mnikem Karla IV. Pak si kupuji listek na zitfejsi vecer var-
hanni hudby v kostele svatého Frantiska z Assisi. Nohy mé
vedou do Karlovy ulice. A okamzité ke mné pronikd viiné
vanilky a néco pikantniho, rdzem rozezndvdm tu viini, tak
voni jen tady. Aroma a lehkd Gnava pletou mi hlavu, a jd
plavu v lidském proudu jako ve spdnku. Proud mé vede na
Staroméstské ndmeésti.

No, ahoj, moje misto sily! Jak je tady hezky! Ahoj, Orloj!
Blizko se rozmistil flasinetar, to¢i klikou u flasinetu a zpivd
své staroddvné pisné, a jd se zastavuji a poslouchdm. Jeho
znepokojujici zpévy berou mé nékam v minulost, a mys-
lim na to, Ze moji predkové také chodivali zde a moznd
také poslouchali zpév flasinetdre. Prichdzi mi na mysl md
oblibend piseri Jaromira Nohavicy «Tésinskd. Divné stole-
ti» — Kdybych se narodil pred sto lety v tomhle mésté...,
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polohlasné zpivdm. A co md byt, zde kaZdy déld to, co se
duse ptd, nékdo tancuje, nékdo zpivd, - to je takové misto.

Prochdzim se po ndmésti, jdu kolem sochy Jana Husa,
vzpomindm na vsechno, co vim o této skvélé strdnce Ces-
kych dgjin. Jsem hrdd na Cechy a na mou pfislusnost k ces-
kému ndrodu. Stranou sochy vidim kocdry taZzené konmi.
Konicky cekaji na klienty. Nékdy urcité chtéla bych se projet
v kocdre kouzelnymi prazskymi ulickami a procitit zcela
duch staré Evropy.

Stmivd se. Paddm unavou, chce se mi nékam sednout
aodpocinout si, vzdyt mé jesté cekd zpdtecni cesta do hote-
lu. Sednu si na terase v jedné z mnoha kavdrni. Objedndm
si a rozhlizim se kolem. Rozsvitily osvétleni, a ndmésti se
stala jesté krdsnéjsi a tajemnéjsi. Nekonecné lidské toky,
plovouci v riiznych smérech, jako paralelni svéty. Zvuky
hudby, nékdo se ddl se do tance, nékdo pousti obrovské
duhové bubliny z bublifuku, nékdo, jako jd, je v euforii,
prohlizi si to vsechno. To je atmosféra klidu a vécného
blazenstvi.

Jdu zpdtky, cesta je dalekd. Uzké ulicky, nékdy doce-
la vylidnéné. Kde to jsem? MozZnd jsem se pfemistila do
stredovéku?

A tak jsem na ndbrezi. Nad hlavou tmavne obloha
posetd hvézdami. Ve vzduchu je citit aroma kdvy, néja-
ké koreni. Vdechuji svéZest feky. Divdm se kolem s Siroce
otevienyma oc¢ima, dychdm z plnych plic, uzivdm kaZdou
vtefinu. Tady je zase Vltava. Jsem na Smetanové ndbrezi.
Divdm se a vidim dvé Prahy, druhd sviti zlatymi véZemi,
zrcadli se v fece. To je pastva pro oci.

V popredi je vidét most Legii. Jdu, uz necitim nohy.
Zleva se rysuje silueta majestdtniho Ndrodniho divadla.
Prichdzim na Masarykovo ndbrezi s vynikajici architektu-
rou. Tok turistu ustupuje. Zlistdvdm skoro sama. Mdm pocit,
Ze jsem v krdlovstvi, odkud najednou zmizeli vsichni lidé.
Priblizuji se k Jirdskdvu mostu. Dobrou noc Tancici dim!
Dobrou noc, Vitava!

A tak jsem doma, v hotelu. Od nynéjska tato trasa
bude navzdy mym prvnim pozdravem Praze pri kaZzdém
novém setkdni s ni. Zitra bude novy den, nové pripady,
jiné cesty, ale zustd ta samd stdld radost, nadseni a Stés-
ti setkdni s Prahou, s fantastickou architekturou, s parky
a zahradamy, se skvélymi viinémi, s atmosférou pohody
aklidu a samozrejmé s lidmi. A zatim chce se mi spat a snit
kouzelny sen.
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Fascinace Prahou

Lajos Mdté, Mdrk Murdnyi,
Hunor Pop, tvod Zuzana Muchovd,
lektordt Budapest, Madarsko

Texty studenti Filozofické fakulty Univerzity

Lordnda Eétvose v Budapesti (ELTE) vznikly jako
samostatné domdci prdce na zadané téma.

Lajos Maté je nyni studentem tfetiho ro¢niku bakalafského
studia oboru chorvatsky jazyk a literatura a cesky jazyk a li-
teratura (Ustav slavistiky, Filozofické fakulta, ELTE Budapest).
Lajos Maté na jafe roku 2014 absolvoval magistersky obor
historie stfedni Evropy, rovnéz na filozofické fakulté, a svoji
magisterskou diplomovou praci na téma Punkovd kultura
v byvalych totalitnich zemich (v Madarsku, Polsku a Cesko-
slovensku) obhdjil na jafe roku 2016. Na podzim roku 2016
Lajos Mé&té ziskal stipendium programu CEEPUS, diky némuz
mohl stravit 5 tydnd v Praze.

Fascinace Prahou aneb Cim je Praha
pro studenty cestiny v zahranici

Praha je zajimavé a slavné mésto ve Stredni Evropé. Kaz-
dy rok ji navstévuje hodné turistu a studujou tam studenti
z celého svéta, kteri umi Cesky i ktefi jeSté neumi. Studuju
cestinu v Budapesti na univerzité tfi roky. Byl jsem v Praze
dvakrdt pred univerzitou a béhem tii rokt tam byl jsem jesté
dvakrdt. Studoval a bydlel jsem jeden mésic v Praze. ProtoZe
se zajimdm o historii Stfedni Evropy, Praha je pro mé vzdycky
velmi zajimavd. Hlavni mésto Ceské republiky md mnoho
historickych mist, napriklad Staroméstské ndmésti, Karliv
most, Prazsky hrad, které jsem vidél vZdycky, kdyz jsem tam
byl, ale nestaly se nudnymi pro mé. Kdyz premyslim o Praze,
pamatuju si tradicni ceské jidlo, které jsem si casto objednal
v néjaké restauraci. V Praze jsem jedl nejchutnéjsi knedliky
dobrd moznost, Ze jsem mohl diskutovat o vsem ¢esky s Cechy,
protoZe v Madarsku mtzu mluvit Cesky jenom na univerzite.
Pro mé je Praha jedna z nejzajimavéjsich a nejlepsich mést na
svété. Jako student Cestiny v zahranici, miluju Prahu a dou-
fdm, Ze jednou po univerzité tam budu bydlet a pracovat.
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Mark Muranyi je student tfetiho ro¢niku bakalafského studia
oboru rusky jazyk a literatura a Cesky jazyk a literatura (Ustav
slavistiky, Filozoficka fakulta, ELTE Budapest), ktery se v Iété roku
2016 zucastnil Letni Skoly slovanskych jazyk( v Podébradech.
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Hunor Pop je student prvniho ro¢niku magisterského progra-
mu Stredoevropska studia (Filozoficka fakulta, ELTE Budapest).
V akademickém roce 2015/16 absolvoval bakalafské studium
na oboru Cesky jazyk a literatura a rusky jazyk a literatura.
V priib&hu svého dosavadniho studia tfikrat navtivil Ceskou
republiku, a to v roce 2015, kdy absolvoval jarni semestr
v Kabinetu ¢estiny pro cizince Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity Brno, dale pak v dubnu 2016, kdy se zicastnil studij-
niho pobytu na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, a v fijnu
- a listopadu roku 2016, kdy absolvoval studijni pobyt na Ustavu
historickych véd Filozofické fakulty Univerzity Pardubice.

Zmizet v Praze anebo Prochazka
madarského studenta na ulicich historie

Dostal jsem stipendium na mésic v dubnu 2016. Neby!
jsem poprve v Ceské republice a v Praze, ale poprvé jsem
mél vice casu zkoumat mésto. Na rozdil od Brna jsem ted’
nemél mentora nebo mentorku, takze jsem byl sdm.
Bydlel jsem u metra stanice ,Petfiny”. Odtud jsem vecer
mohl chodit na prochdzky na kopec Petfiny, ktery je jeden
znéjkrdsnéjsich mist v Praze. Kopec je nad méstem, je odtud
moZné vidét celé mésto s roztomilymi mdlickymi zlutymi
1 sveétly. Praha, alespon odtud, vypadd jako nekonecné je-
'ﬂ. zero budov, jako metropolis. Naproti na Zizkové televizni
- véZ skrdbe do nebe a bronzovd pamatka Zizkovd stiezi
bludisté domd. Nalevo se tipyti hrad s katedralou Svatého
Vita. Stdt a cirkev - stari prdtelé.

e F

e

krajanskd komunita Zytomyr, Ukrajina

Hradzin. Pisni vojdci a ne tak pfisni turisti. Cifiani vsude.
Ale to nevadi. Zkousim nemyslet na dav, jen si predstavit
Ze, Franz Prvni, cisaf Habsburské fise, pfijede na ndvstevu
do Bohemie a boji se stdt vedle okna. Tradice je tradice...
Hrad, a mizeme rict Ze celé mésto, je jak ucebnice dejin. Od
stfedovéku aZ po moderni dobu.

Pod kopcem a HradZinem se schovdvd dobry zndmy
Mald Strand s malinkymi ulicemi a mali¢ckymi domy. Kdyz
jsem se tam prochdzel, nékdy jsem myslel na Jana Nerudu
a jeho pribéhy. Ulice vypadaiji asi stejné jak pred sto lety. Jen
tramvaje, elegantni Skodovky, jsou moderni. Mezi zdmi jez-
di jak hadi. Mél jsem rdd budovu Ministerstva finanéni CR,
na které je jesté stary znak z prvni republiky. A Valdstejnskd
zahradal! To je zdzrak. Zahrada vily (a vtipni pdvi a turisti)! Je
velmi unikdtni misto. V srdci moderniho mésta.

To je zajimavé, Ze v Praze nejsou tak unikdtni mosty
jako u nds v Budapesti. Jen Karliiv most. Ale ten most md
delsi historii neZz maji ndse mosty dohromady. Otevieno -
od 1402. A je jesté jeden most, ktery bych doporucil. Most
Legii. Kviili tomu, Ze pres néj mizeme dostat na Strelecky
ostrov. Pokud stojime na konce ostrova, budeme se citit
jako bychom stdli na Vitavé. Pohled odtud je prvni trida!
A nastésti, tolik turisti neznd toto misto.

Nemdm rad turisty, TakZe kdyzZ jsem se chtél ztratit
ve stdrém mésté, vZdycky jsem si vybral nepohodiny &as
pro ndvstévniki open-air muzea v Praze. Okolo treti nebo
Ctvrté hodiny. Tak jsem mohl délat nocni fotky v klidnu
a nemusel jsem se bdt ddva.

' Praha — matka mest

Igor Moroz, Anna Bevzjuk, tivod Eva Rezni¢kovd,

Zytomyrskd stdtnitechnologickd univerzita (ZSTU) je jednou z nejvyznamnéjsich vysokych skol v Zytomyrském
kraji. Studium Ize absolvovat v bakaldrskych a navazujicich magisterskych studijnich programech.

Na jafe 2016 bylo na univerzité otevieno Ceské centrum
pro oblast vzdélavani a kultury pojmenované po Vaclavu
Dlouhém (Cesi Josef Dlouhy se synem Véaclavem byli
zru¢ni kamenicti mistfi, vytvofili celou fadu nadhernych
umeéleckych dél, kterd jsou dodnes k vidénf v Zytomyru
a v Moskve).V Ceském centru se druhym rokem vyucuje
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Cesky jazyk, studenti poznavaji ceskou kulturu, tradice,
studuji geografii, historii, recituji poezii ceskych autord.
Jsou ¢leny vysokoskolského folklorniho souboru pisni
a tancl Gaudeamus, ktery vznikl pfi univerzité na podzim
2016. V budoucnu maji zdjem o studium na vybrané
vysoké skole v CR.

§
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Autenticky text | Praha - matka mést

1

Motivaci pro studentské prace do Krajin cestiny byla celd
fada obrazovych prezentaci o Praze a pfedevsim tfi slova:
Praha — matka mést. Do stejnojmenné pisné s recitaci
Petra Hani¢ince a zpévem Waldemara Matusky se stu-

Igor Moroz, 19 let
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denti okamzité zamilovali a celou se ji naucili zpaméti.
O Praze s privlastkem, ktery se jim z textu pisné nejvice
zamlouval, pak psali své prace. Dalsi charakteristiky ¢eské
metropoli vymysleli studenti sami.
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Anna Bevzjuk, 31 let
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Poznanska bohemistika.

Rozhovor s prof. UAM dr hab. Annou Gawareckou,

zastupkyni vedouciho Ustavu slovanské filologie Fakulty polské a klasické
filologie Univerzity Adama Mickiewicze v Poznani

Marcela Grygerkovd | lektordt Poznari, Polsko

Prof. UAM dr hab. Anna Gawarecka je védecka pracovnice Institutu slovanské
filologie (IFS), ktery je soucasti Fakulty polské a klasické filologie Univerzity Adama
Mickiewicze (UAM) v Poznani. Jako bohemistka se zabyva problematikou recepce
a Siteni dekadentni estetiky v ceské literature (v kulture pfelomu 19. a 20. stoleti
a v jejich postmodernistickych aktualizacich) a problematikou vztahu elitni
literatury a rozmanitych jevi popularni/masové kultury (v mezivale¢ném obdobi
i v nejnovéjsi literature). Zajima se také o rozmanité aspekty postmoderni prézy,
a to v Sirokém esteticko-kulturnim kontextu a ve srovnavaci perspektivé.
Od roku 2008 profesorka Gawarecka pini v Institutu slovanské filologie povinnosti
zastupkyné reditele pro studijni zalezitosti; v akademickém roce 2013/14 ji byly
svéreny povinnosti fFeditelky IFS. Podili se na cinnosti nékolika komisi Institutu
i Fakulty polské a klasické filologie UAM (pracuje v komisi pro soutéz o nejlepsi
magisterskou praci na Fakulté, ve fakultni komisi pro poskytovani kvalitniho vzdélavani, v Programové radé IFS);
takeé se podili na praci védecké rady Konsorcia pro spolupraci UAM s Jagellonskou univerzitou v Krakové.
Publikovala dvé monografie, kolem Sedesati ¢lanku a velké mnozstvi recenzi v prestiznich ¢asopisech;
redigovala dvé kolektivni publikace; je prekladatelkou bohemistickych literarnévédnych textd. Ucastnila se
mnoha védeckych konferenci a sama byla poradatelkou ¢i spoluporadatelkou fady védeckych konferenci.

@ Pani profesorko, kdyz jsem se pfi jednom setkani
clenti katedry ponékud naivné zeptala, kdo zalozil
bohemistické pracovisté v Poznani, ozvala jste se
s pokréenim ramen ,ja". Urcité to nebylo jednodu-
ché. Muizete nam pfiblizit okolnosti vzniku poznan-
ského bohemistického pracovisté?

Poznanska bohemistika se mlze pochlubit dlouhou tra-
dici. Jeji pocatky sahaji do mezivale¢né doby. Po druhé
svetové vélce byla spojena predevsim se jménem vy-
znamného profesora Stefana Vrtela-Wierczynského, vyni-
kajiciho literdrniho historika a znalce slovanskych literatur.
Bohuzel v 60.-80. letech minulého stoleti byl rozvoj bo-
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hemistického vyzkumu na poznanské univerzité témer
zastaven, i kdyZ nebyl zcela zlikvidovén. Opétovny rozvoj,
vlastné obrozeni bohemistiky v Poznani, zacal az v roce
1989. Na zacatku jen ve formé lektordtu pro studenty rus-
ké filologie, vedeného Jifim Necasem. V poloviné 90. let
viak Jifi Necas prace na nasi univerzité zanechal, a tak
jsem v Poznani na zacatku nového milénia byla jedinou
zastupkyni bohemistického badani. Studijni obor ¢eské fi-
lologie byl otevien — fakticky z mé iniciativy — v roce 2004.
Tehdy zde byl zameéstnan lektor a jazykovédkyné. Dnes
poznariskou bohemistiku zastupuje nékolik védcd a obor
ma desitky absolventd.
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Portrét | Poznariskd bohemistika. Rozhovor s prof. UAM dr hab. Annou Gawareckou

@ Jste literarni védkyné. Jak se u vas zrodil zajem
o ceskou literaturu? Vidite v ceské literatufe néco
specifického, néco, co tieba v polské literatuie neni?
Musim pfiznat, Ze mdj prvotni zajem, ktery posléze prerostl
ve fascinaci ¢eskou literaturou, se zrodil ndhodou. Studo-
vala jsem polskou filologii na univerzité v Poznani a po ab-
solvovani mi byla nabidnuta prace na katedfe slovanské
filologie, kde tehdy (v roce 1987) hledali bohemistu-literar-
niho védce. Prijeti této nabidky bylo podminéno nutnos-
ti seznamit se s Ceskou literaturou, kulturou a predevsim
jazykem, o kterych jsem toho moc nevédéla (coz fikam
se zahanbenim). Cetla jsem Svejka (samozfejmé) a nékteré
Capkovy romany - velky dojem na mé udélala Vdlka s mioky;
do dneska povazuji Capka za jednoho z nejvyznamnéjsich
spisovateld ve svétovém méfitku. Ceskou kulturu jsem si
spojovala s Dietlovymi seridly, pfipadné s absurdnimi filmo-
vymi komediemi ze 70. let, ale to bylo asi tak viechno.
Dnes, po letech Cetby, miZu fict, Ze nesouhlasim se ste-
reotypem, ktery vladne v Polsku. Podle néj je pro ¢eskou
literaturu — a kulturu obecné — charakteristickd bezstarost-
nost, jednoduchy vztah k Zivotu, ironicky pfistup ke svétu,
vyhyban( se metafyzickym starostem a také vznesenostem
a patosu. Jinou veci je, ze diky tomuto stereotypu je ¢eska
kultura v Polsku oblibend — v tomto kontextu existenci
stereotypu mUzeme chépat jako pozitivni jev. Jeho
nechténym dusledkem je bohuzel ochuzeni obrazu ¢eské
kultury o mnoho duleZitych rovin a dimenzi.

@ Jste odbornice na soucasnou ceskou literaturu.
Proc pravé tohle obdobi? Souvisi to s tim, ze se zivé
zajimate o aktualni spoleé¢enské déni v Polsku i v Ces-
ké republice?

Zadny slavista, ktery se zabyva literaturou jednoho ze
slovanskych statd, si nem0ze dovolit, aby byl jeho védecky
zadjem omezen na jednu epochu, jeden smeér nebo jedno-
ho autora. Nase role spociva v popularizaci ¢eské literatury
ve vdech aspektech. Pojem soucasné literatury je stejné
dost Siroky. Tématem moji disertace byla ¢eska dekadentni
poezie (Wygnaricy ze Swiatéw minionych. O czeskich deka-
dentach, UAM 2007 - MG), publikovala jsem knihu o roli
populdrni kultury v literatufe mezivale¢né doby (Margines
i centrum, UAM 2012 — MG), momentalné pracuji na sbirce
literdrnich skic o tvorbé ¢eskych modernistl. Podobneé to
vypada s nasi didaktickou specializaci. Vedu hodiny dé&jin
soucasné Ceské literatury, ale také Ceské literatury 19. sto-
leti a staroCeské literatury. Co se tykd druhé &asti otazky:
samoziejmé, zajimam se o aktudlni situaci Ceské republiky,
kulturni i politickou. Byvam tam vsak zfidka, hlavné kvali
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mnozstvi povinnosti. Je mi to velmi Ifto, protoZe se citim
v Cesku, a pfedevsim v Brné, jako doma.

@ Jak se libi moderni ¢eska literatura poznanskym
studentiim? Shoduje se vkus vasich studentt s va-
Sim?

Studenti se zajimaji vétsinou o soucasnou literaturuy, spise
0 prézu nez poezii. K takovému zévéru je alesport moz-
né dojit podle témat bakaldfskych a magisterskych pradi,
kterd si studenti vybiraji. Dlouhodobé jsou nejoblibenéjsi
Bohumil Hrabal, Milan Kundera, obcas Ota Pavel nebo
Ladislav Fuks. Stéle Castéji se objevuji taky otazky feminis-
tické a genderové literatury. Obcas jsem ale zélibami stu-
dentl prekvapend. Napfiklad nedavno jsem vedla praci
tykajici se tvorby Karla Jaromira Erbena a Frantiska Celakov-
ského. Méla jsem taky studentku, ktera se zajimala o baroknf
jezuitskou poezii. Jsou to viak vyjimky. Obecné feceno -
literdri vkus nasich studentd se moc nelisi od mych vlast-
nich preferenci. Snazim se je nikomu nevnucovat a ani
nedavam najevo zklamani, kdyz text, ktery povazuji za za-
jimavy a hodnotny, studenti kritizuji a odmitaji.

@ Do Poznané prijizdéji, dvakrat az trikrat do roka,
cesti spisovatelé - v nékolika poslednich letech jsme
se mohli setkat s Jaroslavem Rudisem, Jachymem
Topolem, Katefinou Tuckovou, Michalem Ajvazem,
Renatou Putzlacher-Buchtovou. Koho dalsiho byste
v Poznani rada vidéla?

Snim o pozvani Jifiho Kratochvila, jehoz tvorby si moc
vazim pro rafinované spojeni modernistickych element(
s politickou a historickou tematikou, pro jeho specificky
smysl pro humor a pro jeho neobvyklou predstavivost.
Uvazuiji taky o navstévé Milose Urbana, ktery skvéle pole-
mizuje s Ceskymi ndrodnimi myty, nebo Jifiho Hajicka, nosi-
tele mnoha ¢eskych literarnich cen. Rada bych u nés vidéla
také napfiklad Jakubu Katalpuy, jejiz tvorba by mohla inspi-
rovat k diskusi o rozdilnosti ¢eského a polského pfistupu
k otdzce tzv. vysidleni NémcU.

@ Ceské literatuie jste prisla na chut, éeské kuchyni
ne. Neni to trochu paradox?

Nevim, odkud se vzal ndzor, Ze nemam rada ¢eskou kuchy-
ni. Pravé naopak. Néktera jidla povazuji za vynikajici a sama
je zkousim pfipravovat doma. Napfiklad kufe na paprice
nebo Fizek v bramborovém tésticku. Taky se ¢asto divam
na Ceské kulindrf internetové stranky s recepty a pouzi-
vam Ceské kucharky. Samoziejmeé existuji jidla, kterd ne-
mam pfili$ rdda, napfiklad oblibené vepfo-knedlo-zelo.
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Ceska kuchyné se mi ve srovnani s polskou zda bohatsi
a evropstéjsi’ V posledni dobé jsem napsala nékolik ¢lan-
k& vénovanych kulindrnimu uméni v literatufe — napfiklad
v proze Ignata Herrmanna jsem byla pfekvapena kvalitou
popisovanych jidel: na Kondelikové stole jsou Ustfice a pl-
néni Sneci, kureci polévka se Safrdnem je ,obvyklad" nedélni

polévka.

@V roce 2016 v Poznani probéhly velké oslavy part-
nerstvi mést Poznané a Brna. Souvisi s timto partner-
stvim fakt, Zze jste nékolik let pracovala v Brné jako
lektorka?

Partnerstvi Poznané s Brnem mélo pravé své 50. vyrocf;
jeho pocatky jsou spojeny se zvykem nuceného navazo-
vani pratelstvi mezi mésty rlznych statd, ktery byl bézny
v obdobi socialismu. Toto pratelstvi viak nastésti nevyhaslo
spolu s padem komunismu a spoluprace obou nasich mést
naopak kvete. Pobyvala jsem dvakrat v Brné jako lektorka
polstiny a mdj pobyt nemél moc spole¢ného s timto ofi-
cidlnim partnerstvim udrzovanym vedenimi mést. Nicmé-
né nasi bohemisté se aktivné Ucastni rozmanitych iniciativ
spojenych se spolupraci obou mést — pfedevsim rliznych
setkanf vénovanych ceské kulture, kterd jsou organizova-
na Knihovnou Raczynskych v Poznani ¢ Mahenovou kni-
hovnou v Brné. Casto také hostime zastupce brnénskych
vysokych skol. Velmi ndm zélezi na udrzeni a rozvijeni nasi
spoluprace — a tomu bezpochyby slouzi osobni kontakty
a pratelstvi, jez jsem navézala v dobé svych pobytd v Brné.

@ Kromé intenzivni védecké prace, univerzitni vyuky
a bézné skolni agendy, ktera je ovsem pfi vasi funk-
ci zastupkyné vedouciho Ustavu slovanské filologie
casové velmi naro¢na, organizujete nebo spoluorga-
nizujete konference, besedy, literarni vecery. Jaky je
vas osobni kli¢ k tomu, ze vSechno zvladate?

Administrativni funkce opravdu predstavuje pro vedce
velkou z&téz, nuti ho totiz k pfijimani rozmanitych, obcas
tézkych a nepopuldrnich rozhodnuti a nasobi - i tak uz
znacny — objem jeho povinnosti. Reformy provedené v po-
slednidobé (a v Polsku nas ¢eka dalsi radikalni reorganizace
vysokého Skolstvi) v obrovské mite vyzdvihuiji roli byrokra-
cie a formélnich fesenf: rozmanitych zprdv, hlaseni, anket
a hodnoceni. Nékdo musi dohlizet na realizaci téchto Uko-
18, ¢i, jak se to ted médné Fika, nékdo to musi koordinovat.
Zaroven ho to neosvobozuje ani od povinnosti ,ziskavat
body”, tedy, fe¢eno tradi¢nim jazykem, od povinnosti pub-
likovat knihy a ¢lanky, ani od didaktickych povinnosti; to vse
také do krajnosti podléha formalizaci. Pozastavuji se nad
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odpoveéd, jestli mam kli¢, ktery mi dovoluje viceméné svo-
bodné fungovat v tomto komplikovaném systému. Myslim
si, 7e na jedné strané to vyzaduje dobrou organizaci prace
a bezodkladné vykonavani viech ukold, avsak na druhé
strané zachovani zdravého Usudku a uvédomovani si, co
je v nasi praci opravdu dilezité. A nejddlezitéjsi jsou podle
mé kvalitni védecké prace, které skute¢né obohacujf pol-
skou bohemistiku, a solidné vzdélani, kompetentni absol-
venti, kteff majf $anci svych védomosti, dovednosti a zku-
Senosti vyuzivat v profesnim zivoté.

@ Poznarniské bohemistické pracovisté podle mé sla-
pe na plné obratky. Existuje jeSté néco, ¢im by se
jeho ¢innost dala vylepsit?

Dosazeni idedIniho stavu, jak je zndmo, nenf v tomto svété
mozné, proto vzdycky existujf takové oblasti a Useky reali-
ty, které by bylo zdhodno zlepsit ¢i zdokonalit. Poznanska
bohemistika se dynamicky rozviji, ma stale vice studentd,
pfichazeji novi védecti pracovnici, roste pocet kvalitnich
literdrnévédnych a jazykoveédnych veédeckych projekt(
a publikaci. Ve velké mife za to vdécime popularité Ceské
kultury v Polsku a dobrym pracovnim pfilezitostem ucha-
ze¢ s bohemistickym vzdeéldnim: nasi absolventi nachazeji
uplatnéni v obchodni sféfe, ve vedeni velkych firem, v pre-
kladatelskych agenturéch, v turistice a dokonce v diploma-
cii. Néktefi z nich pracuji také v Ceské republice. Nase snaha
o zatraktivnéni poznanskych bohemistickych studif by se
proto, jak soudim, méla ubirat smérem k vétsimu ddrazu
na translatologické otdzky a na zdokonalovanf jazykovych
znalosti v oblasti odborné terminologie. Pfipravujeme také
zménu studijniho programu, kterd mj. vyzdvihne témata
z oblasti kulturologie.

@ Pani profesorko, véfim, Ze poznanska bohemistika
se bude i nadale Uspésné rozvijet: Zze bude centrem
kvalitni védecké prace i mistem, kde budou v pfizni-
vé atmosfére dorustat dalSi mladé osobnosti s hlu-
bokym vzdélanim. Pfeji vam hodné tspéchti ve vasi
organizacni praci, dostatek ¢asu na védeckou praci
a v neposledni fadé zdravi, stésti a spokojenost.
Dékuji vam za poskytnuty rozhovor.

Pozn.: Rozhovor vznikl pisemnou formou.
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Priprava oslav velikono¢nich svatk v Zytomyru

Cesta za krajany na Volyn -

Olga Vlachovd | Ddm zahrani¢ni spoluprdce
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Na Ukrajinu jsme se v dubnu roku 2017 vypravily
s kolegynémi v ramci kazdoroc¢niho monitoringu
nékterého ze 14 ucitel(, ktefi pusobi u krajanskych
komunit v ramci Programu podpory éeského kul-
turniho dédictvi v zahraniéi. SloZeni nasi ,delega-
ce’, jak nas krajané tradi¢né nazyvaji, bylo nasledujicf:
Monika Slaba (Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovy-
chovy CR), Zuzana Sedlac¢kova (Ministerstvo zahranic-
nich véci CR), Jitka Mor¢usova a Olga Vlachova (Dim
zahrani¢ni spoluprace). Podstatny rozdil této cesty oproti
vsem prededlym spocival v tom, Ze jsme se nezabyvaly
pouze krajany, ale Uvodni den jsme v Kyjevé vénovaly

Druhy den rdno jsme se spolu s Davidem Maskem,
radou-vyslancem a zaroven tiskovym mluveim velvyslanec-
tvi, ktery nas doprovazel celou cestu, vydali do Zytomyru.

Nasi prvni zastavkou byla Zytomyrska statni univerzita, kde
v nové zifzené u¢ebné Ceského centra vzdélavani a kultury
Véclava Dlouhého jiz od skolniho roku 2015/16 vyucuje ¢es-
tinu ucitelka Eva Reznickova. Zhlédli jsme zdafilé prezentace
o vyznamnych osobnostech ceské kultury i politiky, zapo-
slouchali se do ¢eskych pisnic¢ek a besedovali se studenty
0 jejich motivaci ke studiu ¢estiny a planech do budoucna.
Poté jsme na krajském Ufadé s vedoucimi odbort skolstvi,
mensin, sportu, mladeZe a kultury diskutovali o moznostech
vzajemné spoluprace.

Nésledoval velky zazitek: dvouhodinové folklorni
pasmo v aule 16. zakladnf skoly v Kro3né, kterd se nacha-
zi nedaleko centra Zytomyru. Déti za piftomnosti rodi¢{
a vedeni $koly pod taktovkou Evy Reznickové predvedly
svoje dovednosti, zpivaly ¢eské pisné a tancily. Vecer jsme
se jeSté na chvilku potésili rozhovory s mladymi, star$imi

mezinarodnimu veletrhu vzdélavani Osvita za kordonom.
Ceska republika se tam Usp&sné prezentovala narodnim
stdnkem, na némz 14 ¢eskych vysokych skol predstavilo
zéjemcdm o studium v CR $iroké moznosti vzdélavani.
Zavérem dne se ndm a zastupctm vysokych skol, které
se veletrhu zucastnily, dostalo milého pfijeti na velvy-
slanectvi Ceské republiky.

VA ASTIW U
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Zprava | Cesta za krajany na Volyri

i velmi zkusenymi krajany Zytomyrského spolku volyrskych
Cechd, s nimiz jsme posedéli v sidle jejich spolku v samot-
ném centru mésta.

Dalsi den jsme se pfesunuli do pivovaru Albrecht,
v jehoz prostorach piedsedkyné spolku Cesi Zytomyrské
oblasti Olena Vashchenko zfidila u¢ebnu cestiny pro
déti i dospélé. K ndcviku tancl a rozlicnych vystoupeni
mohou krajané vyuzivat téZ mistni sal. A pravé tam nédm
mali i velci ¢lenové spolku za doprovodu pisni Zdenka
Svérdka a Jaroslava Uhlife pfedvedli kouzelnou pohad-
ku Cervend karkulka a rlizné besednf tance. Odpoledne
jsme se setkali s krajany v nedalekém Berdycevé, kdysi
ekonomicky i politicky velmi vyznamném mésté.

Posledni den nasf cesty jsme stravili v Zytomyrském spolku
volyniskych Cech(i v piftomnosti jeho predsedkyné Ludmily

Clenové delegace v 16. zakladni $kole v Kro3né,
prvni zleva ucitelka Eva Reznickova, ¢tvrty zleva
David Masek, ¢tvrta zprava Ludmila Cizevska

Krajiny ¢esStny devaté &islo | Eervenec 2017

Cizevské. Déti a dospéli ndm kromé tancll besednich ukazali
také tance a scénky s motivem bliZicich se velikono¢nich
svatkd, zazpivali Ceské a moravské pisné a zarecitovali basnic-
ky o jaru a probouzejici se pfirodé.V zavéru nasf cesty jsme
jesté navstivili muzeum kuriozit. V byvalé tovarné na periferii
Zytomyru mistni nadsenec shromazduje rozlicné vyrobky
minulé éry: od tovarnich strojl az po budiky, hracky ¢i par-
fémy. V budoucnosti by jedna z mistnosti muzea méla byt
veénovana ceské komunité.

Potésily nas informace, ze se mnozi krajané prihlasili
na semestralni pobyty na ceskych vysokych skolach
a podali pfihlasky na kurz ¢estiny do Dobrusky a kurz me-
todiky vyuky ¢estiny. Radi se s nimi setkame v Cechach
a pfipravime jim stejné vielé privitani, jako oni pfipravili
nam. Dékujeme za krasné zazitky na Volyni.
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Jana Kantorikova
lektordt Pariz—Sorbonna, Francie

Letos je tomu dvacet let, co profesor Xavier Galmiche
na pafizské Sorbonné zalozil Atelier de traduction,
seminar pristupny siroké vefejnosti, v némz je mozné
seznamit se s teorif a zejména praxi uméleckého prekla-
du. Unikatni podminkou je, Ze jde o texty vylu¢né Ces-
kojazycné. Prvnim publikovanym kolektivnim dilem
Ucastnikd seminafe byl francouzsky preklad Erbenovy
Kytice (2001)." Clanek pojednavajici o Uskalich tohoto
pocinu Xavier Galmiche pfizna¢né nazval PreloZit zna-
mend vybrat. Nejde jen o ,dramatické” situace, které
prekladatelé zaZivaji pfi vybéru slova na ose paradig-

Kromé zminéné Kytice je tfeba pfipomenout i dalsi
publikace, jejichz mistem ,geneze” byl ateliér: HOLAN, V.
(2010): Terezka Planetova. Europe, n° 974-5, s. 249-263;
HAVEL, V. (2009): Cest pour demain: et autres piéces inédites.
Paris: Lespace d'un instant. Letos vyjde v nakladatestvi
Karolinum francouzsky preklad Dykova Krysare. Preklad
jedné z Filatelistickych povidek Frantiska Langera bude
publikovéan v pfipravované knize o Praze v roce 2019
(editor Robert Laffont).

matické a syntagmatické. Kazdy letni semestr takovym V dilné aneb... ,Kolik tfesni, tolik visni“

,vybérem"” prochazi i celd ceska literatura. K pfekladu
do francouzstiny v rdmci ateliéru jiz byla vybrana dila

Pred ateliérem znamena v dilné a onou,dilnou” je myslen
jiny typ prekladatelskych seminafQ urc¢enych studen-
jako Holanova Noc s Hamletem, Zdrivé hlubiny bratfi tdm-bohemistm na Sorbonné. Nez studenti vstoupf
Capk{ a Josefliv Lélio i Ladovi Bubdci a hastrmani: ve-
selé pohddky o strasidlech. Za ,polovi¢ni prohru” Xavier
Galmiche (sebe)kriticky oznacil preklad Balady z hadri
Voskovce a Wericha. Také Nerudovy (Ceské) Pafizské ob-
rdzky (pafizskym) prekladatelm podle jeho slov Cinily
znacné potize. Nejvice komplikaci vsak pro ucastniky
seminare pfedstavovalo proniknout do poetiky dél jako
Dejiny strany mirného pokroku v mezich zdkona Jaro-
slava Haska nebo Moji prdtelé Jakuba Demla. Z pohle-
du sblizovan( kultur byl vyznamnym demystifikacnim
gestem ateliéru preklad jednoho z mistrovskych dél
Ceské mystifikace. Kdyz Divadlo Jary Cimrmana sezna-
movalo pafizské publikum s nékolika z Cimrmanovych
slavnych opusd (formatu pfinejmensim svétového),
divaci k ruce obdrzeli jejich francouzské verze. Preklad
divadelni hry Cimrman v fi5i hudby zajistil pravé ateliér
ze Sorbonny.

do ateliéru, od druhého ro¢niku povinné absolvuji kurzy
Théme (preklad z francouzstiny do cestiny) vedené lektor-
kou cestiny a kurzy Version (z ¢estiny do francouzstiny)
vedené Xavierem Galmichem. Nenf v3ak vyjimkou postup
opacny, totiz ze se Ucastnik prekladatelského ateliéru
rozhodne pro studium cestiny v bakalarském ¢i magi-
sterském programu. Hlavnim cilem kurzu Théme neni
umeélecky preklad. Jde pfedevsim o to, aby si studenti
osvojili zékladni techniky prekladu, sami si vyzkouse-
li prelozit texty rlzného typu, rdznych styld a pokud
mozno ziskalijistou rutinu. V minulych dvou letech jsme
prekladali napfiklad novinové ¢lanky, kucharsky recept,
Zadost o stipendium, Zivotopis a dalsf.

Po zadpasech s administrativnim stylem pfechazime
na konci semestru k prekladu poezie. Jde o pokusy, ,eseje”
v pravém (3aldovském) slova smyslu, o radostné expe-
rimenty. Ma role je role portyra, oteviram dvefre, vitdm,
sméruju. Nize uvedené preklady poezie jsou semi-auten-

tické, medailonky autentické. PFi korektufe jsem v textu
1| ERBEN, K. J. (2001): Kytice / Un bouquet. Paris: UFR d'Etudes podtrzenim vyznacila mista, kde ,néco” nenf v pofadku,

slaves — Université Paris-Sorbonne (Paris V). a umoznila studentdim preklad upravit. Posudte sami.
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Z pirekladatelské dilny

Jmenuju se Camille Kasnesralla, je mi 22 a jsem francouz-
skd studentka tfetiho rocniku jazykd na univerzité Sorbonna
v Palizi. Vzdy jsem byla vdsnivd do jazyki: v soucasné dobé
studuju anglictinu 7 let a Cestinu 4 roky. Libi se mi taky litera-
tura ve vsech jejich formdch (vcetné poezie) a jeden z mych

oblibenych bdsnikd je Paul Verlaine.

Paul Verlaine je francouzsky spisovatel a bdsnik 19. stoleti.
Narodil se 30. bfezna 1844 a zemfel 8. ledna 1896. Je to velmi
populdrni bdsnik, ktery md zvidstni styl: rdd si hraje se zvuky
arytmy poezie. Jeho bdsné jsou velmi osobni a velmi upiimné.
Jedna z mych nejoblibenéjsich bdsnf je Jsi blondyna nebo
bruneta? Paula Verlaina, kterd byla zvefejnénd v roce 1891.

Camille Kasnesralla - Paul Verlaine, Chansons Pour Elle

Es-tu brune ou blonde ?

Es-tu brune ou blonde ?

Sont-ils noirs ou bleus,

Tes yeux ?

Je nen sais rien mais j'aime leur clarté [profonde,
Mais j'adore le désordre de tes cheveux.

Es-tu douce ou dure ?

Est-il sensible ou moqueur,

Ton coeur ?

Je n'en sais rien mais je rends grace a la nature

D’avoir fait de ton coeur mon maitre et mon [vainqueur.

Fidele, infidele ?

Qu'est-ce que ca fait,

Au fait

Puisque toujours dispose a couronner mon zele
Ta beauté sert de gage a mon plus cher souhait.

Emma Pavat je studentkou na Sorbonné v Pafizi. Studuje
cestinu a rustinu 2 roky. Je Francouzka. Md rdda literaturu.

Tsigane

Dans la course effarée et sans but de ma vie
Dédaigneux des chemins déja frayés, trop [longs,
Jaai franchi d‘apres monts, d‘insidieux vallons.

Ma trace avant longtemps n'y sera pas suivie.

Sur le haut des sommets que nul prudent [n‘envie,

Les fins clochers, les lacs, frais miroirs, les [champs [blonds
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Emma Pavat - Charles Cros, Cikdn

Jsi blondyna nebo bruneta?

Jsi blondyna nebo bruneta?

Jsou ¢erné nebo modré,

Tvé oci?

Nevim, ale mam rad jejich hlubokou jasnost,
Ale mam rad zmatek tvych vlasu.

Jsi jemna nebo tvrda?

Je citlivé, nebo vysmésné,

Tvoje srdce?

Nevim, ale vzdavam diky pfirodé

Z vytvoreni tvého srdce mého pana a vitéze.

Vérna, nevérna

Jaké to je,

Mimochodem

Davam vzdy na korunu mému zapalu

Tvoje krasa je zdruka mému nejdrazSimu prani.

Charles Cros byl francouzky bdsnik a profesor chemie. Na-
rodil se v roce 1842 a zemfel v roce 1888. Napsal 3 bdsnické
sbirky: Le Coffret de santal, Le Fleuve, Le Collier de griffes.

Cikan

Na vystraseném béhu a bez mého Zivotu cile
Nedbajici cest uz vyslapanych, pfilis dlouhych
Predkrocil jsem drsné hory, nékolik dolin usko¢nych.
Moje stopa tam dlouho nasledovan nebude.

Ve vysi vrch(, kterym zadny opatrny ¢lovék [nezavidi,
Ostré zvonice, jezera, svézi zrcadla, plava [pole
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h L]
Bl L]
..‘::_\ Me parlent des pays trop tot quittés. Allons, T Mivolaji o pfilis brzy opusténa zemé. Jdéme,
4 s Vite ! vite | en avant. Linconnu m'y convie. +  Rychle! Rychle! vpied. Neznamo mé tam vybizi.
b 3 °
TR .
.,_‘_",‘r 4 Devant moi, le brouillard recouvre les bois [noirs. e Prede mou mlha pokryva cerné lesy.
[ La musique entendue en de limpides soirs E Sly$end hudba v ¢iré vecery
‘: Résonne dans ma téte au rythme de l'allure. ¢ zniv moji hlavé v rytmu rychlosti.
. °
\_ Le matin, je m‘éveille aux grelots du départ, E Rano s rolnickami odjezdu vzbudim,
W En route ! Un vent nouveau baigne ma [chevelure, s Na cestu! Novy vitr koupa moje vlasy,
gj Et je vais, fier de n'étre attendu nulle part + A hrdy nejsem ocekavany nikde chodim
' ..0..........................................:.............................................
L]
L] at
R Jmenuju se Maélys a jsem Francouzka-Italka. Je mi 21 let. < Arthur Rimbaud je francouzsky bdsnik, ktery se narodil “
Studuju cizi jazyky a obchod v Pafizi. U¢im se Cestinu Ctyfi ¢ v roce 1854. Nepsal dlouho — jenom 5 let — a Zil okrajovy - \
; roky. < Zivot. Byl milenec slavného bdsnika Verlaina. Les corbeaux «
¥ E napsal v roce 1872. e
s ° .
e °
Maélys — Arthur Rimbaud, Krkavci

‘ 0
Les corbeaux Krkavci 5
b~ Seigneur, quand froide est la prairie, Boze, kdyz louka je chladnd
F N Quand dans les hameaux abattus, Kdyz, v sklicenych kopanicich

i Les longs angélus se sont tus... Dlouha klekani ml¢ela

Sur la nature défleurie
Faites s‘abattre des grands cieux

F’; Les chers corbeaux délicieux.
A

v pfirodach odkvetlych
Nechte spadnout z velkych nebi
Vazné lahodné krkavci

ey Armée étrange aux cris séveres, Zvlastni armada drsnymi skiehoty
-,*“':"? y Les vents froids attaquent vos nids ! Studené vétry najizdéji na hnizda krkavc(
( - Vous, le long des fleuves jaunis, Vly, podél zezloutych veletoku

Sur les routes aux vieux calvaires, Na cestach se starymi bozimi mukami

Sur les fossés et sur les trous Na pfikopech a dirach, Rozejdete se
Dispersez-vous, ralliez-vous ! Shromézdujte se!*
Par milliers, sur les champs de France, Tisicovkou, po francouzkych polich
Ou dorment des morts d‘avant-hier, Kde spi i mrtvi z pfedevcira
Tournoyez, n‘est-ce pas, I'hiver,

Pour que chaque passant repense !

Sois donc le crieur du devoir,

Tolte se, ze ne, uz je zima,

Aby si kazdi chodci pfipominali
Bud’ vyvolavac povinnosti

O notre funébre oiseau noir ! Oh ! Nas$ pohtebni ¢erny ptaku!**
Mais, saints du ciel, en haut du chéne,
Mat perdu dans le soir charmé,
Laissez les fauvettes de mai

Ale, svétec z oblohy, na vy3e dubu
Prohrané $plhadlo v o¢arovaném veceru
Nechejte pénice kvétnu

Pour ceux qu‘au fond du bois enchaine,
Dans I'herbe d‘ou I'on ne peut fuir,

La défaite sans avenir.

Pro ty, ktefi vzadu v lesich pfipoutdji
v travé z které prchat nemohli
Porazky bez budoucnosti.***

I{l‘(ljill)' F,‘Q,étill)' devaté cislo | Cervenec 2017
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»
L8]
& * J-ai remplacé « vos nids » par « les nids des corbeaux »
?' 3 pour respecter la rime nids/jaunis => krkavct/veletokad,
!:",% : et Couper/déplace le dernier verbe.
[ ‘; ** Jai remplacé « chague passant » par « tous les passants »,
‘: pour que le pluriel garde la rime en i pfipominali/povin-

nosti, en revanche je n‘ai pas trouvé de solution pour

3 Jsem Robert PEYROUTY a je mi 18. Ziju ve Francii, ale mdm
Ceskou maminku. Na své ceské kofeny jsem nikdy nezapomnél
‘ a jezdivdm pravidelné do Ceské republiky. Svou ldsku k ces-
X kému jazyku a kulture jsem dotdhl az na univerzitni Groven.
. Ucim se totiz Cesky jazyk, literaturu a kulturu na Sorbonné. Zde
mdme vsechno, co si miZzeme prdt: malé pfijiemné skupinky,
dobré prostredi a velice odborny pedagogicky persondl.

polich et ptaku.

*** Jai changé le temps de « on ne peut fuir », « on ne
pouvait fuir », qui donne « nemohli », afin de garder une
rime en i. [dem pour la défaite qui est devenue « les dé-
faites », ainsi pfipouta devient pfipoutaji.

Guillaume Apollinaire, celym jménem Wilhelm Albert
Wiadimir Apollinaire de Kostowitzky, je francouzsky bdsnik,
dramatik, kritik a dopisovatel polského plvodu. Narodil se
26.8.1880 v Rimé a zemiel 9. 11. 1918 v Palizi. Je zndmy pro
Jjeho romantismus v bdsnich a tim, Ze podporoval anarchis-
tické idedly na intelektudini a literdrni Grovni. Jeho bdsnické
sbirky Alkoholy a Kaligramy byly v té dobé povazovdny za ve-
lice moderni a avantgardni, pro nékteré amatéry tradicnich
bdsni i ponékud Sokujici.

Robert Peyrouty - Apollinaire, Mirabsky most

N
» ‘\

t LR .
A Le Pont Mirabeau

F", Sous le pont Mirabeau coule la Seine
T a

W% Et nos amours

by Faut-il qu'il m’en souvienne

-,““'3" ' La joie venait toujours apres la peine.

¥

Vienne la nuit sonne I'heure

Les jours s’en vont je demeure

Les mains dans les mains restons face a face
Tandis que sous

Le pont de nos bras passe

Des éternels regards lI'onde si lasse

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s’en vont je demeure

L'amour s'en va comme cette eau courante
L'amour s’en va

Comme la vie est lente

Et comme I'Espérance est violente

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s’en vont je demeure

Mirabsky most

Pod mirabskym mostem tece Seina
A nase lasky

Je tfeba mi pfipominat, ze

Radost nastavala vzdy po smutku

At prijde noc c¢as zvoni

Dny ubihaji ja zGstavam

Ruku v ruce zlstanme proti sobé
Jakmile pod

Mostem nasich rukou projizdi
Nekonecné pohledy vina se unavuje

At pfijde noc cas zvoni
Dny ubihaji ja zGstavam

Laska odchazi jako ta tekouci voda

Jak je kratky Zivot
A jak nadéje je prudka

At prijde noc ¢as zvoni
Dny ubihaji ja zGstavam

Krajiny ¢eStny devaté &islo | Eervenec 2017
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»
..‘::\ Passent les jours et passent les semaines
avt
L\ . Ve
] Ni temps passé
) : ps p '
- Ni les amours reviennent
o fethd . .
var Ny Sous le pont Mirabeau coule la Seine
b
- \‘
. ‘ ]
Y Vienne la nuit sonne 'heure
\ ' Les jours s’en vont je demeure
N

Jmenuji se Adelaide Evreinoff, vyrostla jsem na predmés-
ti Pafize v meésté, které se jmenuje Saint Ouen. Mdm 21 let
a studuju jazyky, literaturu a civilizace stredni Evropy —
cestina a madarstina na univerzité Sorbonne — Pafiz 4.

"" Zacala jsem se ucit cestinu, protoZze moje maminka je Ceska
amdm Ceskou rodinu. Predtim jsem studovala na gymndziu
/lycée ve Francii/ - obor ekonomie a spole¢nost. V letoSnim
roce studuji v rdmci ERASMU na Masarykové univerzité
\ v Brné.
b~
!

Plynou dny a plynou tydny

Ani staré Casy

Ani lasky uz se nevraceji

Pod mirabskym mostem tece Seina

At pfijde noc cas zvoni
Dny ubihaji ja zGstavam

Victor Hugo by! bdsnik, romanopisec, dramatik a politik,
ktery se narodil v roce 1802 a umfel v roce 1885. Je povazovdn

ka. Byl ddlezitym predstavitelem francouzského romantismu
19. stoleti. Zitra za tsvitu (Demain dés laube) je bdser, kterd
byla napsand v roce 1947, na pamdtku jeho dcery, kterd méla
19 let a utopila se v Seiné v roce 1943. Bdseri nemd jméno,
ale rikdme, Ze se jmenuje Zitra za Usvitu, protoZe to je prvni

vers bdsné.

Adelaide Evreinoff - Victor Hugo, Zitra za usvitu

Demain, dés l‘aube...

Demain, des l'aube, a I'heure ou blanchit la [campagne,
Je partirai. Vois-tu, je sais que tu m‘attends.

Jirai par la forét, jirai par la montagne.

Je ne puis demeurer loin de toi plus longtemps.

Je marcherai les yeux fixés sur mes pensées,

Sans rien voir au dehors, sans entendre aucun [bruit,
Seul, inconnu, le dos courbé, les mains croisées,
Triste, et le jour pour moi sera comme la nuit.

Je ne regarderai ni l'or du soir qui tombe,

Ni les voiles au loin descendant vers Harfleur,

Et quand j‘arriverai, je mettrai sur ta tombe

Un bouquet de houx vert et de bruyére en fleur.

Zitra za usvitu

Zitra za Usvitu, v hodinu rozbfesku na venkové
Odejdu! Vidis, vim, Ze mne pockas.

PUjdu pres les, pljdu pres hory

Nemohu zlstat odloucen dlouhy cas.

PUjdu s ocima upfenyma na mé myslenky,
Aniz bych néco vidél, néco slysel.

Sédm, neznamy, bolava zada, zkfizené ruce,
Smutny a den pro mne bude jako noc.

Neuvidim ani zlaty soumrak padajiciho vecera
Ani zavoj v dalce sestupuijici k Harfleuru,

A kdyz pfijdu, ddm na tv{j hrob

Kytici zelené cesminy s kvetoucim viesem.

Krajiny ¢eStny devaté &islo | Eervenec 2017
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Xavier Galmiche (nar. 1963 v Nancy) je profesorem ceské literatury a stfredoevropskych kultur na parizské
Sorbonné (Paris-Sorbonne) p¥i katedie slovanskych studii. V roce 2001 spoluzalozil badatelské centrum
CIRCE, v jehoz ramci se podili na vydavani ¢asopisu Cultures d’Europe centrale? a od roku 2014 je reditelem
ustavu Eur ORBEM (Cultures et sociétés d’Europe orientale, balkanique et médiane, Paris-Sorbonne / CNRS,
eurorbem.paris-sorbonne.fr). Tézistém jeho odbornych praci je studium méné znamych obdobi c¢eské literatury
a jejiho komplexniho postaveni ve stfedoevropském kontextu. Dlouhodobé se zabyva barokem (napf. spolu
s M. E. Ducreuxovou, M. Petrasem, V. VInasem Baroque en Bohéme, 2009), jeho ,pokrac¢ovanim” v romantismu
(prelozil Machu, Pélerin et brigand de Bohéme, 2007) i ve 20. stoleti u Bfeziny, Demla, Vachala (Facétie
et imagination. L'ceuvre de Josef Vdchal, graveur écrivain, 1999), Reynka (bilingvni vydani Hada na snéhu,
1996, a Rybich supin, 2011) i Holana (monografie Vladimir Holan, bibliotékdr Boha, Akropolis, 2012).V poslednich
letech se zaméruje na ne zcela probadané pole komické tradice v ceské literature (¢esky napft. ,Lehkost
a hloubka: Macha v kontextu stfredoevropského neosternismu. K ,Doslovi‘ ke Krivoklatu” in Mdchovské
rezonance, 2010).

2| Centre Interdisciplinaire de Recherches Centre Européennes
[online]. Cit. 2017-05-05.<www.circe.paris-sorbonne.fr>.
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Ceska slava v Chacu
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E;,‘-.f‘“! Lenka Raskovd | byvald ucitelka u krajand

/. vParaguayi a Argentiné, nyni mistopredsedkyné
| obcanského sdruzeni Chaco Checo

o

Bylo nebylo jedno velké mésto uprostied Argentiny
(na mistni poméry zase ne az tak velké a zase ne
az tak uplIné uprostied, spis kus nahote a kousi¢ek
nalevo, ale pro ¢eskou predstavu velké az dost). Toto
mésto se vznosnym nazvem Presidencia Roque Saenz
Pefa, a¢ pidorysem naprosto pravouhle hranaté, se
(véfte nevéite) v kvétnu 2017 stalo zcela kulatym!
Neni divu: v nejvétsi ceské enklavé v Argentiné uply-
nulo pravé 100 let od zalozeni tamniho krajanského
spolku Unién checoslovaca. A to uz je poradny diivod
k veselici!

A tak se do pfiprav zapojili nejen krajané, ale vibec
veskeré obyvatelstvo mésta popohanéné samotnym panem
starostou Gerardem Cipolinim. Ten poslal posly do jihomo-
ravskych Velkych Bilovic, druzebniho mésta Sdenz Pefa
(bratrského mésta, jak se tady krasné po Spanélsku fika),
a rovnou na radnici k pani starostce Marii Vlkové: ,Draha
Marie, slavime, prijedte, Cipo.” A tak jsme jeli.

Uplynuly jiz 3 roky od mého ucitelského pdsobeni
v Paraguayi a severni Argentiné, béhem néhoz jsem méla
komunitu v Chacu prileZitost poznat. Nyni se v krajanskych
zélezitostech angazuji jako ¢lenka organizace Chaco Checo,
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Vlevo: Slavnostni krojovany privod méstem

Vpravo: Konzul Milan Frola s kralovnou ceského spolku Belén Aguirre Vonka, letosni stipendistkou kurzu ¢estiny v Dobrusce

» v
Vlevo: Slavnostni odhaleni billboardu
Vpravo: Uéastnici oslav z Rosaria

skupiny nadsencl podporujicich ¢esko-americké vztahy
7 té evropské strany Velké louze. Velice rada jsem vyuzila
milého pozvani a pfipojila se k vypravé — jela totiz opravdu
velkd delegace: pani starostka s manzelem, cimbalova
muzika Ldlia, zastupci Chaco Checo a nékolik soukromych
osob touzicich navstivit své argentinské pribuzné. A neni
snad Bilovi¢aka, aby v Chacu néjakého pfibuzného nemél.
Je to tam samy Osycka, Novotny, Pitra, Orel, Cemy’ aVonka.
Byla jsem velmi zvédavd, co se za ta Iéta zménilo.

Saenz Pefna nenf jediné misto v Argentiné obyvané
Ceskymi krajany. A kdyz uz jsme vezli cimbalku, snazili
jsme se, to da rozum, aby nadélala po cesté radosti co
nejvice. Cesta na oslavy do Chaca se tak zménila v mensi
turné. Krajané v Buenos Aires, Rosariu a Resistencii nad-
sené privitali nabidku nasi ndvstévy a vystoupeni a vsude
nas pfijali s otevfenou narudi.

Krajiny ¢eStny devaté &islo | Eervenec 2017

Hned prvni vecer po piiletu se konalo setkéani v Ces-
kém domé v Buenos Aires. Nevadilo, ze nedorazily vcas
kufry s ¢astmi nastrojl a kroji, takze muzika mohla hrat jen
ve tfech, bez cimbalu a basy. Muzikanti ale méli jesté hlasy
a jiskru v oku, a ta jako kouzlem preskocila na viechny
pfitomné. Babicky slzely, dédecci zpivali, vSichni tancovali
a nechavali si zahrat,tu svoju”. Ukdzalo se, jako uz tolikrat,
Ze hudba je poutem, které vaze srdce krajanC k zemi
jejich predkl nejpevnéji.

Dalsi zastavky na cesté podél feky Parana na sever se
uskutecnily v dynamicky se rozvijejicim mésté Rosario
a v Resistencii, hlavnim mésté provincie Chaco. Na obou
mistech pdsobf krajanské spolky s folklornimi tanecnimi
soubory, jejichz ¢lenové si vytvéreji choreografie podle
videl na internetu, $iji kroje dle vzor( z fotografii a né-
kteff si osvojuji zaklady cestiny diky letnim krajanskym
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do Cakenské kabelové televize. Argentinci umi slavit
opravdu ve velkém stylu!

Vsichni krajané méli pIné ruce prace, aby nakrmili né-
kolik set hostd, ktefi se na slavnost sjeli a sletéli opravdu
z celé zemé. Nazdobili spolkovy ddm, vztycili tribuny,
pfipravili vozy na krojovany privod méstem. Nacvicili
tanec¢ni, hudebni i divadelni program a ukéazali tak, Ze
se s Cechoslovéky (rozuméjte Cechy a Slovaky) v Chacu
musi pocitat. Za pfitomnosti Ceského i slovenského
velvyslance v Argentiné, konzull, pfedsedd viech ostat-
nich imigrantskych sdruzeni ve mésté, funkcionarl
radnice i reprezentantl provincie pak zapocaly néko- "'_.4
likadennf oslavy zvukd, barev, chuti a vini. Uronila se ¥ ‘__:1
spousta slz radosti nad opétovnym shledanim i smutku \
nad odchodem téch, ktefi béhem poslednich let odesli ;
navzdy. Hrdly se prolilo obrovské mnoZstvi vina, vzdyt 4
vétsina pfitomnych ma kofeny pravé na bilovickych vini- .

Autorka clanku Lenka Raskova za doprovodu

cimbalové muziky Ldlia

: cich; a Ze krev neni voda, to si tu dnes uvédomuje kazdy. 4
} E Nejstarsi generace krajanC hovoficich od détstvi
@ o krdsnym prastarym slovackym ndarec¢im, i kdyz se casto
/s narodili uz v Argenting, pozvolna vymira, pfi kazdé dalsf
*. navstévé marné hleddme nékteré z milych znamych tvari.
: Ale kdyz jsem pozorovala tanec¢ni rej desitek mladych
¢lenl Moravanky a vidéla hlavni tfidu v argentinském
meésté Sdenz Pefa plnou Ceskych krojl a vlajek, bylo
jasné, ze Unidn checoslovaca ma pred sebou jesté mnoho
dlouhych a Stastnych let.
Vystoupeni krajanského tane¢niho souboru Moravanka
._f . _
kurzim v Dobrusce. Komunity to nejsou veliké, ale co E e |
e jim chybf na kvantité, dohanéji srde¢nosti, pohostin- ¢ -
ars nostl a nadsenim. Myslim, ze mluvim za viechny ¢leny o s
/ ’__' delegace, kdyz napiSu, ze na setkadnf s argentinskymi E
' soubory Na zdravi a Kofene, jejichZ tanecni vystoupeni o
doprovodila hudbou nage Ldlia, budeme viichni jesté < *,_‘:—._
dlouho vzpominat. E —5
Naro¢ny program (z Buenos Aires do cile bylo nutno ¢ —
za dva dny pfekonat nékolika autobusy vzdalenost pfes E <
1100km a odehrat dva koncerty) vyvrcholil ¢tyfdennimi ¢ .
oslavami ve mésté Sdenz Pefa. E =
. Ceské delegace byla sttedem pozornosti celého . < oo
| mésta, upoutdvky na vystoupeni Ldlie a mistniho kra- ¢
janského souboru Moravanka byly avizovany v radiu E
\ a vyvolavany kazdy den pojizdnymi ampliony. Na slav- ¢
1: nostni pfijeti na radnici nds doprovéazel ¢estny poli- E AL
~y cejni doprovod a vse Slo v pfimém prenosu rovnou . w0
- il ° b
- . | Bt
* : ,
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Nade vsim stoji laska
k jazyku a k zemi.
Rozhovor s Laszlo G. Kovacsem

Zuzana Muchovad | lektordt Budapest, Madarsko

Laszl6 G. Kovacs se narodil v roce 1961 v Bratislavé v madarské
rodiné. Po absolvovani madarského gymnazia vystudoval
obor historie na Filozofické fakulté Univerzity Komenského.
Poté se seznamil se svou budouci Zenou, Madarkou, a odesel
do Budapesti, kde nejprve zil ,na volné noze” a zZivil se jako
autor clank a historiografickych studii, prekladatel a tlumo¢nik.
Po Sestiletém plsobeni na Historickém tstavu Madarské akademie
véd, kde kromé jiného pomahal ceskym a slovenskym badateliim
pfi vyFizovani nejriiznéjsich zalezitosti souvisejicich zejména
s vyzkumem, odesel v za¥i roku 1995 ucit na katedru slavistiky
Filozofické fakulty nové zalozené Katolické univerzity Pétera
Pazmanye v Piliscsabé. Zde se kromé vyuky slovenstiny vénoval
teorii a praxi piekladu. Historie zlstala i nadale jeho laskou, ale
jen v oblasti popularizace a pfrekladu. Od roku 2008 se jiz, kromé
kratkého plisobeni na oboru ¢estina na vyse zminéné univerzité
v letech 2013 az 2014, pIné vénuje piekladiim a tlumoceni. Vedle
beletrie se jedna o odborné preklady z oblasti historie, literatury,
filmu ¢i vytvarného uméni. Kromé toho se vénuje také redakénim
pracim a lektorovani a je autorem rady ¢lankui a studii predevsim
z oblasti historie ¢i kultury.

@ Dékuji vam, ze jste si ve svém opravdu nabitém
programu udélal ¢as i na nas rozhovor. Podle Zivoto-
pisu, ktery jste mi poslal, mé vase spojitost s historii,
stejné tak jako se slovenskym jazykem, nepiekvapu-
je. Kde se tam ale vzala ¢estina?

K cesting, Ceskym zemim a téméf viemu ceskému
jsem mél vzdycky blizky vztah. Ale ke svému rozhod-
nuti, ze za¢nu mluvit Cesky, jsem dospél az v jednom
krdmu béhem vyletu na Moravu v roce 1981.V té dobé
jsem byl studentem prvniho ro¢niku historie Univerzity
Komenského. V Cechéch navic Zije muj stryc, se kterym

jsem vsak do té doby mluvil vzdy jen slovensky. Nostal-
gie po Ceském a vlastné i slovenském jazyce se dosta-
vila zdhy béhem mého pobytu v Budapesti, kdy jsem
se definitivné rozhodl mluvit ¢esky pfi kazdé pfilezitosti,
jez se naskytne.

@ A ta nostalgie jesté trva? V Budapesti Zijete uz
dlouho.

Ano, ano, trva. | ted se u mé objevuje pocit radosti, kdyz
slysim nékoho mluvit cesky. A také sdm se snazim jezdit
do Ceské republiky co nejcastéji.

Krajiny ¢eStny devaté &islo | Eervenec 2017
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@ A jak jste se vy, vystudovany historik, dostal k pre-
kladani?

To mi bylo dvacet Ctyfi let, kdy jsem o to byl pozadan a udé-
lal jsem prvni pfeklad ze slovenstiny do madarstiny. Zjistil
jsem, Ze se mi prekladani libi, Ze to neni zadna otupujici ani
monotonni prace, ale prace do velké miry i tvarci.

@ A tlumoceni? To je podle mého nazoru vzhledem
k casové tisni ukol velice obtizny, obtiznéjsi nez pre-
klad.

To méte pravdy, ale mnohdy také velice zabavny, mohu-li
to tak fici. K tlumoceni jsem se dostal v zimé roku 1988,
kdy se mé na Ministerstvu kultury v Budapesti zeptali,
zda bych to zkusil. J& jsem byl sice mlady a nezkuseny, ale
0 to vice ambiciézni, odvazny a zvédavy zaroven, tak jsem
fekl, Ze ano. A ono to opravdu $lo. Ale tehdy se pochopi-
telné jednalo o tlumoceni z madarstiny do slovenstiny.
Navic jsou dva druhy tlumoceni: konsekutivni znamena,
7e tlumocite pfi néjakém setkani pfimo na misté. Zde za-
lezi kromé toho, aby zic¢astnéni dokézali odhadnout délku
projevu, kterou jste si jako tlumocnik schopen zapama-
tovat (coz se tedy ne vzdy daff), také na tématu. A pravé
o tento druh tlumoceni se tehdy jednalo. Az pfiblizné o tfi
roky pozdéji jsem si troufl na tlumoceni simultanni, kdy se-
dite v kabiné a prekladate do sluchatek opravdu,okamzité”
Zde je ¢lovék odkazan jen sdm na sebe. O hledani ¢i zva-
Zovani rdznych vyraz( a formulaci si mUzete nechat jenom
zdat. Z tohoto hlediska je to obtiZznéjsi a narocnéjsf prace,
zejména kdyz nejste ,expertem” na danou problematiku.
Na druhé strané je v tlumocnické kabiné ticho a klid a vy se
mUZete pIné soustfedit na svou praci.

@ Nyni jiz bez problému tlumocite nejen do sloven-
Stiny, ale také do cestiny. Co je tedy vasi vétsi laskou?
Pieklady, nebo tlumoceni?

Na to se hrozné tézce odpovida. Ono kazdé ma svoje, jak
se f{ka. Bavi mé oboje. Opravdu jsem rad, kdyz mazu mluvit
Cesky, a navic jako tlumocnik,musim” byt v neustalém kon-
taktu s Zivym jazykem a,musim” ho aktivné pouzivat. Pros-
té mluvit. Kromé toho se u tlumoceni ¢asto setkavam s po-
zoruhodnymi, sympatickymi lidmi, nebo se mohu zt¢astnit
i velmi zajimavych akci, které vydatné pfispivaji k rozsifeni
mych obzorl a k ziskavani novych poznatkd. Na druhou
stranu u nékterych pfileZitosti tlumocim opakované, takze
celkova atmosféra je vcelku neformalnf a pratelska. Preklad
je naopak praci tvirei, coz jsem jiz také zminil. Myslim tim
zejména preklady beletrie. Je to takové vyzva dokazat pre-
loZit text tak, aby z(stala zachovana atmosféra dila, jazy-
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kové roviny, originalita. Ono to opravdu neni jednoduché.
Zejména u nékterych textd, u nichz ma ¢lovék dojem, ze
mohou byt dobré a pdsobivé jen v plvodnim jazyce. Ale
prave to je ta inspirace a vyzva...

@ Vim, ze jste nedavno prelozil nékolik basni ze sbir-
ky Antikédy (Kalligramnak) od Vaclava Havla. Pro¢
pravé je?

Zde se jedna o vic nez jen o preklad. Preklddat obrazové
basné, slovni hficky, jazykové experimenty je néco napros-
to jiného nez prekladat prozaické texty, ale také nez prekla-
dat klasické basné. Je to hra, alespon tedy pro mé. Musite
najit slova, ktera vam dovoli zachovat smysl, ale i vzhled pU-
vodniho textu. Pfiznam se, Ze mé to velice bavi. A snad i to
byl hlavni d@vod si tuto,,rozkos” doprat. Navic Vaclav Havel
je v Madarsku znamy, coz je pochopitelné. Samoziejmé
nejen jako dramatik. V madarském prekladu existuje Sest
jeho her v¢etné té posledni, Odchdzeni. Vy3el zde i Ddlkovy
vyslech a znama literdrni koldZ Prosim strucné. K dispozici je
také vybér z jeho publicistickych a esejistickych praci, vcet-
né dlouhé fady prezidentskych projevd, ktery vysel v roce
2012 pod ndzvem Kouzlo svobody. Kromé uspofadani této
knihy jsem se ve spole¢nosti dalSich Sesti prekladatell spo-
lupodilel i na prekladu. Preklady divadelnich her pochazeji
zejména z pera bohemisty a diplomata plsobiciho v Ce-
chéch i na Slovensku Gyoérgye Vargy.

@ Koho dalsiho z ¢eskych autorti byste mohl oznacit
za stalice na madarském kniznim trhu?

Na prvnim misté bych uvedl Bohumila Hrabala. V této sou-
vislosti podotykam, Ze minuly rok se i ¢esky stanek na Mezi-
ndrodnim kniznim veletrhu v Budapesti prezentoval heslem
,nemcsakhrabal”’
v Madarsku vniman jak synonymum ceské literatury, jenze
Ceskou literaturu (a patrné zédnou jinou) nelze ztotoznit jen
s jedinym autorem. | proto vznikl onen slogan ,nejenhra-
bal" Hrabalova dila zde existujf dokonce i ve vice vydanich.
A také tento rok spatfil svétlo svéta dalsi madarsky preklad
vénovany praveé Hrabalovi. Jednd se o knihu Tomase Ma-
zala Cesty s Bohumilem Hrabalem, ktera v madarstiné nese
nézev Szlalom a Parnasszusra (Slalom na Parnas) a které vy-
Sla pocatkem roku ndkladem spolku Bohemia v pfekladu
Evy Molndr a Laszla Polgara. Shodou okolnosti jsem mél tu
moznost moderovat prezentaci knihy, kterd se uskutecnila

.To neni bezd(ivodné. Hrabal je opravdu

1| Vice informaci: MUCHOVA, Z. (2016): Nejen Hrabal. Krajiny
cestiny, 8, s. 79.
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9. tinora 2017 v Ceském centru. Navic v nakladatelstvi Fu-
répa Kényvkiadd nyni vychdzeji Hrabalova dila v nové edici
v jednotné, velice zdarilé, grafické Upravé od Andrase Ba-
ranyaie.

@ Takze Hrabal. A jen on?

Ne, to urcité ne. Samoziejmé taky Milan Kundera. Je vylou-
¢ené, Ze by od néj nebylo na pultech knihkupectvi k do-
stanf nékolik tituld. Navic se nachdzime v paradoxné lepsi
situaci neZ Cesky ctendf, nebot v madarském prekladu
vychazeji nejen jeho francouzsky psané esejistické knihy,
ale rovnéz vysly jeho posledni Ctyfi romény. A také nové
edice jeho dél, tentokrat v grafické Upraveé Gabora Gerkese
a Zsuszi Medve, se ujalo nakladatelstvi Furdpa, jez se orien-
tuje na vydavani soucasné svétové literatury. Snad jediné,
co doposud ¢ekd na preloZeni, je divadelni hra Ptdkovina.
Daldi ¢eskou literarni stalici je Jaroslav Hasek. A to nejen
jeho romén Osudy dobrého vojdka Svejka, ale i jeho povidky
a humoresky, které vysly s Ladovou ilustraci na titulnf stra-
né, takze neztratily nic na své autenticité a prvorepublikové
atmosfére. Za tyto preklady vdécime literarnimu historikovi,
byvalému fediteli Balassiho institutu? v Praze, Rébertu Kiss

2| Balassiho institut, madarské kulturnf stfedisko, se nachaz
pfimo v centru Prahy v ndroznim domé ulic Rytitské (Dam
U Dvou cervenych Ivl) a Na Mastku. V téchto prostorach
funguje jiz od pocatku 70. let.
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Szémanovi. Seznam madarsky vydanych Haskovych dél je
neméné impozantni jako Hrabalova ¢i Kunderova,madar-
ska bibliografie”.

@ A co soucasna ceska préza? Je o ni mezi madarsky-
mi ctenafi zajem?

Urcité ano. | ona je soucasti vydavatelskych programd ma-
darskych nakladatelstvi. Vlajkovou lodi ceské literatury je
bezpochyby bratislavské nakladatelstvi Kalligram, zejmé-
na pod vedenim Laszla Szigetiho, feditele a zakladatele
v jedné osobé. O to smutnéjsi je pro viechny pfiznivce ces-
ké literatury, ze Kalligram sidlici v Bratislaveé a existujici jiz
od roku 1991 svou c¢innost letos definitivné ukonci. Nakla-
datelstvi vydavalo jen vysoce kvalitni beletrii a odbornou
literaturu a feditel v tomto ohledu nebyl a stéle neni ocho-
ten pfistoupit na kompromis. BohuZel na souc¢asném kniz-
nim trhu je téZké ziskat finan¢ni podporu pro tituly, u nichz
je ziejmé, Ze budou mit jen omezeny okruh ¢tenarl. Coz
se stalo osudnym také pro bratislavsky Kalligram. Neustéle
zdUraznuji bratislavsky, jelikoz existuje i jeho budapestské
dvojce Pesti Kalligram orientujici se na sou¢asnou madar-
skou literaturu, které ve své ¢innosti pokracovat bude. Ale
nerad bych, aby to vie vyznélo pesimisticky, az tragicky.
Jsou i jind nakladatelstvi, v nichz madarské preklady ces-
kych dél vychazeji. Nicméné se jedna spise o ojedinélé po-
¢iny nez o staly edi¢ni program.

@ Mohl byste, prosim, néktera z nich uvést?
Mezi takovéd patfi napf. nakladatelstvi Typotex, Gabd,
Ulpius-hdz a jiz zmifiovana Eurdpa Konyvkiado.

@ A kterym ceskym autortim se dostalo té cti, aby
byli preloZzeni do madarstiny?

Mnohym. Opravdu. KdyZ se zaméfime na soucasné Ces-
ké spisovatele, jsou to jména jako Antonin Bajaja, Petra
Htlova, Radka Denemarkova. Hojné jsou vydavani i né-
ktefi dalsi autofi, jako napt. Jachym Topol, ktery si na-
sel vérného prekladatele v osobé Pétéra Koloszara,
a myslim si, Ze do madarstiny byly pfelozeny snad
viechny jeho dllezité knihy. Ddle mohu uvést Milose
Urbana, jehoz dvornim prekladatelem je Marton Beke.
Rada ceskych preklad vysla v nakladatelstvi Ulpius hdz,
jsou to napt. knihy od Michala Viewegha Romdn pro
zeny a Viybijend v prekladu Zsuzsi V. Detre (manzelka
Gyorgye Vargy), déle pak kritikou pfiznivé pfijaty Hrdy
Budzes a Onégin byl Rusdk od Ireny Douskové v pfekladu
Borbaly Csomi, kterd také prelozila Milostny dopis klinovym
pismem od Tomase Zmeskala. Jednim z nejuspésnéjsich
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tituld v Madarsku byl preklad knihy Zvuk pfesypacich ho-
din od Hany Andronikové opét v ptekladu Zsuzsi V. Detre.
Tato kniha byla brzy rozebrana a je nesmirné skoda, ze
k reedici jiz nedoslo.

A nerad bych zapomnél také na Jifiho Menzela, ktery je
zde zndmy a velmi oblibeny nejen coby rezisér a herec, ale
také jako autor fejeton0. Jeho knihy Tak nevim a Tak nevim
podruhé vysly jiz dvakrat v nakladatelstvi Kalligram a myslim
si, Ze je bez nadsazky mUzeme oznacit jako,hvézdny Uspéch”
Pamatuiji si, jak jsem 3el nic netude po Andrassy Ut a vidél
jsem obrovskou frontu lidi stojicich na ulici. Rikal jsem si,
Ze tam asi davaji néco zadarmo. Ale ne. On jen Jiff Menzel
podepisoval své knihy v kavarné knihkupectvi Irék Boltja.

@ Postradate mezi madarskymi preklady jméno né-
kterého ¢eského autora?

Ano, to ano. Pred rokem 1989 vyslo hodné knih od Ladisla-
va Fukse, kromé jinych i Pan Theodor Mundstock a Spalovac
mrtvol. Posledné zminénd kniha se reedice dockala, jina
Fuksova dila ne. Ale to neni nic proti témér naprosté ab-
senci dél Arnosta Lustiga. ZvI&stni, ze? V zemi, kde je téma
Zidovstvf stéle velice Zivé a kde stéle Zije pocetna Zidovska
mensina, existuji v prekladu pouhé dvé Lustigovy povidky.
To je mi velice lito. Pfed dvéma lety jsem mél velkou ra-
dost z toho, Ze v souvislosti s projektem Viak Lustig jsem
byl osloven a pozvéan ke spolupraci. Prelozil jsem zdrama-
tizovanou verzi knihy Modlitba pro Katefinou Horovitzovou.
Bohuzel, plvodni zamér, Ze by Viak Lustig mél béhem léta
roku 2015 zavitat i do Budapesti a Gyéru, se nerealizoval
a preklad skoncil nékde v Supliku”. Nyni bych rad néjakym
zpUsobem dosahl alespon toho, aby Lustigova Modlitba
pro Katefinu Horovitzovou konecné vysla i v madarstiné.

@ Co ovliviiuje vas vybér knihy, kterou se rozhodnete
prelozit?

Ten text mé musi prosté zaujmout svym stylem i tim,
co ¢tenartim fikd. Musim mit pocit, ze by byla obrovska
skoda, kdyby ta kniha neexistovala také v madarské ver-
zi. To se mi stalo vice neZ na sto procent v pripadé knihy
Europeana od Patrika Oufednika. Byl jsem v Praze, knihu
jsem si koupil a vecer jsem si s ni zalezl do svého hotelové-
ho pokoje a pfecetl jsem ji jednim dechem. Doslova. A také
jeji preklad do madarstiny byl pro mne permanentni zaba-
vou. Jednd se o mUj nejStastnéjsi, nejradostnéjsi preklad.
Navic kniha samotnd se dockala reedice a rozhlasového
uvedeni, coz svéd¢i o velkém zajmu madarskych ¢tenard.
Poté jsem od Patrika Oufednika prelozil také jeho knihy
Prihodnd chvile (A megfelelé pillanat), 1855, Rok Ctyfiadvacet

Portrét | Nade vsim stoji Idska k jazyku a k zemi. Rozhovor s LdszI6 G. Kovdcsem

(A huszon négyes év), Ad acta a nékolik basni. Do budoucna
bych velice rad prelozil také jeho dalsi basné, protoze jsem
presvedcen, ze maji co fict rovnéz madarskym ctenaram.
A bude to jisté zdbavna prace.

@ To je pro vas tak dilezité, aby vas prace bavila?
Ano, je. Vite, kdysi jsem prekladal v podstaté vse, co mi
bylo nabidnuto. Takze velice ¢asto i texty komereni pova-
hy, rizné smlouvy, ndvody, oficialni dokumenty aj. Pak jsem
si fekl: A dost, takhle to dal nejde. Den ma jen dvacet Ctyfi
hodin, a pokud ten ¢as vénuji né¢emu, co mé nebavi, tak
jde o nenahraditelnou ztratu. A rozhodl jsem se, Ze v oblasti
prekladu se uz naddle budu vénovat jen beletrii, spolecen-
skym védam a umeéni. A i zde si vybirdm, co prelozim. O to
vic mé mrzi zanik nakladatelstvi Kalligram, se kterym jsem
souznél dudevné, jelikoZ vydavalo texty podle kvality a ne
podle Sance uspét na trhu. A ¢eska literatura méla v tomto
nakladatelstvi vysadni postaveni. Nekteré tituly vybiral sém
L&szI6 Szigeti, jindy dal na pfanf a volbu prekladatelU. Stale
existuji Sance, jak ziskat penize na preklad, napf. i diky dotac-
nimu programu prekladatelskych grantd, které nabizi Minis-
terstvo kultury CR®. Ale mnohem vétsim problémem z hle-
diska budoucnosti se mi jevi moznost ziskat na svou stranu
nakladatelstvi, které bude ochotné takovy preklad vydat.

@ Ted'se zeptam trosku neomalené, Zivite se jen pre-
klady?

Ne.To je zcela nemozZné. Prekladatelska prace, ac je ¢asové
velice ndro¢nd, je zfinan¢niho hlediska Spatné hodnocena.
Bohuzel, takova je realita. To, ¢im jsem schopen se uZivit, je
jen tlumoceni. A pravé diky pfjmdm, které z néj mam, si
mohu dovolit ten luxus a ¢as od ¢asu se vénovat i prekla-
ddm, lektorské ¢innosti nebo psani ¢lankad.

@ Takze se vse vice méné toci okolo penéz?

Rekl bych to takto. Po urcitém opojeni z volnosti a svobo-
dy v 90. letech, které pfélo také kultufe, je ted vie mno-
hem vice podrfizeno komerci a komercni Uspésnosti. Vedle
jmen, kterd jsou komercné Uspésna — jiz zminovany Hasek,
Hrabal, Kundera, Menzel, zGstava okruh ¢tenard ceské lite-
ratury v Madarsku omezeny. Ale to se v budoucnosti mze
zmeénit. Povzbuzujici je staly zdjem o cesky film, o ¢emz
svédci hojnd navstévnost ceské filmové produkce, a to

3| Podpora vyddvdni ceské literatury v prekladu [online]. Cit. 2017-
06-06. <https://www.mkcr.cz/podpora-prekladu-ceske-
-literatury.cz/>.
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nejen v ramci kazdoro¢niho zimniho filmového kamevalu
v kiné Toldi Mozi, ale také az prekvapivé vysokd navstév-
nost filmového seminare, ktery ve svych prostorach pofada
Ceské centrum. Jen na okraj poznamendvam, Ze néktera
klasickd dila ¢eské kinematografie jsou pfistupnd i na DVD
a také se objevuji na programu televiznich kanald. Nicmé-
né, jak jsem jiz naznacil, u knih je problém nejen ziskat pe-
nize a najit nadseného prekladatele, ale také najit vstficné
nakladatelstvi. A tady z(stdvam ponékud skeptickym.

@ Myslite si tedy, ze v Madarsku zajem o ¢eskou kul-
turu pretrvava?

O tom nelze pochybovat. A nejde jen o ¢esky humor, o Pra-
hu a jind ceskd mésta (Brno se stava stale oblibenéjsiml),
o Ceskou gastronomii s dlrazem na bohatou nabidku ces-
kych piv nebo o ¢eské filmy (nova vina je pro zdejsi milovni-
ky filmu doposud Zivou legendou), jak tomu bylo odjakziva.
Jako priklad bych uved| spolek Bohemia Bardti Kér ¢ili Kruh
prdtel Bohemia, velmi sympatické sdruzeni nadsenych pfa-
tel Ceské kultury, ktefi se svymi aktivitami snazi viemozné
podporovat dobré jméno ceské kultury a Ceské repubiliky.
A ekl bych, ze mladsi generace podobnych nadSencd se
nyni za¢ind seskupovat kolem Ceského centra, které svymi
nespocetnymi aktivitami stejné vydatné napomaha sifeni

povédomi o soucasném ceském dénf. Sdm se casto, at jiz
jako tlumocnik, moderdtor nebo pouhy zdjemce, akci jak
spolku Bohemia, tak i Ceského centra Gcastnim.

@ A co mladi prekladatelé? Jsou?

Jsou, i kdyz je jich mélo. Rad uvedu tfeba Zsuzsannu
Juhdaszné Hahn, ktera i na letosnim rocniku Mezindrodniho
kniZniho veletrhu prezentovala — za pfitomnosti samotné-
ho autora — preklad knihy Jana Némce Dgjiny svétla (A fény
torténete). Dalsimi jsou napf. Fléra Petovska, jiz zmifovana
Borbala Csoma, Gabor Hanzelik.

@ A co byste vzkazal pfipadnym dal$im zajemcim
o prekladatelské femeslo?

Ze je to vzrusujici, inspirativni, z intelektualniho hlediska ne-
smirné uzitecna, i kdyZ tvrda a obtizna prace. Prace tvarci
a povznasejici, ale ¢asoveé velmi ndrocna. Takze kromé lasky
k jazyku a k literature (a vlastné i k zemi) je pro ni zapotiebi
mit i ten spravny,sitzfleisch” — chci fict hodné trpélivosti.

@ Dékuji vam za rozhovor a preji vam, aby vam vase
prace i nadale prinasela predevsim radost a zabavu.

Pozn.: Tento rozhovor byl veden Gstné v cestiné.

D ¥ Autenticky text

Praha ve vzpominkach
lublaniskych studentu

Studenti Univerzity v Lublani, tvod Zderika Kohoutkovd,

lektordt Lublan, Slovinsko

Téma casopisu Krajiny cestiny Fascinace Prahou bylo pro studenty bohemistiky na Filozofické fakulté
Univerzity v Lublani velkou vyzvou. Vsichni studenti Prahu jiz nékolikrdt navstivili, proto pro né bylo toto
téma opravdu zajimavé. Studenti 2., 3. a 4. ro¢niku méli za domdci ukol napsat ¢ldnek v maximdini délce
jedné normostrany. Studenti se mohli rozhodnout mezi dvéma moznostmi, o ¢em budou psdt: 1. Mé
dojmy z Prahy, 2. Novd prazskd legenda. Vzniklo tak 20 autentickych textu, ze kterych jsme s kolegynémi
z katedry bohemistiky vybraly ty nejzajimavéjsi. Na kazdého studenta Praha zapusobila jinym zptsobem,
kazdy si odvezl jiné zdZitky a vzpominky. Proto tento ukol neplnili studenti ve Skole, ale mohli si doma

rozmyslet, o cem budou psdit.
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Autenticky text | Praha ve vzpominkdch lublariskych studentii

1

Lana Zorko, 2. roénik

Nova prazska legenda

Lenora poprvé vidéla Prahu kdyz byla ndhodou tam
jednoho klidného odpoledne v fijnu. Ve skutecnosti byl
to posledni den v Fijnu. Byla jesté mladd a ta &dst svéta
jibyla cizi. Listi na stromech byly v podzimnich barvdch
a divka byla okouzlend kouzlem mésta. Uz se stmivalo
a pouli¢nilampy zacaly svitit. Jejich mékké svétlo ddvalo
Praze magicky nddech.

Vsak, byla v klidné, tiché cdsti mésta a najednou
si uvédomila, Ze byla tplné sama. Ulice, jesté krdsné
a magické, se tehdy zddly také trochu zlovéstné. Vysoké
véZe, Spicaté strechy a podivné sochy se ji moc libily
ale zdroven to zvysilo pocit, Ze néco neni v porddku.
Premyslela, proc¢ nebyly Zddné lidi na ulicich.

Slunce uz zapadlo a tplnék se objevil na nebi, krasny
a tajemny. Divka zirala na mésic a stala se nezvykle una-
vend. Zddlo se ji, ze iplnék mluvi s ni: ,Pojd’ se mnou!” ji
rekl. Mésicni svit osvitil cestu pfes temnu avenue v opus-
téném parku. Jako ocarovand, ndsledovala cestu mezi
stromy.

Cesta ji pfivedla na mytinu kde divky v bilych sa-
tech tancovaly kolem ohné. Na prvni pohled byly divky
krdsné ale pak si v§imla, Ze mély cervené oci a ostré
zuby. Kdyz ji vidély, zmizely v noc. Mésic opét promluvil:
~Jednou za rok je Praha okouzlené mésto. Dnes vecer
si se prochdzela mezi mrtvymi, proto si nevidéla Zivych
lidi. Pripoj se k ndm!” Smrtelny strach se usadil v jejim
srdci: ,Zemfu,” pomyslela. V ddlce hodiny bili ptilnoc.
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Monika Veber, 4. roénik

Praha znovu a znovu

Zase jsem v Praze. Ve mém mésté, ve mésté, kde jsem se

poprvé zamilovala tak, Zze jsem nemohla spdt ani jist.
Vstanu uZ v Sest hodin rdno a tramvaji ¢islo 2 jedu

do Malostranské. Chtéla bych do Staroméstské, ale

- vzduch ve tramvaiji je pfilis Spatny. Jdu pésky pres Md-
nesuv most a se pysné podivdm na Filozofickou fakultu
Univerzity Karlovy, kde jsem studovala. Zahnu doleva
a za pét minut za rohem uvidim pdna, ktery napil pod
stromem o néfem premysli a nemd &as ani na usmév.

I(l‘djill)' F‘Pﬁtill)' devaté cislo | cervenec 2017

V hlavé mi uz zni jeho zndmd hudba Vitava a snazim se
hudbou vykreslit si béh reky od pocdtku, od spojeni dvou
praménkd, az do jeho zmizeni v Labi. Slunce uZ vyslo
a krdsné rozsvitilo perlu Prahy, Karliiv most, za kterym se
nddherné se zvedd PraZsky hrad. Labuté Vitavu obarvily
v bilou. Jd je chci vidét z blizka, a proto jdu na Karliv
most. Karliiv most je nejkouzelnéjsi édst Prahy jenom tak
brzy rdno, kdyz jesté Ize dychat Cerstvy vzduch a prejit
most zamilovanym pohledem. V jedendct dopoledne
uZ je to mission impossible. Turisté se probouzi a most
uplné zmizi, nelze ho vidét, kvili hlu¢nym Spanélim,
zvédavym Japoncem, opilym Australaniim a Indim,
kterym nikdo nerozumi.

Dostanu se na Malostranské ndmésti, kde jsem uz
ddvno dostala svij prvni polibek na jeden teply srpnovy
vecer. Svou prochdzku pokracuji cestou na hrad. Od tam
muzZu obdivovat mésto a jeho probuzeni.

Za nékolik dny pobyt v Praze skonci. Uz sedim ve vla-
ku na hlavni nddraZi a pfemyslim o tom, co vSechno
jsem ve zlaté Praze, kterou jsem navstivila uz vicekrdt,
zazila. Ani si nevzpomindm na Spatné véci, jednoduse
zmizely. Zdstdvaji jenom ty nejhez¢i a do Prahy se budu
vracet znovu a znovu.

Tena Sokman, 4. roénik

Praha? Jednou nestaci!

Aaah, Praha... Co jesté rict, ze neni uz napsdno a receno?

Doposud kazdy vi, Ze je Praha hlavnim méstem Ces-
ké republiky a mad tolik nddhernych pamdtek a skrytych
mist, Ze by pro kazdé potrebovala jeden den k jejich
popisu. Kdyz prijedes do Prahy, nemtzes se ani ohléd-
nout, a ne narazit na uZzasné domy, kostely a budovy -
Casto v riznych uméleckych stylech: barocni, goticky,
renesancni apd. Snadno vas tak vyhraje romantickou
atmosféru, kterd panuje vsude. Velkym vyznamem je
také Vitava, kterd vds zaujme svou silou a velikosti.
Nesmime zapomenout na prazské mosty, které jsou,
fekla bych, hlavnim symbolem Prahy. Jak sem napsala,
potrebuji jeden den za celkovy popis. ProtoZe preskocme
tu cdst, kde chvdlime Prahu, kde obdivujeme jeji krd-
su, zndmé a uzndvané pamdtky a podivejme se blize
na to, co nds muZe zajimat. Rliznd mista, a tim mdm
na mysli parky, ulice, louky, které jen cekaji na objeveni
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a Ze se na nich podivd nékdo, kdo neni PraZan nebo
Prazanka, kdo by se vsude zastavil a obdivoval, moznd
i prekvapil, né¢im co by Prazané ignorovdli nebo by
to jednoduse neprobudilo v nich Zddnou pozornost.
Kazdd ulice md alespon jednu hospodu a vyborné pivo.
Kambkoli jste se rozhodli jit, budete nejcastéji u néjakych
zvirat; ,U zlatého tygra’; ,U dvou kocek” nebo ,U Hro-
cha” Kromé skvélych mist a zajimavosti, zvldstni jsou
také lidé. Kazdy se ti bude usmivat, pozdravit té nebo
jen krdtké kyvnout a okamZité ziskas pocit, Ze jsi pFijaty
jako bys byl doma. Prahu byste méli navstivit alespon
dvakrdt. Poprvé, abyste se podivali na viechny pamdtky
a dozvédéli viechno o historii Prahy, a podruhé abyste
zpomalili a uZit si v tem, co mésto nabizi — mir, krds,
skrytd mista a vynikajici pivo.

Nastja Kostanjsek, 2. ro¢nik

Legenda o Plecnikovi

Zil jednou jeden muz, ktery cestoval po svété. Nikdy
zlstal nikde dlouho, protoZe se nikdy necitil jako doma.
Ale po letech putovdni konecné prisel do mésta, které
se mu libilo, a to byla Praha. Rozhodl se ztstat zde ur-
¢itou dobu. Najal si ubytovdni a kazdy den prozkoumal
mésto kiizem krdZzem. Byl fascinovdn Prahou, zde se
citil jako doma. Po nékolika mésicich se naucil mluvit
cesky a nasel si prdci. Byl architektem. Kazdé rano pred
praci sel na kdvu na Vdclavské ndmésti. Jednoho dne

e :' vidél prochdzet kolem kavdrny nejkrdsnéjsi Zenu, kte-
it e rou kdy vidél. Byla to Idska na prvni pohled, ale on ani
J ’_‘ nevédél, jak se jmenuje, kde Zije, ... Od tohoto dne se

ponofil do své prdce, proto chtél, aby se stal nejlepsim
architektem v Praze. Chtél, aby vsichni v Praze znali
jeho jméno a predevsim aby krdsnd Prazanka slysela
o ném. Jak sel ¢as, a ten clovék se skutecné stal nej-
lepsim architektem v Praze. VSichni obyvatelé Prahy ho
na ulici vitali a jeho jedinym pfdnim bylo opét vidét
. Prazanko. A po dlouhém cekdni se mu konecné spinil
‘b : sen. Byl pozvdn na jarni ples na PraZském hradu. Koupil
_ | sinové Saty a Sel do holicstvi, protoZe mu Sesty smysl,

mluvil, Ze se jednd o jeho nocni. A ona byla na plese,
jeho Zena ze snu, PraZanka. Na sobé méla krdsné Cerve-
ty € né saty, cervenou rténku a vinité cerné viasy. Sel do ni
i a chtél ji rict své jméno. Zastavila ho a fekla mu Ze vi,
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kdo on je: ,Jmenujete se Plecnik, jste nejlepsi architekt
v Praze.” Muz byl prestastny a pozval ji k tanci. Tancili
celou noc jako posledni. Také PraZanka se zamilovala
v jeho. Od té chvile byli nerozluéni. Plecnik postavil
nejkrdsnéjsi dim pro jeho Prazanku, ve kterém chtél
Zit se svymi détmi. KdyZ krdceli po ulicich Prahy jsou
se vSechny lidé obrdtili na né a zdvidili jim jejich Stésti.
Ale uz bylo prilis dobré, aby vydrzelo. Jedou v noci
bylo jejich pohddky konéc. Prazanko uprostfed noci
nékdo vzal a Ple¢nik je zbytek svého Zivota uz neni
vidél. Pozdéji, se po Praze rozsifil hlas Ze ji unesl vod-
nik. Ple¢nik byl v depresi, den a noc hledal, ale marné.
Prestal pracovat a se zabalil v tichu.

Jednoho dne se rozhodl, Ze uz nebude uzavren pouze
v mistnosti. Rikal, Ze bude truchlil jinym zpiisobem. Jeho
ztracené ldsky chtél vzddt néco v jeji cti. Dlouhou dobu
premyslel o tom, co by to mohlo byt. A nakonec dostal
ndpad, vzpomnél si na misto, kde se poprvé setkali a kde
se Prazanka zamilovala do jeho, PraZsky hrad. A tak se
pustil do prdce, pracoval ve dne ve noci dokud to bylo
vsechno perfektni. A kdyZ obnova hradu skoncila je
stdlo na kopci veledilo. Lidé byli fascinovdni vzhledu
hrada, Plecnik mél v dusi klid. Nikdy nemél Zzddné jiné
zeny, v hlavé mél jen Prazanku. Ale pokazdé, kdyz se
podival na hrad mél $tésti, protoZe si pamatoval vsechny
Stastné chvile které mu udélali Praha a jeho PraZanka.
A stdle byl fascinovdn tomuto méstu.
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Praha v Banatu?

Vsechny krasy jsou porazeny. .. gumarnou!

Zdci ¢eského jazyka v Eibenthalu, tvod Vladimir Kovdf,
krajanskd komunita Eibenthal, Rumunsko

Je to jeden zmych nejstardich ucitelskych zazitk( z Eibentha-

hasice v Mitasul”
Tak jsem se poprvé naplno setkal s fenoménem, ktery je
tady v Banatu spojen s Prahou vzdalenou tisic kilometr(: kde-

jako prvni proslapal cesti¢ku (Udajné spolumajitelé Cerstvé

si nafikavé stézuje, jak tu nejsou mladi. ,A kdo je tohle?”
ohradim se s pohledem na rozkurazenou skupinku asi desftky
mladikd u vedlejsiho stolu.,No jo, ale ti pfijeli dvé hodiny

lu, Ceské vesnicky ukryté v nejjiznéjsich kopcich Karpat na zprivatizované firmy cestovali Bandtem a nabidli prvnim o 5
samé hranici Rumunska a Srbska. Jedna z prvnich hodin ve mistnim praci). .
zdejsf skolicce, ve tfidé hrstka zakd 7. a 8. tfidy. (Kolik to je? Kazdopadné zakratko se vytvofila rovnice Praha = kau- f

V tomto pfipadé tfi) Uz jsem se jim predstavil a odpovedeél Cuky (v banatské cestiné se tak oznacuji pneumatiky, pdvod d
na par dotazl a ted pro zmeénu z nich taham informace ja. to ma v rumunsting, v ni se pise ,cauceuc”). A kaucuky =

Jméno, vék, rodina, moc toho prozatim do Zivotopisu nemaji, prace = penize. Do Prahy zaml(fili bezdétni, ktefi zde zapustili

tak loudim i pfedstavy o budoucnosti:,Koncite zakladku, za kofeny, celé rodiny i tatové, ktefi po ubytovnach pocitaji dny

chvilku budete plnoleti, co planujete, co byste chtéli délat?” do dovolené, az zas zamifi zpatky za svymi blizkymi. A jejich

A tu pfichazi 3ok, jak to obvykle byva, kdyz ¢ekate kreenf déti mnohdy spfadajf sny, Ze pljdou v jejich Slépéjich a rozsifi

ramen a odpovédi typu nevim, jesté jsem se nerozhodl, fady téch, kteff se do Ceskych vesnic vraceji uz jen na svétky,

tézko fict... Patnactilety Danut (¢teno Danuc) jako by tuto stale Castéjsi pohrby a stale fidsi svatby ¢i kitiny. |
otadzku snad cekal — nezavaha ani na okamzik a vypali na Na potvrzeni a dokresleni: sedim jesté coby turista na ‘:ﬁ‘
mne:,AZ mi bude osmnact, pdjdu do Prahy a budu délat zahradce zdejsi hospody, letni dopoledne, a jeden z mistnich g o

pak pamatky (tohle slovo neznaji), kdepak Hradcany, Karlav pred vama. Délaji v Cechéach v Mitasu a jsou tu po pul roce e
most, univerzita ¢i metro (to uz v povédomf vesmeés maji), na vikend. A zas pfijedou aZ na Vanoce!
jakdpak Libuse a jeji proroctvi — nase metropole, stovézata O pér dni pozdéji v Bigru na zahradé usedlosti, kde ;
. maticka, nase chlouba na Vltavé je tady redukovana na misto, jsme se s mistnimi domluvili, Ze ndm uvafi obéd. Oni:,Co vV %
it kde je mozné najit praci. ProtoZe ta po padu Ceausescova jste za partu?” My:,No, jak bychom vam to Fekli... Vite, e
J '__' rezimu a tvrdé konfrontaci s trzni realitou z ¢eskych vesnic existuje takovy sport, asi ho nebudete znat, jmenuje se
' rychle mizela. Samozésobitelstvi z chudych poli¢ek nedavalo plocha draha..." Oni:,Jasné, vime, to se jezdi u nds hned
Zadnou perspektivu a zdejsi fabriky a doly krachovaly. pod oknem!” My oci z dllkd: 77?7 Oni (se smichem): ,By- :J: -
Mlada a stfedni generace se tak houfné vydala na cestu dlime uz pét let v Praze na Petfinach a vedle je stadion =S
opacnym smérem nez pred takrka dvéma sty lety jejich Markéta. Sem jezdivdme jen dvakrat do roka..." -
predkové. Banatsti Cesi zamitili do zemé, o niz mnoho
nevédéli, kde skoro nikdo z nich nebyl. Kde maximalné . . . .
¢ bydleli jejich vzdaleni piibuzni, vzdaleni pfedevsim propasti KdyZ nejdou oni do Prahy' %
Ny ' péti desetileti, co spolu rodiny udrZovaly jen sporadické musi Praha za nimi < (8
" kontakty.
A v téhle cesté do nezndma bylo tfeba najit pevné Protoze vétsina mistnich déti nikdy neopustila Banat, natoz
misto, zachytny bod, o néjz se Ize opfit. Naslo se v praz- Rumunsko, maji informace o Praze jen zprostfedkované. 2

& skych Strasnicich, ve firmé Mitas, vyrabéjici hlavné mo-
tocyklové pneumatiky. Dnes uz tézko vysledujeme, kdo

Utrzkovité jsme se ji vénovali uz dive, v ucelengjsi podobé
trochu nyni (banétsky,drobet nyc¢ko”) v hodinach ¢eskych
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Autenticky text | Praha v Bandtu? Vsechny krdsy jsou porazeny... gumdrnou!

tradic a ¢estiny. ProSmejdil jsem, co se dalo, a vysledkem
byla zajimava smésice: dva nasténné obrazové kalendare,
asi tucet pohlednic, par ¢&isel Casopisu prazské zoo Trojsky
konik a knizka o gorile Maje, dvé encyklopedie ¢eskych
pamatek, plan prazské dopravy a pexeso MHD, Praha ve
fotografiich, Praha 1921 (z ni mi jedna zékyné bezelstné
vypsala text o sjezdu Komunistické internacionaly), Praha
lucemburskd a Kolik je v Praze kocek. Posledni knihu jsem
zase schoval, vystupuje v ni i velryba a nechtél jsem nékteré
nevinné&jsi duse mast. Spolu s nékolika nasténnymi obrazy
z Ceskych déjin (O Libusi, Karel IV, O Golemovi...) dostatek
materidlu k prohliZzenf a povidani.

Informace jsem zkusil provazat a zafixovat i doplio-
vackami. Prvni: Kontinent, na kterém Zijeme (Evropa),
dopravni prostfedek pod zemi (metro), budova, kde
sidli starosta, na Staroméstském nameésti je na ni orloj
(radnice), kde sidlili kralové a dnes tam bydli prezident,
vypiné se nad méstem (Prazsky hrad neboli Hradc¢any),
feka v Praze (Vltava).

Druhd: Kdo bydli na Hradé (prezident), jak se jmenuiji
hodiny na Staroméstské radnici (orloj), jezdi na Petfin na
lané (lanovka), jak se Fika zdi s branami, ktera chranila mésto
(hradby), a kdo byl panovnik, ktery postavil kamenny most,
chram sv. Vita, zalozil univerzitu (Karel IV.).

A do tretice, opét umysiné se stejnou tajenkou: Co
obdivuji turisté (pamatky), jak se jinak také fika hlavnimu
méstu (metropole), ndmésti se sochou jezdce na koni
(Vaclavské), co se kondvalo na ndmésti (trh) a nejznaméjsi
pamatka pres Vitavu (KarlGv most).

Zaci pak méli za Ukol zpracovat materiél o Praze, hlavné
s dlirazem na osobni z&zitky ¢i pocity:,Nevadi, Ze jste tam
nebyli, napiste, jak na vas plsobi z obrazk{, co se vam na
nich libi, co vés zaujalo. Kam byste se podivali, kdybyste
tam jeli. Zeptejte se doma, co oni maji spojené s Prahou.
Viysledkem bylo nékolik bezduchych opist ndhodné vybra-
nych pasazi z knih, nékolik duchaplnégjsich opisti a nékolik
textd, ve kterych se blyskne osobni rozmér.

Zde jsou texty zmiriované naposled:

David (7. tfida, 13 let), ¢eStinu ma od prvni tfidy v roz-
sahu cca 3 hodin tydné, doma komunikuje cesky s frek-
ventovanym pouzitim rumunismU a s béznym precho-
dem do rumunstiny, s vrstevniky mluvi takfka vyhradné
rumunsky, skolni vyuka je kromé hodin ¢estiny v rumun-
stiné. Banatska cestina nerozlisuje délku samohlasek,
proto ji zaci vesmeés neslysi. Pokud ji do textu doplnuji,
¢asto kvUli vyse uvedenému chybné. Text vznikal coby

I(l‘djill)' F‘Pﬁtill)' devaté cislo | cervenec 2017
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domdci Ukol a v psané podobé plsobi misty kiecovité,
v mluvené byl mnohem bezprostfednéjsi a gramaticky
spravnéjsi (v feci pouzil tvary:,mluvil o Karlové mosté’,
,pod Karlovym mostem”).

,Nicko” (obvykleji psano,nycko”) = nyni, typické slovo
zdejsiho dialektu a takrka logo Banatu.

Jd v Praze jesté jsem nebyl. Ale myslim si Ze je to moc krasné.
Jd o Praze vim Ze je to hlavni mésto Ceske Republiky. Moje
babicka a zmojim tatou tam byli nicko mnoho lét v zadéjs.
Oni my rekly Ze to tam je krasné. Pdn ucitel nadm vykladal

o Karliv Most. Krz Prahu téce reka Vitava. Ona téka pod

Karloviho Mostu. V centrum je Vaclavak. Myslim si Ze je to
krasni. Tdm jesté jsou mnoho jinih atrakce. Jd si myslim Ze
je to krdsné tdm a by jsem chtél nékdy tam jit.

Miroslav (podepisuje se Mirec, v rumunstiné se ¢ Cte k,
8. trida, 15 let), doma komunikuje s maminkou hlavné
rumunsky, taktéz s vrstevniky a vétsinou sousedl na
Ujbanyji (mistni ¢asti Eibenthalu, dfive hornické kolonii).
Text je vybér zdoméciho tkoly, vétsinu napsaného vénoval
popisu hry a kamionu, ktery si v ni vytvofil. Druhd osoba
singuldru neznamend tykani, je to ustaleny tvar, ktery se
zde bézné vyskytuje, pokud mluvci néco vysvétluje (cestu,
pracovni postup).V redlu vytvaii u nezasvéceného zmatek,
jestli mu doty¢ny tykd nebo vyka.

No pane uciteli, co vam mam fict o Praze Ze nikdy jsem
nebylv Praze i kdyz muj tata tam pracuje devét let. (...) No
joooo ja jsem tam byl nékolikrat s truckem jak jsem vam

Ly




Autenticky text | Praha v Bandtu? Viechny krdsy jsou porazZeny... gumdrnou!
*..........................l....l....l......................................I....I....I.....
povidal nahoZe. Asi tfikrat ale jsem se hral na pocitaci euro

truck. (...) Je to jeden simulator pracujes dostavas penize si
udeélds firmu a jezdis s truckem po Evropé. Jsem byl i v Praze

se spontannim pfechodem k ¢estiné (napf. pokud mluvi se
sestrou o rok mladsi — vétsinou se jedna o vétu,Ty jsi blbal"),
se star$imi sousedy hlavné Cesky. Ma solidni znalosti diky
a ta je moc velka. Jsem jezdil i po Karlové mosté a vsade. dobré paméti a tomu, Ze ho uceni bavi. Text napsal sdm
Ja vim Ze tam se nejezdi ale v tom programu na pocitac doma bez zvlastni pfipravy, informace si nasel v materia-
muzes jet kam chces. lech, které jsem zak(im nachystal. Na vysvétlenou: ... v roce
2006 se zavrely ,hory” = ernouhelny dul, tzn. Sachta (ve

zdejsim dialektu dolnik pracuje v hofte),,strydd” — pfi snaze

Robert (7. tfida, 14 let), doma komunikuje prevazné ces-
- ky, ale stejné jako jini ¢asto pfechazi do rumunstiny (napf.
kvali odbornym vyrazam), s vrstevniky pfevazné rumunsky

nahradit hovorové ,strejdd" spisovnou variantou vytvoril
misto ,strycU” tento patvar. Zavér znameng, Zze by chtél
Prahu pouze navstivit, ale nechtél by tam Zit.

t!
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Aktivizacni vzdelavaci aktivita

- Poznas sveho souseda?

Socialni percepce jako doplnkovy prvek

v jazykovém vzdeélavani zahranicnich studentu
Jifi By¢kov | lektordt Opole, Polsko

Jednim z diilezitych ukolii lektorti/lektorek ceského
jazyka a literatury v zahranici je kromé vyuky cestiny
jako ciziho jazyka také propagace ceské kultury (po-
fadani vystav zajimavych ¢eskych knih, organizovani
monotematickych prednasek apod.) a Sifeni povédomi
o historii a kulture, o zvycich, tradicich a zajimavych
osobnostech Ceské republiky. K rozsifovani znalosti
o Cesku lze vyuzivat rozmanité vzdélavaci metody
a zplGsoby, napi. odborné a populariza¢ni prednasky,
interaktivni seminafe, tematické vystavy, filmové
vecery, divadelni hry, prezentace a workshopy.

Z vlastni zkusenosti mohu potvrdit, Ze workshopy a in-
teraktivni seminare skytaji nejlepsi pfilezitost k tomu, aby

demonstroval, jak Ize zdbavnou a hravou formou splnit ne-
kolik vzdélavacich a vychovnych tkold najednou. Studenti
lycea si totiz rozsifili slovni zasobu Ceského jazyka (v nasem
pripadé se jednalo o nazvy rliznych narodnosti, povoléni,
konickd), poznali zakladnf ¢&islovky a odvozovani pfidav-
nych jmen, soucasné také nazornou proZitkovou formou
zakusili socialni percepci a plsobeni tohoto fenoménu
na ¢lovéka bez ohledu na jeho kulturn pfislusnost. Sekun-
darnim cilem této aktivity pak bylo poznéni, ¢eho bychom
se méli pfi vnimani cizich lidi vyvarovat a pro¢ nase vnimani
ovliviuji pfedsudky a stereotypy.

Socialni percepce (vhimani) zahrnuje zpGsoby, jak
lidé vnimaji sami sebe a druhé lidi v rlznych sociélnich

lektor pomoci vhodné zvolenych a pfipravenych vzdé- situacich, jaké si utvafi sudky a dojmy o charakteristikach :g
lavacich technik obé zminéné cinnosti, tedy vyukovou a rysech jinych lidi. Zahrnuje vnimani socidlniho déni (co -
a propagacni, icinné propojil. Na nize popsané aktiviza¢ni vidim - vzhled, fyzické akty chovani) a také interpreta- "J,'
vyukové technice nazvané ,Poznas svého souseda?”, kte- ci vnfmané skutec¢nosti (co si o tom myslim), (Atkinson, ©
rou jsem pfipravil a spole¢né se studentkami 2. ro¢niku 2003, s. 605). Podle nékterych psychologt je nase per- =

bohemistiky Opolské univerzity realizoval u patnacti az cepcni zpracovani ¢asto ovlivnéno tzv. subjektivnim filtrem n
Sestnactiletych polskych studentd 1. a 2. ro¢niku Lycea pfedchozich zkusenosti, ktery zahrnuje motivaci, postoje, 8
A. Mickiewicze v Hlubcicich” v loriském roce, bych rad aktudlni stav. Urcité postoje pak vedou k selekci vnimané (]
skutec¢nosti, diky niz si spise vsiméame lidi sociadlné od- "3
lisnych (lidé odlisné barvy pleti, bezdomovci, zdravotné 4

1| HLUBCICE (polsky Gtubczyce) lei v jiznim Polsku, v Opolském
vojvodstvi, v hlubcickém okrese. Mésto ma priblizné 13 500
obyvatel, protékd jim feka Pstina (polsky Psina) a do roku
1945 bylo soucasti Némecka. Partnerskymi mésty Hlubcic
na ceské strané jsou Albrechtice, Krnov a Rusin. Dostupné
z: http://www.krnov.cz/glubczyce/d-15655.

hendikepovani), hovofime pak o tzv. defenzivni vigilanci
(Feldman, 1993, s. 82). Mlzeme také vnimat pfislusniky
jinych etnickych skupin (napf. Asiaty, Afroameri¢any, Romy)
jako témér stejné, v tom pfipadé mluvime o generali-
zaci a stereotypizaci vnimani. To jsou tendence, které
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Didaktické zkusenosti a studie | Aktivizaéni vzdéldvaci aktivita Poznds svého souseda?

nam pfi hodnoceni rdznych lidf zkresluji vysledny dojem.
K nejzndméjsim patfi tzv. chyba prvniho dojmu, kdy
si nespravné vsimame jen vyraznych, napadnych znakd
percipované osoby (napf. obleceni, Upravy zevnéjsku),
a tzv. halé efekt, jehoz plsobenim si na zakladé néja-
kého vyrazného znaku dané osoby vyvozujeme Usudek
(napt. o jejich povahovych viastnostech), (Vagnerova, 2005,
s.59-60). Obé zminéné tendence pUsobi na nase vnimani
v podstaté spontanné a mnohdy i nevédomky, proto je
obtizné uvédomit si zkresleni. Zamérem prezentované
aktivity je ukazat polskym studentdim fakt, ze i v Ceské
republice, zemi kulturné, historicky a geograficky blizké,
se mohou v rdmci vyménnych studijnich pobytl setkat
s lidmi, ktefi se svym vzhledem, zevnéjskem a zvyklostmi
odlisuji od majority, protoze pochézi z odlisného socialniho
a kulturniho prostfedi. To by viak nemél byt dlvod, aby
k nim pfistupovali s nedlvérou a obavami.

Predstaveni a popis vzdélavaci aktivity
Nazev:

,Poznas svého souseda?”

Cilova skupina:

Aktivizacni vyukova aktivita je vhodna pro studenty réznych
jazykovych urovni.

Cil:

Podpora jazykového vzdélavani, propagace cestiny zabav-
nou formou a sezndmeni s nékterymi osobnostmi ¢eského
kulturniho, sportovniho a spolecenského Zivota.

Kratky popis:

Aktivita vyuziva plsobeni obrazu (vizudlni prezentace fo-
tografif), skupinové préce a spoluprace, hravosti, techniky
problémového vyucovani, ndzornosti a soutézivosti. Jejim
zakladem je powerpointova prezentace, jejimiz autory
jsou pracovnici regionalniho Centra podpory inkluzivniho
vzdélavani Most.” Prezentace byla plvodné urcena pro
ucitele zakladnich Skol zapojenych v projektu CPIV, méla
za cil pfiblizit principy inkluzivniho vzdéldvani a poukazat
na chyby v socidlnfm vnimani odlisnosti u zkU. Prezentaci
jsem modifikoval pro potiebu jazykového vzdélavani

2| Centrum podpory inkluzivniho vzdélavani (CPIV) byl narodni
celorepublikovy individudIni projekt financovany ze zdrojl
Evropského socialniho fondu zaméfeny na partnerskou spo-
lupraci se skolami v oblasti zavadéni inkluzivnich princip
do vzdélavani. Projekt byl realizovan v ramci Opera¢niho
programu Vzdélavani pro konkurenceschopnost. Dostupné
z http://www.cpiv.cz.
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zahrani¢nich studentl a doplnil o nové Ukoly a aktivity.
Fotografie osobnosti pfedstavenych v prezentaci byly
zvoleny s ohledem na jejich vék (P. Kacerle — specialista
filmovych trik(, za vizudini efekty zatim ziskal dvé nomi-
nace na Oscara za Iron Man 3 a Captain America 2), profesi,
socialni status a signifikantni vnéjsi znaky (K. Virdgova -
vysokoskolskd studentka romského plvodu, tanecnice,
ucitelka samby, R. Koranteng — zndmy a Uspésny televizni
moderator, P. S¢asné — byvald nejlepsi ¢eska fotbalistka,
reprezentantka Ceské republiky v kopané). Nespornou
vyhodou aktivity je variabilita pfi vybéru osobnosti, lek-
tofi/lektorky je mohou vybrat podle vlastniho uvazen.
Pomucky:

Powerpointova prezentace — Poznds svého souseda?, note-
book s dataprojektorem, 6 obalek s kartickami obsahujicimi
dvojjazycné nazvy profesf (v Cestiné a polsting), 6 obalek
s kartickami s dvojjazycnymi nazvy konickd, 6 barevnych
zalaminovanych fotografii prezentovanych osobnosti (for-
méatu A4 nebo A5), papirové Ctvrtky formatu A5, flipchar-
tova tabule, psaci pomdaicky.

Casova dotace:

Pripravna faze v délce 15 minut, 1 vyukovy blok (90 minut)
Minimalni pocet studenti: 12

Organizace a priibéh:

V pripravné fazi vzdélavaci aktivity rozdélime studenty
do 6 skupin a v matefském jazyce jim objasnime cile ak-
tivity a zpUsob prace. IdedIni je vytvofit tif az Ctyi¢lenné
skupiny, pokud mozno heterogennf. Poté viem pfitomnym
predstavime zalaminované barevné fotografie jednotlivych
osobnosti a pozaddme studenty ve skupinach, aby se je
snazili identifikovat a popsat. Vybidneme studenty, aby
si vybrali z Sesti pfedstavenych fotografii tu, kterd se jim
jevi jako nejsympatic¢téjsi. Fotografie jim nasledné dame
k dispozici a do kazdé skupiny zapuj¢ime také dvé obal-
ky s dvojjazycnymi nazvy profesi a konickd, které budou
slouzit jako ndpovéda. Pak studentdm predstavime tvodni
stranu powerpointové prezentace, aby si mohli precist
ukoly. Zadéni hlasité zopakujeme (,Pfedstavte si, ze ve skole
potkate tyto osoby. Zkuste zapojit fantazii a vymyslet nasle-
dujici udaje...") a zeptdme se student(, zda rozuméli ko-
[Gm. Pak vyzveme viech Sest skupin, aby zacaly pracovat.
Na tuto ¢ast vzdélavaciho bloku vyclenime maximalné
15 minut.

Po ukonceni Uvodniho bloku poskytneme stu-
dentlm cas k zodpovézeni otdzek. Konkrétni skupinu
vybirdme podle pofadi, v jakém jsou za sebou fazeny
fotografie v prezentaci. Upozornime pfitomné, ze
bude nésledovat bodovani spravnych odpovedi (tipd).

ké zkusenosti a s




Predstavujeme postupné fotografie jednotlivych osob-
nosti pomoci prezentace a studenti ve skupinach,
prostfednictvim svého mluvciho, tipuji (odhaduji)
jméno a priimeni — zemi pdvodu — profesi — koni¢ky —
vék. Po sdéleni jejich odpovédi (tipd) vzdy odhalime
pravou identitu osoby na fotografii — ukdzeme dalsi
strany prezentace se spravnymi Udaji a pfeCteme je.
Za spravnou odpovéd zapisujeme kazdé skupiné body
na flipchartovou tabuli. Po odhaleni identity vSech Sesti
osob na fotografiich se¢teme dosazené body a vyhod-
notime nejuspésnéjsi skupinu. Casové dotace 2. ¢asti by
neméla pfesdhnout dobu 25 minut.

Ve tfetf ¢asti aktiviza¢ni vzdélavaci aktivity se zaméfime
na vyuku a vyslovnost novych slov a slovnich spojent,
na jejich procvic¢ovani a fixovani. Pozastavime se nejprve
u ndzvl zemi plvodu osob, zeptdme se studentd, jaké
zemé nejcastéji uvadéli, jak zni jejich ceské nazvy a pojme-
novani jejich obyvatel. Vysvétlujeme zasady odvozovani
substantiv (proprif) z ndzvi zemi — Cech, Ceska, Némec,
Némka, Svéd, Svédka, Brazilec, Brazilka a adjektiv cesky,
némecky, Svédsky, brazilsky, némecky apod. Poté vénujeme
pozornost nazvlm profesi — televizni moderator/mode-
ratorka, védec/védkyné, filmovy stfiha¢/filmova stfihacka,
fotbalista/fotbalistka, spisovatel/spisovatelka, lyZai/lyzarka,
a na jejich pfikladu objasfujeme principy pfechylovanf
substantiv sufixaci a srovndvame mezijazykové interfe-
rence. Stejnym zpUsobem postupujeme u ndzvd konickad.
Nakonec se zminime o funkci numeralii, jejich uzivani,
zakladnim ¢lenéni a deklinaci. Casové dotace této ¢asti
aktivity ¢ini pfiblizné 40 minut.

Zavér vzdélavaci aktivity vénujeme reflexi a shrnuti:
pokladdame studentdm otazky, co je prekvapilo a prog,
co se naucili nového, jak se jim pracovalo ve skupinach,
jaké ceské ndzvy statl, profesi a konickd si zapamatovali
a jak to vyuziji ve svém studiu. Zhodnotime pfinos vsech
tf blokl, shrneme ziskané védomosti a nové informace,
upozornime na Uskalf, kterd skyta stereotypizace ve vni-
mani jinych osob - halé efekt, efekt prvniho dojmu,
a zd@raznime omyly pfi vniméani odlisnosti. Casova dotace
pro zavére¢ny blok ¢inf 10 minut.

Popsana vzdélavaci aktivita je z didaktického a meto-
dologického hlediska velmi pfinosna zejména jako opa-
kovaci a shrnujici hodina v bézné vyuce ¢i,propagacni”
hodina v rdmci kulturnich udalosti, protoze efektivné pro-
pojuje nékolik tematickych oblasti do jednoho uceleného
vyukového bloku. V prvé fadé aktivizuje studenty vtipnou
a hravou formou, déle rozviji schopnost kooperace diky
skupinové praci, a zaroven posiluje rozvoj komunikac-
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nich dovednostf (toleranci, uméni naslouchat), protoze
studenti se ve skupinach musf shodnout na spole¢nych
nazvech (tipech) predpokladanych profesi, konickd atd.

Aktivita také prozitkovou a nazornou formou
seznamuje s Uskalimi socialni percepce, k nimz patfi
zejména generalizace a stereotypizace ve vnimani
(halo efekt, chyba prvniho dojmu), a rozviji kreativi-
tu.V neposlednifadé nelze pfehlédnout jazykové-didak-
tickou stranku vyuzitelnou pfi vyuce réznych lexikalnich
a gramatickych kategorif adjektiv, numeralii a substantiv
Ceského jazyka jako ciziho jazyka. Devizou aktivity je jeji
variabilita, diky niZ lektofi/lektorky mohou do svych pre-
zentaci zafadit rlizné osobnosti podle svého uvazeni, napf.
Ceské spisovatele, reziséry, zpévaky, vytvarniky, hudebni
skladatele, statniky, védce nebo sportovce.
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Kdo je podle vaseho nazoru na obrazku?
Zkuste zapojit fantazii a vymyslet tyto udaje:

Jméno a pfijmeni
Zemé puavodu
Povolani

Konicky (zaliby)
Vék
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Obr. €. 1 - Katefina Viragova

Pochézi z romské rodiny z Prahy-Zizkova, CR
Studuje na Univerzité J. A. Komenského v Praze
Tanecnice (brazilské tance, zejména samba)

25 let

Obr. ¢. 2,3 - Jaromir Nohavica

Cesky folkovy pisnickar a textaf

Hraje na heligonku a na kytaru

Mezi jeho zéliby patii poezie a fotbal

Velky fanousek fotbalového klubu Banfk Ostrava
Narodil se 7. ¢ervna 1953 v Ostravé, vék 63 let

Obr. €. 4,5 - Ester Ledecka

Ceska lyzatka a snowboardistka, vitézka zavodu SP
Mistryné svéta z Kreischbergu z roku 2015

Vystudovala gymnazium, nyni studuje na Vysoké skole
finan¢nf a spravni v Praze

Zaliby — inline brusle, béh, kickbox a cestovani

Narodila se 23. 3. 1995 v Praze, 22 let

Obr. €. 6,7 - Reynolds Koranteng

Populdrni ¢esky televizni moderator

Moderuje hlavni zpravy na TV NOVA

Je Zenaty, ma tfi dcery — Vanesu, Sofii a Leontinu

Zaliby - sport, Sachy a létani na vétronich, studuje CEVRO
Institut v Praze (vysoka skola)

Narodil se 2. srpna 1974 v Praze, 42 let

Zdroje a prameny - fotografie (internetové odkazy
poskytnuté studentim za ucelem vyhledani spravnych
odpovédi)

Franzl, H., Palova, J., Hruskova, M., Vinkler, A., Jirdskova,
P. (2010): Inkluze po Spickdch. Most: CPI.
http://denisa-pavlusova.blog.cz/1109
http://kultura.zpravy.idnes.cz/rozhovor-s-jaromirem-
nohavicou-dng-/hudba.aspx?c=A120724_094206_
hudba_ob
http://www.veslavkove.cz/kultura/koncert-jaromira-
nohavici.aspx

http://www.extra.cz/galerie/ester-ledecka
http://www.info.cz/galerie/sport/2109/jako-dvouhlave-tele-
snowboardistka-ledecka-ma-dalsi-uspech-na-lyzich?foto=5
http://sport.idnes.cz/ledecka-snowboarding-rozhovor-dz5-/
lyzovani.aspx?c=A130311_170203_lyzovani_rou
http://tncz.net/reynolds-koranteng-9-829
https://www.fdb.cz/lidi-fotogalerie/248647-reynolds-
koranteng.html
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Obr. é. 8,9 - Pavlina S¢asna

Nejlepsi ¢eska fotbalistka

Profesionalné hréla fotbal ve Svédsku, v USA a také
v Némecku (Bayern Mnichov)

4x fotbalistkou roku CR

Zaliby — rodina, sport

Narodila se 13. dubna 1982 v Roudnici nad Labem, 35 let

Obr. €. 10,11 - Petr Hruska

Cesky basnik, literarni historik, scénarista a védec

Je Zenaty, ma dvé déti

Dilo: Zeleny svetr (Host, Brno 2004), Auta vjizdéji do lodi
(Host, Brno 2007), Dharmata (Host, Brno 2012), Jedna véta
(Revolver Revue, 2015)

Narodil se 7. cervna 1964 v Ostravé, vék 52 let

Obr. ¢. 12,13 - Pavel Kacerle

Specialista na filmové triky a efekty

Narodil se ve Vejprnicich u Plzné

Jako prvni Cech se prosadil v Hollywoodu, tvoil efekty
k film&m Iron Man, Captain America, Jursky svét

Mezi jeho konicky patif film, vytvarné umeéni a sport

Veék 26 let

http://www.blesk.cz/clanek/sport-blogy/100268/
fotbalistka-pavlina-scasna-kouka-po-patriku-bergerovi.html
http://isport.blesk.cz/clanek/fotbal/63122/scasna-s-muzi-
jedine-na-stoperu.html
http://www.casadellapoesia.org/poeti/hruska-petr
http://www.tyden.cz/rubriky/domaci/neuveritelna-
sebranka-rika-o-politicich-oceneny-basnik_287672.html
http://konferenceglorious.cz/program/17_pavel-kacerle/
http://www.lidovky.cz/z-vejprnic-do-hollywoodu-sekl-
se-skolou-aby-delal-na-kasovnich-trhacich-13r-/design.
aspx?c=A150817_155625_In-bydleni_toh
http://www.czechcrunch.cz/2015/05/pavel-kacerle-ze-
sklepa-do-hollywoodu-5-dil/
http://mafiacinema.cz/clanek/148-cesky-muz-ve-svete-
marvel-ano-to-je-pavel-kacerle

Prameny - faktografické udaje
https://cs.wikipedia.org/wiki/Ester_Ledeckd
http://www.nohavica.cz/
http://www.osobnosti.cz/pavlina-scasna.php
http://www.osobnosti.cz/rey-koranteng.php
http://www.databazeknih.cz/zivotopis/petr-hruska-3828
http://mafiacinema.cz/clanek/148-cesky-muz-ve-svete-
marvel-ano-to-je-pavel-kacerle
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y Poezie, hudba a vytvarné
umeni ve vyuce cestiny jako
ciziho jazyka

' Lenka Froulikovd | lektordt Nancy, Francie

apelového charakteru a funkci (vybidnuti, prosba, pokyn,
rozkaz, varovani) a jeho tvofeni koncovkami od kmene pré-
zentniho, po dikladném procviceni, kdy byly pfipomenuty
i tvary infinitivu (Davat pozor a nemluvit!) a problemati-
ka aspektu (Dopis uz ten dopis! Nic nefikej! Neupadni!),
po vyuziti riznych typU textd a cvi¢eni jsem ucivo napo-
sledy shrnula méné tradi¢né: prostfednictvim zhudebnéné
a ilustrované basné. Ukoly, Ustnia pisemné, jsem zaméfila
nejen na mluvnici, ale i na slovni zasobu. Studenti se mi-
modék sezndmili s tvorbou Jana Skacela a dotkli se také
problematiky prekladu poezie do cizich jazykl. Oteviel se
jim svét lidové hudby, ale i vytvarného uméni spjatého
s lidovou slovesnosti. Dozvédéli se o fenoménu Laterny
Magiky, dnes nerozlu¢né spjaté s Prahou. A samozfejmé
dostali prostor k vyjadfeni vlastnich myslenek a postoju.
V neposledni fadé to byla pfijemné prace i pro mé: domni-
vam se, ze ma-li vyucujicf své posluchace zaujmout, mtze
ho kromé odbornosti vést i jeho vlastni zaujeti, napfiklad
pro zhudebnénou poezii.

Mladi lidé maji snad bez vyjimky radi hudbu. Netaji se
laskou k pfirodé a néktefi i zdjmem o environmentalni
otazky. Rozhodla jsem se toho vyuzit pro zpestieni vyuky

Postup:

@ Poslechnéte si zhudebnénou basen Jana Skacela
Modlitba za vodu.

Ceského jazyka ve tretim ro¢niky,” v bloku hodin zamére-
nych na vyklad a procviceni imperativu. Po vysvétlenf jeho

@ Dopliite pfi druhém poslechu do textu slovesa -

1| Na Lotrinské univerzité se u¢i ¢estina jako volitelny nebo tvary preterita a imperativu:

-;"‘.'. fakultativni jazyk, s dotaci dvou Sedesatiminutovych vyuco-
vacich hodin tydné.

Krajiny ¢estiny  devaté &islo | cervenec 2017
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Modlitba za vodu

Ubyva mist, kam ... pro vodu
starodavna mila,

kde lané ... Zizen, kde ... rosnicka
a poutnici ... nad hladinu,

aby se napili z dlan.

Voda si na to vzpoming,

voda je krasna,

voda ma,

voda ma rozpusténé viasy,

... tu vodu,

..., aby osleplo prastaré zrcadlo hvézd.

A ... kté vodé konicka,

... koné vraného jak tma,

voda je smutna,

voda m3,

voda ma rozcuchané vlasy

a kdo se na samé dno potop,

kdo potopi se k hvézdam pro prstynek?

Voda je zarmoucend vdova,

voda je unaveng,

voda ma,

voda ma popelem posypané vlasy,
voda si na nas styska.

@ Prectéte si basenn Modlitba za vodu. Kterym vyra-
zlm nerozumite?

@ Napiste tvary infinitivu a 1. osoby singularu indi-
kativu prézenta sloves:

chodivala

tisily

Zila

sklanéli se

chrante

nedejte

privedte

@ Napiste nezdrobnély tvar substantiv:
konicek
prstynek

Krajiny ¢eStny devaté gislo | Eervenec 2017

Modlitba za vodu

Ubyva mist, kam chodivala pro vodu
starodavna mil3,

kde lané tisily zizen, kde Zila rosnicka
a poutnici sklanéli se nad hladinu,
aby se napili z dlant.

Voda si na to vzpomina,

voda je krasna,

voda ma,

voda ma rozpusténé vlasy,

chrarte tu vodu,

nedejte, aby osleplo prastaré zrcadlo hvézd.

A pfivedte k té vodé konicka,

pfivedte koné vraného jak tma,

voda je smutn4,

voda m3,

voda ma rozcuchané vlasy

a kdo se na samé dno potopi,

kdo potopi se k hvézdam pro prstynek?

Voda je zarmoucend vdova,

voda je unaveng,

voda ma,

voda ma popelem posypané vlasy,
voda si na nas styska.

@ Doplnte vidové dvojice:

imperfektiva perfektiva
ubyvat

napit se
vzpominat si

oslepnout

potopit se
styskat si

@ Vyjadiete synonymicky:
lané tigily Zizen

voda je krasna

ma rozpusténé vlasy

prastaré zrcadlo

privedte koné vraného

na samé dno

zarmoucena vdova

voda si na nas styska

1e

ti a stud

senos

éki;ické zku

i

N
N



Didaktické zkugenosti a studie | Poezie, hudba a vytvarné uménive vyuce éestiny jako ciziho jazyka

@ Dopliite zvireci pary:
M F

=~

an
lan

@ Prectéte si preklad basné do francouzstiny:

Priere de l'eau

Les lieux se perdent ou allait puiser l'eau

L'aimée des saisons anciennes,

Ou les biches apaisaient leur soif, ou vivait la petite raine.
Et les pelerins sinclinaient au fil du flot

Pour y boire dans leurs mains.

Leau sen souvient,

Belle est cette eay,

Cette eau mienne,

Cette eau mienne a la chevelure étale,
Protégez-la,

Ne laissez pas voiler 'antique miroir aux étoiles.

Et menez pres de l'eau un petit cheval,

Menez un cheval comme les ténébres de jais,

Triste est l'eau,

Cette eau mienne,

Cette eau mienne a la chevelure échevelée,

Et qui plongera aux profondeurs mémes,

Qui plongera jusqu‘aux étoiles pour un petit anneau?

Leau est une veuve aigrie,

L'eau est lasse,

Cette eau mienne,

Cette eau mienne a la chevelure semées de scories,
De nous leau se Ianguit.2

@ Napiste doma kratky text na téma Voda je krdsnd,
voda md, zanr neni rozhodujici:

Ostrov Quessant®

Ostrov Ouessant lezi v Bretani a hlavné ndlezi ocednu. Je
to nejzdpadnéjsi ostrov Francie a potom neni tam uz nic:
jenom voda do Ameriky...Ten ostrov je opravdu «na kon-

2| Preklad: Lenka Froulikové a Stanislas Markiewicz.
3| Uvedeny text je autentickou studentskou praci, kol byl
zaslan elektronicky a opraven jen pravopisné, nikoliv stylisticky.

Krajiny ¢eStny devaté gislo | Eervenec 2017

ci svétar»: «Penn ar Bed» je v bretonském jazyku jméno
departementu Finistére a taky jméno lodni spole¢nosti.
Tady vitr, voda a sul modelujou krajinu. Stromy neexis-
tujou, ale kameny rostou vsude: ve vesnicich jsou gotické
kostely, v polich jsou malé zdi a na pobrezi jsou andélské
sochy. Vedle majdku Créach je kouzelnd atmosféra, kde
nékdy i skdly zpivaji. Ten ostrov je jako mald Bretari v motri:
mduzes poslouchat keltskou hudbu v hospodé a jist zndmé
ouessantské jehnéci s bramborem, nebo si ddt palacinky
s cidrem (to je zkva$end jablecnd $tdva). A v noci, kdyZ se
turisti vrdti na kontinent, ostrov je klidny: jsou tam jenom
dva hotely a jeden kemp! Ostrov Ouessant uZ zas ndlezi
jen ocednu.

Alex, 3. ro¢nik

@ Prectéte si vice o Janu Skacelovi a basni Modlitba
za vodu:

Jan Skécel (1922-1989), basnik a prozaik, byl ve své tvorbé
ovlivnén moravskou lidovou kulturou. Nej¢astéji se vyjad-
foval ve versich, které se nékdy pfiblizovaly préze. Inspiraci
nachézel v prirodé, kterd pro néj byla dramatickym mistem
a soucasti lidského osudu, a v ¢ase détstvi, jez vnimal jako
skryty, pozapomenuty prostor lidského poznani, za kterym
je nutné se ohlizet. Zivot je pro n&j soucasné lehkost i ti-
hou, konkrétni okamzZiky se propojujf s pohledy do davnych
¢asy, kde je pfitomna prastard bolest i radost.

Po roce 1968 byl Jan Skéacel vyloucen pro své politické
nazory z oficidlniho literdrniho Zivota a stal se zakdzanym
basnikem. Pravé v té dobé se rodi dilo, které je v jeho tvor-
bé vyjimecné, scénaf pro Laternu Magiku psany ve ver-
sich i v préze: Na koni pdv a smrt a moruse. V studdnce
voda zivd/A cheval, le paon et la mort et le marier. Dans la
source, leau vive. Laterna Magika je experimentaIn{ prazské
divadlo, ryze cesky fenomén, ktery se zrodil na Svétové
vystavé v Bruselu v roce 1958. Velky mezinarodni uspéch
Laterny Magiky vedl k zaloZenf stejnojmenného divadla
v Praze, jehoz pfedstaveni dodnes okouzluji divéky svou
mnohotvarnosti: misi se v nich prvky divadelni, filmové,
hudebni a tanecni.

Skacel vytvoril pro Laternu Magiku féerii, v niz se
pohddkovy svét propojuje se svétem modernim. Smy-
sleny pribéh mu dal svobodu, které byl zbaven v teh-
dejsi spole¢nosti: mohl kldst podstatné moralni otdzky
a v pohadkovém pribéhu uvadét adekvatni odpovédi.
Teprve pocatkem 80. let, kdy dochazi v Ceskoslovensku
k jistému politickému uvolnéni, za¢inaji znovu vychazet
jeho béasnické sbirky, ve kterych jsou uvefejnovany jed-
notlivé basné z plvodniho scénafe; to je pfipad i basné
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Modlitba za vodu. Scénar byl literdrné vydan az po poli-
tickych zménach spjatych s rokem 1989, inscenace vsak
nebyla na scéné Laterny Magiky nikdy uvedena.”

@ Prohlédnéte si rytinu Karla Zemana k basni Mod-
litba za vodu.

@ Prohlédnéte si kresby koni, studanek, c¢eské kraji-
ny, chlapcti a divek v lidovych krojich v knize Miko-
lase Al$e Spalicek ndrodnich pisni a Fikadel.

@ Zamyslete se doma nad pirekladem basné z ¢estiny
do francouzstiny:

Z hlediska obsahu neni preklad basné prilis narocny, pokud
pfipustime jemné vyznamové nuance mezi chevelure semée
de cendre (popel) a chevelure semée de scories (zbytky spa-
lenych uhlik(), nutné pro zachovani rymu aigrie-scories-se
languit. Stejné tak mize byt v prekladu uchovana i forma
v€etné rymU a asonandi, jestlize pfijmeme jejich pfemfs-
téni ve strukture sloky, které je nevyhnutelné v prekladu
z ¢estiny, jazyka s pruznou syntaxi, do francouzstiny, kde
vétny slovosled ma velmi pevna pravidla.

Nejobtizngjsi ¢asti prekladu se jevi pfeneseni kul-
turniho kontextu, véeho toho, co je v basni propojeno
s moravskou lidovou tvorbou, do ciziho jazyka. Vyzna-
mova stranka jednotek chodivat pro vodu, mild, privést
k vodé konicka, potopit se pro prstynek/aller puiser leau,
I'aimée, mener prés de leau un petit cheval, plonger pour
un petit anneau, jednoslovné zdrobnéliny konicek, prsty-
nek/un petit cheval, un petit anneau, neobvykly slovosled
s umisténim pfidavného jména za podstatnym jménem
voda md, kuari vrany jak tma/cette eau mienne, un cheval
comme les ténébres de jais totiz okamzité pfipomenou
Ceskému ctendfi lidovou slovesnost. Z jeho podvédomi
se vynoff melodie a rytmy moravskych pisnia pfed o¢ima
vyvstanou kanonické ilustrace pohadek, basnf a fikadel.
Jak viak zprostfedkovat obdobny esteticky zaZitek Cte-
nafi-cizinci, jenZ neni obeznamen s lidovou slovesnostf
a Ceskou kulturou do takové hloubky?

Jednou z mozZnosti je doplnit jazykovy preklad vytvarné
a hudebné.V knize Na koni pdv a smrt a moruse. V studdnce
voda Zivd/A cheval, le paon et la mort et le marier. Dans la
source, leau vive je basert Modlitba za vodu doprovazena
barevnou rytinou moravského vytvarnika Karla Zemana
a na prilozeném CD si Ize poslechnout jeji zhudebnéni Jifim

4| Text: Lenka Froulikova.
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Didaktické zkugenosti a studie | Poezie, hudba a vytvarné uménive vyuce éestiny jako ciziho jazyka

Pavlicou. Soubor Hradistan, ktery skladbu proved|, pouZiva
nastroje typické pro moravské lidové prostiedi: housle, vi-
oly, klarinet, flétnu, kontrabas a cimbdl. Vymluvna ilustrace
a zpév s hudbovu, jejichZ lidovy charakter rozezna i cizinec,

umoznuiji zachovat co nejvice z jejiho kulturniho ukotvent.”

Zavérem snad jen tolik: v nasledujicich tydnech, mozna
proto, ze to bylo pred Vénoci, jsem zaznamenala zvysenou
navstévnost v knihovné ¢eského lektoratu. Studenti si cho-
dili ptj¢ovat antologie ¢eské poezie, zajimali se o existujici
preklady ceskych basnikl do francouzstiny, ptali se po CD
s lidovymi pisnémi a opakované si chodili prohlizet Al3Gv
Spalicek ndrodnich pisni a fikadel. Kdo vi, tieba se mezi nimi
najde i budouci prekladatel ¢eské poezie..
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voda Zivd/A cheval, le paon et la mort et le marier. Dans la
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CD, které je soucasti knihy, na ném zhudebnéna basen
Modlitba za vodu.

Grafika, kterd je rovnéz soucasti knihy, ta ilustruje basen
Modlitba za vodu.

ALES, M. (1971): Spali¢ek ndrodnich pisni a fikadel. Praha:
Nakladatelstvi Odeon.

5| Text: Lenka Froulikova. Oba ptedchozi texty byly studentlim
predloZeny ve francouzsting, cilem jejich cetby bylo dopInéni
jazykové vyuky o znalosti z oblasti ¢eské literatury a kultury.
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Trochu jineé pojeti tematu

Fascinace Prahou

Ana Kacarova, Kamelia Petkova, tvod Eva Kovdrovd,

lektordt Sofie, Bulharsko

Na lektordtu v Sofii jsem pisobila v letech 2003 az 2008, v roce 2013 jsem méla moZnost se na Sofijskou
univerzitu sv. Klimenta Ochridského vrdtit. Se studenty zacindme psdt souvislé texty jiz po nékolika tydnech
vyuky, pficemz postupné zvétsujeme poZadovany rozsah i ndrocnost pouZivanych vyrazi. Publikované texty
na téma Fascinace Prahou napsali studenti v rdmci dobrovolné domdci pfipravy, predpokldddm tedy, Ze pfi
jejich pripravé pouzivali dostupné prostredky (slovniky, prehledy gramatiky, riizné internetové strdanky aj.).
Ne vsichni se zaddni drZeli striktné, kaZdy z nich je pojal trochu jinak. Doufdm vsak, Ze jejich texty Ctendre
zaujmou jak po obsahové, tak po jazykové strdnce; mimo jiné i proto, Ze predklddaji obrdzek o postupném
vyvoji a zdokonalovdni vyjadrovacich prostredku sofijskych bohemistt napfic jednotlivymi rocniky.

Praha z pohledu jedné bulharské
studentky

Ana Kacarova (1993) je studentkou posledniho ro¢ni-
ku bohemistiky a velkou milovnici Brna. Ceskou republiku
navstivila hned nékolikrat, pficemz vzdy pobyvala pravé
v moravské metropoli: v srpnu 2014 a 2016 na Letni Sko-
le slovanskych (bohemistickych) studif; v letnim semestru
2014/15 vycestovala v ramci programu Erasmus, stipendium
na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity se ji podafilo
ziskat i na zimni semestr 2015/16.V roce 2016 absolvovala
Prakticky semindi o pisemném prekladu pro instituce EU
a Ucastnila se 2. mezindrodniho filologického féra v Sofii,
v roce 2017 se Ucastnila Projektu na digitalizaci literdrniho
dedictvi Borise Jocova. Pravidelné publikuje v Cechopisu a na
podzim se chysta k obhajobé diplomové prace o dramatech
Véclava Havla.

Hlavni mésto Ceské republiky patti mezi evropské $pickové
destinace a v katalogu kazdé cestovce najdete aspon pdr
nabidek pro zdjezdy do Zlaté stovézaté Prahy. Vétsinou
jsou turisté svou predstavou o Praze jiz fascinovdni jesté
pred svym odjezdem do Cechdch. Tato klisé vak povazuju
za nepotrebnd, kdyz jde o bezprostredni nelicené dojmy,
které si kazdy ndvstévnik sam z Prahy odndsi. Tedy se vyhnu

v§em zndmym klisé o Praze, které maji za ucelem nejen
dosvédcit dobrou povést mésta, ale také poukdzat na to,
jak moc Praha na lidi pisobi a fascinuje je.

Historické centrum mésta je nepochybné pozoruhodné
a turisticky atraktivni, a proto casto pfipomind vceli dl, ve
tyci. Fotky samotné jsou bohuZel vétsinou neschopny za-
chytit prdvou atmosféru mésta a neumoznuji poznat jeho
ducha. To, co mé osobné vice okouzlilo nez tyto proslulé
historické pamadtky, byla myslenka, Ze az projdu Prasnou
branou, vlastné se ocitnu na korunovacni cesté ceskych
panovnikd. Védomi, Ze se volné prochdzim po stejné ulici
jako treba krdl Karel IV.,, i kdyZ se tam tentokrdt v 14. stoleti
pravdépodobné neproddvaly trdelniky nebo bohémské sklo,
mé naplriuje nadsenim. Dokonce i takovd na prvni pohled
bezvyznamnd malickost miZe umoznit, aby se clovek pocitil
jako soucdst déjin.

Praha vsak nabizi svym ndvstévnikim nejen vylety do
minulosti (k tomu potrebujete jen spetku fantazie v kom-
binaci s historickymi pamdtkami), ale i vylet po stopdch
zndmych literdrnich postav. Ldkavd je prileZitost ndhled-
nout napfiklad do Vikarky, odkud se Cechiiv pan Broucek
ocitl v patndctém stoleti, anebo do Domu U Kamenného
zvonu, kde se pak pan Broucek schovdval pred husitskymi
vdlkami.

Krajiny ¢eStny devaté &islo | Eervenec 2017
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Fascinujici je schopnost Prahy nejen prenést clovéka do
jiného svéta (bud do druhé svétové vdlky, nebo do néjaké
malostranské povidky), ale i spojovat lidi z nejriznéjsich
cdsti Zemé. Rozumim, Ze je to pro PraZany spis roz¢ilujici
adrdzdivé, kdyz mohou zaslechnout v centru vlastniho més-
ta vselijakou jinou re¢, nikoli ale svou materskou. Upfimné
vSak mizu Fict, Ze pokazdé, kdyz jsem bud'na Karlové mosté,
nebo v néjakém obchlidku s magnety uslysela bulharstinu,
zmocrioval se mé pocit utulnosti a vnimala jsem Prahu stdle

Nechtéla bych opomenout zminit se o nejrychlejsim,
nejprijemnéjsim a nejméné namdhavém zptsobu fascino-
vat se Prahou. Je to cesta gastronomickd, cesta po stopdch

Ceské kuchyné, na kterou se nikdo nevdhd vydat. Vdnocni
a Velikonoc¢ni trhy na Staroméstském ndmésti omamuji

nejen zrak svymi pestrobarevnymi ozdobami, ale také cich
neodolatelnou viini peceného véprového kolena, halusek,
brambordkd, trdelnikt a dalsich dobrot. Jestli je pravda,
Ze Ldska prochdzi Zaludkem, tak nebudete prosté Prahou

vice jako svij domov.

fascinovdni, ale jisté budete do ni Silené zamilovani.

-

Cim je Praha zajimava?

Kamelia Petkova (1997) pochazi ze
Sofie, kde absolvovala tzv. klasické gym-
nazium (s rozsitenou vyukou klasickych
jazykd), v soucasnosti je studentkou
2. ro¢niku. Jiz o prazdninach po 1. ro¢niku
pracovala u more s ¢eskymi turisty, letos
v 1été hodla pokracovat jako prlvodkyné.
Ceskou republiku navstivila soukromé jiz
trikrat, v pristim akademickém roce poje-
de v rdmci programu Erasmus na jeden
semestr do Ceskych Budgjovic (Jihoceska
univerzita).
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. Tabule a krida?
' Ty musi casto zahalet! r

Vladimir Kovdr | krajanskd komunita Eibenthal, Rumunsko
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Crrrr, zvoni na vyucovani, ucitel se stavi pred zaky, ti vytahujf proti ruseni). A konec hodiny? Ten urcuje prvni pedagog,
ktery toho ma dost. Odebere se na cigaretu a jeho svérenci
se uz ramusem postaraji o to, Ze se ostatn s vykfiky Uz je
pauza!” seberou a bleskové prchnou z u¢ebny, byt se maji
tfeba jesté deset minut vzdélavat.
Ale o tomhle ponékud orientalnim rysu zdejsiho Skol-
stvi jsem psat nyni nechtél. Uvod mél predevsim nazna-
¢it, ze jen s knihou, sesitem a tabuli si tady nevystacim,
a hodiny proto museji byt mnohem neobvyklejsi, nez si
mUzZe bézny Cesky ucitel pfedstavit. Rozpéti véku 7aku je
od 5 do 15 let (v krouzcich dohromady i s rodici, kteff se
také obcas zapojuji). Na hodiny spolu chodi Rumuni, ti, U
kteff cesky trochu komunikujf, a také Sikovni Zaci zvlada- _ >
jici plynule mluvit i ¢ist. Je zapotiebi viechny zaujmout 0

sesity a ucebnice a pak uz stiidavé poslouchaji vyklad, ¢tou,
pidf & odpovidaji, dokud je dalsi zvonéni nevysvobodi. ..
Kdepak, nic takového tady v Rumunsku nemam. Prede-
vsim zde neni zvonek ani v Eibenthalu, kde na zékladni
Skole vyucuji ¢estinu, ani v Orsavé a Jeselnici, kde mam
odpoledni krouzek ¢estiny.

Mald odbocka: jak se tedy pozna zacétek skolni hodi-
ny? Teoreticky to jde zjistit podle hodinek, ale prakticky
vyucovani pro desitku 7akl na druhém stupni (5.-8. tfida)
zacind, kdyz se rozhodne ucit vétsina kantord. V opacném

‘ pfipadé je vyuka takika nemozna, bezprizorni Zaci béhaji
\ || po chodbé a doslova a do pismene otravuji, ti vyukou
zasazeni znacné protestuji (samozfejmé proti uceni, ne

KI’djilly éeétiny devaté cislo | éervenec 2017
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a zaroven jim latku vysvétlit, zafixovat ji a zopakovat! Kazda
rada je drahd a kazdd pomoc taktéz. Ve se hodi, pokud
to poslouzi svému Ucelu. Takze se pojdte podivat, co jsem
zkusil pouZit.

Prazdné ruce

Situace zde v Banatu na jihozdpadé Rumunska nenf tak
tristni, jak nazev napovida. Naopak diky sponzordim si déti
rozhodné nemohou nafikat na nedostatek pomUcek. Mam
tedy na mysli aktivity, ke kterym opravdu nepotfebujeme
7adné pomlicky.

Rikanky se hodi pro nejmens i zacatecniky, spojené
s pohybem déti hned tak neomrzi. Napfiklad Leze Ma-
cek do pece, je tam hrnec krupice... nebo Leze, leze
brouk, vitr do néj fouk... Chce to od ucitele jen schop-
nost shodit dlstojnost, placat se po zadnici pfi versiku ...
a jesté mu nalupam”, tocit se na Ctyfech dokola a pak se
prevalit na nepfflis ¢istou podlahu a tfepat nohama a ru-
kama jako brouk na krovkach.

Pro zacatecniky se osveédcila fikanka Dobry den, dob-
ry den, ruce mame na tleskani, nohy mame na dupa-
ni, dobry den, dobry den, dneska zlobit nebudem.
Mame tam pozdrav, frekventované nazvy koncetin, klicové
sloveso,mit”, zdpor, a dokonce také pohyb. Ten dominuje
klasice Hlava, ramena, kolena, palce... Opét jsou zde
vyjmenovany dllezité ¢asti téla, navic v nominativu a bez
zbytecné slovni omacky. Pokud ucite ve vymrzlém kostele
¢iv nevytopené klubovné, je tahle fikanka Zivotni nutnosti.
Musite ji pronaset nékolikrat za sebou a co nejrychleji, at
se rozproud/ krev. Uspéch mé také Pan €ap ztratil ce-
picku, méla barvu, barvicku. Pro zkusenégjsi uzivatele
¢estiny médm v zésobé Kutali se ze dvora takhle velka
brambora... Opét se zapojenim pohybu.

Télocvik - toho v rumunské skole mnoho neni (ho-
dina tydné u malych a dvé u vétsich déti). Aby se déti
vylitaly a ucitel si zaucil, je tfeba na Uvod provést klasickou
Ceskou rozcvicku. Duch Tyrsdv a Rosslera-Orovského je
zajisté potésen, kdyZ na zvoldnf,Dnesni hodiné télesné
vychovy nazdar!” slysi hfmotné ,Zdar!” Pak uz obvykle
nasleduje bandtskd vybijend, drsna jak zdejsi kraj, a jako
vitané odreagovani také jednoduché cviky.

Hry — klasickou hrou je Slovni fotbal. Je mozné ho
hrat na posledni slabiku i pismeno a nijak netrvat na dodr-
7ovani pravidel. Nebodujeme, nevypadava se, Ize napovidat
(¢asto je to nutné) a je nezbytné také pfimhoufit oci tfeba
nad neodpovidajici délkou slabik (cena — nakup) ¢i nad
tim, Ze déti nepoznaji slabiku (ndkup - upravit). Délku
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tady banatsti Cedi neslysi. Dalsi hrou, a velmi oblibenou,
je Retézeni. Z détstvi ji znam pod nazvem Dédeéek
Sel na trh a koupil... Kazdy zopakuje pfedchozi vycet
a pfida nové slovo. Je moZné ji upravovat podle obtiznosti.
Zacatecnici fikaji jen barvy (napf. cervend a ukazujf na zidli
této barvy) nebo tvori jednoduché véty typu,V zoo je slon,
opice”. Na pokrocilé studenty mam vétsi naroky, a to jak
gramatické:,Jedno zvife je, ale jaky tvar slovesa je u dvou
zvitat? Jsou, ano, spravné!’, tak faktografické: nékdy musi
napf. hledat v paméti ¢i v seditu historické ¢asti Rumunska,
jindy jeho sousedy (mozno vyuzit atlasy).

Ticha posta je hra, kterd se mi naopak neosvédcila.
U pokrogilych z&kad 7. tfidy napf. z véty ,Dnes budeme mit
fizky.” vzniklo néco jako ,Debunecky” Déti maji ¢estinu
malo naposlouchanou (navic tu majf ,$nycle”). Moc neu-
spél ani Zmrzlik, kde se vsichni postavi a sedaji si ti, co
odpovédélijako prvni. Kamenem Urazu bylo pfedevsim to,
ze ti, ktefi sedéli, obvykle nebyli k zastaveni a odpovidali
pofadd a pofad (z radosti, Ze védi). Neuchytila se ani hra
Cara, jejimz prostiednictvim jsem se snazil snizit divokost
prestavek.

Co naopak slavilo Uspéch, je Uhodni, na co (koho)
myslim. Nejdfiv ja a poté daldi si v duchu zvolime ¢love-
ka, zvife ¢i véc a ostatni se dotazy snazi zjistit, o co jde.
Whodou je, Ze se u¢i formulovat otazky tak, aby odpoved
znéla ano - ne, a pfidanou hodnotou je i rozvoj logiky.
Casto nas zpomali faktografie a omyly: tu¢nak i delfin jsou
povazovani za ryby, slon Zije v Rumunsku, protoZze ho
zakyné vidéla v Bukuresti v zoo.

Zajimavosti je, Ze eibenthalsti Skoldci (vesmés s pfijme-
nim Pospisil, Doskocil, Mleziva ¢i Svoboda) se dorozumivajf
mezi sebou takrka vyhradné rumunsky, ale spontadnné
pouzivajl k losovani ¢eské Kamen, ntzky, papir, ted!,
i kdyz toto losovani znajf téZ v rumunstiné. Nepodafilo se
mi vypatrat, zda je to vysledek Usili pfedchozich uciteld,
nebo dlsledek tradice.

Papir (a ntizky)

Kédmen jako pomacku jsem dosud nepouzil (jen malovani
na kameny v klubovné a vyraz,drahé kameny” ve vyuce),
zato papir i ntzky mnohokrat. Nechci psat o knihdch (u¢eb-
nicich, beletrii nebo naucnych publikacich, leporelech
a knihach fikanek), ani o pracovnich listech a doplfiovac-
kdch vlastnich i détmi vyrobenych. Spis bych chtél zminit
daldi netradi¢ni vyuziti ve vyuce. Za¢néme tfeba nestar-
nouci hrou Mésto - jméno - zvife - véc. Mzeme pfidat
rostlinu, stat, abstraktni pojem i druh sportu, nebo naopak
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redukovat hru jen na jedno slovo. Bodovani nefesime, pro
predlozim f, i, t ¢i h/ch (pismena, kterd nerozeznavaji, navic
h vétdina neumi vyslovit). A pak nendpadné vyucuiji:,Ne ne,
neni féela, ale vcela. Ano, nikdo se vyslovuje mékce, ale
héacek se tam nepise. Kdepak, jijala ti neuznam, to se pise
Cesky Zizala, zvite na j je tfeba jeZzek nebo jezevec, jagudr,
jeseter” (Na vysvétlenou — j se v rumunstiné vyslovuje Z,
odtud ta netradi¢ni podoba tvora nazyvaného zde stovka")

Papir s oblibou a ¢asto pouzivéam k tvofeni. Nejen-
Ze tim supluji vytvarnou a pracovni vychovu, kterou tu
takrka nemaji, ale podstatnéjsi je, Ze se u toho pouziva
fada specifickych vyraz(i a povell: ,Vezmi Ctvercovy papir,
preloz Uhlopfi¢né z rohu do rohu, vznikne ti trojuhelnik,
dej ho vrcholem nahoru, naznac stied...” Navic je to bavi
a je tu i redlny vysledek, ackoli maminkdm hrdé nesou
neuveéfitelné upatlana pfanicka a jejich viastovky létajf jen
akrobaticky ve vykrutech.

Pomiicky typu vyrob si sam

Pod tenhle titulek jsem se rozhod| zafadit i ty pomUcky, kte-
ré jsem si vytvoril jen tim, Ze jsem je posbiral v obchodech
i udomovnich schranek, jedna se o letaky. Pravy poklad
pro vyuku! Mnohostrankové, barevné, krdsné obrazkové
nazorné. Texty jednoduché a tderné. Slova zakladni a pro
Zivot potrebna. A spousta ¢isell Tisice variant pouziti. Uz jen
pfi rozdavani je rusno — jeden chce jen Billu, jiny se sépe
po Lidlu, dalsi voli mezi Tescem a ,Pennosem”.

Ukoly Ize volit primitivn{ i rafinované. Napfiklad volam:
,Piti. Napoje. Mam Zizen!" a s vymluvnym ,glo glo glo”
naznacuji doplhovani tekutin. Nasleduje listovanf a cily
ruch, vsichni hlasi Uspéch v patrani: ,pivo, vino, mliko,
suk” (Cesky dzus, stéva) atd. Pfiklad typického projektové-
ho a problémového vyucovani: ,Maminka onemocnéla
a musi$ nakoupit na nedélni obéd za ni. Rozhodni, pro
kolik osob nakupujes a co bude k jidlu. Viybirej jen z toho,
co je v letdku. Kolik toho koupis? Kolik to bude stat? Kolik
dostanes zpét, platis-li stovkou...”

A jaké letdky je lepsi pouzit, ceské, nebo v feci dané
zemé? Oboji je spravné, u Ceskych je to s ndpovédoy,
u rumunskych museji vic patrat v paméti ¢i v sesité.

Z ptedem pripravenych pomucek uvadim pohlednice
a nasténné kalendafre vylepené a vyvésené na sténach
poslouzi k rychlému vysvétleni: hrad, zdmek, socha, po-
mnik, orloj.. ., prazdné obaly od napojii (napft. ¢aj, kakao,
kdva), ale i material (papir, plast, sklo...). Populdrnf je hra
Remitenda, kdy celd skupina pracuje se stejnym vytiskem
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¢asopisu. Z vyrobenych jsou to na karton namalované
obrazky potravin, které Zaci nejen poznavaji, ale i tiidi
(ovoce, zelenina, cukrovinky, mlé¢né vyrobky...) a vafi
z nich: ,Co patfi do polévky? Sestav si z toho obéd!” atp.
Karticky s kresbami postavi¢ek (muzi, zeny, kluci a div-
ky) slouzi k sestavovani rodin ¢i jinych skupin lidi.

Na zavér do této kategorie fadim hru Mi¢. U7 se obje-
vil u télocviku, ale pouzivam jej také v bézné vyuce. Kdyz
pozornost opadava a zaci jsou neklidni, tak jim hazim
mic¢ (napf. florbalovy) s Ukolem: ,Padova otdzka 6. padu,
fekni podstatné jméno, stat v Evropé, kolik mame u sloves
osob...”Staci dvé az tfi minutky a rozproudi se krev v téle
ivhlavé, energie (zvIdsté moje) je vybita a mlZeme prejit
k nécemu seriézngjsimu.

Spousta krabic. .. a krabicek, tedy vyuZiti nejriznéj-
Sich her. Zde je stru¢ny piehled: Cerny Petr: vhodny pro
ty, ktefi toho mnoho nenamluvi, Ize vysvétlit i posunky.
Pexeso: zvifata domaci i divokd, dopravni prostredky,
ovoce a zelenina..., zejména je tieba dbat na presné
pojmenovani otoCenych karti¢ek a zfetelné vyslovovani.
Kvarteto: nejlepsi je to s pojmenovanim obrazkd:,,Chci
A3, Rumcajse. Nemam, dej mi 7B, Kfemilka...” Rozst¥i-
hana slova s obrézkem, na 3, 4 nebo 5 dilkd (zub, sané,
srdce...), Protiklady (karticka se slovy smutny — vesely
a dvé doplnujici), diky barevné odlisnosti pouzitelné
i pro vyuku barev. Duha (6 zakladnich barev a kolecka
s obrazky v téchto barvéach), BrainBox (na jedné strané
karticky je obrazek, na druhé k nému série otdzek). Pro ty,
co radéji pracuji sami, Logico piccolo (plastova tabulka,
do niZ se zasouvaji karty a odpovida se barevnymi krouzky,
na opacné strané je fesent).

Nastésti nds dnesni doba timto materidlem doslova
zahlcuje, a je tedy z Ceho vybirat. Jen mit dost mista, kde
toto viechno skladovat, dost energie nakladat to do auta
a zase vykladdat a vybalovat i dostatek ¢asu k pouziti. Jesté
7e existuji zaci, pro néz je mozné tyto pomucky vyuzit!
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Vyuka cestiny hrou v Rumunsku

Putovani helenskych deti
ke kritickému mysleni

Katefina Rohdlovd | krajanskd komunita Gernik a Svatd Helena, Rumunsko

V zafi letosniho skolniho roku jsem zacala pUsobit jako
ucitelka ceského jazyka a literatury ve Svaté Helené
v Rumunsku. Jednim z mych hlavnich Ukold je vést déti
v dnesni tolik hektické dobé ke ¢tenéfstvi. Naucit je, jak
prozit pffbéh a jak mu porozumét, zamyslet se nad nim
a ¢ist mezi fadky.

Jiz v minulosti jsem navstévovala kurzy RWCT' a zu-
Castnila jsem se také nékolika letnich skol, které byly zamé-
feny na praci s textem, vytvoreni ¢tenarskych dilen a na to,
jak probudit v détech zdjem o ¢tenéfstvi.

Helenska knihovna je ¢eskymi knihami vyborné zéso-
bena a ja jsem dlouho premyslela, jaky text mam na jednu

1| Reading and writing for critical thinking (Ctenim a psanim
ke kritickému myslent).
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z hodin literatury vybrat. Nakonec jsem se rozhodla pro
povidku Ivana Klfimy Jak hluboké je more.

Pribéh hodiny:

Zachovala jsem model hodiny EUR (evokace - uvédo-
meéni - reflexe), coz je odrazovy mustek vsech hodin
vytvafenych na zékladé RWCT.

Evokace:
Jako prvni kontakt s tématem dnesni hodiny jsem zvolila
metodu volného psani.

Na tabuli jsem napsala slovo ,voda” a nechala déti,
at o vodeé chvili pfemysli. SnaZila jsem se v nich vyvolat
pocity, které maji s vodou spojeny (jakd voda je, k ¢emu
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Déti ze Svaté Heleny pisi o vodé

ji potiebujeme). Chtéla jsem, aby si vzpomnély na konkrét-
ni z&zitky s vodou, at uz pfijemné ¢i nepfijemné. Potom
jsem jim vysvétlila metodu volného psani, kdy je ukolem
kazdého psat dvé minuty o tom, co ho pravé v této chvili
k danému tématu napada. Jde o jakysi prifez myslenek,
které spolu viibec nemusi souviset. Jedna se o pohled
na zadané téma z rdznych stran. Pfirovnala bych to k brain-
stormingu, ktery se do estiny pfeklada jako burza napadu.
Ve volném psanf se kazdy k tématu postavi ze svého Uhlu
pohledu a zahrne tam své zkusenosti, pocity, nazory...
JelikoZ tématem nasi hodiny byla voda, psalo se o vodé.

Déti byly zprvu rozpacité, ne vsechny vydrZely psat
celé dvé minuty. Vysledky volného psanf jsme si spolecné
precetli.

Uvédomeéni:

Po spravném navozeni ,vodni” atmosféry ve tfidé jsme
presli k tomu, kde vsude se s vodou mUzeme setkat. Ze-
ptala jsem se déti, zda jiz nékdy byly u mofe nebo o mofi
zhlédly néjaky zajimavy pofad, a chvili jsme si o mofském
sveté vypraveli. Spolecné jsme mofi pfifazovali priviastky.
Jaké je? Slané, nekonecné, rozboutené, teplé. ..

Plynule jsme presli na fizené Ctenf textu, ktery jsem
na dnesni hodinu vybrala. Jednalo se o povidku Ivana
Klimy Jak hluboké je more.

Pfibéh jsme cetli spolecné nahlas a zastavovali se u sloy,
kterym déti nerozumely. Text je zajimavy také tim, ze jsou
zde vodé pfifazeny nékteré lidské vlastnosti, a my jsme je
spole¢né vyhledavali (voda — polehava, povida si s racky,
premysli, touz...).
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Pfibéh jsme docetli k mistu, kdy se voda rozhoduije,
zda se mad vydat do hlubin, nebo poslechnout ryby, které
ji varujf pfed nebezpecim, a z(stat radgji v bezpeci, doma
na hladiné.

Nechtéj to, varuji ji ryby, nezkousej dostat se do hlubiny.
Nahore je ti dobre, vyhiivds se na slunci, povalujes se pod
nebem, v noci se mdzes divat na hvézdy. Tam dole nic nenf,
tam kraluje Studeny proud, voda tam je tmavd a chladnd
a nikdy by ses uz nedostala zpét na svétlo.

Zde jsem ctenf prerusila a poprosila jsem déti, aby
zavzpominaly, kdy ony stély pfed podobnym tézkym roz-
hodnutim. Na jednu stranu védély, Ze je néco nebezpecné
ajejich kamaradi a rodice je od toho odrazovali, na druhou
stranu touha to vyzkouset byla silngjsi. Na tvéfich déti se
postupné objevovaly Usmeévy a potom zacaly vypravét:

JTo ja jsem jednou chtél zkusit sjet takovej kopec
na kole. A j& jsem se Sel sam koupat a ja jsem 5la na pro-
chézku a nés honili psi a ja jsem lezl po ploté a spadl jsem.”
Poté, co jsme si navzajem sdélili své zazitky a zkusenosti,
jsme se vratili zpét k rozectenému textu a diskutovali
o tom, jak se nakonec rozhodne voda. Kazdého jsem se
zeptala na jeho nézor, jak si mysli, Ze se voda rozhodne
a proc.

S velkou nedockavosti jsme se opét ponofili do ¢tent.
Zaci porovnavali své myslenky s tim, jak pfibéh vody po-
kracoval. Casto tiidou zaznélo:,J6, mél jsem pravdu, ja to
fikall” doprovazené vitéznym vyrazem v ocich.

Spole¢né jsme tedy cetli dale o tom, jak voda mifi
do hlubin a UplIné ji prostupuje chlad, ale zvédavost a od-
hodlani u nf stale vitézi a chce se dostat az na morské
dno... Ale také o tom, jak vzpomina na v3e, co opustila.

Opét jsem Cteni prerusila a vyzvala Zaky, at si ve dvoji-
cich sdéli, na co by oni vzpominali, kdyby se rozhodli vy-
dat se tfeba do jiné zemé. Kdo nebo co by jim asi nejvice
chybélo. Néktefi se o své pocity podélili s celou tfidou:
,Mama, tata. Nase staveni, celd vesnice, mUj déda, pes..."

Nasledovaly otazky k zamyslent: ,Bylo by to, co vém
chybi, pro vés dostate¢nym ddvodem, proc se vratit?”

LA myslite, Ze to da také vodé potfebnou silu k navratu?
Myslite, Ze by v hlubindch mohla byt $tastna, nebo ji bude
stale chybét to, na co je zvykla?”

Spole¢né jsme docetli prvni ¢ast pribéhu, kdy se vodé
po namahavé cesté prece jen podafi dostat zpét na hladinu
ozarenou sluncem a kdy vycerpana odpociva.

Chteéla by si odpocinout, ale je tak vystrasend, tak se boji,
Ze by mohla zas klesat ke dnu, Ze prchd vzhdru ddl, a pak
se tedy vyhoupne na hladinu, prdvé vcas, aby spatfila, jak
vychdzi slunce.

ké zkusenosti a s




§ N\~

i

-
S

q—‘.g"_'f-

Didaktické zkusenosti a studie | Putovdni helenskych déti ke kritickému mysleni

Ve

Vedor Pect. misicomtmaminsty bosbr

Zakovské zamysleni nad zadanym tématem

V této Casti jsem vyzvala déti, aby se pokusily vzit
se do pocitl unavené vody, pohodIné se opfely o lavici
nebo o zidli a na chvili zavfely oci. Do ticha, které zavladlo
ve tfidé, jsem jim polozila otdzku: ,Co myslite, bude ted
voda uz spokojena, Ze je doma, nebo bude mit jesté chut
na nejaké cestovani?”

Vétsina détf se shodla na tom, Zze voda bude urcité
rada, Ze je doma a nékam vyrazit ji ani nenapadne. Jeden
nebo dva 7aci tvrdili, Ze se voda opét nékam vyda, protoze
se ji cestovani zalibilo.

Pokracovali jsme ¢tenim druhé ¢asti povidky.

Hned na zac¢atku byli Zaci prekvapeni. Voda zapomnéla
na strach a styska se ji po dobrodruzstvi, které s sebou
cestovani pfindsf. Touzi vidét to, co jesté nikdy nespatfila.

Uz vidéla morské dno, ale nikdy nespatfila zem, nevidéla
hory, ani jednu feku, nespatfila ani zvite ani ¢lovéka, jenom
ryby znd a racky.

Tentokrat jiZ na mou otazku, zda se voda opét vyda na né-
jakou dobrodruznou cestu, odpovédéli vsichni zaci: ,Ano”.

Opét jsme cCetli, jak se voda boji, jak uvazuje o tom, co
ji fekla vina a co ji na zemi Ceka. .. Ale tak, jak jsme pfed-
pokladali, jednoho dne u vody zvitézi zvédavost a touha
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nad bezpec¢im domova a voda se vyda s jinymi kapkami
na dlouhou pout, ze které jiz neni cesty zpét.

A protoZe je jim smutno tak vysoko nad motem, pfitisknou
se k sobé, a najednou je z nich mrak, ktery se Zene ve vétru
stdle ddl...

Néhle je pfibéh o putovani vody prerusen a spisovatel
nas zavede do malé vesnicky, kde Ziji obycejni lidé, ktefi
maji jen své chalupy a své poli¢ka a ficku, kterd v dsled-
ku sucha vysycha. A viichni maji nejen velikou Zizen, ale
i strach z toho, co bude...

Vratili jsme se na zacatek dnedni hodiny, kdy jsme si
povidali o vyznamu vody, a spole¢né jsme si predstavili,
co by se asi stalo, kdyby i u nés vyschl potok, studny a celé
léto by neprielo.

Zdejsi déti jsou hodné propojeny s pfirodou a ak-
tivné se Ucastni kazdodenniho Zivota v rodinach, kde
maji své stalé povinnosti. Prvni, na co myslely, bylo,
jaky dopad by to mélo na lidi, na zvifata, na pfirodu
a na urodu. Kdyby nebyly brambory a ,kokorice”, co by
vsichni jedli. ..

Poprosila jsem zaky, aby jen zavreli o¢i a naslouchali,
a nahlas jsem jim docetla pfibéh s tak silnym zavérem.
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A deti ve vesnicce vybihaji pfed domky a otevienymi Usty
lapaji kapky vody a osli a koné béZf k vyschlé ficce, kterou uz
stékaji prvni struzky vody, a piji a piji a piji, vodu od Cerného
Utesu, kterd pro né znamend Zivot. ..

Po doctenf textu ve tfidé zavladdlo ticho a zUstali
jsme na chvili jen tak se svymi myslenkami...

Reflexe:
Po chvili nds vsak atmosféra ve tiidé piimo vyzyvala k tomu
uzit si vodu jesté jinak. Prinesla jsem proto temperové
barvy, stétce, velké vykresy a vodu v kelimku a kazdy si
maloval tu svou ,vodu’, tak jak chtél, jak to citil... K tomu
nam tichounce hréla Vitava od Bedficha Smetany.
Poslednim tkolem a jakymsi rozloucenim se s vodou
byla metoda pétilistku. Je to opét jedna z metod RWCT,
kdy déti pisi do fadkd jednoslovné komentére spojené
s tématem a vznikne z toho jakdsi osobni kratka basen.
Vysledné basné jsme si postupné nahlas pfecetli bez
jakéhokoli dalstho komentére.

Metoda pétilistku:
nazev (voda)

Jaka je? (voda)

Co délad? (voda)

1 véta (o vodé)

1 slovo (o vodé)

Zavér: Déti se mnou (s témér novou pani ucitelkou) pra-
covaly zcela novymi metodami. Pfesto vsak Ukoly, které
jsem pro né pfipravila, hravé zvladly a Zivé se zapojovaly
do diskuse. Myslim, Ze jsme si to vsichni uzili.
Vzpominkou na tuto hodinu jsou krasné vykresy vody
spojeny s basnémi pétilistku, které ndm visi ve tridé.
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Skola hrou pro dospélé aneb
Pub Quiz ve vyuce realii

Marie Stépdnovd / stdzistka, Ustav Ceského jazyka
a teorie komunikace Filozofické fakulty Univerzity Karlovy

Neformaini hospodské kvizy si oblibili lidé rGzného
véku, vzdélani ¢i profese ze vsech koutl svéta: od an-

VWhodou je, Ze se nikdo nemusi bat vlastniho selhani,
jedna se vzdy o tymovou praci. Kromé vyuziti znamych
a ziskavani novych informaci jde predevsim o spolecen-
skou zadbavu. Posezeni nad sklenkou (¢ehokoliv) tomu
znac¢né napomaha.

Zatimco v Britanii je tento ,trénink mozku u piva“ roz-
vijen jiz nékolik desetileti a Ucastni se ho témérf polovina
tamnich hospod, na jinych mistech se hitem teprve stava.
Organizace obdobné akce ma tedy potencial byt historicky U
prvni zkusenosti v dané lokalité. V pfipadé chorvatského . v
Daruvarska chtélo na nasi premiéru navazat obdobnym 0

glickych dédec¢kd i maminek po americké studenty
¢i prazské hipstery. Zhruba Ctyi¢lenné (Ci vétsi) tymy
v ryze neformalni atmosféfre zodpovidaji soutézni
otazky z nejriznéjsich kategorii. Ukoly by nemély byt
jen vyctem encyklopedickych znalosti — mély by mit
i zabavny charakter, coz vyzaduje peclivou pfipravu
i zapal organizdtora. Motivaci pro Ucastniky jsou i te-
\ ﬂ matické ceny pro vitéze, v nasem pfipadé idedlné ceny
specificky ceské.
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formatem soutéze hned nékolik zdjmovych skupin, které
minf v této novince pokracovat i nadale.

Népad je mozné vyuzit jak v ramci lektoratd (mnohym
univerzitnim studentlm je pfirozené vlastni spole¢né ve-
Cerni setkdvani, testovani schopnosti, touha po vzdélani
i soutézivost), tak v krajanskych komunitach. Jestlize tamni
starsi generace nékdy pla¢ou nad tim, Ze schlizovani mladé
prilis neoslovuje, mohou nabidnout jednu z ,neortodox-
nich” variant, ktera by pro nékteré adolescenty mohla
byt atraktivni. V Daruvaru bylo patrné, jak se v soutéZnim
zapalu od sebe navzajem pfirozené ucily generace lidi na-
rozenych pred druhou svétovou vélkou i téch nejmladsich
ze tretiho tisiciletf.

Pfed udalosti je mozné potencidlni hosty motivo-
vat, tfeba i skrze osobni setkani, letacky, média i udalosti
na Facebooku s odkazy na zajimavosti o ¢eském prostiedi,
a davat jim podnéty k pfipravam. Néktefi nasi snazivf kra-
jané o zdroje poznani pred kvizem sami zadali a na nase
rady si zkouseli rizné formy ucent, které zaroven jako uceni
nevnimali, kupt. hru Cesko ¢i zabavné online kvizy, véetné
testovych otédzek k pfijeti obcanstvi.

Dobre pfipravena a spravovana facebookova udalost —
s nastavenim neuzavfiené akce — ma velky dosah, a zaroven
potencial oslovit pocetnou a rdznorodou skupinu lidi —
zdjemci zde mohou zvét i své znamé. Ceské kultura se
tak mUze rozsifit mezi Siroky okruh lidi. Snadno dostupné
restauracni zarizenf jakozto verejné misto podporuje ideu
otevfenosti akce.

Zapalu po realizovaném veceru je mozné vyuZit i na-
vrzenim dalsich oblasti k prozkoumani: napfiklad odkazl
na prohloubeni znalosti o nastinénych tématech (Ceskych
osobnostech...).

Potencialni Gcastnici by se neméli bét, ze by nerozu-
méli. Lektor je sice ambasadorem ¢eského jazyka a kultury,
proto by ¢estina meéla znit sédlem jako prvni, zaroven by
vsak vée mélo byt nasledné priblizeno i ve vétsinovém
jazyce (mj. jako zpétna kontrola i pro teprve se zdokona-
lujici studenty ¢i krajany). To by mélo byt komunikovano
v predstihu, aby se pozvani hosté necitili jazykové a priori
vylouceni.

Organizator mize hospodsky kviz zlepSovat dle mist-
nich podminek i pomoci obrazkd, predmétl, audiolryvkd
¢i videoukazek, k soutézi mlze hrat hudba — v nasem
pfipadé ¢eska, a to pro navozeni pifjemné atmosféry, pod-
poru komunikace v ¢eském jazyce, a také z praktickych
dlvodl - tymy, které se dohaduji o spravné odpovédi,
neslysi zaroven varianty soupef(. Atraktivitu i porozumenti
je mozné zlepsit multimedialni prezentaci, diky niZ si Gcast-
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Didaktickeé zkusenosti a studie | Skola hrou pro dospélé aneb Pub Quiz ve vyuce redlii

nici (s riznou mirou bilingvismu) propojf ordInf percepci
s psanou formou.

Uskalim, kterému musf pofadatel celit, je neovlivnitel-
nost slozenf tymU. Redlné se mulze stat, ze zapInény sal
obsahuje velice nehomogenni rozvrstveni skupin: od tymd
plnych snazivych zac¢ate¢nikd, ktefi zacali chodit na kurzy
¢estiny az v pozdnim véku, po tymy krajanskych uciteld
a jinych profesionald, ktefi se vzdélavali v CR. Dilematem
organizatora je, zda takovou velkou skalu ponechat, ostatné
Ucastnici se tak sami zafadili dle vlastnich preferenci, nebo
se snazit sily vyrovnat a predejit pfipadné frustraci.

Béhem hospodského kvizu soutézici navazuji pfi spo-
leCenském posezeni v rdmci podpory kulturniho biling-
vismu ¢i bikulturalismu na ceské tradice (zazitek mohou
podtrhnout i ¢eské ndpoje a dalsi produkty), bavi se diky
interaktivni intelektudlni aktivité, dozvédi se hravou formou
mnoho nového o ceské hudbé, literature, historii, védé,
umeéni, sportu, geografii ¢i filmu. Tento zpdsob zébavy
zdé se mi vpravdé stastnym.
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Praha ocima studentek
gymnazia v Daruvaru

Ema Simala, Kristinka Finek, ivod Nadézda Sviderkovd,
krajanskd komunita Daruvar, Chorvatsko

Studentky 3. a 4. ro¢niku, které studuji v ceském oddéleni na gymndziu v Daruvaru, napsaly o svych
zdzitcich z Prahy. Cestinu slysi od raného détstvi, nebot rodi¢e nebo jeden z rodi¢ti nebo prarodice
mluvi Cesky, navstévovaly ceskou matefskou Skolu a ceskou zdkladni $kolu v Daruvaru. Nékteré

Z nich uvazuji o tom, Ze pristi rok budou z ¢eského jazyka a literatury maturovat a premysleji
o moZnostech studia v CR, jiné chtéji pracovat jako ceské delegdtky a privodkyné v pfimoFskych
letoviscich u Jadranu. VSechny maji velmi blizko k ceské kulture, casto se Gcastni akci Ceskych Besed,
Dnd ceské kultury apod.

Ema Simala, 3. C

Zazitek z Prahy

V zdkladni $kole se vsichni zdci tésili na vylet do Cech.
Ockdvali jsme hodné zajimavych zdZitkd, a spoustu no-
vych prdtelstvi. To se i uskutecnilo. Zdjezd trval sedm
dna. UzZ pfi konci jsme vsichni byli unaveny, ale ndm se
preci nejelo domu.

KaZdy den jsme méli urceny program, kde a co bu-
dem ndvstévovat. Rozhlédli jsme spoustu déjepisnych
pamdtek, zamkd, a jind krdsnd mista kterd celkem zauja-
la nasi pozornost, a zapracovala fot‘dky. Mezi ta krdsnd
mista patii zdmek Hlubokd, Orloj, centr Prahy, a vselicos
jného. Cestou jsme si délali legraci, zpivali a kamarddili
se. Ale néco co mi nejvic zistane v pamdtce je pfihoda
v hotelu v Praze, kde jsme byli ubitovdni. Bylo to hned
druhou noc jak jsme tam spali. Vsichni jsme se bauvili,
nikdo nebyl ve svém pokoji (pfestoZe ndm to ucitelé
brdnili). Jak jsme vsichni byli zmichdni, vibec jsme si
neuvédomovali kdo je v kterém pokoji. Vyprdvéli jsme
rlizné pfihody, vtipy, a vielijaké zajimavosti. Pfed rdnem,
kdy jsme se zacali rozchdzet, a vsechno bylo uz klidné-
ji, nékdo trikrdt silné zabusil na dvere. Slysel se silny,
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hluboky musky hlas. Hned se poznalo, Ze to je security.
Uz s ani nepamatuju co presné rekl, ale vim ze jsme se
vschni kolik nds bylo lekli, a skupina odesla schovat
se, a jd také s nimi. Predsirali jsme Ze neslySime, a on
brzicko odesel. Kdyz to nobezpeci proslo, zaspali jsme.
Ani jsme nevédéli, Zze pfihoddm neni konec, a Ze sleduje
jedna o hodné horsi. Rdno nds vzbudilo hlasité tukdni.
Zase. Bdli jsme se otevrit, ale preci jsme to udélali. ,Ne-
vime kde je Franta.” Nékdo z klukd zjistil Ze se jeden nds
kamardd ztratil. Honem jsme vzbudili ucitelé. Vipukla
panika... Vsichni spolu jsme ho hledali. | ti ktefi se s nim
kamarddili, i ti ktefi ne. Na recepci jsme se taky ptali jestli
ho nékdo vidél. Nikdo nic. Ztratili jsme viechny nadéje.
Po delsi dobé hleddni, previddal pocit bezpomocnosti,
a ucitelé rozhodli Ze pijdeme na snidani, a Ze pijde-
me ddl do rozhlidky. Jak jsme tak jedli, Franta vesel do
jidelny, jako by z nebe spadl. , Co se vsichni na mé tak
divdte?’] nepochopitelné se poskrdbal po rozcuchanych
vlasech: ,Co je dnes k jidlu?, vSichni jsme se jen podivali
na sebe mezi sebou, a usmdli se. Vipadlo, Zze jenom zaspal
na snidani ve pokoji ktery nebyl jeho.

VSechno ve vsem, byl to krdsny zdZitek na ktery, dou-
fadm, nikdo z nds nezapomene. A Praha ndm z(stane
pordd v téch nejhezcich vzpominkdch.
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Kristinka Finek, 4. C

Vylet do Ceské republiky

Mdm 19 let. U¢im se Cestinu uz 12 roku, protoZe je to maj
matersky jazyk a snazim se zlepsit ho. Jsem z Koncenice,
vesnice v Chorvatsku. Doma a s kamarady mluvim Eeskym
jazykem. Mislim si ze mé cestina donesla to ze se muzu
divat na ceské filmi a muZzu jim rozumét. Taky mdm rodinu
v Cechach a muzu mluvit v Cestiné s néma.

Uz proslo dost ¢asu od me posledni ndvstévy do Ceske
republiky. Ve sedmem rocniku byla jsem na vyleté se sko-
lou ve Praze. Vic si nepamatuju hodné o tom vyleté, ale
nektere detaily nezapomenu nikdy. Pamatuju si Ze jsem
byla prekvapend velikosti mésta kdyz nam ve avtobusu
cestovni privodce mluvil o Praze. Mislela jsem Ze ma Praha
vic ¢tverecnich kilometri od Zdhrebu, a prekvapila jsem
se kdyz jsem pochopila Ze to tak neni. Ale prece Praha se
mi libila.

Je to z diivodu toho Ze ma hodné lepsi zologickou za-
hradu kterou clovék musi alespon jednou navstivit. Zvlast
déti. Ve zologické zahradé pro mé nejlepsi bylo to Ze jsem
mohla jet lanovkou. Byla to ma prvni jizda lanovkou ve
Zivote. Kromé zologické zahrady Praha se mi dopadla i kvali
Karlovému mostu. Z néj se ten den nemohlo vidét nic pro-
toze byla mlha akorat kdyz jsme se prochazeli mostem. Ale
pro mé prece byl krasny protoZe na ném jsou ruzné sochy.
Ve vzpomince me nejvic zustal Staroméstsky orloj protze
sme na hodinach cestiny poslouchali o ném a o tom jak
je zvlastni. Ten orloj nikdy ne zapomenu. Tolik ozdobené
hodiny jsem vic nikdy nevidela. Neuvéfitelny je jak to nékdo
mohl vytvorit uz ve stredovéku. Je to pro mé moc kreativni
stroj a moc zajimavy. Jestli jesté jednou odejdu do Prahy
tak se jisté pujdu zase podivat na Staroméstsky orloj. O tom
Ze je Praha krasnd dikazem je i Kfizikova fontana. Jeden
vecer jsme se sli podivat na ni. Neockavali jsme Ze tam bude
tolik lidi. Dost dlouho jsme cekali ve fadé neZ jsme zasli.
Prvni jsem mislela Ze to je obicejna fontana kterd je jenom
moc velikd, ale jsem se pfekvapila kdyz zacalo predstaveni.
Herec a herecka vyborné odehrali svoje ulohy. Jeste dnes
si pamatuju prekrasny Saty které herecka nosila na sobé.
V nich vypadala jako krasny cistobily labut.

Jestli se mi podari tak tohle leto zase odjedu do Prahy.
Chtela bych tam trochu zlepsit jazyk. A doufam Ze uvidim
zase néco nové a Ze se odejdu podivat jesté nekam kde
jsem nebyla. Praha je jedno z nejkrasnéjsich europskych
mést pro mé a bude mi lito jesli tam neodjedu jeste alespori
dvakrat v Zivoté.
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Beiwai,

prace studentu
Pekingské univerzity
zahranicnich studii

Studenti Pekingské univerzity
zahranicnich studii, tvod
Dagmar Toufarovd,

lektordt Peking, Cina

Studium ceského jazyka na Pekingské univerzité
zahranicnich studii (BFSU - Beijing Foreign Studies
University) v Pekingu (Cina) md dlouholetou
tradici. Prvni studenti ceského jazyka nastoupili
v roce 1954 na tehdy jesté spojenou katedru
Ceského a slovenského jazyka a kultury.
V soulasnosti patfi tato univerzita k nejlepsim

v Ciné a dle rankingu je povaZovdna za nejlepsi

jazykovou univerzitu vibec.

Nenf se tedy cemu divit, Ze na vas ostatni Cifané obdivné
hledi, kdyz jim sdélite, Ze studujete nebo pracujete na
,Beiwai’, coz je zkrdcené oznaceni této instituce. V akade-
mickém roce 2016/17 zde bylo vyucovano na 84 cizich ja-
zykd, pficemz pro vétsinu z nich zde plsobi i minimalné je-
den rodily mluvei. Stavajici lektorka ¢eského jazyka Dagmar
Toufarova pUsobi na BFSU druhym rokem. Ve skolnim
roce 2015/16 zde ale nebyla ,novackem"” pouze ona jako
vyucujici, ale i 23 studentd prvniho ro¢niku, jejichz hlavnim
oborem je pravé Cesky jazyk. BEhem Ctyfletého bakalafské-
ho studia majf studenti povinnost vycestovat na jednoro¢ni
zahrani¢ni pobyt. Aktualné jsou tito mladi studenti, nynijiz
2. ro¢niku, v Praze, kde se zdokonaluji nejen v jazyce, ale
pozndvajl i kulturu takfikajic na vlastni kdzi. Naopak studen-
ti, ktefi byli v Praze v loriském skolnim roce, jsou nyni zpét
v Pekingu a pfipravujfi se na ukoncenf svého studia. Jejich
pobyt v zahrani¢i probéhl béhem 3. ro¢niku a nynf se jiz
pilné vénuji psani bakalaiské prace, samozfejmeé v ¢eském
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jazyce. Spektrum témat je velice Siroké, od literarnich pres
jazykové az po prave sociolingvisticky zamérena témata.
Ajak se ¢insti studenti vyjadfuji o Praze, kterou dfive znali
pouze z vypravéni lektord a z u¢ebnic? Jednolety pobyt
jim umoznil poznat nejen Ceskou republiku, ale témef
celou Evropu. Dosud vzpominaji na nékteré pamatky,
které vidéli na vlastni oci, nebo osobnf zaZitky pfi styku

zaméstnavatele, u kterych by mohli uplatnit i své zna-
losti tohoto pro né exotického jazyka. Néktefi ale chtéji
zGstat i nadéle studenty a pokracovat v magisterském
studiu, at jiz na BFSU nebo na nékteré z ceskych univerzit.
Drzme jim spolecné palce, aby se jejich sny splnily. Zde

hlavni mésto Praha.

s jinou kulturou. Témér vsichni jiz hledaji své budouci
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Filip

Filip patfi k velmi Sikovnym
nynf jiz absolventdim Pekingské
univerzity zahrani¢nich stu-
dii. Ve svém textu poukazuje
pfedevsim na kulturni rozdily:
Evropa - pitf kavy, kdezto v Ciné
je hlavnim ndpojem ¢aj. Student
vzpomina nejen na napoj sa-
motny, ale i na pfjemné prostie-
di rznorodych kavaren naseho
hlavniho mésta.

Simona

Simona v prvni &asti textu po-
pisuje rozdily v ubytovani stu-
dentl na kolejich v CR a CLR.
. " V druhé ¢asti zminuje pekingsky

smog, a to, jak si uzivala v Praze
modrého nebe a kras, které pfi-
naselo stfidani ro¢nich obdobi.
Posledni ¢ast se tyka pamatek
a architektury, pficemz si po-
. vsimla predevsim krasnych cer-
KXl venych stfech.
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LR NN N

~ v e A" 4
0 Z/zivote
A" 4 A" 4 o
s cestinou
Iyana Bozdéchovd
Ustav ceského jazyka a teorie

komunikace, Filozofickd fakulta
Univerzity Karlovy

L ® s e e * L &

Pod timto ndzvem — pro lektory a ucitele cestiny zvlast
vymluvnym, ne-li podobné osudovym — se skryva pou-
tavé, odborné poucené, rliznorodé a zdroven tematicky
poslusné usporadané vypravéni predni ¢eské bohemistky
a didakticky cestiny, vysokoskolské profesorky Marie
Cechové. Autor¢inu vérnost oboru i skole doklada mj.
to, Ze ji mnozf zndme ze skoly (at uz jako Zaci ¢i ucitelé,
nebot jeji jméno se jako spolu/autorské objevuje v fadé
ucebnic ¢eského jazyka, zejména pro zakladni skoly), ze
studia a z védecké prace (jako autorku mnoha odbornych
bohemistickych a didaktickych praci nebo jako vedouci
redaktorku c¢asopisu Cesky jazyk a literatura). Zname ji viak
také jako zru¢nou a zkusenou autorku nau¢né-popula-
riza¢nich textl a praci, v nichz zuZitkovava a Sirokému
okruhu ¢tendft zprostfedkovava a pfiblizuje své bohaté
a dlouholeté zkusenosti ze viech svych profesnich aktivit
i z vlastni fecové praxe. Jeji nové kniha Zivot s éestinou.
Nomen omen. Ceska - éestindika — Cechovd (Praha,
Academia 2017, 391 str) pravé k takovym textdm patfi,
podobné jako jeji pfedchtdkyné Rec o feci (Praha, Acade-
mia, 2012, 311 str). Volbu titulu a podtitulu knihy autorka
sama objasnuje:,Nazev knihy vychézi z toho, Zze my Cesi
s cesdtinou zijeme, my Cestinafi jsme s ni spojili svj pro-
fesnf zivot. Cestina prolina celym mym osobnim Zivotem,
snad osudové je i mé pfijmenf ziskané manzelstvim..”
Autorka si pro své uvahy vybira pfedeviim nové a dy-
namické jevy z nasi kazdodenni komunikace, zamysli
se nad nimi a retrospektivné z pohledu jazykového vy-
voje k nim i k celkové jazykové situaci zaujima postoje.
Kniha mé tfi oddily: I. Uvahy o Feéi (s pododdily O reci
a stylu, Uvahy nad kodifikaci, Nad frazeologii v feci, Uvahy
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' ZIVOT S CESTINOU

NOMEN OMEN
CESKA - CESTINARKA - CECHOVA

Marie Cechova

Kniha navazufe na pfedchiozf Ref o fedl
(Acade
fetové praxe, a to békné, medidlni, cdborné
a Skolské, Zachycuje fedové jevy v
dynamice, viimai

, 2012), Eerpd materidl z Zivé

budoucnost.

ntuje na odbornou obec

Cedting, na profesionalni ulivatele fedtiny

ulturn

. academia

pojmoslovné), Il. Uvahy nad cestinou ve skole (/dedl
a smysl vyuky Cestiny, Vzdéldvani ucitele a Zdka, Cestina i pro
cizince) a lll. Pamét pro budoucnost. Kniha je vybave-
na anglickym resumé, jmennym (autorskym) a vécnym
rejstitkem a seznamem zkratek. Pozorovani jazykového
vyjadfovani, aktudlnf a zajimavé pfiklady i fakta nas za-
vadéji do rdznych oblasti sou¢asné komunikace bézné,
medidlni, odborné a skolské.

Pri cetbé (I. oddil) se napt. pouc¢ime — vyjadieno
titulem kapitoly — Co jazyk nabizi a uZivatelé nedoceriujr,
jsou to rtzné prostfedky variantni, synonymni, jejichz
vybér zalezi predevsim na kontextu a situaci uZiti. Ne vzdy
jsou viak uzivany nalezité, mnohdy dochdzi k zaménam
(chodici pomdicky misto nélezitého chodici pomtcky),
objevuji se nové podoby (nepfechylend pfijmeni pani
Svoboda, pani Kucera - a jak je sklohovat: s pani Svobodou,
s pani Svoboda, s pani Svobodovou?), jiné prostredky ustu-
puji (kondicional minuly). Pou¢nd i zajimava je analyza
mluvenych projevd profesionadlnich mluvcich a jejich
promén, v knize ilustrovanych na pfikladech z poradl
stanice CRo Dvojka; i v nich se nechténé podafi zaménit
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Ve II. oddile knihy najdou prostor pro spole¢né za-
mysleni prfedevsim ucitelé cestiny — mnohé z otazek
naznacenych v titulech kapitol si mozna také kladou:
Nenaplnitelny idedl Cestindfe? Ztracend stfedoskolskd léta?
Zrusime nejen jazykové rozbory? Ctenaitim Krajin c¢estiny
budou ziejmé nejprihodnéjsi kapitoly o ¢estiné cizi a ma-
tefské, o vyuce vécnych styll nebo frazeologickych obrat(
v hodindch ¢estiny pro cizince. Znalost ¢eské frazeologie
je jisté prikaznym znakem stupné zvladnuti cestiny —
nespravné pochopeny frazém muze cizince pfivést az
ke komunika¢nimu neuspéchu, viz napf. frazémy koupit
za pét prstl — koupit za pét korun’, svaty tyden — tyden
pred Velikonocemi’ apod.

Uvahy a zkusenosti lingvistické a bohemistické ko-
nec¢né doplnuji retrospektivy tematicky specifikované
(1. oddil), aby se tak ¢tendfi pfibliZila Uloha ucitele ¢estiny
ve vztahu k regionu, tradice soutéze Olympidda cestiny
a casopisu Cesky jazyk a literatura nebo podil vybranych
osobnosti na vyvoji ceské lingvistiky a vyucovani cestiné.

Zivot s ¢estinou — jak jsem se pokusila jen v kratkosti
naznacit — je moudrou knihou, ke které muize séhnout
ucitel i student ceského jazyka, jeho rodily mluveii cizinec
jako adept jeho poznani, a najde v ni poucent, zkusenost,

Profesorka Marie Cechova a rezisér Zdenék Troska
na 8. spolecném setkani ucitelt u krajanti a lektort cestiny
v zahranici v roce 2016

pfibuzna slova (ocekdvatelny x ocekdvany, v Zivoté mame
urcita periodika misto periody), uzit vycpavkova slova (To
Jje napfiklad, jd nevim, v Rakousku; ¢lovék tam cas jakoby
neresi; co se tyce jakoby méritek), kontaminace konstrukcf
(jsme za to moc rddi misto vdécni, pokud se vdm stane
tato zkusenost misto pokud mdte tuto zkuSenost), nena-
leZity poradek slov (Poklddaji se za nejspiS mrtvé misto

doklady bohatosti jazykovych prostfedkd a funkénich
moznosti ¢estiny pro komunikaci a hluboké zaujetf i cito-
vy vztah. Takova inspirace je jisté uzite¢nd v kazdodennich
(@ mnohdy nelehkych) situacich i pro ucitele cestiny jako
jazyka ciziho. Protoze i pro né platf, maji-li dosahnout
naplnéni svych cill a svého poslani:,Nejvybornéjsi z lidi
byt museji’ A jen tak se pro né cestina stane — tak jako

Poklddaji se nejspis za mrtvé) apod. Aktudini jsou dale
promeény v sociolektech; tak se napf. posouvaji hranice
mezi slangovymi, argotickymi ¢i profesnimi a bezpfizna-
kovymi prostfedky, v sociolektech se ménii vlastni jména
(viz prezdivky jmen emigrantd, zahrani¢nich studentt
a ucitel apod.), v pohybu jsou slovesné vazby a pred-
lozkové konstrukce (viz snahou po jazykové ekonomii
motivované spfahovani predlozek typu S ndmi mdzete
Jjet do iz Londyna misto spravného do Londyna i z ného).

Stéle aktudlni, ba akutni jsou otdzky kodifikace ¢estiny —
autorka se nad ni zamysli z hlediska pragmatického

pro autorku knihy — laskou na cely Zivot.

Kniha vysla v roce vyznamného Zivotniho vyroci profe-
sorky Marie Cechové.

a z pohledu cizinc. Nekone&ny a nekoneéné zajimavy \
',_,5'7' %{5 je — opét fe¢eno titulem kapitoly — Zivot frazémd. Ani #
j /’l,)?; v jejich uZivanf a chapani se nékdy nevyvarujeme omy- S
/i #r;*;g 16, natoz pak cizinci ucici se ¢esky. Aktualizaci frazém0 '
//f;r"f vznikaji jejich varianty, viz koukd jako tele na novy vrata z
},/ — koukd/cumi/vejrd jako krdva / bacil do lékdrny / jako :
1 slipka do mikrovinky / zdba ze saldtu apod.
—
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Roman Marka Tomana Chvdla oportunismu

Markéta Pildtovd | krajanskd komunita
Mato Grosso do Sul a Rio Grande do Sul, Brazilie
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staleti nepochopil, co jsou Cesi vlastné za¢. Ostatné,
nelze fici, Ze se kdovi jak namahal, aby jim porozumél.
Nejvic si viak prece jen zamiloval jednoho Cecha -
Humprechta Jana Cernina z Chudenic, svého zakladatele:
,A Humprecht Jan dal jasné pokyny: Velky. Jesté vétsi.
Nejvétsi” Tato laska vznikla, protoze Slechtic pasobil jako
vyslanec v Bendtkdch a mél italskou manzelku. Palac
pak zaujali hlavné nacisté, protoZe ti si uméli dupnout,
a pak mladé komunistické kadry: ,Jak byli ¢isti, jak byli
nadsenf ti mladi lidé s jasnym zrakem, horoucim srdcem
a 3pinavyma rukama.” Po valce se Cernin musel smifit
s jednou svou slabosti, s niZ si vlibec nevédél rady. Je-
den z jeho pan0 byl totiz ministr zahranici Jan Masaryk,
jehoz zéhadami a legendou optedend smrt Cerninovi
nedava spat. Navic ho jako korunniho svédka neusta-
le pfedvoldvé Zensky citlivd Loreta, kterd vyjasnénim
Masarykovy smrti podminuje svou, kdyZ ne lasku, tak
alespon Uctu k pfedimenzovanému palaci. A Cernin se
na konci knihy skute¢né snazi upamatovat, jak to tenkrat
s Janem Masarykem vlastné bylo.

Roman o jedné z nejzajimavéjsich prazskych
budov ma nezvykle silny pribéh a vtipny spad. Pies-
toze pojednava o udalostech nasich déjin, které ma
vétsina Cechii zasuté nékde v podvédomi, dokaze
se na né podivat velmi pfesnou optikou. Optikou
italského oportunisty, postaveného v Cechach, kte-
ry Cechy zrovna moc nemusi. A prece o nich dokaze
vypravét jako nikdo jiny pfed nim.

V romdnech mohou mit i budovy vlastnf jazyk, vali,
nefesti, vrtochy — milostné vztahy. Mohou také rady
vypravét a fabulovat. A prazsky barokni skvost, Cerninsky
paldc, hlavni postava roméanu Marka Tomana Chvdla
oportunismu, to je opravdu velkolepy vypravée. Neni
také ndhodou, Ze spisovatel a publicista Marek Toman je
zaroven diplomatem a kazdé vsednirano vstupuje do oné
ohromné ,stodoly”, jak se o Cerninském palaci nelichotivé
vyjadfil cisaf Leopold I. Zna tedy velmi dobfe nejen svét
Urednikd a stinovych diplomatickych her, ale také svého
hlavniho hrdinu. Cernin, jak ho oslovuje nedalekd kraska
Loreta, jeho nedostizna laska, je nejvétsi paldc v Praze
a podle toho se také chové a nékdy dokonce i jedna.
Zaroven v sobé az pfilis dlouho musi trpét nejrliznéjsi
Ufady, lazarety, okupacni vojska a ministry zahranici.

Imponuje mu pfedevdim moc a jeji razantni vymahani,
blizké jeho zpupné a muzné velikosti. Sdm po staleti
dobyvé srdce pobozné a Zensky svidné Lorety a marné
se s ni snazi spojit alespon tunelem nebo zdi: ,Posouval
jsem kameny, abych se dostal az k ni. Spradal jsem plany,
nad kterymi by sam Caratti uzasl.” Loreta ho odmit3,
protoze v ném spravné tusi oportunistického nafuku,
,muze plného energie, krve a touhy”, kterého zajima
predevsim vlastni dilezitost.

Cernin vtipné a sarkasticky glosuje mnoho uda-
losti z Ceskych déjin, které se prohnaly jeho interiéry,
nebo mély vliv na jeho pany. Paldc se sdm povazuje za
Itala, protoZe ho navrhnul italsky architekt Francesco
Caratti. Pohrdé proto nejen Cechy, ale také cestinou,
kterd ,nékdy zni, jako kdyz se brambory sypou z kyble
do koryta, aby mél pasik co do huby” Za vSechna ta

TOMAN, M. (2016): Chvdla oportunismu. Praha: Nakladatelstvi
Torst.
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Zprava | Ceskd centra a Diim zahraniéni spoluprdce na veletrhu v Kyjevé

Propagacni materialy

Pohled na cesky stanek

Ceska centra a Diim zahraniéni
spoluprace na veletrhu v Kyjeve

Jan Machonin | Dim zahranicni spoluprdce

Ceska Géast na mezinarodnim veletrhu vzdélavani
Osvita ta kariera / Osvita za kordonom (OKOK) v Kyjevé
vénovaném vzdélavani Ukrajincii v zahranici probéhla
letos ve spoleéné rezii Ceského centra Kyjev a Domu
zahranicni spoluprace. \e dnech 6.a7 8.4.2017 byl v Ukra-
jinském domé, nejvétsim vystavnim prostoru v samotném
srdci Kyjeva, k vidéni ndrodni stanek vytvofeny specidlné
pro tuto pfilezitost spole¢nymi silami obou institucf. PFivital
celkem 34 hostt ze 14 ceskych vysokych Skol a jejich fakult
a ustavl. Stanek béhem veletrhu navstivili také velvyslanec
Ceské republiky na Ukrajiné Radek Matula a rovnéz delegace
MSMT, které se v dobé konani veletrhu nachéazela v Kyjevé.

Autorem néavrhu narodniho stanku byl ukrajinsky architekt
stran priichozi prostor bez stén a bariér.,Tato podoba stanku
ma symbolizovat svobodu a rovnost, dva principy, které jsou
pro dnesni ukrajinskou spole¢nost proZivajici novou politic-

Heslo a zéroven logo stanku CZECH IN/Hasualica e Yexii
(tj. Studuj v Cesku) se objevilo nejen na bannerech dopl-
nujicich konstrukci stanku, ale také na kelimcich na kavu,
pohlednicich, plackach a dalsich reklamnich a dérkovych
pfedmeétech. Autorkou designu stéanku a veskerych dalsich
vizudlnich materidlQ, které s avantgardni lehkosti vyuZily
Ceskou statni symboliku i Udaje o jednotlivych vysokych

Krajiny ¢esStny devaté &islo | Eervenec 2017

skoldch, byla ukrajinskd graficka Olena Starancuk. Vedle
samotné prezentace na stanku méla kazda z vysokych kol
moznost predstavit se béhem patnéactiminutové prezentace
v semindrnim sdle veletrhu.

Organizatofi ¢eské Ucasti na veletrhu pfipravili pro za-
jemce také doprovodny program vénovany ceské architek-
tufe a moznostem studia architektonickych obor( v Ceské
republice. Veletrhu se zUcastnilo 10 architektd ze 4 Ceskych
fakult architektury, byly zahdjeny dvé architektonické vystavy:
Martin Rajnis: Skici a 40 let FA CVUT 1976-2016 a v prestiznim
kyjevském architektonickém vzdélavacim centru CANactions
probéhly hojné navstivené prednasky architektd Martina
Klody (ARCHWERK architektonickd hut/CVUT), Davida Kubika
(Hut architektury) a Petra Hlavacka (IPR/Rada hl. m. Prahy pro
Uzemni pldn a jeho zmény).

Cesti organizatofi vydali u piileZitosti veletrhu také tis-
kovinu novinového forméatu s ¢lanky a rozhovory véno-
vanymi propagaci ¢eského vysokého skolstvi a soucasné
Ceské architekture.

Cesky stanek na OKOK letos piitahl pozornost tisict Ukra-
jincl, kteff maji vzhledem ke geografické, jazykové a kulturni
spiiznénosti obou zemi zéjem o studium v Ceské republice.
Byl po polském stanku druhym nejvétsim a za svou nejaktiv-
néjsi strategii a hojnou ndvstévnost si od organizator( veletrhu
vyslouzil zvlastni ocenéni v podobé udéleného diplomu.
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Poutavy roman o dusi vizionare

o

Petra Smitalovd | redaktorka

pridava i vypravécské perspektivy dcer Ludmily a Edity,
vnucky Dolores ¢i Antoninova zeté Ljubodraga Aram-
basice. Z polyfonie vzpominek, nézorl a pocitQ, které
se rychle stfidaji, mUze byt ¢tendf zprvu trochu zmaten,
zvlast pokud nic nevi o skute¢ném osudu hlavniho hrdiny,
nevlastniho bratra Tomase Bati. Ale co mUze byt v prvni
tfetiné knihy nevyhodou, stava se s pfibyvajicim textem
nespornym kladem.

Pfed ocima Ctendfe se totiz sklada velmi plasticky, Zivouci
obraz muze, nikoli mramorové busta jednoho ze slavnych
Batd. Jeho vizionafstvi, emotivnost, prvni setkani s brazil-
skou realitou, budovanf ,malych ZIind” uprostfed pralesa,
potlacovana i ventilovana touha po domové, boj s komu-
nistickou propagandou, kterd ho oznacila za kolaboranta
a pomatence, jenz chtél Cechy vystéhovat do Patagonie,
a posléze i spory o dédictvi se synovcem Tomikem.

,Ja jsem byl vzdycky bldzen. Dnes by se asi feklo ma-
gor. Kolikrat mi to vycitali, kolikrat si po strandch vsichni ti
moji rozumni feditelé fabrik na chodbdch, u kavi¢ek a nad

7 >y
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Spisovatelka a hispanistka Markéta Pilatova
dostala moznost nahlédnout do rodinnych
dokumentu a denikli Jana Antonina Bati.
Vznikla tak kniha S Batou v dZungli. O dusi
vizionafre, zZivoté v exilu i touze po pravdé.

brousenymi sklinkami sampariského o mné suskali a nékdy
se i posklebovali vsem mym velkolepym plantm,’ fabuluje
autorka Batovu sebereflexi a dostava tim jeho pfibéh k srdci
Ctendil blize neZ jakoukoli monografii.

v Osud toho asi nejméné zndmého ze tff slavnych nositell
pfijmeni Bata je vice nez vhodnou latkou pro roman.
Skryvd v sobé dostatek dobrodruzstvi, paradoxy déjin,
lasku, kfivdy a pfedevsim pozoruhodnou osobnost
hlavniho hrdiny. Byl jsem uz vielico v Ustech a sprostych
hubdch lidf: nacista, Zid, némecky Zid, ¢esky Zid, obycejny
7id, prasivy Slovan, agent tfeti fiSe, dezertér, vlastizradce,
Skddce néaroda, velikan, obétni berdnek komunistd, krél

Jako opeiené ovoce
Markéta Pildtova nezapomind ani na Antoninovy blizké.
V epizodnich liniich ostatnich ¢lenl rodiny se odehravaji
dalsi mald ¢i vétsi dramata: Editin Uték viakem z okupo-
vaného Ceskoslovenska, platonicka laska Ludmily ke kla-
virnimu virtuosovi Rudolfu Firkusnému ¢i Ljubodragova
partyzanska minulost.

Text Markéty Pilatové je Stavnaty, plny originédlnich
metafor a smyslovych vijem:,Bilé volavky... pfilétaji vecer

Sevcd, pokracovatel, Séf a ted pry taky neuralgicky bod

i novodobé ceské historie,” fika o sobé hlavni vypravéc,
i duch zemrelého Jana Antonina Bati, ktery rodinné
’/H / obuvnické impérium rozsifil po celém svété. a obsypou strom jako opefené ovoce.” Nékdy jen tak liné
/ plyne a vyZiva se v atmosfére okamziku, jindy hore¢né
spécha k cili. Popis jihoamerického prostfedi pUsobi
autenticky, protoze autorka ho ddvérné znd, v Brazilii

Diky posmrtnému Uhlu pohledu ma protagonista
/ spolu se ¢tendfem moznost vidét vlastni pfibéh z nad-
hledu, ,pod zvétsovacim sklem casu”. A autorka k nému
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uz nékolik let plsobi jako krajanska ucitelka ¢eského
jazyka. Tim, Ze se v roméanu celkem pfirozené pohybujf
duchové zemrelych a déj se odehrava v misté stretu
rlznych kultur, odkazuje trochu k Zanru magického rea-
lismu. Sama Markéta Piladtova ovsem pfiznava inspiraci
spise anglosaskou literaturou.

Motiv exilového vykofenéni se u Markéty Pilatové ob-
jevil uz v jejim prozaickém debutu Zluté oci vedou domdi
(2007). Kniha S Batou v dzungli navic otvira dalsi otazky.
V ¢em je smysl Batovych vizi o dokonale fungujicim sys-
tému, ktery zvitézi nad chaosem? A skute¢né nakonec
,pravda vyjde na povrch, jako olej na vodu"?

Uvedena recenze byla publikovana na: Tyden.cz (2006—
2017) [online]. Cit. 2017-06-06. <http://www.tyden.cz/
rubriky/kultura/literatura/s-batou-v-dzungli-poutavy-
roman-o-dusi-vizionare_419822.html>.

Vybér dalSich recenzi na roman S Batou v dZungli
Respekt (1999-2017) [online]. Cit. 2017-06-07.
<https://www.respekt.cz/tydenik/2017/16/jak-ozivit-batu>.

Ceskd televize (1996-2017) [online]. Cit. 2017-06-07.
<http://www.ceskatelevize.cz/ct24/kultura/2027292-
jak-bylo-s-batou-v-dzungli-nikdy-si-nestezoval-rika-
spisovatelka-marketa-pilatova>.

Lidovky.cz (2000-2017) [online]. Cit. 2017-06-07.
<http://www.lidovky.cz/recenze-romanovy-hlas-j-a-
bati-rezonuje-velkou-silou-pcf-/kultura.aspx?c=A170127
_115014_In_kultura_jto>.

Tyden.cz (2006-2017) [online]. Cit. 2017-06-07.
<http://www.tyden.cz/rubriky/kultura/literatura/s-batou-
v-dzungli-poutavy-roman-o-dusi-vizionare_419822.html>.

Czechlit (2010-2017) [online]. Cit. 2017-06-07.
< http://www.czechlit.cz/cz/kniha/s-batou-v-dzungli-cz/>.

Prehled knih Markéty Pilatové
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Jan Antonin Bata

dovedl firmu Bata ke svétovému rozmachu/

Nejcastéji a nejradéji jsem psal na stroji na tenoulinké
hotelové dopisni papiry stafence Gerbecové. Posilal
jsem ji i svoje rymovani a ona mi vzdycky napsala,
co si o tom mysli. A nékdy taky psala, Ze to stoji za
starou backoru. Ona stafenka nebyla zadna oblizfit,
kterd by mé lakovala, jaky su dobry spisovatel. Byla
to tchyné, ale presto jsem mél dojem, Ze mi rozumi ze
viech Zenskych, co jich kolem mé bylo, nejlip. A taky
jsem ji psal o Maje, o Mafence moji milované, dusence
drahé, jeji nejstarsi dcefi. Nikdy jsem vlastné Maje
nerekl, jak strasné ju mam rad. Jaksi nebyl c¢as. Ne,
ze bych kdovi jak litoval, ze jsem nebyl vyfrecny jak
poslanec, nebo néjaky frajer a seladon. Maja stejné
védéla, jak to je, i bez vielijakych zamilovanych plka.
Védéla, ze je feSanda pravé po stafence Gerbecové,
a kdyz jsem fikal, ze je stafenka fesanda, musela védét,
Ze tim myslim, Ze ona taky. KdyZ jsem umtel, ze Zlina
poslali Maje dopisy, které jsem psal stafence, nazpatek,
aby se s nima trochu potésila. Tak doufam, ze tenhle
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brala jako moje vyznani lasky, protoze jsem to tak
myslel. Cim byla starsi, tim sem ju mél raci. Jako by
se z ni totiz staval pravy bataman.

22./11l. 1962
na cesté Jetem do Ameriky
Drahd starenko,
Vasa Maja opravdu zasluhuje vynaddni, az by ju usi
brnély. — Uz nevi, co by délala samu roztopdcnostu.
Vymyslela si toho tolik, Ze na stard kolena jesté zacala
vyrdbét z mléka své farmy brynzu. — Kdysi pred 15 rokama
si zmyslela, Ze bych ji mél koupit kravu. No, na kopci nad
nama je pastviny dost, toZ dobrd. - Hrom do toho, moc
jsem sitoho nevsimal, ale kdyZ jsem se tam onehdy podival,
jak tam méla zvérolékara, toz toho md asi 60 kusu, nebo
co. - Vil sivymyslela, Ze lucerka je dobrd kravdm na mléko.
ToZ hurd, sadi trdvu, tu lucerku, tady se jmenuje alfalfa.
A to furt sglitid a furt vymysld, co by jesté mohla délat.
Vstdvd rdno o pul Sesté a sniddni vari a potom béhd po
kravdch a po zahradé a po lucerce a po ovocnych stromech
a po kafé — md toho asi 20 000 stromkd a tento rok to md
tak obsypané, Ze se ji celé veliké haluze, treba na jedné
i 5 kilo téch ,stresni” kafovych, jak tém bobuldm tady rikaji,
celé haluze ldmou a toZ div neplace a naddvd kde komu. -
Litd jak drak a honi kde koho, i mne... kdyZ se ddm. - A tak
sejito stalois tou rukou. — Hnala se jak poplasend v obou
rukdch tdc s nddobim dol(i se schod(. — No pravda, neni
ji ani dvacet, ani tficet, ani Ctyficet a ani padesdt. — Uz je
ji Sedesdt, nebo brzo bude. No sak mné je vic. — Ale pres
tdc ida po schodech dold se ¢lovék pod nohy moc nediva
a Zupan dlouhy, a tozZ sebou fizla, Ze se bardk zatrdsl. -
Zdbradli tam je, Ze by udrzelo i toho velikého byka, co si
pofridila (a ja zaplatil). Deset lidi chodilo v bardku sem
a tam, Hela, Lida, Dolores, Jano, jd Rosa a Teresa a Tica,
ale to nemozZe fict: na, vem to dold, jd su stard pani, jd
pujdu podle zdbradli... to ne. - To musi ona a md nohy uz
gramlavé a ten dlouhy Zupan, a toZ jak to moze dopadnut.
A fikdm ji to furt, ale toZ sa hddd, Ze ona se do starého
Zeleza nenechd hodit.

Poskakoval jsem tenkrat kolem ni jak opica na brusku
a tehdy jsem poprvé vidél, co véci ma moja Maja na
starosti. KdyZz nemohla jednou rukou nic délat, musel
jsem vsechno vyfizovat ja. A délal jsem to rad. Moc
rad. TéSilo mé, Ze ji mam, Ze jsme pofad spolu, Ze nase
décka maji uz svoje décka, Editka dokonce pét harantd,
prestoze je na tom s témi svymi zatracenymi klouby
tak Spatné. Pékné se nam to rozrostlo a zakofenilo v té
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brazilské ptdé, kde se vSechno jakoby rodi a odehrava
rychleji a vSechno je porad tak zvlastné svézi a mladé,
jako Maja.

Co jsem to ale stafence skute¢né psal? Co jsme ji
to vlastné hergot vsichni psali? Tou nasi moravstinou,
kterou jsme pomalu, ale jisté zapominali a zacali michat
s portugalstinou? To nase bodré placani jak je vsechno
dobré, lepsi a nejlepsi a dokonce veselé? Ty moje
rymovanky, Ze nase mald Augusta roste jako kapusta.
Moznd, Ze jsme ty dopisy psali sami sobé. Bylo to takové
nase osobni zaklindni posilané stafence Gerbecové, aby
mu pozehnala tim, Ze si ho precetla. Chtéli jsme byt
presné takovi jako v dopisech. Bez tihy pochybnosti,
bez starosti. Rozverni pokracovatelé rodu. Nase zivoty
mély byt pfibéhy z téch dopist. Pfibéhy o tom, jak sebou
Maja fizla a sjela po zadnici dold z tocitého schodisté.
Stafence uz jsem ale nenapsal, ze to bylo kvidli mné.
Maja mi nesla na tom tacu snidani do postele, protoze
chtéla, abych odpocival, abych nerajdal po schodech
sem a tam, aby se ndhodou moc nerozbusilo moje
naladové srdce, abych si v klidu pfispal a snidal jako
kral. Nechtéla, aby mi snidani nosila sluzebna. Chtéla
ji pfinést sama, protoze ji sama taky pfichystala. A uz
jsem nenapsal ani slovo o tom, ze pak méla na zadech
a na nohéch a vSude mozné i nemozné modfiny, které
pak pres fialovou a zelenou presly az do cerné. A jak nas
to viechny vylekalo. Doslo ndm, jak je ta nase herdek
Maja vlastné kiehouckd a zranitelna. Jak staci jedno
hloupé pfislapnuti zupanu a véechno je najednou jinak.
Mohla sebou fiznout tak, ze by uz nikdy nemusela vstat.
Tahle pfedstava mé skute¢né vydésila. Proto jsem se na
Maju tak zlobil. Dala mi tim svym velkolepym zuchnutim
pocitit, co bych citil bez ni.

PILATOVA, M. (2016): S Batou v dzungli. Praha: Nakladatelstvf
Torst, s. 218-220.




Nova pomiicka pro vyuku psani

Jana Sovovd | lektordt Udine, Itdlie

Publikace s nazvem WRILAB2, A Didactical Approach
to Develop Text Competences in L2, ktera pravé vy-
Sla v edi¢ni Fadé Trans LIT. Sprach-, Literatur- und
Kulturkontraste cury$ského nakladatelstvi Lit Ver-
lag, uzavira trileté obdobi intenzivni mezinarodni
spoluprace v ramci evropského projektu Wrilab 2,
On-line laboratof ¢teni a psani v cestiné, némciné,
italstiné a slovinstiné jako druhém/cizim jazyce. Ini-
cidtorkou a koordindtorkou projektu je lingvistka Anna
Maria Perissutti, plsobici jako profesorka a vedouci sekce
bohemistiky na Univerzité v Udine v severovychodni Itali.

Kniha je uréena zejména stfedoskolskym a vysoko-
skolskym ucitelm Cestiny, némciny, italstiny a slovinstiny
jako ciziho jazyka. Pispévky klicovych ¢lend mezinarod-
niho fesitelského tymu se zaobiraji jednak teoretickym
vyzkumem psaného projevu ve druhémy/cizim jazyce,
jednak moZnostmi praktické aplikace vysledkl téchto
vyzkumU na tvorbu online materidll ve vSech Ctyfech

zainteresovanych jazycich. Na prvni, teoretické, anglicky
psané ¢asti publikace se kromé Anny Marii Perissutti
autorsky podileli Gerd Brauer z Pedagogické fakulty
ve Freiburku, Ineke Vedder z Univerzity v Amsterdamu
a Urschula Doleschal z Univerzity v Klagenfurtu spolu se
Sonjou Kuri z Univerzity v Udine.

Clanky ve druhé, prakticky zaméfené ¢asti, dokladajf
vyznam a uzite¢nost studia cizich jazykd mj. tim, Ze jsou
psany v matefskych jazycich jednotlivych autorC. Jsou

jimi opét dvojice U. Doleschal a S. Kuri, dédle pak Gianluca
Baldo z Univerzity v Udine a Mihaela Knez s Damjanou
Kern z Filozofické fakulty Univerzity v Lublani; obsirnou
zpravu o Ceské verzi projektu podaly téZ jeji fesitelky Ana
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WRILAB2, A Didactical
Approach to Develop

Annaldaria Perissutti, Sonja Kuri,
Ursula Doleschal (Eds.)

WRILABZ
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Adamovicova a Zuzana Hajickové z Ustavu bohemistickych
studii na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze.

Projekt, schvéleny na obdobi 2014-2016 a spolufinan-
covany Evropskou komisi v ramci Programu celoZivotniho
uceni (Lifelong Learning Programme) a transversalnimi pro-
gramy KA2: Jazyky, vznikl pfedevsim z potfeby vyvinout
nové, motivujici pfistupy a vyukové materidly, které by
napomohly co nejuspokojivéjsimu zvlddnuti dovednosti
¢tenia psani v cizich jazycich. Navazani dlouhodobé spo-
luprace a sdilenf dobré praxe odbornikll z partnerskych
(a soucasné kulturné i geograficky spfiznénych) zemi —
Rakouska, Italie, Némecka, Ceské republiky a Slovinska — se
jevilo jako optimélni vychodisko k dosazeni vyt¢eného cile.

Vysledna publikace je dikazem, Ze spole¢né usili
Ucastnikd projektu prineslo celou fadu cennych poznat-
k{ v oblasti analyzy psaného projevu a specifickych obtizi
spojenych s jeho akvizici v zavislosti na matefském i stu-
dovaném druhém/cizim jazyce. Vznikla virtudIni dilna zas
predstavuje praktickou pomUcku jak pro vyucujici a jejich
studenty, tak pro viechny ostatnf uzivatele plsobici napf.
v oblasti cestovniho ruchu, Zurnalistiky, obchodu, vefejné
spravy ¢i diplomacie, ktefi se chtéji zdokonalit v psanf
v cizich jazycich.

Portdl Wrilab2 je bezplatné dostupny na adrese:
www.wrilab2.eu. Po vytvoreni Uctu v prostiedi Moodle,
volbé jazyka a vybéru tématu Ize v rdmci klasického
e-learningu absolvovat krok za krokem jednotlivé akti-
vity, od Uvodniho videa Jak pracovat s lekci? pres cetna
a rozmanita cviceni az po rozvrzeni vlastniho textu a jeho
napsani. Vyuziti Wrilabu2 formou blended learningu za
asistence vyucujiciho mdze byt efektivnim doplnikem
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prezen¢ni vyuky s moznosti zadavat studentlm ukoly ve
virtudlnim prostfedi a opravovat jim vysledné uploado-
vané kompozice. V kterékoli fazi ¢teni ¢i psani je mozné
vymeénovat si nazory s ostatnimi Ucastniky i vyucujicim
formou chatu a v kazdé lekci je téZ vyhrazen prostor pro
sebehodnocent.

Autofi publikace pfeji vdem uzivateldm interaktivn{
dilny ¢teni a psani Wrilab2 mnoho radosti z prace a pfedem

Program Erasmus
— slavi30let

Lucie Durcovd
Ddm zahranicni spoluprdce

— V roce 2017 slavi Evropa 30 let existence programu
Erasmus, ktery byl zaloZzen v roce 1987. Zahrani¢ni stu-
dijnf pobyt absolvovalo na evropské Urovni 3 244 studentd.
V' roce 1995 se program stal soucasti ramcového vzdélavaciho
programu Socrates. Doslo k rozsifeni o mobility uciteli a pro-
jekty mezinarodni spoluprace mezi vysokymi skolami. Ceska
republika se do programu zapojila v roce 1998 a do zahranici
vyjelo 879 studentd. V roce 2007 vznikl Program celozZivotniho
ucent, ktery se od roku 2014 ménil na Erasmus+ s celkovym
rozpoctem pfiblizné 15 miliard eur na nasledujicich sedm
let, coz znamené o 40 % vice nez v pfedchozim programu.
Mobilita student( i nadale zGstava hlavni aktivitou programu,
diky nf je program povazovan za nejznaméjsi a nejpopular-
néjsi vzdélavaci program Evropské unie. Od roku 1998 vyuzilo
moznosti zahrani¢niho studia a staze 89 400 vysokoskoldk
z Ceské republiky. Vyuku nebo skoleni absolvovalo 31 600 za-
méstnancl vysokych skol. Ze sektoru odborného vzdélavani
a piipravy vycestovalo na stdz 33 100 zakd a zahrani¢ni pobyt
absolvovalo 10 800 zaméstnanct skol. Na Erasmus vyjizdéli
i zaméstnanci ze sektoru skolniho vzdélavani, kterych bylo
18 300, a pracovnici z oblasti vzdélavani dospélych, kterych
se zapojilo 7 100. V neposledni fadé je tfeba také zminit
90 000 mladych lidi zapojenych do neformélniho vzdélavani
mladeZe a dobrovolnictvi.

| ....m................................
|

jim dékuji za pfipadné otazky a navrhy, které je mozno
zaslat vyplnénim kontaktniho formuldfe na domovské
strance projektu.

Internetovy zdroj
Wrilab2 (2014-2017) [online]. Cit. 2017-06-13.
<https://www.wrilab2.eu/>.
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PRIBEH TRVAJICi
30LET

/ 18.5.2017
A Park Kampa

10:00 —15:00 hod.

vice na
mujerasmus.cz

&0z X&  [erasmus+

Program Erasmus ma dlouhodobé vyznamny dopad
na Ceskou republiku a rovnéz na Evropu. Rozsahlé studie
v roce 2013/14 prokazaly, Ze vyménny program zlepsuje
zaméstnatelnost a profesni rozvoj studentd. Mladi lidé si
zdokonalujf klicové prirezové dovednosti a absolventi
s mezinarodni zkusenosti se mnohem lépe uplatni na
trhu prace. Studie dale ukazaly, Ze absolventi programu
z vychodni Evropy jsou snadnéji zaméstnatelni ve své
domovské zemi a absolventi Erasmu z jizni Evropy najdou
snadnéji praci v nékteré z evropskych zemi. Ve srovnani
s témi, ktefi tuto zkusenost nemaji, jsou absolventi progra-
mu dvakrat méné ohrozeni dlouhodobou nezaméstnanostf
a pét let po ukonceni studia je mira jejich nezaméstnanosti
0 23 % nizsi nez u studentd, kteff se programu nezucastnili.

DUm zahrani¢ni spoluprace napldnoval na rok 2017
celou fadu oslav, z nichz nékteré potada spole¢né s MSMT.
Ustiedni akce probéhla dne 18. 5. 2017 na Kampé,
cilila na odbornou i Sirokou verejnost a jejim smyslem byla
propagace soucasného programu Erasmus+ a predevsim
sektoru odborného vzdélavani a piipravy. Zaci odbornych
skol predvedli své dovednosti na jarmarku odbornych
dovednosti, ndvitévnici mohli fadu aktivit sami vyzkouset
a celd akce byla pojata neformalné a interaktivné. Zastou-
peny byly také dalsf sektory, jako je Skolni a vysokoskolské
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Zprava | Program Erasmus slavi 30 let
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Originalni bubenické vystoupeni hudebniho seskupeni Groove Army

vzdélavani, dospéli a mladez. Zahrani¢ni studenti, ktefi
jsou v CR na Erasmu+, méli moznost predstavit své zemé
a prostor byl dan i diskusim a neformalnimu setkavani
v piknikové zéné.

Ve spolupraci s Erasmus Student Network (ESN) jsou
na podzim pldnované akce v réznych regionech, v ram-
ci nichz bude 3irokd vefejnost obezndmena s pribéhy
minulych i soucasnych ucastnikd programu Erasmus.
Jedna takové udalost se bude konat 19. fijna 2017 v Roxy
a galerii NoD a jeji soucasti bude vernisaz, sdilenf pfibehd
absolventl Erasmu+ a koncerty. Po cely zbytek roku pak
budou k oslavdm vyuZity pravidelné se konajici akce,
které se zaméfi na vyzdvizeni vyro¢i programu Erasmus,
napt. Evropsky tyden mlddeze, Evropsky tyden odbornych
dovednost.

K 30 letim byla spusténa specidlni webova stranka
https://mujerasmus.cz, na které jsou prabézné zverejhova-
ny detaily k pfipravovanym akcim. Soucasti webu je i sekce
Vase pribéhy, vénovana kratkym medailonk&m minulych
Ucastnikd programu Erasmus, a novinkou je online aplikace
Vds pfibéh, pomoci které mohou navstévnici webu nahrat
svUj viastni Erasmus pribéh a sdilet jej na webu nebo na
svych socialnich sitich. Sou¢asné byla spusténa velka pro-
pagacni akce Erasmus+ Panenky s podtitulem Neseddvej
v kouté... vydej se do svétal Na webu, Instagramu, Twitteru
a Facebooku je mozné sledovat pout 30 panenek, které
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v pribéhu roku 2017 vycestuji do zahranici spolu s uc¢ast-
niky programu Erasmus+. Prvni panenka se na svou
pout vydala jiz 5. 3. 2017 s zaky Vy3si odborné skoly,
Stredni primyslové skoly a Jazykové skoly s pravem statni
jazykové zkousky, Kutna Hora, Masarykova 197. Cilovou
destinaci byl Berlin, Zaci absolvovali staZ se zaméfenim na
web design a tvorbu webovych stranek. Dalsi panenky jsou
na stazi ve finském Tampere, madarské Budapesti a také ve
Francii. Zazitky viech panenek jsou sdileny na socidlnich
sitich pod hashtagem #mujerasmus.

Oslavy maji vefejnosti predevsim ukazat, ze
Erasmus+ se netyka vyhradné studentii vysokych
Skol, ale Ze za dobu dvaceti let, kdy se do programu
aktivné zapojila i CR, byly a jsou souéasti vyménné
programy pro piedskolni a Skolni vzdélavani. Stra-
nou nezustavaji ani stfedni odborné skoly, jejichz
vyucujici a zaci také vyjizdéji za studiem a praxi
do zahranici. Prostfednictvim fady neformalnich
vzdélavacich aktivit program mysli na vzdélavani
mladeze a zaroven nezapomina na dalsi vzdélavani
dospélych.

Internetovy zdroj
Erasmus+ pribéh trvajici 30 let (2017) [online]. Cit. 2017-06-06.

<https://mujerasmus.cz>.
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#Mujerasmus aneb

Zahranicni dobrodruzstvi

y panenek

Lucie Kelblovd | Ddm zahrani¢ni spoluprdce

Pokud radi cestujete po Evropé, mize se vam stat, Ze se na do-
volené nebo na zahrani¢ni sluzebnf cesté potkate s ponékud
netradi¢nimi spolucestujicimi. V letosnim roce totiz vyrazilo
v ramci programu Erasmus+, o kterém informuije ¢lanek Pro-
gram Erasmus slavi 30 let, tficet panenek do nejrliznéjsich
¢asti Evropy. Véaclav, Marta, Bozena, Dominika, Frikulin, VSudy-
byl a mnohé dalsi postavicky tak mohou sbirat zkudenosti spo-
le¢né se studenty, uciteli, lektory a mlddezniky na vzdélavacich
stazich, kurzech, stinovani v zahrani¢nich organizacich nebo
pfi dobrovolnické ¢innosti. Pfibéhy panenek se zacaly psat
pii prilezitosti tficetiletého vyroci zaloZeni programu Erasmus.
V tomto roce slavi,pribéh trvajici 30 let” celd Evropa, nebot
program Erasmus a dalsi navazujici programy umoznuji uz
po vice nez ¢tvrt stoleti zprostfedkovat zahrani¢ni zkusenost
vsem veékovym skupinam, které se chtéji vzdélavat. Pribéhy
panenek a jejich prlivodcl jsou toho dokladem.

Panenky a jejich cesty za dobrodruzstvim mUzete sledovat
na webové strance MUJERASMUS [online]. Cit. 2017-06-02.
<https://www.mujerasmus.cz/mujerasmus>. Zde také na-
leznete autentické vyroky citované v tomto ¢lanku.
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Podivejte se, co viechno panenky na svych cestach zazivajf.
Nabizime malou ochutnavku.”

Panenka Vasik ze skolniho vzdélavani vzkazuje: V Sobésla-
vi se mdm skveéle! Déti tady spolupracuji na mezindrodnim
elwinningovém projektu se skolami z Kdtova a Tvrdosina. Cely
projekt je zaméfeny na bdddni a experimentovdni s rozdilnymi
zvyky a tradicemi. A zrovna tady mdme rej carodéjnic!
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Panenka Marta glosuje stinovani v Némecku slovy: Je tu
kosa... ylet na Karlstejn byl lepsi! Z letusky se po uvodnim kur-
zu botaniky vyssich rostlin a metodologie prdce s ndvstévniky
stdvd plnohodnotnd ucastnice expedice za bylinami kldster-
nich zahrad. Snézil Duben! Ech, kleté, jsem jen v kostymku...

Ucime se vsemi smysly — nové gastronomické zdZitky nejsou
k zahozeni ©.

Diky zahrani¢nim mobilitdm vznikaji také novd pidtelstvi,
kterd mohou trvat po cely Zivot... Pandcek Vsudybyl si nasel
kamardda béhem prvniho tydne pobytu.

Prvni mdj, ldsky cas, aneb Vedlejsi icinek vzdéldvacich aktivit
zaZil na vlastni kGzi pandcek Frikulin.
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"KONFERENCE

ESIYERZITA RARLONVA

Divadelni predstaveni Konference
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" Komunikace o Praze

Evicka, avod Jifi Hasil, Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy

ey © 0000 0000000000000 00000000000000000000000O0COCKCV

Ve dnech 10. az 13. dubna 2017 uspoftadala Filozoficka
fakulta Univerzity Karlovy v Praze pro univerzitni i prazskou
vefejnost Tyden diverzity. Tato jiz tradi¢ni kulturné-védec-
kéd akce se letos konala na téma Mésto a emoce a chtéla
ukézat Prahu jako misto, které prozivame a které Zije v nas.
Pfedstavila Prahu také jako mésto studentskych basnikd
a amatérskych hercd, malifQ a filmard.

Zahrani¢ni studenti Ustavu bohemistickych studif Filo-

zofické fakulty Univerzity Karlovy pfipravili v rdmci tohoto
tydne Literdrni kavdrnu.
Program kavarny se skladal ze dvou ¢asti. Prvni bylo diva-
delni pfedstaveni Konference. Libreto, jez bylo dilem llony
Stary Kofanové, ucitelky Ustavu bohemistickych studit. Bylo
vytvoreno jako koldz z textd Vaclava Havla: na védecké kon-
ferenci vénované tématu humoru a gagu se setkava Sest
zapélenych badateld, kteff postupné a jaksi mimochodem
poodkryvaji masku své odborné image.
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Druhou ¢ast tvorilo ¢teni literarnich textl o Praze,
Prazanech a zivoté v Cesku. Prazska realita tak byla nahli-
Zena oc¢ima cizincd-studentd bohemistiky, ktefi nepfijel
do Prahy jen jako jeji obdivovatelé na pdr dni, ale jako
ti, kdoZ se zde rozhodli studovat a Zit. V rozmanitych
textech zachytili své nazory na Prahu, PraZzany a na to,
co se jim ve mésté libf a je pro né jedinec¢né, ale i na to,
o ¢em se domnivaji, ze dobré povésti Prahy skodi. Tuto
¢ast programu se svymi studenty pfipravili pedagogové
Ustavu bohemistickych studii Svatava Skodova, Toméas
Vucka a Jifi Hasil.

Obé &3sti se setkaly s vielym pfijetim publika, které
tvofili nejen studenti a pracovnici Filozofické fakulty, ale
i obyvatelé Prahy.

Uverejiiujeme zde autenticky text inské studentky
3. ro¢niku bakalarského studia cestiny pro cizince
Yu Guo, ktera v Cesku uziva jméno Evicka.
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1 Rdda chodim na prochdzku s dédeckem. Kdyz jsem
byla mald holka, pri chiizi mi dédecek casto kupoval
bonbony a povidal mi pohddky. Ted' je dédecek sice starsi
auz nemdm tolik rada bonbony, ale na prochdzky s nim
chodim pordd rdda, protoZe si vZdy dobre promluvime:

LJesté studujes v tom stdtu?”

,Ano, jsem jesté v Cesku.”

,Jo jo, Cesko, Ceskoslovensko. “

,Ne, dédecku. 1. ledna 1993 se rozdélilo na Ceskou re-
publiky a Slovenskou republiky.”

,Jo jo, vim, Cesko, Cesko."

Odpoledne jdeme spolu na prochdzku a dédelek potkal
své kamarddy.

JJoje...... tvoje vnucka?” Zeptal se jeden z nich.

»~Ano, moje nejmensi vnucicka.”

,UZ pracuje nebo jesté studuje?”

,Studuje v zahranici”

,V zahranici? A v jakém stdtu?”

»Je to docela dlouhé jméno, je to ..."

,Cesko, Ceskd republika.” Rekla jsem.

,Ano, Cesko, Ceskoslovensko, studuje ceskoslovenstinu!”

,Ne, jsem v Cesku, studuji cestinu, slovenstinu neumim.
Ted jsou to dvé samostatné zemé.” SnaZila jsem se vysvétlit.

,Ano, tovim, rozdélilo se v roce 1993 Rekl Jeden stary pdn.

,Konecné/ fekla jsem si, ,kone¢né nékdo vi, ze Cesko
je Cesko. Dédecek se s nimi jesté chvilku bavil a pak pfisel
dalsi kamardd.

,10 je vnucka pana GUO," jeden stary pdn mé predstavil,
Lstuduje v Cesku, Ceskoslovensku, obor je ceskoslovenstina!”

,Ne, jsem v Cesku, uc¢im se jen Cesky, Ceskoslovensko uz
neexistuje...” fikala jsem si potichu.

2 Kdyz jsem poprvé jela do Ceska, maminka se o mné velmi
obdvala. Casto mivolala a fikala, abych jedla hodné zeleniny
a ovoce, abych hodné pila vodu, abych nebyla nemocnd.
,Ano, vim. Ale maminko, vis jak je zelenina a ovoce v Ces-
ku drahd?! Maso md podobnou cenu jako u nds, ale zelenina
je pétkrdt drazsi neZ doma, a také je tady méné druhd ze-
leniny i ovoce. Jenom brambory, mrkve, cibule, zeli, lilek...”
+Aha, uz se neobdvdm, je to podobné jako u nds v minu-
losti. Maji tvoji oblibenou zeleninu, mdizes si dobre zvyknout.”
,Ne, na ceské jidlo si nezvyknu. Je moc slané, nemdiizu
jist v jidelné.”
~MUuzes si varit sama, nesetfi penéz, kupuj si, co chces.
Hlavné abys nebyla nemocnd!”
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3 Jlatiku, véera vecer jsem Cekala skoro 30 minut na au-
tobus a nedockala jsem se. Dokonce i vsechna taxi byla
obsazend, ale nakonec jsem se jednoho dockala.”

»Méla jsi mi zavolat, abych té vyzvednul.”

JMibec jsem nevédéla, Ze budu muset cekat tak dlouho.
Tatinku, neridte tak rychle! “ Pfipomnéla jsem mu.

JTed” je Novy rok, je svdtek, proto je méné autobusti i taxi. “

Vim, ale v Ciné nemdme jizdni fdd na autobus a nikdy
nevis, kdy co prijede. Proto je lepsi vzit si taxi. Je rychlejsi
a levnéjsi. Tatinku, zpomal, vpfedu na chodniku je ¢lovék,
musime mu zastavit.”

,Ne, pockd on, tady je Cina.”

,Provoz v Cesku je lepsi. Autobus vZdy jede vcas, auto ti
na prechodu musi zastavit. Jizdenky jsou pro studenty levné,
ale néktefi lidé si je nekupuji a jezdi nacerno.”

~Nesmis to délat, jo?”

»+Ano, vim. Preji si, aby kaZdy den kontrolovali jizdenku,
ale kontroluji je dost mdlo. Casto si fikdm, Ze bych si na to
mohla i vsadit, protoZe je velmi mald pravdépodobnost, Ze
prijde revizor."

~Muzes to zkusit, asi je tvdj Stastny den.” Tatinek od-
povédél.

4 LU sis zvykla? Za 8 mésicd, 245 dnti budes doma. Uz se
mi po tobé styskd..."” fikala mi moje kamarddka, kdyz jsem
jela poprvé do Ceska.

Prosim té, zatim jsem v Praze jen mésic, neprehdné;.”

,Je tam hezky? Je Praha romanticka? Lidé jsou hezci?
Holky, holky jsou krdsné?”

~Hezké, hezké, hezké, evropsky pohled, evropské pa-
mdtky, evropsti lidé, je vsiechno hezké. Jsi také divka, proc¢
se stards o holky, mds se ptdt jaci jsou tu muzil”

ProtoZe jsem slysela, Ze Slovanky jsou hezké. A jaky
je evropsky styl? Jsou vsichni lidé moderni? Je tam luxusni
znacka levnéjsi? Kup mi néjakou specialitu a néjaké pékné
véci. Kolik stoji za...”

~Pockej, pockej, za prvé, ano, jsem v Evropé, ale lu-
xusni znacky jsou stejné drahé. Za druhé, nejsou vsichni
lidé moderni, tfeba v zimé, skoro vsichni nosi ¢erné nebo
tmavé kabdty a bundy, dZiny a k tomu sportovni boty.
Pokud je nékdo moderni, mizes cekat na 70 procent, Ze
nemluvi Cesky, a Ze je cizinec. Za treti, koupim ti krtecka,
mds ho rdda, Zejo?”

+Aha, krtecek je cesky! Skvéle! Chci krtecky, kup mi dva,
ne, tfi, YAYA ho md také rada.”

YAYA? Tvoje kocka? Ne, krtecka se bude bdt, krtecek
neni mys, musis ji koupit Mickey Mouse.”
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5 Mdm korejskou kamarddku. Poznaly jsme se v Praze
ve skole. Minulé Velikonoce jsme cestovaly do Drdzdan.

JEvicko, libi se ti tady?”

,Ano, barokni pamdtky se mi libi, jsou krdsné, ale zase
tam neni nic jiného. Praha je lepsi.”

»Souhlasim, neumime némecky, proto je to pro nds uplné
cizi. Ddme si veprové koleno a némecky saldt s pivem? To
je zndmé tak to zkusime. Tady je doporucend restaurace,
budu se tésit”

JEvicko, chutnd ti veprové koleno? Je slané a kuze je tvr-
dd, je opékand, mdm radéji ceské, je mékci. Chutnd ti pivo?

,Ne, nemdm rdda pivo ani eské. Ale kofola je docela
dobrd, je chutnéjsi nez kola.”

Chodily jsme cely den, a protoZe jsme byly unavené, pri
zpdtecni cesté autobusem nikdo nemluvil.

JEvicko, jsme doma, kone¢né”

»Jsme konecné v Praze. Projely jsme Hradcanskou, pre-
stupujeme metrem.”

»Ne, prestoupime do tramvaje, chci do supermarketu.
Evicko, vis, cestovala jsem po riznych zemich, ale Praha je
nejlepsi a nejpohodinéjsi. Citim se jako doma.”

»Praha je nejlepsi, protoZe jsme se tady poznaly. “

6 +Ahoj, Evicko!”

,Ahoj Elisko, pro¢ spolu mluvime Cesky, kdyzZ jsme obé
Cinanky. Tak jak se mds? “

+E... Comdm ict, dobre, Zzejo? UZ jsem zapomnéla vsech-
no.” Eliska byla moje spoluzacka, spolubydlici a také moje
dobrd kamarddka. Spolu jsme studovaly cestinu na uni-
verzité v Ciné.

4V kvétnu se chystdm cestovat do Ceska na honeymoon.
Chtéla bych ukdzat manzelovi, jaké je Cesko a v jakém misté
jsem studovala. Manzel md o Cechy také velky zdjem. Vi, Ze
od roku 2014, se v Cechdch natocilo vic nez 10 ilmé a seridld.
Proto by manzel chtél cestovat do Cech, aby poznal, jaké
jsou ve skutecnosti.”

,Pojed, pojed. MiiZeme se sejit v Praze! Musis koupit
letenky driv, abyste je mohli mit levnéjsi. Od kvétna bude
hodné turistd. Pritel kamarddky je privodce a fikal, Ze uz md
plny rozvrh. Ted Citiané Zijici v Cechdch uz nefidi restauraci,
ale cestovni kanceldr

»Nevafri? Vafi tak spatné, Ze nemaji Zddnou dobrou cin-
skou restauraci. Muzes také pracovat jako privodce.”

,Jd? Dékuji, nechci. Casto se ztrdcim, nemohu pracovat
jako privodce”

Jak muzes Fidit restauraci, vafis dobre.”

,Prosim té, nenapadad té nic lepsiho?”

,Urc¢ité muzes. Ted je dobry vztah mezi Cinou a Ces-
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kem. Je dobre, Ze se ucis cesky. Ted je cestina populdrni.

V Ciné byly jen dvé univerzity vyucujici ¢estinu, ale ted

uz tam jsou ctyfi. Vice lidi dnes cestuje do Cech, protoze
Trochu se boji.”

+Moje spolubydlici je Ruska, zeptala jsem ji, jestli muzu
sama cestovat do Moskvy. Rikala mi, Ze mi nedoporucuje
cestovat sama, a Ze je bezpecnéjsi jet aspor s nékym. My-
také bezpecnéjsi, i kdyZ jsem uz dvakrdt potkala zlodéje, ale
nasteésti se nic nestalo.”

Jd...tam ztratila pas.”

4E... Ale to je tvoje chyba, neddvala sis pozor na ka-
belku. Pordd jsi jen fotografovala. Jak tedy mizes néco
takového rict?”

NMypadds jako ,pdbitel” Manzel precet! Hrabalova dila
a nejradéji md ,pdbitelé”. Zeptal se mé na cCesky ndzev,
a kazdy den Fikd, ze nékdo je pdbitel. Rikal, Ze Citiané jsou
pdbitelé a chce Zjistit, jestli Cesi také.”

,Nevim jestli Cesi jsou pdbitelé, ale jd jsem, tak nefikej
nic negativniho o Cechdch.”

Diky Praze jsem pozndvala svét a kamarddy, dostala jsem
znalosti. Diky mné, vic lidi védélo o Praze i o Cechdch. Komu-
nikace stdle pokracuje. Nedovedu si predstavit o cem mluvit
zitra, proto, kazdy den je pro mé prekvapeni.
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V pralese nejsou tramvaje

Markéta Pildtovd / krajanskd komunita

Mato Grosso do Sul a Rio Grande do Sul, Brazilie

V Liberci jezdily tramvaje. Zacaly tam jezdit tésné pred tim,
nez jsme si sbalili saky paky. A my se na né jezdili z Chfibsky
divat. Cerveno-bily podlouhly domky na kolejich zvonily
a rachotily. Elektricky tykadla osahavaly zamraceny nebe.
A ti, co v nich sedéli, se na nas, na obycejny pozemsky,
pomaly slimaky, kteff se tdhnou po svych, divali z okynek
a néktefi obcas mavali.,Jsou v pralese tramvaje?” Viyptaval
jsem se pak porad dokola. Otravoval jsem s tim i na lodi.
Cely mésic jsem mél mofskou nemoc a myslel na tramvaj,
co sem se v ni nikdy nesvezl, protoZze sme neméli na listek.
Tata ném nefikal, jaky to tam v ty Brazilii bude. Dneska je
mi jasny, Ze to nevédél, ale tenkrat jsem si pfedstavoval,
Ze vi viecko. Tatové maji viecko veédét, no ne? Kdyz jsme
pristali, préelo. Kdyz jsme se na muldch ¢trnact dni kodrcali
do pralesnich hor, prielo. A kdyz jsme kone¢né dorazili aZ
na kopec, kde jsme si méli vykolikovat pozemek, prielo
jesté vic. Mdma prohlasila, Ze jestli neprestane priet, tak
vsichni dostanem zapal plic a pomfem. Tata na to fekl, Ze
kdybysme zUstali v Chfibsky a on délal dal ve sklarné, uz
by byl kvli tubefe ddvno pod drnem a my s nim, protoze
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bysme pomfeli ne na lijék, ale hlady. Takze pry se na to ma
mama divat tak, ze uz jako zijem do foroty. Jakoze je asi
jedno, jak dlouho jesté. Mdma tomu podle mé nerozuméla
a my taky ne. My tfi déti. Rudy, Wolfie a ja Heinrich.
Porad jsme méli hlad, a kdyz konec¢né prestalo priet,
tata ndm dal do ruky sekyru a fekl, Ze musime postavit
hnizdo. Viysekat do stromu zéfezy, abychom mohli vylizt
nahoru, pak zebfik a pak narezat klacky a do dvou vétvi
Uplné nahofe zaplist hnizdo. Nechépali jsme proc.,Protoze
tady Zijou divoky zvifata,” ekl tata. A jaky?” zacali jsme se
bat. ,Divoky prasata a maly pumy, taky asi v noci mdzou
vylizt néjaky hadi... jedovaty... coja vim," fekl a zamracil se.
A tak jsme se do toho hnizda pustili. J& sekal klacky, Rudy
je tahal po Zebriku a ve vétvich jsme udélali takovou jako
kolibku. Ruce jsme méli plny tfisek, bolavy a cely opuchly
od sekyry, kterou jsme ani jeden neuméli spravné drzet.
Ale neknourali jsme. Nechtéli jsme byt sezrany prasatama,
a pumama uz vlibec ne.,Chces, aby té raci sezrala puma,
nebo prase?” Strasil jsem malyho Wolfieho, ale kdyz zacal
nabirat, nechal jsem ho bejt. Mdma taky poméahala a pak
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nam na mytiné, co ji zatim prosekaval tata, vafila polivku.
Pak Wolfieho kousl do nohy velkej ¢ernej a chlupatej pa-
vouk a natekla mu jak kopacak. Tak nemusel délat hnizdo,
ale to jsme mu radi odpustili.

V noci bylo hnizdo jakz takz hotovy. Natahali jsme
tam deky, co jsme méli na mulach, pod hlavou Skrabavy
chuchvalce pralesnf trdvy a médmina stara sukné. V noci
jsem si pfedstavoval divoky prasata, jejich rypaky a cerveny,
vztekem zakaleny oci. Do usindnfi mi cinkaly a rachotily
tramvaje, lampy na ulicich zhasinaly, mraz zalizal za $pinavy
nehty a na véechno lehounce prasil snih.

Réno se kolem vélela mlha, dést prestal, vypadalo to,
7e bude svitit slunce, a strasné fvali nezndmf ptaci. Za lia-
nama tise naslapovaly pumy a nékde v bahnisti divoky
prasata drely stétinama kdru stromd. Ten zvuk mé probudil.
Nevédél jsem, co to je, znélo to, jako by nékdo na obfim
struhadle désné nahlas strouhal mrkev. Kdyz jsem se opa-
trné vyklonil z hnizda, zavadil jsem hlavou o trs orchideji.
Nikdy jsem takovy divny kytky nevidél. Cichal jsem k nim,
ale nevonély. Vypadaly, jako by je nékdo navoskoval, a byly
Zihany jak kocka mlynafe Steinera. Slezli jsme z hnizda
jak veverky, médma si roztrhla sukni a nadavala. Tata se ale
usmival, rozhazoval rukama a vykladal, kde vsude budou
pole a kde postavi barak. Ja zatim vidél hnizdo z vétvi
a obrovsky stromy a nedokazal jsem si pfedstavit, Zze by je
nékdo mohl pokécet. Jenze tata to pole vidél a uz planoval,
kolik potfebuje sehnat chlapt, aby mu s téma stromama
pomohli. J& jsem ale byl v duchu doma. V Chfibské a pak
taky v Liberci na ndmésti a za zddnou cenu jsem nechtél
byt tady v tom temnym, studenym, uprsenym pralese, kde
si tata predstavoval nas skvélej Zivot. Dostali jsme pldu
za hubicky, to jo, strasné velkej kus pady, takovej, jakej
bysme doma nikdy mit nemohli. Ale hlad, hlad jsme tady
méli stejnej. A mama, ta byla zabejcend Uplné jako tata.
Nedalo se od ni ¢ekat, Ze by to vzdala a chtéla se tfeba
vratit zpatky. Museli jsme s nf na ndvstévu za ostatnima,
co piisli taky z Cech, abysme si od nich vypujcili zasoby
a vydyndali z nich rozumy, jak se takovy pole déla.

Sli jsme asi hodinu a narazili jsme na n&jaky Thieleo-
vy. Ti uz tady prej jsou dva roky a védi, co a jak. Mdma
od nich dostala mouku a dokonce vajicka. Asi si je vysedéli
ve svym hnizdé. Méli uz postavenou chatr¢ na mufich
nohdach a v jednom rohu pole na borovici jsem jejich
hnizdo zahlidnul. Bylo uz trochu rozpadly, a kdyZz jsem to
vidél, mél jsem pocit, Ze se ndm to muze povist taky, to
pole a novej bardk. Thieleovi méli dvé déti. Malou Bertu
a mensiho Williho. Byli to dva strasné Spinavi usoplenci.
Celi shrbeni cosi umetali na poli a rozhazovali semena.
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Nikdy sem nikoho tak $pinavyho nevidél. Asi budu taky tak
$pinavej, za dva roky v pralese. Doma jsme do ty tramvaje
nesméli nejenom proto, Ze jsme neméli na listek, ale mozna
i proto, Ze jsme byli umolousana chétra z hor. Ale teda
takhle, takhle olepeny blatem a $pinou jsme nebyli nikdy.

Cestou zpatky po uzounky pralesni pésiné jsme se
véichni bali a pofad jsme zakopavali o ztrouchnivély lidny
a predstavovali si o¢i pum, co na nds svitéj, a taky jsme
vidéli velky, hunaty opice. Délaly strasnej ramus a panf
Thieleova fikala, Ze je to désna haveét, kterd jim loni se-
Zrala palku urody kukufice. Ten jejich bardk je na kllech
proto, aby se k nim nedostaly zadny zvifata. Ale prej jsou
tady i jedovaty hadi, ale nejhorsi jsou jedovaty pavoudi,
ti prej kousnou a rdna se zaniti a nepomuze nikdo jinej
nez stara indidnska samanka, co ji osadnici fikaji Vovozo-
na. Tady prej nejsou zadny Iéky, jenom indidnsky odvary
a kytky. Vzpomnél jsem si na lékérnu staryho Hillebrandta,
s jeho nablyskanyma lahvickama s brousenyma uzavéra-
ma z tmavyho nebo ¢iryho skla. Vzdycky nam dal kousek
lékoficovyho pendreku a fikal, Ze mdme dbat na hygienu.

No jasné, Ze jsme se vsichni s hrlizou podivali na ob-
rovskou kopacakovou nohu chudédka malyho Wolfieho.
A médma se hned shanéla po ty Vovozoné. Tak nas za ni
Thieleovy décka zavedly. Bylo to daleko a museli jsme
Wolfieho nyst na zédech, jinak by nedosel. Byl celej horkej
a mél jsem pocit, Ze jak je rozpalenej, kapky desté zasydi,
kdyz se mu rozstfiknou po téle. Vovozona vypadala jak
starej pokroucenej strom. Méla ale hodny oci a Wolfieho
pohladila po hlavé. Ten se ji ale bal a ucuknul. Zasmala
se a dala mu na nohu trochu néjaky masti, co vypadala
jak blato, mozna to bldto bylo. Noha mu za chvili splaskla
a my jsme Vovozoneé dali jedno vajicko, co ndm dala panf
Thieleova. Vovozona si ho ale nevzala a dala ho do ruky
Wolfiemu.

Dny Sly. Pfechézely do ro¢nich obdobi, ktery se ne-
stfidaly. Zadnej podzim, stromy v pralese neZloutly a listf
nepadalo. Z&dna zima. Zadna $kola. Jenom dfina. A vedro.
Nebo desté. Tupy udery a zvuky sekyry, svistot brousku
po rezavym ostfi. Provazy omotany kolem tlustejch stro-
mU, vykfiky chlap(, at si ddme pozor, Ze uz pada. A pak
padl starej Lucas, kdyZ se na ného sesul strom urvanej
vétrem. Svitani, jedno za druhym, vécné zeleny pralesni
Sero, bolavy svaly a spokojenej tata, co se od Vovozony
naucil koufit dymku nacpanou vonavyma bylinama. Jeho
tubera zmizela, uz nekaslal krev. Mdma se usmivala. Dfina.
A odpoledne maté z vydlabany dyné. Maté zahani hlad.
A handlovani vieho za viecko. Nékdo ma slepici, my mame
vic dfevényho uhli, co tata délal i doma. Krauspenharovym
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mUj’, ale zpivame to némecky. Hondci brecijak mali. A pak
pred ndma velky mésto. Porto Alegre. Tady jsme pfed
téma zelenyma pralesnima staletima pfistali. Tahnem pytle
s uhlim do néjakyho skladu, tata si zastrei penize do plate-
nyho sacku a uvéze si ho na krk. A pak mé vede ulicema.
Koukédm jak puk na skute¢ny domy a boli mé za krkem,
jak se snazim dohlidnout vysoko. A najednou tata zavel:
,nasedej” a str¢i mé do tramvaje. NeZ se vzpamatuju, vesele

se urodilo vic je¢mene, ndam vic kukufice. Nase evropsky
saty se davno rozpadly, zetlely ve véeny vihkosti, co o nf
tata tvrdi, Ze vyhnala tuberu z nemocnych plic.

Uz nevim, jak vypada ulice. UZ nevim, co to znameng,
kdyz se fekne obchod. Zapomnél jsem na lampy a na hra-
naty vysoky bardky. Az jednou tata povida, ze pojedeme
prodat nase dfevény uhli do mésta. Kdyby fekl na Mésic,
bylo by to stejny. Slapem za mulama tyden. A pak druhej.
Zastavime se jenom v noci, u ohnd gauc¢l a honakd, tata
vytdhne harmoniku. Hraje ten $lagr z divadla,Kde domov

to zacinka a ja, kluk z pralesa, se poprvy svezu. Mdm pocit,
Ze koleje vedou az nékam do Liberce.

. Zhodin vareni v Rosariu

Radka Ndvarova | krajanskd komunita
Buenos Aires, Argentina

Pfesvédcit studenty ke studiu ¢estiny neni snadny ukol,
mnozi maji pfed nasim flektivnim jazykem velky respekt,

a krajand, ktefi si pamatuji z détstvi od rodicl a prarodicd
vice nez par slov, je opravdu jen nékolik. Zato hodiny
varent, které zaved| v rosarijském spolku mdj pfedchldce
Ondrej Janecek, maji v Rosariu Uspéch a velkou navstév-
nost. ,Langose” a ,brambordky” jsou slova, kterd ovladajf
i ti ¢lenové spolku, ktefi neumi ¢esky jinak ani pozdravit.
Tyto dva pokrmy pfipravuji krajané pfi komornich setka-
nich v klubu, ale tfeba je i prodéavaji na festivalu imigrantd,
a délaji je skute¢né znamenité.

Typicka kuchyné patii pfi vyuce k vdécnym témattim,
pritomni vypraveéji vlastni zazitky. A¢ potomci Cech, s ar-
gentinskym temperamentem se dohaduji nad spradvnym
pojmenovanim ¢i nad idedlnim pomérem ingredienci. Ve-
likonocni recept ale vétsinu mych svéfencd prekvapil, pekli
jsme totiz berdnka. Na to si od babicek nikdo nepamatoval.
PFi pohledu na prazdnou formu hadali, Ze budeme péct
pejska nebo dokonce ceského Iva; neni divu, v Argentiné
si tato zvifata spojuji s Velikonocemi prave tak mélo jako
beranka. Ovsem vysledek je presvédcil a na seznam toho,
co je potieba privézt z piisti navitévy Ceské republiky, se
vedle majoranky do brambordkd ¢i kofeni na pernicky
zafadila také forma na berdnka.

Krajanka z Buenos Aires s upe¢enym berankem

Jednou mésicné se vypravuiji za studenty ¢estiny do Rosaria,
mésta vzdaleného cca 300 kilometr(i severné od Buenos Aires.
[ tam se nasi krajané usidlovali a zakladali kluby, v dnesni dobé
uz tam v3ak existuje jen jeden krajansky spolek — Asociacion
Hogar Checoslovaca Rosario (Asociace Ceskoslovensky domov
Rosario). Nézev klubu pfipoming, ze tam byli zvykli chodit jak
Cesi, tak Slovédi, na coz politické zmeény roku 1993 nemély
74dny vliv. Dodnes tomu tak je, ¢lenové krajanského sdruzeni

se povazuji prosté za Cechoslovaky.
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Dobruska a Erasmus trochu jinak
aneb Subjektivni pohled
na jazyky, gastronomii,

kulturu a osud

Olga Vlachovd | Dim zahranic¢ni spoluprdce

V roce 1999, den pred zacatkem kurzu pro krajany
v Dobrusce, zazvonil na studijnim oddéleni tehdejsiho
Domu zahrani¢nich sluzeb telefon, bylo pozdni odpoled-
ne. Ustarany muzsky hlas mi perfektni ¢estinou vysvétlil, ze
poslal svoji osmnactiletou dceru Anezku z Peru do Dobrus-
ky a prosil, aby ji nékdo vyzved| na letisti a nékde pres noc
ubytoval, protoZe autobus do Dobrusky odjizdi az druhy
den (dcerka leti uz 23 hodin a je tak mlad3, v Cechéch
nikdy nebyla). Pfani to bylo nadstandardni, na shanéni
ubytovani bylo pozdé. Vzhledem k tomu, Ze studentdm se
musi pomdhat a mUj byt byl o prazdninach zcela prazdny,
vydala jsem se z kanceldfe domU na sidlisté pro auto (hosta
pfece nebudu vlacet méstskou hromadnou dopravou)
a potom na ruzyniské letisté. Pred Sestou hodinou jsem
s cedulkou s Anez¢inym jménem stéla v priletové hale. Sta-
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la jsem tam téZ o hodinu pozdéji, mezitim jsem nékolikrat
nakrmila parkovaci automat. Obchazeni cestujicich, ktefi
ptiletéli ze viech moznych destinaci, bylo bez vysledku,
vyhlaseni AneZ¢ina jména rozhlasem také. Dokazala jsem
jen zjistit, kdy pfiletélo jeji letadlo a Ze to bylo bez zpozde-
ni.V hale u automatu na kdvu jsem po témét hodiné a pul
nervozniho ¢ekédni a prondsledovani mladych zen, které
prochazely halou a mohly byt Anezkou, zahlédla krasnou
drobnou indidnskou divku. Zkusila jsem ji nejprve cesky
a potom angli¢tinou Urovné B1 oslovit a slovo dalo slovo:
byla to AneZzka. Odvezla jsem si ji bez problém’ domd,
cestou jsem se snazila o komentovanou prohlidku Prahy
v angli¢tiné typu vlevo je... vpravo se nachazi... Anezka
sidlisté nikdy nevidéla a bylo pro ni velké prekvapenti, ze
lidé mohou Zit v pokojich o tak malém poctu ¢tverecnich
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metrl a Ze z okna obyvéku vidi souseddim v lepsim pfi-
padé do kuchyné. Po skromné vecefi slozené z polévky
z pytliku a Spaget s keCupem a se syrem jsme si vysvétlily,
Ze jeji tatinek je syn Ceskych emigrantd a maminka je
Peruanka s indidnskymi kofeny. Zvladly jsme toho za noc
pomérné hodné, veetné rodinnych historek a prohlizenf
fotografii, a to za vydatné pomoci gestikulace a malovani
obtizné prelozitelnych slov. Anezka zpozornéla ve chvili,

kdy v jednom z alb objevila fotku morcat v kuchynské
troubé. Moje sedmileta dcera totiZz chovala dvé morcata,
kterd jsme cas od ¢asu vykoupali a ususili na novinach
v predehraté troubé (morcata lezela vzorné bez hnuti
a vzdycky prezila). Kdyz si Anezka se zdjmem prohliZela
fotku susicich se morcat, dalo mi dost prace vysvétlit,
7e jsme o né takto citlivé pecovali, a nepekli je, natoz
abychom je nasledné snédli. Poté, co mi vyloZila, Ze pro
jihoamerické indidny byla morcata pochoutkou, se tenka

nitka, vytvorena mezi nasimi kulturami gastronomif, pre-
trhla a Anezka trochu posmutnéla.
Ucast Anezky na kurzu cestiny v Dobrusce a jeji na-
sledné studium na Ceské zemédélské univerzité v Such-
- dolu probéhly bez problému. Suchdol neni daleko a nase
- navstévy na kolejich a AneZ¢iny u nds doma byly velmi
Casté a oboustranné prinosné. Anezka poznala, ze pokoje
na koleji mohou byt jesté mensi nez ty na sidlisti, a ze
na Ctyfech metrech ctverecnich a na jedné manzelské
posteli mohou pét let prezZit dva lidé, dfive zcela neznami,
posléze viak prosti jakychkoliv tajemstvi. Také pochopila,
ze Cedi nejsou jen narodem piepracovanych manazer(,
spéchajicich dlichodct a mladych muzd, ktefi v dopravnich
prostfedcich zaneprdzdnéni mobily ¢i tablety nepousté-
ji staré lidi sednout, a ze umime pouzivat deodoranty.
Oblibila si jable¢ny zavin, ktery jsem pak pfipravovala

Literarni koutek | Dobruska a Erasmus trochu jinak aneb Subjektivni pohled na jazyky, gastronomii, kulturu a osud

kazdy vikend, kdy nds Anezka navstivila. A velmi dobfe
se naucila cesky, nase konverzace se tak stala naprosto
bezproblémovou, i kdyz moje déti — Petra a Honza — rady
prechézely do angli¢tiny. Pfipadalo jim dobré naucit se
néco nového, navic pro né bylo zajimavé poslouchat
anglictinu se zvldstnim jihoamerickym pfizvukem. Nase
rodina na oplatku ziskala obrovské mnozstvi informaci
o0 Zivoté v Jizni Americe a zamilovala si ji. Libila se ndm
Anez¢ina maminka, o tficet let starsi predobraz nasi Anezky,
AneZ¢ina okouzlujici indidnska sestra a tatinek, starsi sedivy
pan s vyraznymi evropskymi rysy. Také jsme pocitili touhu
navstivit Portugalsko (Jizni Amerika je prece jen pomérmeé
daleko), kam Anezka odjela na Erasmus a kde se seznami-
la se svym pfitelem. V jejich prdzdninovém méstecku je
pry nadherné, k vodé kousek, ubytovani bez problémd.
V' 1été roku 2006 jsem se svymi détmi nastoupila na let
do Fara, hlavniho mésta portugalského regionu Algarve,
s nezbytnym pfestupem v Lisabonu. Teprve v noci pfed
odletem jsme se podivali na mapu a prohlédli si malebné
Odeceixe, méstecko od pobrezi pomérné vzdalené, kde
jsme méli na biehu Atlantiku stravit vice nez tyden. Trochu
jsme znejistéli, ale vie Slo vyborné, letadla letéla na &as.
Jedinym problémem bylo to, Ze z nasich tif zavazadel se
objevila na pojizdném pasu ve Faru pouze dvé. Bohuzel
se ztratila zrovna taska, ve které byly nase zasoby potravin
(jako spravni ¢esti turisté jsme se pfedzasobili polévkami
v pytliku, pastikami a saldmem) a jablecny zavin pro Anezku.
Reklamace nepomohla, taska pfiletéla aZ za tfi mésice, a to
nastésti zpét do Prahy. Zavin se misil se saldmem, vie mélo
jednotnou zelenou barvu. Kdyby chtél nékdo vypéstovat
tak krasnou pliser v laboratornich podminkach, urcité by
se mu to nepovedlo.

Desetidenni pobyt v domecku o jedné mistnosti
a dvou postelich vzdaleném cca tfi kilometry od velmi
studeného Atlantiku rozboufeného obrovskymi vinami byl
romanticky a naro¢ny. Romanticky proto, Ze celé méstecko
bylo natfené bilou barvou, vétsina domku byla vyteséna
do skaly a cesta na plaz byla lemovéna z&¢asti nddhernou
divokou pfirodou a z¢asti ekofarmami s kofimi. Naro¢-
ny byl zejména proto, Ze ujit dvakrat denné zminéné tfi
kilometry po horské cesté je pro dvé déti a hlavné jejich
unavenou matku pomeérné vysilujici. Kdyz kone¢né do-
razite ve tficetistupfiovém vedru s nezbytnymi zavazadly
na pobfeZi a umyjete si nohy, protoze celi se ponofuji
do oceédnu pouze otuzilci, je ¢as vyrazit na cestu zpatky.
Co se tykd gastronomie a jazyka: asi nikdy v Zivoté jsme
nesnédli tolik vajicek na rozlicné zpUsoby, protoze pre-
klad slova vejce jsme — na rozdil od jinych slov — zvladli
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pomérné dobfe i v mnozném Ccisle. Pfesvédceni, Ze viude
na svéte se domluvite anglicky, totiz vzalo za své hned prv-
ni den. Jste-li na daném misté pomérné dlouho a sami bez
prlvodce, musite chodit nakupovat do obchodu s pulto-
vym prodejem a obcas se zeptat na cestu. S angli¢tinou
nepochodite, protoze zde vsichni mluvi jen portugalsky.
(Anezka nas sice pfivezla z letisté, ale pak odesla do restau-
race, kde spolu se svym pfitelem pracovali celé prazdniny.)
Utly slovni¢ek vam v komunikaci moc nepom0ze, nebot
i kdyZ v potu tvafe vytvofite v obchodé otdzku, odpovi
vam prodavajici tak, ze to zaru¢ené nepochopite, navic
pfida svoji otdzku, a to uz zahanbené obchod opousti-
te. (Jste totiz na misté, kde je portugalstina jind nez ta
ve slovniku; cizinec v CR také znejisti, uslysi-li promluvit
Prazana, nebo Handka). Zeptat se na cenu jizdenky je sice
mozné, ale z vy3e uvedeného dlvodu pomérné zbytecné.
A v autobuse nebo obchodé sice mizete gestikulovat (to
moc nepomaha), ale kreslit uz ne (to by mozna pomohlo).
Jedini, kdo mluvili ¢esky nebo anglicky, byli Anezka a jeji
pfitel, ale ti byli zaneprazdnéni a my jsme je vidéli zase az i
pFi zpatedni cesté na letisté (tehdy jsme hovofili ¢esky, ale Pastel de nata v Pastéis de Belém
jen velmi malo). Téch 123 kilometr z Odeceixe do Fara
jsme ujeli za necelou hodinu, vétsinu cesty jsme se fitili

AneZce se pted rokem narodil druhy syn, ktery dostal
jméno Vasco (protoze Vaclav se v portugalstiné Spatné
vyslovuje). A jelikoZ cesty osudu jsou nevyzpytatelné, le-
tos Anez¢ina maminka Silvie spolu se svoji kamaradkou
Monikou z Peru prijela na nékolik dnd k nam do Prahy,
a to tésné pred odletem Petry na Erasmus. Asi odhadnete,
kam moje tfiadvacetiletd dcera odjela.. Samozfejmé, ze
do Lisabonu. (Jen na okraj: Petra studuje na Ceské zemé-

po okresnich silnicich vice nez stopadesatikilometrovou
rychlosti. Nema cenu pfece vyjizdét dfive, letadlo odlétd
az za dvé hodiny! Tehdy mi poprvé a snad naposledy
bylo v auté Spatné, sedéla jsem na sedadle spolujezdce
chvilemi pfilepena na predni sklo a v duchu prosila Boha,
v néhoz véfim jen obcas, aby to alespon mé déti preZily.
Tém se jizda moc libila.

Az tak moc, Ze uplynulo parlet a my jsme s dcerou byly
znovu v Portugalsku, tentokrat pobliz Lisabonu, v regionu

-

délské univerzité v Suchdolu. Nahoda? Ale o téch se fika,
Ze neexistuji. Tak asi pfece jen osud.)

V' Praze jsme s nasimi hosty zazili spoustu krasnych
i horkych chvilek, zvlasté kdyz Silvie ve snaze, abychom
ji dobfe rozuméli, opakovala portugalsko-spanélské véty
hodné nahlas a s jinymi slovy nez plvodné. Pak bylo zcela
zbytecné, Ze jsme nékterému vyrazu zpocatku pfece jen ro-
zumeéli. Byl nam predlozen jiny, takze jsme mohli znovu za-

Colares nedaleko svétozndmého Caxias, a obdivovaly tohle
nadherné mésto a jeho okolf. UzZivaly jsme si Anezku, jejiho
syna Diega a jejiho nového portugalského partnera, také
jsme se seznamily s Anez¢inou maminkou a nejmladsi

- sestrou. (Rodina se totiZ pfestéhovala z Limy do Lisabonu.)
- Nedaleko jejich domu byla jina pldz, ale Atlantik byl stéle
stejné studeny a rozboureny. Protoze jsme chtély Anezce
pfipomenout jeji pobyt v Praze, tak jsme pfipravovaly ty-
picka Ceskd jidla, jako knedliky a oméacky, a portugalskych

¢it pfemyslet o vyznamu slov a snazit se odhadnout smysl
celych vét. Pfi nékolikahodinovych vecernich sezenich jsme
se hodné zapotili, ale nelze konstatovat, ze bychom tyto

specialit jsme si mnoho neuzily (nenechaly jsme si ujit jen jazyky nebo alespon jejich zaklady ovladli. Casto jsme si f)
pastéis de nata — smazené kosicky plnéné pudinkem — ty na néco pfipijeli, téZko fici na co, ale bylo to emocionalné ‘5’
pravé dostanete pouze v modré cukrarné v Belému, podle silné a milé. Ja jsem se snazila predvést se v co nejlepsim (@)
mé nejkrasnéjsi Ctvrti Lisabonu). V mezi¢ase mezi vylety svétle a varila jsem Ceské speciality, jen ten jablecny zavin 2
a vafenim jsem zkousela ro¢niho Diega naucit nekolik jsem tentokrat kvlli nedostatku ¢asu bohuzel neupek- ~E
Ceskych slov a slibila jsem mu, Ze aZ povyroste, tak pojede la. (Nevadi, az poletim v 1été za Petrou do Lisabonu, tak \E
do Dobrusky, aby se naucil jazyk svoji mamy. to napravim, a tfeba tentokrat moje zavazadlo prileti se —
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Misto setkavani studentt Erasmu v Lisabonu

mnou.) Ctyfi naro¢né dny utekly velmi rychle a uz tu byla
cesta na autobus, ktery mél Silvii a Moniku odvézt na frank-
furtské letisté. Hodinova rezerva se postupné rozplynula,
protoZe po cesté bylo nutné nakoupit jesté neéjaké darky,
a tak jsme na Florenc dobéhly jen nékolik minut pfed
odjezdem autobusy, j& zcela vycerpang, Silvie a Monika
Uplné v klidu. Vzdyt by jel jiny autobus (sice az za nékolik
hodin), a letadla také Iétaji pofdd (nu coz, zrusili bychom
tento let a nahradili ho jinym).

Kdyz mi Petra jednou pfi jednom z vecernich hovord
z Lisabonu sdélila, Ze je sice jizni povaha (rozuméjte: terminy
nehraji pfilis velkou roli, pofadek je pro jiné), ale jizni u nas
doma v Cechdch, a ne jizni v Portugalsku, predstirala jsem,
Ze nechdpu a potfebuji vysvétleni. Zde je konkrétni priklad:
kdyz ptestal fungovat v pronajatém lisabonském byté plyn
(bez néj si Petra neuvari a ani se nevykoupe v teplé vodé),
jeji portugalsky doméci se chapavé usmal a fekl ,mafiana”
Toto slovo potom opakoval kazdé rdno s tsmévem nékolik
dnl a nenechal se vyvést z rovnovéhy, ani kdyz mu sousedé
vytopili kuchyn a vsude, i na kuchynské lince, stalo nékolik
centimetr( vody, v niz spolecné plavaly Petfiny sacky caje
a jeho varic. Prosté: neni problém.,Mafana” podle slovniku
znamena zitra, doslovny vyznam ale je: bud v klidu, co
muze$ odlozit na pozdéji, odloz, i kdyz je jiz pét (mozna
i vice) minut po dvanacté. Pod jiznim sluncem se prosté
Zije jinak, bez stresu a s virou, Ze zitra je také den a Zivot si
prece musime uzivat tady a ted a Ze neni tfeba vzrusovat
se drobnymi nedostatky ani tim, co prijde.

A kuchafské umeéni v Lisabonu? Zatim nemam o ¢em
psat, pokud nechci licit, jak pfipravit pokrmy, kterymi se
Zivi vétsina studentd, jako jsou polévky z pytliku ¢i Spagety
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s keCupem a se syrem. Petra s Anezkou pfi svych schiizkach
mozna obcas vzpominaji na muj jablecny zavin, ale spise ml-
sajf pudinkové kosicky. A jazyk? Petra sice zkusila nékolikrat
v obchodé a na nadrazi mluvit anglicky (vzdyt Lisabon je
hlavni mésto, tedy turisticky magnet Portugalska), ale zéhy
zjistila, ze bez portugalstiny to opravdu nepUjde. Myslim,
Ze za puUlrok intenzivniho studia uz bude plynné hovorit
portugalsky, a Ze se pfi vzajemnych navstévach nasich
rodin kone¢né dozvim, na co si pfipfjim a pro¢ Anez¢iné
mamince Silvii vstupuji pfi setkani a louceni do ocf slzy.
(Pro¢ slzim ja, to vim. Pro¢ place ona, to tusim.)

Vzhledem k tomu, Ze kazdé vypraveni by mélo prinést
i pouceni, zavérem vam je nabizim: véfim, Ze to, cemu
se obvykle Fikd osud, Blh nebo pfirodni zakonitost, tak
¢i onak zasahuje do nasich Zivotl a ovliviiuje nase ciny,
které ale kondme my. A pro pochopeni motiv( jednani
lidf jiné kultury je velmi dleZitd znalost jazyka, nebot jeho
prostfednictvim poznavame, jak vnimaji realitu lidé, ktefi
timto jazykem mluvi (bez znalosti portugalstiny prosté
Perudnce nevysvétlite, Ze knedliky se netrhaji a nejedf
rukama, ale Ze se krajeji pfiborem a namaceji do hnedé
omacky, které se fika gulds). Ale je to vlastné tak dilezité?
Myslim, Ze ne. VZzdyt nejcennéjsi v Zivoté je pfece pfatelstvi,
které umozriuje tolerovat a chdpat odlisnosti jednotlivych
kultur a Zivotnich nazord. Protoze vie se nakonec néjak
vyfedi, neni problém, ,mafiana”.
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Zprava | Tradiéni, a pFesto zcela nové: aktuality v kultuFe chorvatskych Cechii

Tradicni, a presto zcela nove:

aktuality v kultufe chorvatskych Cechi

Marie Stépdnovd | stdzistka, Ustav ceského jazyka a teorie

komunikace Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
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Starobyle ceské zpévy v podani daruvarskych Cecht

Prvni ceské roraty na Daruvarsku
v novodobé historii

Mrazivé adventni jitro. Patd hodina rannf. V daruvarskych
rodindch vyskakuji z posteli malé déti i teenagefi, kteff se
zcela dobrovolné pfihlasili, ze dorazi do kostela a zazpivaji
Ceské roraty. Do nacvi¢ovani se jich zapojilo asi padesat,
jak sami na zkousce snazive spocitali. Jiz védi, ze tyto ad-
ventnf jitini maridnské mse i starobylé ceské zpévy, které
pfi nich zaznivajf, jsou od dob Karla IV. pdsobivou soucasti
predvanocni doby.

Veédi, Ze sami vytvafeji néco, co se odehraje ve Slavonii
historicky poprvé v novodobé historii. Co zcela atypicky
spojuje ceskou Skoluy, folklorni sdruzeni, ucitele hudebni
skoly i mistni farnosti, které iniciativu mensiny s radosti
pfijaly, co zarover pfinasi do chram( ve mésté kromé ces-
kého jazyka a stfedovékych pisni zcela ,rebelsky” i takové
nastroje jako klarinety. Néco, co predstavuje také chorvat-
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ské vétsiné cosi nového, ac prastarého, ceské specifikum
i kulturné-duchovni zazitek (i se sedmisetletou tradici stale
Zivy a aktualni), co naplnuje lodé chrdm( rovnéz lidmi,
ktefi tam dlouho nezavitali. Prijeti ,novinky” daruvarskou
vefejnosti bylo vskutku vielé a akce ziskala okamzité (snad
i do budoucna) podporu krajanskych instituci. Chorvatsti
farnici k této pfilezitosti vydali pro ¢eskou minoritu jako
prekvapenf kalendare s ¢eskymi népisy. Krajskd mistozu-
panka Tana Novotna Golubicova o akci referovala:,Roraty
maji své zvlastni kouzlo. Kdyz déti zpivaly Ceské stfedovéké
adventni pisné (z roku 1364!), draly se ndm slzy do oci”

Z&dny jiny ndrod nema tak bohaté rozvinutou rordtni
tradici. Odbornici jim pfikladajf velky vyznam pfi uchova-
vani Cestiny: ,Bez jakéhokoliv prehdnéni, kdyby se v ces-
kych zemich nezpivaly rordty, tak bychom davno nemlu-
vili Cesky,” Fika kupf. znalec staré hudby M. Pospisil. | diky
krajanskym détem budou ceské rordty nezapomenuté
i nezapomenutelné.
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Co Cech, to taneé¢nik aneb
Daruvarsky tanecni rychlokurz

Fenomén ceskych tane¢nich v celorepublikovém méfitku
nema v Evropé obdoby. Také v soucasnosti je mnohymi
vniman jako jakasi ,zkouska dospélosti” a diky alespon
zakladni znalosti latinskoamerickych i standardnich tancg,
kterd je v Ceskych zemich v podstaté plosna a celozi-
votni, si ¢lovék zatanci kdekoliv: od vesnické sokolovny
po Ples v Opefe. Na ¢esky bal se nyni mohou vypravit i Ce3i
z Daruvaru a okoli, ktefi absolvovali vikendové tanecni
soustiedéni, jehoz se hned prvni den zucastnila zhruba
padesatka lidi. Kurz ved| nezistné Jan Jochec z Ostravy,
74k porotce StarDance Zderka Chlopcika. Netradi¢ni
akce prilakala krajany z rznych prostfedi: od divadelni-
k& a cirkevnich sborl pres Svaz Cecht az po mladez ¢i
kantorskou sborovnu. Mnozi prvné na vlastni kizi zakusili
rytmy temperamentni ¢aci nebo elegantniho waltzu, jini
si pfisli uzit spole¢nosti ¢i pohybu. Maturanti z ceské
sekce daruvarského gymndzia hledali inspiraci k vlast-
nimu pfedtanceni. Nehledé na vék, dominantnf jazyk Ci
profesi — tanec prekracoval véechny hranice.

v

Andél Pané 2: Zrejmé nejvétsi
a nejvzdalenéjsi provedeni pisné
Cesky krdl? Karel IV. Cesky film? Andél Pdné 2. .. To je aktudl-

né nejcastéjsi odpoveéd v dotazniku ohledné povédomi
o Ceském plvodu mezi Zaky ceskych mensinovych skol
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na severu Chorvatska. Soucasny nejpopuldrnéjsi cesky
film Andeél Pdné 2 dorazil v rdmci Mésice materského jazyka
pres tfi hranice i do stovky kilometr(i vzdalené krajanské
komunity. Jeho Ustfedni melodie Modlitba viak zni dvéma
sty tamnich domacnosti i nadéle.

Daruvarské déti hitem internetu — dalo by se fici.
Video, které bylo pofizeno pfimo v kiné po daruvarské
premiéfe pohadky, obletélo Facebook — pisen s laskavym
textem v podani krajanskych skoldk( byla béhem kratké
chvile pohlazenim po dusi zhruba 15 000 divakd rozpty-
lenych po svété. Rezisér filmu Jifi Strach, ktery vyzyval lidi,
aby mu pisen posilali, si krajanské podani (stejné jako
sedm desitek dal3ich lidf) ihned vyvésil na svém osobnim
profilu. Mezi reakcemi se mj. objevovalo: Docela mé to
vzalo. Vibec to neni lehkd piser a déti to zviddly bravurné.
*To je jak pohlazenf. * Obdivuji, jak jsou déti disciplinované,
vsimnéte si, Ze zpivaji vSichni. A vsichni zpameétil * Andélé
vsichni. * Film i piseri si jiZ Ziji svym Zivotem. Nddhera. *
Uplné mé mrazi.. *

Aktudlni ceské pisné a filmy jsou i pro svou ldkavost
(zejména pro mladou generaci) velkym pomocnikem pfi
uchovavani ¢estiny v zahrani¢nich enklavach.
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&ji ze viech koutt svéta (v pozadi Dém sv. Vaclava)

Tricet let s cestinou pro cizince
v Olomouci

o " PetrPotizka | feditel Letni Skoly slovanskych studif Filozofické fakulty
/¢ Univerzity Palackého

V letosnim roce se nacind jiz ¢tvrtd dekédda kurz( ces-
tiny pro cizince, které na olomoucké Univerzité Palac-
kého tradi¢né porada tamni filozofickd fakulta. Vlioni
olomouckd Letni skola slovanskych studif (L5SS FF UP)
oslavila 30 let od svého zalozeni v roce 1986 a béhem
téchto tfi dekad prosla nemalym vyvojem od prvnich
komornéjsich a co do poctu studentl skromnéjsich kurzd
k soucasnosti, kdy do Olomouce na letnéskolnf jazykové
kurzy ¢estiny zavitd kazdoro¢né stovka studentl z témér
30 zemf svéta. Za onéch 30 let s ¢eskou gramatikou

zapasilo zhruba dva a pUl tisice zahrani¢nich studen-
t0. PGvod, vék ¢i vzdalenost, odkud do stfedomoravské
metropole Ucastnici kurzd pfijizdéji, pfitom nehraje roli.
Cesky se chtéji u¢it stafi i mladi, muzi i zeny. Nejmladsf
Ucastnici byla ¢trnactiletd Americanka a v témze roce
kurz absolvoval téméf osmdesatilety muz. Studenti se
do Olomouce rovnéz radi vraceji, ale rekordmanem je
bezesporu Eiichi Sato z Japonska, ktery letos pfijede jiz
podesaté. Nejcasteji pfijizdéji studenti z celé Evropy (i
z Ameriky, ale v poslednich letech stoupa pocet zajemcd
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7 Asie — z Indonésie, Vietnamu, Tchaj-wanu, Japonska ¢ L4
a dalsich asijskych zemi. . I.Etnl SkOIa
Inicidtorem a prvnim feditelem olomoucké LSSS byl E ,
Miroslav Komérek, vyznamny cesky lingvista mezinarodniho ¢ I ky h
renomé, kterého ve funkci po deseti letech vystfidala Milada E S ova n s c
Hirschova. V soucasnosti, od roku 2006, vede LSSS FF UP ¢ ° * 7
Petr Pofizka, ktery kurzy od pocatku svého plsobeni situoval & (b 0 h e m |St I CkYCh)
do Uméleckého centra Univerzity Palackého. Tato barokni E o o ,
budova byvalého jezuitského konviktu nabizi ucastnikim ¢ t d F I 'ﬁ k
kurzd jedinecné prostredi, nebot disponuje divadelnim a fil- E S u I I n a I ozo c e
movym salem, koncertni sini, ateliéry, parkany a dalSimi : )4
lokacemi, jez jsou vyuzivany pro doprovodny program kurzu. ¢ fa ku Ite M a Sa ry kovy 3 3
Umélecké centrum tak umocriuje genius loci historické, E o o v } “1
baroknf a univerzitni Olomouce. Stfedoevropského mésta, ¢ ty B ; .;‘ \
které bylo svétové proslulou edici priivodct Lonely Planet ¢ u n Ive rZI v rn e :
v roce 2014 oznaceno za skrytou perlu Evropy. A studenti e 4 4 ° y
skute¢né oceriujf jak klidné a pffjemné prostredr historického E S I aVI a b ra h a m OVI ny d
mésta, tak préatelskou atmosféru kurzu, individudini piistup ~ «
ucitel a vstficnost celého organiza¢niho stabu béhem E Eva Rusinovad | \/@dOUC/’ Kabine[u
konéni kurzu. Kazdoro¢né u¢i po cely jeden mésic studenty o v v, .. . ‘
ve Ctyfech aZ péti jazykovych drovnich zhruba dvaceticlenny e ces “ny p ro cizince F// 0z Oﬁ Cke
lektorsky tym, pficemz jednotlivé skupiny se setkaji vzdy E faku/ty Magarykovy un/verz[ty
se dvéma rlznymi lektory. Dopoledni blok zahrnuje pét ¢
vyucovacich hodin vcetné konverzaci. Hlavnim cilem je Eoooo.oo.o.ooooooooooooooooooooo.oooo.oooooooo |
pro Ucastniky nepochybné studium Ceského jazyka, ale ¢ e
olomoucké letnf $kola je zndma svym pestrym a skute¢né o« Je tomu jiz neuvétitelnych 50 let, kdy se prvné otevfely i i
bohatym doprovodnym kulturnim programem. Jazykovy E brény Letni skoly slovanskych (bohemistickych) studif -
kurz doplnuji pfednasky v ¢estiné nebo angli¢tiné o ceském ¢ na padé Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné :
jazyce, literature, historii, ale také hudbé, architekture, folklo- . (v letech 1960-1990 Univerzity Jana Evangelisty Purkyné). ',E‘
ru a dalsich oblastech. Pro zdjemce jsou rovnéz nabizeny E Letnf skola slovanskych (bohemistickych) studii tehdy e
doplrkové kurzy ruského jazyka a polstiny. Velmi Gspésny ¢ pfivitala prvni nadsence ¢eského jazyka jako jazyka ciziho. .
je foneticky semindf korektivni vyslovnosti a nové pfibyla E Od té doby se kazdoro¢né v letnich mésicich na nasi uni- ;‘t_-
fada odbornych workshopl zaméfenych na gramatiku, ¢ verzité setkdvaji lidé z celého svéta, aby se po cely mésic vV %
prekladatelstvi, konverzaci ¢i dal3f specializovana témata. E misto potapéni v mofskych vinach nofili do tajl naseho e
Pro frekventanty jsou ddle pfipraveny videoprojekce ¢ krasného jazyka a objevovali misto podmofskych jeskyni
Ceskych filmd s komentéfem o vzniku filmu a jeho tvlircich, ¢ krasy nasi zemé.
tydenni divadelni workshop za Gcasti hercl Moravského . Po roce 1989 v3ak jiz rozsitujicimu se zdjmu o bohe- -;‘.'4'—
divadla se zavére¢nym predstavenim, a také folklorni vecer E mistiku neodpovidaly pouze mési¢ni kurzy, a tak na péta- —
s cimbdlovou muzikou, jemuZ predchazi nacvik polky, ¢  dvacetiletou tradici letnich skol navazal v roce 1993 svym —
lidovych pisnf a ukazky lidovych tancl. O vikendech jsou E zalozenim pod kiidly Filozofické fakulty Masarykovy uni- ©
organizovany vylety do historicky ¢i kulturné vyznamnych ¢ verzity Kabinet ¢estiny pro cizince a letni Skola se stala .
mist Cech a Moravy a podle z&jmu student( téZ ndvstévy o« vlajkovou lodi tohoto pracovité, které nabizi rizné formy —
muzei nebo dalsi kulturni ¢i sportovni akce. E studia Ceského jazyka, literatury a kultury v pribéhu celé- - -
Letos olomoucka LSSS piivita studenty jiz po jedenatfi- ¢ ho akademického roku. Na letosni jubilejni letni skolu je
caté v kurzu konaném od 22. cervence do 20. srpna. Vice  «  pfihlaseno pres 140 studentl z vice nez 35 zemi celého
se Ize o kurzu dozvédét na webovych strankdch Summer E svéta. Ucastniky Letni $koly slovanskych (bohemistickych) :
School of Slavonic Languages (2011) [online]. Cit. 2017-06-22. ¢ studii budou stipendisté Ministerstva $kolstvi, mladeze g i
<http://lIsss.upol.cz/>. E a télovychovy Ceské republiky, Kabinetu ¢estiny pro cizince ‘g-
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vyuce nasleduje odpoledni vyukovy program, tj. pfednasky
(35 vroce 2017), besedy (3 v roce 2017) z ¢eského jazyka,
literatury a kultury, odborné seminafe z Ceské literatury,
lexikalnéstylisticka cviceni, fonetika — cviceni ceské vy-
slovnosti, interpretace literdrniho textu a jazykova cviceni

let vyuky ¢estiny pro cizince na FF MU
(1967 — 2017)

LETNI SKO LA bohemistickych
SLOVANSKYCH STUDII

pro zacatecniky. Na vecerni hodiny jsme pfipravili filmovy
klub, kondi¢ni cvicenf (aerobic), hodiny tance a zpévu
a také autorské ¢tenibasnika a prekladatele Tomase Miky.
Na pfednaskovém programu se podileji jak odbornici
z Ustavu Ceského jazyka a dalsich pracovist Masarykovy
univerzity, tak i pracovnici Akademie véd CR a zahrani¢ni
bohemisté z prestiznich univerzit Evropy a USA. o 3
Pfipraveny letnéskolni program bude v tomto roce do- 5 ]
pInén exkurzemi na zajimavé mista Moravy a Cech (Morav- \
sky kras — KFtiny, varhanni koncert, Beskydy — Roznov pod
Radhostém, Tel¢ — Dalesice, pivovar, Praha), ndvstévou vily /
Tugendhat, Jurkovicovy vily, vinného sklepa v Boreticich
a nékolika spolecenskymi vecery s diskotékou, cimbalovou
muzikou a koncertem rockové skupiny Svatd voda.
Nejstarsim Ucastnikem LSSS je v roce 2017 student s ro-
kem narozeni 1953, nejmladsi Ucastnik se narodil v roce 2001.
Oslavy 50. vyroci vyuky cestiny pro cizince na pddé Masa-
rykovy univerzity zavrsi setkani bohemistl — lektort a ucitel U

FF MU

Ceského jazyka pod nazvem Cestina jazyk cizi — véera, dnes
azitra ve dnech 6.3z 9.8. 2017, které pofada Kabinet cestiny
pro cizince Filozofické fakulty Masarykovy univerzity.

Filozofické fakulty Masarykovy univerzity a také zajemci
o Cesky jazyk, ktefi si pobyt na letni Skole hradi sami.
Kurz probihd formou intenzivni vyuky (5 vyukovych ho-
din za den) od pondéli do soboty. Studenti jsou rozdéleni
do deseti kurz podle stupné pokrocilosti. Po dopoledni

Informace naleznete na Department of Czech for Foreigners
[online]. Cit. 2017-06-06. <www.phil.muni.cz/kabcest>.

= Letni $kola slovanskych studii na Filozofické M
fakulte Univerzity Karlovy v Praze s

Svatava Skodovd | feditelka Letni Skoly slovanskych studit g

. e . . =
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy -
| E '3
Na pomysiném narozeninovém dortu Letni Skoly slovan- E tem a celkovému zazem, ve kterém jsou budovany.
skych studii v Praze sfoukneme v leto3nim roce 61 svicek. . Nejinak je tomu s prazskou letnf skolou, kterd se na )
{ Nastésti skoly nejsou jako lidé, a tak jim s pfibyvajicim E dalsi béh nepfipravuje ani trochu babickovsky, ale ze g ,
B vekem sily neubyvaji, ale naopak rostou diky zkusenos- . viech sil a v ocekdvani novych setkani. MO
. : o
° D) %
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NeZ viak alespon ve stru¢nosti pfedstavime program
chystany pro obdobi od 28. ¢ervence do 25. srpna 2017,
slusi se, abychom se ohlédli také za tim, co zajimavého
mame za sebou. UZ bychom dnes neshledali viechny
studenty, ktefi prazskou letni Skolou prosli, ale vime, Ze
za Sedesat let jejiho trvani se ji zUcastnilo 8 701 studentd,
mezi kterymi najdeme mnohé vyznamné osobnosti: at
uz slavisty ¢i bohemisty, literdrni védce a historiky, ale
i dalsi osobnosti vefejného zivota. Nejpodrobnéjsi prehled
o véech udalostech a Ucastnicich ma jisté jeji dosavadni
reditel Jifi Hasil, kterému patii dik za v3e, co pro letni skolu
udélal, ale i za soucasnou podporu a predavani zkusenosti
7 jejiho vedeni.

Zakladem kazdé Skoly je vyucovani a nejinak je tomu
i na letosni letni Skole. Studenti, rozdéleni do ¢tyr Urovni
kurz( podle Urovni dosaZzenych znalosti v ¢esdting, béhem
dopoledniho vyucovéni absolvuji jazykovy kurz a foneticky
vycvik a v pfipadé pokrocilych studentd také semindf podle
vlastniho vybéru.V ramci seminaft si mohou studenti volit
mezi seminafem gramatickym, konverza¢nim, literdrnim
nebo semindfem zaméfenym na redlie, pisemny vycvik
¢ porozumeéni autentickym textdim. Nedilnou soucastf
vyuky pokrocilych studentd je také tradi¢ni prednaskovy
cyklus, béhem néhoZ se mohou potkat s pfednasejicimi
nejen z oblasti lingvistické, ale také literarni, historické,
hudebni atd.

Protoze v moderni Skole je prostor i pro vyuku mimo zdi
poslucharen, pfipravili jsme letos zajimavou nabidku odpo-
lednich volitelnych workshopU. Tyto workshopy vedou na
LSSS odbornici, kteff vétsinove sice nejsou pfimo uciteli ¢es-
tiny pro cizince, ale majf zkusenosti s praci s jinojazycnymi
mluveimi. Z workshopové nabidky si studenti mohou volit
divadelni a filmové seminafe pro vsechny Urovné vedené
profesionalnimi divadelniky a filmafi, hudebni workshop
seznamujici s ¢eskou klasickou hudbou. Tésime se také na
literdrnf semindr, ktery propoji komentované prochazky po
literarnich pamatkach Prahy s moZnosti vlastniho estetic-
kého ztvarnénf literdrnich zazitkd. ProtoZe mlada generace
velmi rada pracuje s elektronickymi médii, otevieli jsme
pro zdjemce korpusovy workshop, ve kterém odbornici
z Ceského narodniho korpusu nau¢i zdjemce pracovat
s jednotlivymi korpusy pfi vlastnim studiu cestiny. Pro
studenty bohemisty nabizime workshop, béhem néhoz
mohou prezentovat vlastni studentské prace a diskutovat
o nich s kolegy. Zajemclm o zlepseni ve vyslovnosti jsou
po celou dobu letni skoly k dispozici individudlni fonetické
konzultace vedené kolegy z Fonetického Ustavu Filozofické
fakulty Univerzity Karlovy.

Pro vecerni hodiny jsme pfipravili Sirokou nabidku
akcf zahrnujicich klub ¢eskych filmd, tematicky zamérte-
né zpivani Ceskych pisni, vecernf prochazky po Praze, ale
také divadelni pfedstavent, které nacvicili studenti (cizinci)
Ustavu bohemistickych studii, koncert v Jubilejni Zidovské
synagoze nebo besedu s profesorem Lubosem Hesem,
ktery v roce 2016 ziskal ocenéni Ceskd hlava, a jeho Zenou
Lidou Hesovou, vyznamnou lékartkou a také preklada-
telkou z anglic¢tiny, némciny, francouzstiny, Spanélstiny
a portugalstiny.

Ackoliv se to zda témér neuvéritelné, zGstanou i pres
takto bohaty program v rozvrhu volné chvile. Ve volném
¢ase jsou Ucastniklim k dispozici dobrovolnici z fad stu-
dentl Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, ktefi zajistuji
pro zajemce rdznorodé akce, ale predevsim jsou ochotni
si kdykoliv se studenty povidat, a vyznamneé tak pomahaji
v rozvoji pfirozené komunikace v ¢estiné v prlbéhu
celé letnf Skoly.

O vikendech si pak vsichni Uc¢astnici maji mozZnost
vybrat z réznych typU vylet(, které jednak umoznuji ob-
jevovat tradi¢ni ¢eské pamatky, ale také napf. predstavuiji
tradici Ceského trampingu. Na vyletech nas doprovazeji
nasi tlumocnici a dobrovolnici, ktefi pomahaji s pfipravou
programu a jsou Ucastnikdm k dispozici pfi poznavani
Ceské kultury.

Vsichni organizatofi, lektofi a dalsi spolupracovnici
se jiz v tuto dobu na letni Skolu pilné pfipravuji a tési
se na jedine¢nou atmosféru, kterou je opravdu mozné
proZit jenom tam. Pokud se chcete dozvédét vice o nich
a o programu, ktery pro letosni ro¢nik pfipravuji, najdete
informace na webovych stdnkach http://Isss.ff.cuni.cz/, ale
i na Facebooku https://www.facebook.com/LSSSpraha/.

Drzte ndm palce, at se 61. ro¢nik Letni Skoly slovan-
skych studii podafi a at se na ni setkaji sami skvéli lidé,
ktefi si po jejim skonceni ponesou nasi fe¢ a kulturu do
nejroztodivnéjsich ¢asti svétal

Detailni informace: LSSS [online]. Cit. 2017-06-06.
<https://Isss.ff.cuni.cz/>.
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Letni skoly slovanskych studii 2017

Letni $koly slovanskych studif (LSSS) jsou studijni kurzy poféa-
dané nékolika vefejnymi vysokymi skolami v Ceské republice.
Kurzy se konaji kazdorocné v prlibéhu letnich meésic a jejich
délka se pohybuje od 2 do 4 tydn( v zavislosti na naplni kurzu
zvolené jednotlivymi LSSS. Kurzy jsou uréeny pro zahrani¢ni
studenty, odborniky (pedagogy, prekladatele, tlumocniky)
a akademické pracovniky z oblasti bohemistiky a slavistiky.

(MSMT) nabizi témé¥ padesati zemim 323 stipendif ke studiu
na LSSS. Stipendia spocivaji v Uhradé kurzovného, ubyto-
vani a stravovani a bezplatném vstupu na kulturni aktivity
pofadané v ramci LSSS. MSMT zvefejiiuje nabidku stipendif
k Ucasti na kurzech LSSS prostfednictvim zastupitelskych
uradt Ceské republiky v zahrani¢i a na svych webovych stran-
kdch http://www.msmt.cz/eu-and-international-affairs/

3/
Svym Sirokym zabérem jsou vsak otevieny vsem zajemclim summer-schools-of-slavonic-studies. Kandidati zasilaji pfi- )
0 Cesky jazyk, literaturu, déjiny a kulturu.V rdmci svych vzdé- hlasky kompetentnim orgdnm partnerskych smluvnich “ ; \
lavacich blokd nabizejf jednotlivé LSSS kurzy ceského jazyka zemi (vétsinou to byva zastupitelsky Ufad, mistni ministerstvo ,
rozli¢nych urovni, vybérové seminafe zaméfené na studium nebo jind agentura). Termin je kazdorocné na zacatku bfezna ¥
Ceské literatury, kultury a d&jin, volnocasové aktivity zahrnujici (kompetentni organ jej vzdy upfesnuje). Zajemci se mohou d
divadelni, hudebni a tanecni predstaveni, exkurze, pozndvaci na Letnf skoly slovanskych studif pfihlasit i jako samoplatci,
vylety apod. Ministerstvo skolstvi, mladeZe a télovychovy CR ktefi si hradi veSkeré naklady sami.
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